
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN INTERNATIONALE SAMENWERKING

[S − C − 99/15052]N. 2000 — 977
10 AUGUSTUS 1998. — Wet houdende instemming met de Statuten
van de Internationale Studiegroep voor Koper, en Bijlage, aange-
nomen door de Conferentie van de Verenigde Naties op
24 februari 1989 (1) (2)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen helgeen volgt :

Artikel 1. Deze wat regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2. Het Statuut van de Internationale Studiegroep voor Koper, en
Bijlage, aangenomen door de Conferentie van de Verenigde Naties op
24 februari 1989, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 10 augustus 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
E. DERYCKE

De Minister van Economie, belast met Buitenlandse Handel,
E. DI RUPO

Gezien en met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
T. Van PARYS

Nota

(1) Zitting 1997-1998 :
Senaat.

Documenten. — Ontwerp van wet, nr. 1-822/1. — Verslag, nr. 1-822/2.
Tekst aangenomen door de commissie, nr. 1-822/3.
Parlementaire Handelingen. — Bespreking, zitting van 8 juli 1998. —

Stemming, zitting van 9 juli 1999.
Kamer.

Documenten. — Ontwerp overgezonden door de Senaat, nr. 1645/1.
Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter
bekrachtiging voorgelegd, nr. 1645/2.
Parlementaire Handelingen. — Bespreking, zitting van 16 juli 1998. —

Stemming, zitting van 16 juli 1998.

VERTALING

STATUUT VAN DE INTERNATIONALE STUDIEGROEP
VOOR KOPER

Oprichting
1. De Internationale Studiegroep voor Koper wordt hierbij opgericht

ten einde de bepalingen van dit statuut uit te voeren en toezicht te
houden op de uitvoering ervan.

Doelstelling
2. Het verzekeren van een sterkere internationale samenwerking

inzake aangelegenheden betreffende koper door de beschikbare infor-
matie betreffende de internationale koperhuishouding te verbeteren en
een kader te bieden voor intergouvernementeel overleg over koper.

Definities
3. a) « De Groep » betekent : de Internationale Studiegroep voor

Koper zoals opgericht bij dit Statuut.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR

ET DE LA COOPERATION INTERNATIONALE

[S − C − 99/15052]F. 2000 — 977
10 AOUT 1998. — Loi portant assentiment aux Statuts du Groupe
d’Etude international du Cuivre, et Annexe, adoptés par la
Conférence des Nations Unies le 24 février 1989 (1) (2)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi réglé une matière visée à l’article 77 de la
Constitution.

Art. 2. Les Statuts du Groupe d’Etude international du Cuivre, et
l’Annexe, adoptés par la Conférence des Nations unies le
24 février 1989, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 10 août 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
E. DERYCKE

Le Ministre de l’Economie, chargé du Commerce extérieur,
E. DI.RUPO

Vu et scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
T. VAN PARYS

Note

(1) Session 1997-1998
Sénat.

Projet de loi, n° 1-822/1. — Rapport, n° 1-822/2. — Texte adopté par
la Commission, n° 1-822/3.

Annales parlementaires. Discussion, séance du 8 juillet 1998. — Vote,
séance du 9 juillet 1998.

Chambre.
Documents. — Projet transmis par Sénat, n° 1645/1. — Texte adopté

en séance plénière et soumis à la sanction royale, n° 1645/2.

Annales parlementaires. — Discussion, séance du 16 juillet 1998. —
Vote, séance du 16 juillet 1998.

STATUTS DU GROUPE D’ETUDE INTERNATIONAL DU CUIVRE

Création
1. Le Groupe d’étude international du cuivre est créé par les présents

Statuts pour en mettre en oeuvre les dispositions et en surveiller
l’application.

Objectif
2. Accroı̂tre la coopération internationale au sujet des problèmes du

cuivre, en améliorant l’information disponible sur l’économie interna-
tionale du cuivre et en servant de cadre pour des consultations
intergouvernementales sur le cuivre.

Définitions
3. a) L’expression ″le Groupe″ désigne le Groupe d’étude internatio-

nal du cuivre créé par les présents Statuts.
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b) « Koper » betekent : kopererts, koperconcentraten, geraffineerd en
ongeraffineerd kopermetaal, met inbegrip van secundair koper, koper-
legeringen, koperschroot, -afval en -residuen, halffabrikaten, alsmede
andere koperprodukten zoals bepaald door de Groep.
c) « Leden » betekent : alle Staten en intergouvernementele organisa-

ties, zoals bedoeld in § 5, die kennis hebben gegeven van hun
aanvaarding overeenkomstig § 22.

Taken
4. Ter uitvoering van zijn doelstelling heeft de Groep de volgende

taken :
a) het voeren van overleg en het uitwisselen van informatie inzake de

internationale koperhuishouding;
b) het verbeteren van de koperstatistieken;
c) het regelmatig ondernemen van evaluaties van de marktsituatie en

de vooruitzichten voor de mondiale koperindustrie;
d) het ondernemen van studies over onderwerpen die van belang zijn

voor de Groep;
e) het ondernemen van activiteiten met betrekking tot inspanningen

van andere organisaties gericht op het ontwikkelen van de markt voor
koper en bijdragend aan de vraag naar koper;
f) het onder ogen zien van bijzondere problemen of moeilijkheden die

in de internationale koperhuishouding bestaan of zouden kunnen
rijzen.
De Groep zal bovenstaande taken uitoefenen zonder afbreuk te doen

aan het recht van ieder lid om het beheer te voeren over alle aspecten
van zijn eigen koperhuishouding, en zonder afbreuk te doen aan de
bevoegdheid van andere internationale organisaties over aangelegen-
heden die binnen hun rechtsmacht vallen.

Lidmaatschap
5. Het lid maatschap van de Groep staat open voor alle Staten die

belang hebben bij de productie of het verbruik van, of de internationale
handel in koper, en voor elke intergouvernementele organisatie met
verantwoordelijkheden met betrekking tot onderhandelingen, sluiting
en toepassing van internationale overeenkomsten, in het bijzonder van
grondstoffenovereenkomsten.

Bevoegdheden van de Groep
6. a) De Groep oefent de bevoegdheden uit en neemt de maatregelen

of ziet erop toe dat de maatregelen worden genoemen die noodzakelijk
kunnen blijken om de bepalingen van dit Statuut uit te voeren en de
toepassing ervan te verzekeren.
b) De Groep heeft niet rechtstreeks of indirect de bevoegdheid om

overeenkomsten te sluiten met het oog op de handel in koper of in
andere grondstoffen of producten, of om termijntransacties af te sluiten;
noch zal de bevoegdheid hebben om voor dergelijke doeleinden
financiële verplichtingen aan te gaan.
c) De Groep stelt de voor de uitoefening van zijn taken noodzakelijke

reglementen vast, die de bepalingen van dit Statuut in acht nemen en
daarmede niet strijdig zijn.
d) De Groep heeft niet de bevoegdheid en wordt niet geacht door zijn

leden te zijn gemachtigd om enige verplichting aan te gaan buiten het
raamwerk van dit Statuut of van het interne reglement.

Zetel
7. De zetel van de Groep zal worden gevestigd op een door de Groep

te kiezen plaats op het grondgebied van een Lidstaat, tenzij de Groep
anders beslist. De Groep onderhandelt met de Regering van het land
van vestiging over een Zetelovereenkomst welke zo vlug mogelijk
gesloten dient te worden na inwerkingtreding van dit Statuut.

Besluitingvorming
8. a) De hoogste autoriteit van de krachtens dit Statuut opgerichte

Groep berust bij de algemene vergadering.
b) De Groep, de Permanente Commissie bedoeld in § 9, en de

commissies en hulporganen die kunnen worden opgericht, nemen hun
besluiten bij consensus en zonder tot stemming over te gaan, behalve in
het geval van besluiten waarvoor in dit Statuut of in het interne
reglement een specifieke meerderheid van stemmen is voorgeschreven.
c) Elke Lid-Staat heeft recht op één stem.

Permanente Commissie
9. a)De Groep richt een Permanente Commissie op, die bestaat uit die

leden van de Groep die hun wens te kennen hebben gegeven aan haar
werkzaamheden deel te nemen.
b) De Permanente Commissie neemt taken op zich die haar door de

Groep worden toegekend, en zal over beëindiging of voortgang van
haar werkzaamheden verslag uitbrengen aan de Groep.

b) Le terme ″cuivre″ recouvre : les minerais et concentrés de cuivre;
le cuivre métal non affiné et affiné, y compris le cuivre secondaire les
alliages du cuivre; les déchets et résidus de cuivre; les articles
semi-manufacturés et les autres produits que le Groupe pourra définir.

c) Par ″membre″ on entend tout Etat ou organisme intergouverne-
mental visé au paragraphe 5 qui a notifié son acceptation conformé-
ment au paragraphe 22.

Fonctions
4. Pour atteindre son objectif, le Groupe s’acquitte des fonctions

suivantes :
a) Organiser des consultations et des échanges de renseignements

sur l’économie internationale du cuivre;
b) Améliorer les statistiques sur le cuivre;
c) Evaluer régulièrement la situation du marché et les perspectives de

l’industrie mondiale du cuivre;
d) Faire des études sur des questions qui l’intéressent;

c) Entreprendre des activités en rapport avec les efforts déployés par
d’autres organisations pour développer le marché du cuivre et
contribuer à la demande de cuivre;

f) Examiner les difficultés ou problèmes particuliers qui existent ou
risque de surgir dans l’économie internationale du cuivre.

Le Groupe s’acquitte des fonctions décrites ci-dessus sans porter
atteinte au droit de chaque membre de gérer tous les aspects de son
secteur national du cuivre et sans préjudice de la compétence d’autres
organisations internationales dans les domaines relevant de leur
mandat.

Composition
5. Peuvent devenir membres du Groupe tous les Etats intéressés par

la production ou la consommation de cuivre ou par le commerce
international du cuivre et tout organisme intergouvernemental ayant
compétence pour la négociation, la conclusion et l’application d’accords
internationaux, et en particulier d’accords de produit.

Pouvoirs du Groupe
6. a) Le Groupe exerce tous les pouvoirs et prend ou fait prendre les

mesures nécessaires pour mettre en oeuvre les dispositions des présents
Statuts et en assurer l’application.

b) Le Groupe n’est pas habilité, directement ou indirectement, à
conclure de contrat commercial sur le cuivre ou tout autre produit, ni de
contrat portant sur des opérations à terme’ il n’est pas non plus habilité
à contracter des obligations financières à ces fins.

c) Le Groupe adapte le règlement intérieur qu’il juge nécessaire à
l’accomplissement de ses fonctions, sous réserve des dispositions des
présents Statuts, auxquelles ce règlement doit être conforme.

d) Le Groupe n’est pas habilité et ne peut être considéré comme
autorisé par ses membres à contracter des engagements en dehors du
cadre des présents Statuts ou du règlement intérieur.

Siège
7. Le Groupe a son siège en un lieu choisi par lui sur le territoire d’un

Etat membre, à moins qu’il n’en décide autrement. Il négocie avec le
gouvernement du pays hôte un accord de siège, conclu aussitôt que
possible après l’entrée en vigueur des présents Statuts.

Prise de décisions
8. a) L’autorité suprême du Groupe créé par les présents Statuts est

son Assemblée générale.
b) Le Groupe, le Comité permanent visé au paragraphe 9 et les

comités et organes subsidiaires qui pourraient être constitués prennent
leurs décisions par consensus, sans les mettre aux voix, sauf celles dont
les présents Statuts ou le règlement intérieur spécifient qu’elles sont
prises à une majorité déterminée des voix.

c) Chaque Etat membre dispose d’une voix.

Comité permanent
9. a) Le Groupe crée un Comité permanent, qui se compose des

membres du Groupe ayant exprimé le souhait de prendre part à ses
travaux
b) Le Comité permanent s’acquitte des tâches que le Groupe peut lui

confier et rend compte au Groupe des résultats ou des progrès de ses
travaux.
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Commissie en hulporganen
10. De Groep mag naast de Permanente Commissie ook andere

commissies of hulporganen oprichten op door de Groep vast te stellen
voorwaarden.

Secretariaat
11. a) De Groep heeft een Secretariaat dat bestaat uit een Secretaris-

Generaal en het benodigde personeel.
b) De Secretaris-Generaal is de hoogste administratieve ambtenaar

van de Groep en is verantwoordelijk tegenover de Groep voor de
tenuitvoerlegging en de toepassing van dit Statuut in overeenstemming
met de besluiten van de Groep.

Samenwerking met anderen
12. a) De Groep kan zonodig afspraken maken voor overleg of

samenwerking met de Verenigde Staten, haar organen of gespeciali-
seerde organisaties, en met andere intergouvernementele instellingen.

b) De Groep kan zonodig ook de regelingen treffen die hij passend
acht om contact te onderhouden met belangestellende niet-
deelnemende regeringen, met andere internationale niet-
gouvernementele organisaties, of met instellingen uit de privé-sector.

c) Waarnemens kunnen worden uitgenodigd om deel te nemen aan
de bijeenkomsten van de Groep of zijn hulporganen, onder zodanige
voorwaarden als door de Groep of deze organen worden vastgesteld.

Betrekkingen met het Gemeenschappelijk Fonds
13. De Groep kan verzoeken te worden aangewezen als een

internationaal grondstoffenorgaan (ICB) in de zin van artikel 7,
negende lid, van de Overeenkomst tot oprichting van het Gemeen-
schappelijk Fonds voor Grondstoffen, ten einde in overeenstemming
met de bepalingen van dit Statuut als sponsor op te treden van
koperprojecten die door het Fonds via zijn Tweede Loket worden
gefinancierd. Besluiten over de sponsoring van deze projecten zullen
normaliter bij consensus worden genomen. Als geen consensus kan
worden bereikt, zullen de besluiten worden genomen met een meer-
derheid van twee derde van de stemmen. De Groep mag ten aanzien
van dergelijke projecten geen financiële verplichtingen aangaan, noch
mag hij optreden als uitvoerend orgaan voor enig dergelijk project.

Rechtspositie
14. a) De Groep bezit internationale rechtspersoonlijkheid. De Groep

heeft met inachtneming van het gestelde in § 6, letter b) in het bijzonder
de bevoegdheid overeenkomsten aan te gaan, roerende en onroerende
goederen te verwerven of te vervreemden, en in rechte op te treden.
b)De rechtspositie van de Groep op het grondgebied van de Regering

van het land van vestiging wordt beheerst door een Zetelovereenkomst
tussen de Regering van het gastheerland en de Groep.

Begrotingsbijdragen
15. a) Elk lid draagt bij aan een jaarlijkse begroting dir door de Groep

wordt goedgekeurd in overeenstemming met de bepalingen van het
interne reglement. De bijdragen van de leden zullen als volgt worden
berekend : 50 % van de begroting zal worden verdeeld in gelijke
aandelen; 25 % zal over de Lid-Staten worden verdeeld in verhouding
tot ieders aandelen in de totale exporten en importeren van kopererts
en koperconcentraten, gemeten naar het gehalte aan kopermetaal en
ongeraffineerde of geraffineerde koper, en de restrende 25 % in
verhouding naar het aandeel van iedere Lid-Staat in een totaal dat
bestaat uit hetzij het totaal van de productie uit mijnbouw, hetzij het
totaal van de consumptie van geraffineerd koper, al naar gelang welke
hoeveelheid het grootst is. De berekening van deze aandelen geschiedt
op grondslag van de laatste drie kalenderdagen waarvoor statistieken
beschikbaar zijn.
b) De Groep bepaalt de bijdrage van elk lid voor elk financieel jaar in

een door de Groep te bepalen valuta en overeenkomstig de bepalingen
van het interne reglement met betrekking tot de bijdragen. De betaling
van de bijdrage vindt door elk lid plaats in overeenstemming met zijn
grondwettelijke procedures.
c) Aanvullend op de begrotingsbijdragen kan de Groep schenkingen

aanvaarden van derden.

Statistieken en informatie
16. a) De Groep vergaart, rubriceert en stelt ter beschikking van zijn

leden de statistische gegevens inzake produktie, handel, voorraden en
verbruik van koper, met inbegrip van de consumptie per markt en per
eindgebruikersbranche, een en ander naargelang de Groep zulks
wenselijk acht voor de juiste toepassing van dit Statuut, alsook de
informatie waarnaar hieronder bij letter b) wordt verwezen.

Comités et organes subsidiaires
10. Le Groupe peut créer des comités ou d’autres organes subsidiai-

res, en plus du Comité permanent, aux conditions et selon les modalités
arrêtées par lui.

Secrétariat
11. a) Le Groupe dispose d’un secrétariat composé d’un Secrétaire

général et du personnel requis.
b) Le Secrétaire général est le plus haut fonctionnaire du Groupe et

il est responsable devant lui de la mise en oeuvre et de l’application des
dispositions des présents Statuts conformément aux décisions du
Groupe.

Coopération avec des tiers
12. a) Le Groupe peut prendre des dispositions pour tenir des

consultations ou collaborer avec l’Organisation des Nations Unies, ses
organes ou les institutions spécialisées et avec d’autres organismes
intergouvernementaux, en tant que de besoin.

b) Le Groupe peut aussi prendre les dispositions qu’il juge
appropriées pour établir des relations avec les gouvernements non
participants intéressés, avec d’autres organisations internationales non
gouvernementales ou avec des organismes du secteur privé, en tant que
de besoin.

c) Des observateurs peuvent être invités à assister aux réunions du
Groupe ou de ses organes subsidiaires aux conditions et selon les
modalités arrêtées par le Groupe ou lesdits organes.

Relations avec le Fonds commun
13. Le Groupe peut demander à être désigné comme organisme

international de produit, en vertu du paragraphe 9 de l’article 7 de
l’Accord portant création du Fonds commun pour les produits de base,
aux fins de parrainer, conformément aux dispositions des présents
Statuts, des projets concernant le cuivre qui seront financés par le
deuxième compte du Fonds commun. Les décisions concernant le
parrainage de tels projets sont normalement prises par consensus. S’il
n’est pas possible de parvenir à un consensus, elles sont prises à la
majorité des deux tiers des voix. Le Groupe ne doit contracter aucune
obligation financière pour ces projets, ni agir en qualité d’agent
d’exécution pour l’un quelconque d’entre eux.

Statut juridique
14. a) Le Groupe a la personnalité juridique. Il a en particulier,

sous-réserve des dispositions de l’alinéa b) du paragraphe 6 ci-dessus,
la capacité de conclure des contrats, d’acquérir et d’aliéner des biens
meubles et immeubles et d’ester en justice.

b) Le statut du Groupe sur le territoire du pays hôte sera régi par un
accord de siège conclu entre le gouvernement du pays hôte et le
Groupe.

Contributions budgétaires
15. a) Chaque membre contribue à un budget annuel qui est

approuvé par le Groupe conformément aux dispositions du règlement
intérieur. Aux fins du calcul des contributions des membres, 50 % du
budget sont répartis entre eux à parts égales; 25 % le sont entre les Etats
membres à proportion de la part de chacun dans leurs exportations et
leurs importations totales de minerais et concentrés de cuivre, mesurées
d’après la teneur en cuivre métallique, et de cuivre non affiné et affiné;
et les 25 % restants, à proportion de la part de chaque Etat membre dans
un total constitué par les quantités de cuivre extraites ou les quantités
de cuivre affiné consommées par chaque Etat membre, le chiffre retenu
étant le plus élevé des deux en chaque cas. Ces parts sont calculées sur
les trois dernières années civiles pour lesquelles des statistiques sont
disponibles.

b) Le Groupe détermine la contribution de chaque membre pour
chaque exercice financier dans la monnaie qu’il a retenue à cette fin et
conformément aux dispositions du règlement intérieur relatives aux
contributions. Chaque membre s’acquitte de sa contribution suivant ses
procédures constitutionnelles.

c) En sus des contributions budgétaires, le Groupe peut accepter des
dons de sources extérieures.

Statistiques et information
16. a) Le Groupe recueille, collige et communique aux membres les

données statistiques sur la production, le commerce, les stocks et la
consommation de cuivre, y compris la consommation par marché et par
branche d’utilisation finale, qu’il juge nécessaires à la bonne application
des présents Statuts, ainsi que les renseignements visés à l’alinéa b)
ci-dessous.
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b) De Groep neemt de maatregelen die hij wenselijk acht, om
informatie uit te wisselen met belangstellende niet-deelnemende
Regeringen en met daarvoor in aanmerking komende niet-
gouvernementele en intergouvernementele organisaites, ten einde
dubbel werk te voorkomen en de beschikbaarheid te verzekeren van
recente en betrouwbare gegevens inzake produktie, verbruik, voorra-
den, internationale handel, internationaal erkende gepubliceerde prij-
zen van koper, technologie, onderzoek en ontwikkelingsactiviteiten op
het gebied van koper, en andere factoren die de vraag naar en het
aanbod van koper beïnvloeden.
c) De Groep tracht te verzekeren dat de door haar gepubliceerde

inforamtie geen inbreuk maakt op de vertrouwelijkheid van de
werkzaamheden van Regeringen of van personen of ondernemingen
die koper produceren, bewerken, op de markt brengen of verbruiken.

Jaarlijkse evaluatie en verslagen
17. a) De Groep voert een jaarlijkse evaluatie uit van de wereldsitua-

tie inzake koper en aanverwante aangelegenheden aan de hand van de
informatie die door de leden wordt verschaft en die wordt aangevuld
met informatie uit andere relevante bronnen. Ten einde de leden bij te
staan bij hun individuele beoordelingen van de ontwikkeling van de
internationale koperhuishouding omvat de jaarlijkse evaluatie een
overzicht van de verwachte koperproductiecapaciteit voor toekomstige
jaren en vooruitzichten voor de koperproductie, verbruik en handel
voor het volgende kalenderjaar.

b) De Groep bereidt een rapport voor waarin de resultaten van de
jaarlijkse evaluatie zijn opgenomen en verspreidt dit onder zijn leden.
Indien de Groep het wenselijk acht, kan dit rapport, zowel als andere
rapporten en studies die onder de leden worden verspreid, in
overeenstemming met het interne regelement ter beschikking worden
gesteld aan andere belangstellende partijen.

Marktontwikkeling
18. a) De Groep kan besprekingen voeren onder haar leden, of tussen

haar leden en derden, zoals organisaties voor onderzoek of marktont-
wikkeling in de kopersector, over middelen en wegen om de vraag naar
koper te vergroten en de kopermarkt te ontwikkelen. In dit kader zullen
de studies van de Groep die de marktontwikkeling bevorderen worden
verspreid onder voor marktontwikkeling verantwoordelijke organisa-
ties voor gebruik bij de voorbereiding van voorstellen voor markton-
wikkelingsprojecten, die ter beoordeling aan de Groep worden inge-
diend. Deze projecten zullen tenuitvoer worden gelegd door
marktontwikkelingsorganisaties. De Groep kan projecten uitkiezen en
sponsoren teneinde te worden gefinancierd door het Gemeenschappe-
lijk Fonds via zijn Tweede Loket.
b) De Groep tracht de coördinatie tussen marktontwikkelingsorgani-

saties te vergemakkelijken en activiteiten ter ontwikkeling van de
markt te ondersteunen.

Studies
19. a) Al naargelang de Groep zulks nuttig acht, verricht de Groep ad

hoc studies over de internationale koperhuishouding of doet dergelijke
studies verrichten.
b) De studies kunnen algemene aanbevelingen of suggesties aan de

Groep bevatten, maar dergelijke aanbevelingen of suggesties mogen
geen afbreuk doen aanhet recht van ieder lid om alle aspecten van zijn
eigen binnenlandse koperhuishouding te beheren, en mogen geen
inbreuk maken op de bevoegdheid van andere internationale organi-
saties in aangelegenheden die binnen hun rechtsmacht vallen.

Verplichtingen van de leden
20. De leden stellen alles in het werk om samen te werken en de

doelstelling van de Groep te verwezenlijken, in het bijzonder door het
verschaffen van de in paragraaf 16, letter a) vermelde gegevens.

Wijzigingen
21. Dit Statuut kan slechts bij consensus van de Groep worden

gewijzigd.

Inwerkingtreding
22. a) Dit Statuut treedt in werking wanneer Staten die samen ten

minste 80 % van de handel in koper vertegenwoordigen, zoals
aangegeven in de Bijlage bij dit Statuut, overeenkomstig letter c) aan de
Secretaris-Generaal van de Verenigde Naties (hierna genoemd de
depositaris) hebben medegedeeld dit Statuut definitief te aanvaarden.

b) Le Groupe prend les dispositions qu’il juge nécessaires pour
permettre l’échange de renseignements avec les gouvernements non
participants intéressés et avec les organisations non gouvernementales
et organismes intergouvernementaux appropriés, afin d’éviter le che-
vauchement des travaux et de pouvoir obtenir des données récentes,
fiables et complètes sur la production, la consommation, les stocks, le
commerce international et les prix publiés et internationalement
reconnus du cuivre, sur la technologie et les activités de recherche-
développement concernant le cuivre, ainsi que sur d’autres facteurs qui
influencent la demande et l’offre du cuivre.

c) Le Groupe s’efforce de veiller à ce que les renseignements qu’il
publie ne portent pas atteinte au caractère confidentiel des opérations
des gouvernements ou des activités de personnes ou d’entreprises qui
produisent, traitent, commercialisent ou consomment du cuivre.

Evaluation annuelle et rapports
17. a) Chaque année, le Groupe procède à une évaluation de la

situation mondiale dans le secteur du cuivre et des questions connexes,
compte tenu de renseignements fournis par les membres et d’informa-
tions complémentaires provenant de toutes autres sources appropriées
Cette évaluation annuelle comprend un examen de la capacité de
production du cuivre qui est escomptée pour les années futures et une
étude des perspectives en ce qui concerne la production, la consomma-
tion et le commerce de cuivre pour l’année civile suivante, en vue
d’aider les membres à apprécier chacun de leur côté l’évolution de
l’économie internationale du cuivre.

b) Le Groupe établit un rapport rendant compte des résultats de
l’évaluation annuelle et le distribue aux membres. Si le Groupe le juge
approprié, ce rapport ainsi que les autres rapports et études distribués
aux membres peuvent être mis à la disposition d’autres parties
intéressées conformément au règlement intérieur.

Développement du marché
l8. a) Le Groupe organise des discussions entre les membres et entre

les membres et des tiers, tels que les organismes de recherche sur le
cuivre et de développement du marché, concernant les moyens
d’accroı̂tre la demande de cuivre et de développer le marché du cuivre.
A l’intérieur de ce cadre, les études effectuées par le Groupe en faveur
du développement du marché sont diffusées auprès des organismes
compétents pour qu’ils puissent s’en servir pour établir des proposi-
tions de projets relatifs au développement du marché devant être
soumises au Groupe pour examen. L’exécution des projets incombe aux
organismes de développement du marché. Le Groupe peut sélectionner
et parrainer des projets destinés à être finances par l’intermédiaire du
deuxième compte du Fonds commun.

b) Le Groupe s’emploie à faciliter la coordination entre les
organismes de développement du marché et à appuyer l’extension des
activités de développement du marché.

Etudes
19. a) Le Groupe établit ou fait établir les études spéciales qu’il peut

juger appropriées au sujet de l’économie internationale du cuivre.

b) Les études en question peuvent contenir des recommandations
générales ou des suggestions adressées au Groupe, mais ces recomman-
dations ou suggestions ne doivent pas porter atteinte au droit de
chaque membre de gérer tous les aspects de son secteur national du
cuivre et doivent être faites sans préjudice de la compétence d’autres
organisations internationales dans les domaines relevant de leur
mandat.

Obligations des membres
20. Les membres s’emploient de leur mieux à coopérer entre eux et à

promouvoir la réalisation des objectifs du Groupe, notamment en
communiquant les données visées à l’alinéa a) du paragraphe 16.

Amendement
21. Les présents Statuts ne pourront être modifiés que par consensus

du Groupe.

Entrée en vigueur
22. a) Les présents Statuts entreront en vigueur à titre définitif lorsque

des Etats représentant ensemble 80 % au moins du commerce du cuivre,
ainsi qu’il est indiqué dans l’annexe aux présents Statuts, auront notifié
au Secrétaire général de l’Organisation des Nations Unies (ci-après
dénommé ″le dépositaire″), conformément aux dispositions de l’alinéa
c) ci-dessous, leur acceptation définitive des présents Statuts.
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b)Dit Statuut zal voorlopig in werking treden wanneer Lid-Staten die
tezamen 60 % vertegenwoordigen van de handel in koper, zoals
aangegeven in de Bjlage bij dit Statuut, overeenkomstig letter c) aan de
depositaris hebben medegedeeld dit Statuut voorlopig of definitief te
aanvaarden.
c) Elke Staat of intergouvernementele organisatie bedoeld in § 5, die

lid wenst te worden van de Groep, dient de depositaris ervan in kennis
te stellen dat hij dit Statuut aanvaardt, hetzij voorlopig, in afwachting
van de voltooiing van de interne procedures, hetzij definitief. Elke Staat
of intergouvernementele organisatie die heeft medegedeeld dit Statuut
voorlopig te aanvaarden, tracht de procedures ervoor zo spoedig
mogelijk te voltooien en zal de depositaris in kennis stellen van de
voltooiing ervan. Indien een Lid-Staat of intergouvernementele organi-
satie niet in staat is zijn procedures binnen bovengenoemde tijdslimiet
te voltooien, kan de Groep aan de betrokken Lid-Staten of intergouver-
nementele organisaties een verlenging gunnen van de termijn.
d) Indien de vereisten voor de inwerkingtreding van dit Statuut op

30 juni 1990 niet zijn vervuld, zal de depositaris die Staten en
intergouvernementele organisaties die een mededeling hebben gedaan
van voorlopige of definitieve aanvaarding van dit Statuut, uitnodigen
te besluiten dit Statuut tussen hen in werking te doen treden.
e) Wanneer dit Statuut in werking treedt, dient de depositaris zo

spoedig mogelijk daarna een oprichtingsvergadering van de Groep
bijeen te roepen. De leden zullen zo mogelijk ten minste één maand
vóór die vergadering daarvan op de hoogte worden gebracht.

Opzegging
23. a) Een lid kan op elk ogenblijk uit de Groep treden door een

schriftelijke kennisgeving van opzegging aan de depositaris en aan de
Secretaris-Generaal van de Groep.
b) Opzegging laat onverlet financiële verplichtingen die reeds door

het uittredend lid zijn aangegaan, en geeft geen rechten op een korting
over zijn bijdrage voor het jaar waarin de opzegging plaatsvindt.
c) De opzegging wordt van kracht 60 dagen nadat de kennisgeving

door de depositaris is ontvangen.
d) De Secretaris-Generaal van de Groep stelt elk lid onverwijld

inkennis van elke kennisgeving die overeenkomstig deze paragraaf is
ontvangen.

Beëindiging
24. a) De Groep kan op elk ogenblik met een meerderheid van twee

derde van de Lid-Staten besluiten dit Statuut te beëindigen. Een
dergelijke beëindiging gaat in op een door de Groep vast te stellen
datum.
b) Ongeacht de beëindiging van dit Statuut zal de Groep blijven

bestaan zolang dit nodig is voor zijn liquidatie, met inbegrip van de
vereffening van de rekening.

Voorbehouden
25. Op geen van de bepalingen van dit Statuut kunnen voorbehou-

den worden gemaakt.

BIJLAGE

Handel in koper a/

Exporten Importen Totale handel Aandeel
(per cent)

(in duizend ton)

Australie 150.7 — 150.7 1.41

Oostenrijk 24.2 13.3 37.5 0.35

België-Luxemburg 222.6 430.9 653.5 6.12

Bolivië 1.0. — 1.0. 0.01

Brazilië 2.3 153.8 156.1 1.46

Bulgarije 1.0 2.0 3.0 0.03

Canada 635.1 78.7 713.8 6.69

Chili 1 308.0 — 1 308.0 12.26

China 7.0 358.9 365.9 3.43

Cuba 2.7 6.5 9.2 0.09

b) Les présents Statuts entreront en vigueur à titre provisoire lorsque
des Etats représentant ensemble 60 % au moins du commerce du cuivre,
ainsi qu’il est indiqué dans l’annexe aux présents Statuts, auront notifié
au dépositaire, conformément aux dispositions de l’alinéa c) ci-dessous,
leur acceptation provisoire ou définitive des présents Statuts.

c) Tout Etat ou organisme intergouvernemental visé au paragraphe
5 qui désire devenir membre du Groupe notifie au dépositaire son
acceptation des présents Statuts, soit à titre provisoire, en attendant
l’aboutissement de ses procédures internes, soit à titre définitif. Tout
Etat ou organisme intergouvernemental qui a notifié son acceptation
provisoire des présents Statuts s’efforce de mener ses procédures à
terme dans les 36 mois suivant la date d’entrée en vigueur desdits
Statuts, ou la date de sa notification, si elle est postérieure, et en fait
notification au dépositaire si un Etat ou un organisme intergouverne-
mental n’est pas en mesure de mener à bien ses procédures dans le délai
susmentionné, le Groupe peut lui accorder une prorogation dudit délai.

d) si les conditions d’entrée en vigueur des présents Statuts n’ont pas
été remplies au 30 juin 1990, le dépositaire invite les Etats et les
organismes intergouvernementaux qui ont notifié leur acceptation
provisoire ou définitive des présents Statuts à décider de les mettre en
vigueur ou non entre eux à titre provisoire ou définitif.

à) Lors de l’entrée en vigueur des présents Statuts, le dépositaire
convoque une réunion inaugurale du Groupe à une date aussi
rapprochée que possible. Les membres en sont avisés au moins un
mois, si possible, à l’avance.

Retrait
23. a) Un membre peut se retirer du Groupe à tout moment en

notifiant son retrait par écrit au dépositaire et au Secrétaire général du
Groupe.

b) Le retrait se fait sans préjudice de tout engagement financier déjà
pris par le membre qui se retire et ne lui donne aucun droit à une
réduction de sa contribution pour l’année où a lieu le retrait.

c) Le retrait prend effet 60 jours après que le dépositaire en a reçu
notification.

d) Le Secrétaire général du Groupe informe rapidement chaque
membre de toute notification recrue en vertu du présent paragraphe.

Extinction
24. a) Le Groupe peut décider à tout moment, par un vote à la

majorité des deux tiers des Etats membres, de mettre fin aux présents
Statuts. Cette décision prend effet à la date fixée par le Groupe,

b) En dépit de l’extinction des présents Statuts, le Groupe sera
maintenu le temps nécessaire pour assurer sa liquidation, y compris
l’apurement des comptes.

Réserves
25. Aucune réserve ne peut être apportée à une disposition quelcon-

que des présents Statuts.
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Denemarken 2.5 1.8 4.3 0.04

Finland 21.9 54.5 76.4 0.72

Frankrijk 15.1 358.7 373.8 3.50

Duitse Democratische Republiek 13.5 62.5 76 0.71

Duitsland, Bondsrepubliek 70.7 713.0 783.7 7.34

Griekenland — 23.7 23 .7 0.22

Hongarije — 34.0 34.0 0.32

India — 64.6 64.6 0.61

Indonesië 90.4 17.4 107.8 1.01

Iran (Islamitische republiek) 41.7 — 41.7 0.39

Ierland 0.9 0.2 1.1 0.01

Italië 13.1 355.7 368.8 3.46

Japan 55.4 1 217.1 1 272.5 11.92

Madagascar — — — —

Mexico 122.0 5.0 127.0 1.19

Nederland 7.6 23.1 30.7 0.29

Noorwegen 53.5 12.0 65.5 0.61

Panama — — — —

Papoua New Guinea 171.5 — 171.5 1.61

Peru 343.4 — 343.4 3.22

Philippijnen 217.1 — 217.1 2.03

Polen 177.1 18.4 195.5 1.83

Portugal 3.1 16.7 19.8 0.19

Republiek Korea 4.2 177.9 182.1 1.71

Spanje 86.4 97.0 183.4 1.72

Zweden 81.6 81.9 163.5 1.53

Thailand — 17.6 17.6 0.16

Turkije — 46.3 46.3 0.43

Unie van Socialistische Sovjet Republieken 103.3 23.6 126.9 1.19

Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië
en Noord Ierland

32.1 324.5 356.6 3.34

Verenigde Staten van Amerika 187.9 529.1 717.0 6.72

Joegoslavië 16.5 34.5 51.0 0.48

Zaïre 508.4 — 508.4 4.76

Zambie 500.5 20.0 520.5 4.88

Totaal 5 296.0 5 374.9 10 670.9 100.00

a) Jaarlijks gemiddeld voor de periode 1984-1986 van importeren en exporten van ertsen en concentraten, gemeten in gehalte aan kopermetaal
alsmede ongeraffineerd en geraffineerd koper voor landen die deelnemen aan de VN-conferentie voor koper 1988.

ANNEXE

Commerce du Cuivre a/

Exportations Importations Commerce total Part
(en pourcentage)

(en milliers de tonnes)

Allemagne, République fédérale d’ 70.7 713.0 783.7 7.34

Australie 150.7 — 150.7 1.41

Autriche 24.2 13.3 37.5 0.35
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Belgique-Luxembourg 222.6 430.9 653.5 6.12

Bolivie 1.0. — 1.0. 0.01

Brésil 2.3 153.8 156.1 1.46

Bulgarie 1.0 2.0 3.0 0.03

Canada 635.1 78.7 713.8 6.69

Chili 1 308.0 — 1 308.0 12.26

Chine 7.0 358.9 365.9 3.43

Cuba 2.7 6.5 9.2 0.09

Danemark 2.5 1.8 4.3 0.04

Espagne 86.4 97.0 183.4 1.72

Etats-Unis d’Amérique 187.9 529.1 717.0 6.72

Finlande 21.9 54.5 76.4 0.72

France 15.1 358.7 373.8 3.50

Grèce — 23.7 23 .7 0.22

Hongrie — 34.0 34.0 0.32

Inde — 64.6 64.6 0.61

Indonésie 90.4 17.4 107.8 1.01

Iran (République islamique d’) 41.7 — 41.7 0.39

Irlande 09. 0.2 1.1 0.01

Italie 13.1 355.7 368.8 3.46

Japon 55.4 1 217.1 1 272.5 11.92

Madagascar — — — —

Mexique 122.0 5.0 127.0 1.19

Norvège 53.5 12.0 65.5 0.61

Panama — — — —

Papouasie-Nouvelle-Guinée 171.5 — 171.5 1.61

Pays-Bas 7.6 23.1 30.7 0.29

Pérou 343.4 — 343.4 3.22

Philippines 217.1 — 217.1 2.03

Pologne 177.1 18.4 195.5 1.83

Portugal 3.1 16.7 19.8 0.19

Répulique de Corée 4.2 177.9 182.1 1.71

Republique démocratique allemande 13.5 62.5 76.0 0.71

Royaume-Uni de Grande Bretagne
et d’Irlande du Nord

32.1 324.5 356.6 3.34

Suède 81.6 81.9 163.5 1.53

Thaïlande — 17.6 17.6 0.16

Turquie — 46.3 46.3 0.43

Union des Républiques socialistes
soviétiques

103 23.6 126.9 1.19

Yougoslavie 16.5 34.5 51.0 0.48

Zaïre 508.4 — 508.4 4.76

Zambie 500.5 20.0 520.5 4.88

Total 5 296.0 5 374.9 10 670.9 100.00

a/ Moyenne annuelle pour la période 1984-1986 des importations et des exportations et minerais et de concentrés, mesurée d’après la teneur
en cuivre métallique, et de cuivre affiné et non affiné pour les pays qui ont participé à la Conférence des Nations Unies sur le cuivre, 1988.

(2) Overeenkomstig zijn artikel 22 is dit Statuut in werking getreden
op 23 januari 1992 (internationale inwerkingtreding).

(2) Conformément à son article 22, le présent Statut est entré en
vigueur le 23 janvier 1992 (entrée en vigueur internationale).
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MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2000/03193]N. 2000 — 978

21 MAART 2000. — Koninklijk besluit waarbij de pensioenregeling
ingesteld bij de wet van 28 april 1958 toepasselijk wordt verklaard
op het personeel van de Dienst voor heffing van het kijk- en
luistergeld van de Franse Gemeenschap

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het
personeel van zekere organismen van openbaar nut alsmede van hun
rechthebbenden, inzonderheid op artikel 1, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 10 juni 1985 en 5 juli 1990;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 15 oktober 1991
betreffende de pensioenregeling van sommige instellingen of onderne-
mingen van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 1 decem-
ber 1997 houdende oprichting van de Dienst voor heffing van het kijk-
en luistergeld van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 juni 1998 waarbij de Dienst voor heffing van het kijk- en
luistergeld van de Franse Gemeenschap ertoe gemachtigd wordt de
pensioenregeling ingesteld bij de wet van 28 april 1958 op zijn
personeel toepasselijk te maken;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 20 oktober 1999 tot vaststelling van het administratief en geldelijk
statuut van het personeel van de Dienst voor heffing van het kijk- en
luistergeld van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 2;

Overwegende dat de vastbenoemde personeelsleden van de Dienst
voor heffing van het kijk- en luistergeld van de Franse Gemeenschap
aan geen enkel pensioenstelsel onderworpen zijn;

Overwegende dat, om evidente redenen van rechtszekerheid, deze
instelling onverwijld gemachtigd moet worden om deel te nemen aan
de pensioenregeling ingesteld bij de wet van 28 april 1958 met
uitwerking op 1 mei 1998, datum van indiensttreding van het eerste
vastbenoemde personeelslid;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioe-
nen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De pensioenregeling ingesteld bij de wet van 28 april 1958
betreffende het pensioen van het personeel van zekere organismen van
openbaar nut alsmede van hun rechthebbenden is van toepassing op de
personeelsleden van de Dienst voor heffing van het kijk- en luistergeld
van de Franse Gemeenschap.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 1998.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Pensioenen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 maart 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2000/03193]F. 2000 — 978

21 MARS 2000. — Arrêté royal rendant le régime de pensions institué
par la loi du 28 avril 1958 applicable au personnel du Service de
perception de la redevance radio et télévision de la Communauté
française

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 28 avril 1958 relative à la pension des membres du
personnel de certains organismes d’intérêt public et de leurs ayants
droit, notamment l’article 1er, modifié par les arrêtés royaux des
10 juin 1985 et 5 juillet 1990;

Vu le décret de la Communauté française du 15 octobre 1991 relatif au
régime de pensions des membres du personnel de certains établisse-
ments ou entreprises de la Communauté française, notamment l’arti-
cle 2;

Vu le décret de la Communauté française du 1er décembre 1997
portant création du Service de perception de la redevance radio et
télévision de la Communauté française, notamment l’article 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 juin 1998 autorisant le Service de Perception de la Radio Redevance
et Télévision de la Communauté française à participer au régime de
pensions institué par la loi du 28 avril 1958;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
20 octobre 1999 fixant le statut administratif et pécuniaire du personnel
du Service de perception de la redevance radio et télévision de la
Communauté française, notamment l’article 2;

Considérant que les agents définitifs du Service de perception de la
redevance radio et télévision de la Communauté française ne sont
soumis à aucun régime de pensions;

Considérant dès lors que pour des raisons évidentes de sécurité
juridique, il s’impose d’autoriser sans délai cet organisme à solliciter sa
participation au régime de pensions institué par la loi du 28 avril 1958
avec effet au 1er mai 1998, date d’entrée en service du premier agent
statutaire;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et des
Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le régime de pensions institué par la loi du 28 avril 1958
relative à la pension des membres du personnel de certains organismes
d’intérêt public et de leurs ayants droit, est applicable aux membres du
personnel du Service de perception de la redevance radio et télévision
de la Communauté française.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mai 1998.

Art. 3. Notre Ministre desAffaires sociales et des Pensions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 mars 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE
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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 2000/22196]N. 2000 — 979

10 JANUARI 2000. — Verordening tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 december 1963 houdende verordening op de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

Het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 34, eerste lid, 11°;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 153bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juni 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonder-
heid op hoofdstuk VII undecies;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
10 januari 2000,

Besluit :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 24 december 1963 houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, zoals het
tot nog toe is gewijzigd, wordt de titel van hoofdstuk VIIundecies « De
verstrekkingen zoals bedoeld in artikel 23, 12° en 13°, van de
vorengenoemde wet van 9 augustus 1963 en de tegemoetkoming in de
kosten van de opname in een ziekenhuisdienst V in progressieve
omschakeling naar een rust- en verzorgingstehuis » vervangen door de
volgende titel : « De verstrekkingen, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 11°
en 12°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994 ».

Art. 2. Artikel 9quater-decies van hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt :

« Art. 9quater-decies. § 1. De aanvraag tot verkrijging van de
tegemoetkoming voor verzorging en bijstand in de handelingen van het
dagelijks leven, bedoeld in artikel 152, § 3, eerste lid, van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de voornoemde gecoördi-
neerde wet, wordt door de inrichting bij de verzekeringsinstelling van
de rechthebbende ingediend met een formulier dat op zelfkopiërend
papier is opgemaakt in vier exemplaren, conform de modellen die zijn
opgenomen in de bijlagen 53a, 53b, 53c en 53d.

§ 2. De kennisgeving van opneming in de inrichting, bedoeld in
artikel 152, § 2, van het voornoemd koninklijk besluit van 3 juli 1996,
wordt door de inrichting bij de verzekeringsinstelling van de rechtheb-
bende ingediend met een formulier dat op zelfkopiërend papier is
opgemaakt in vier exemplaren, conform de modellen die zijn opgeno-
men in de bijlagen 53a, 53b, 53c en 53d.

§ 3. De aanvraag tot verdere toekenning van de tegemoetkoming
voor verzorging en bijstand in de handelingen van het dagelijks leven
en de aanvraag om herziening van de beslissing van de adviserend
geneesheer, die zijn bedoeld in artikel 153, § 2, van het voornoemd
koninklijk besluit van 3 juli 1996, worden door de inrichting bij de
verzekeringsinstelling van de rechthebbende ingediend met een formu-
lier dat op zelfkopiërend papier is opgemaakt in vier exemplaren,
conform de modellen die zijn opgenomen in de bijlagen 53a, 53b, 53c en
53d.

§ 4. De evaluatieschaal en het medisch verslag die zijn bedoeld in
artikel 152, § 3, tweede lid, van het voornoemd koninklijk besluit van
3 juli 1996, worden door de inrichting bij de verzekeringsinstelling van
de rechthebbende ingediend met een formulier, conform het model dat
is opgenomen in de bijlage 54.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2000/22196]F. 2000 — 979

10 JANVIER 2000. — Règlement modifiant l’arrêté royal du 24 décem-
bre 1963 portant règlement des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 34, alinéa 1er, 11°;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’article 153bis, introduit par l’arrêté royal du
13 juin 1999;

Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1963 portant règlement des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, notamment le chapitre VII undecies;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 10 janvier 2000,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 24 décembre 1963 portant règle-
ment des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, tel que modifié à ce jour, l’intitulé du chapitre
VIIundecies « Des prestations visées à l’article 23, 12° et 13°, de la loi du
9 août 1963 susvisée et de l’intervention dans le coût de l’admission
dans un service hospitalier V en reconversion progressive en maison de
repos et de soins » est remplacé par l’intitulé suivant : « Des prestations
visées à l’article 34, alinéa 1er, 11° et 12°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 ».

Art. 2. L’article 9quater-decies du même arrêté est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 9quater-decies. § 1er. La demande d’obtention de l’allocation
pour soins et assistance dans les actes de la vie journalière visée à
l’article 152, § 3, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi coordonnée susvisée, est introduite par l’institution
auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen d’une
formule établie en quatre exemplaires, sur papier autocopiant, confor-
mes aux modèles repris aux annexes 53a, 53b, 53c et 53d.

§ 2. La notification d’admission dans l’institution, visée à l’article 152,
§ 2, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 précité, est introduite par
l’institution auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen
d’une formule établie en quatre exemplaires, sur papier autocopiant,
conformes aux modèles repris aux annexes 53a, 53 b, 53c et 53d.

§ 3. La demande de prolongation de l’octroi de l’allocation pour soins
et assistance dans les actes de la vie journalière et la demande de
révision de la décision du médecin-conseil, visées à l’article 153, § 2, de
l’arrêté royal du 3 juillet 1996 précité, sont introduites par l’institution
auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen d’une
formule établie en quatre exemplaires, sur papier autocopiant, confor-
mes aux modèles repris aux annexes 53a, 53b 53c et 53d.

§ 4. L’échelle d’évaluation et le rapport médical visés à l’article 152,
§ 3, alinéa 2, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 précité, sont introduits par
l’institution auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen
d’une formule conforme au modèle repris à l’annexe 54.
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§ 5. Van het ontslag van de rechthebbende uit de inrichting, van zijn
overlijden of van zijn transfer wordt door de inrichting aan de
verzekeringsinstelling van de rechthebbende kennis gegeven met een
formulier dat op zelfkopiërend papier is opgemaakt in drie exempla-
ren, conform de modellen die zijn opgenomen in de bijlagen 55a, 55b en
55c.

§ 6. Om de betaling van de tegemoetkoming voor verzorging en
bijstand in de handelingen van het dagelijks leven te verkrijgen, stuurt
de inrichting aan de verzekeringsinstelling van de rechthebbende, per
kalenderkwartaal, een kostennota, conform de modellen die zijn
opgenomen in de bijlage 56.

Een dubbel van de individuele kostennota, die per rechthebbende
moet worden opgemaakt, wordt aan de rechthebbende gegeven op het
ogenblik dat die nota naar zijn verzekeringsinstelling wordt gestuurd.

§ 7. De betaling van de tegemoetkoming voor verzorging en bijstand
in de handelingen van het dagelijks leven wordt alleen maar toegestaan
als op de verzamelkostennota de door het Ministerie van Financiën
opgelegde overeenstemmingsstrook is aangebracht. ».

Art. 3. De titel van afdeling II van hoofdstuk VIIundecies van
hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende titel : « Tegemoet-
koming voor verzorging en bijstand in de handelingen van het
dagelijks leven in de centra voor dagverzorging ».

Art. 4. Artikel 9quinquies-decies van hetzelfde besluit wordt vervan-
gen door de volgende bepaling :

« Art. 9quinquies-decies. § 1. De aanvraag tot verkrijging van de
tegemoetkoming voor verzorging en bijstand in de handelingen van het
dagelijks leven, bedoeld in artikel 153bis, § 1, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de voornoemde
wet, wordt door de inrichting bij de verzekeringsinstelling van de
rechthebbende ingediend met een formulier dat op zelfkopiërend
papier is opgemaakt in vier exemplaren, conform de modellen die zijn
opgenomen in de bijlagen 61a, 61b, 61c en 61d.

§ 2. De aanvraag tot verdere toekenning van de tegemoetkoming
voor verzorging en bijstand in de handelingen van het dagelijks leven,
bedoeld in artikel 153bis, § 2, derde lid, van voornoemd koninklijk
besluit van 3 juli 1996, wordt door de inrichting bij de verzekeringsin-
stelling van de rechthebbende ingediend met een formulier dat op
zelfkopiërend papier is opgemaakt in vier exemplaren, conform de
modellen die zijn opgenomen in de bijlagen 61a, 61b, 61c en 61d.

§ 3. De evaluatieschaal, bedoeld in artikel 153bis, § 1, tweede lid, van
het voornoemd koninklijk besluit van 3 juli 1996, wordt door de
inrichting bij de verzekeringsinstelling van de rechthebbende inge-
diend met een formulier, conform het model dat is opgenomen in de
bijlage 54.

§ 4. Om de betaling van de tegemoetkoming voor verzorging en
bijstand in de handelingen van het dagelijks leven te verkrijgen, stuurt
de inrichting aan de verzekeringsinstelling van de rechthebbende, per
kalenderkwartaal, een kostennota, conform de modellen die zijn
opgenomen in de bijlage 62.

Een dubbel van de individuele kostennota, die per rechthebbende
moet worden opgemaakt, wordt aan de rechthebbende gegeven op het
ogenblik dat die nota naar zijn verzekeringsinstelling wordt gestuurd.

§ 5. De betaling van de tegemoetkoming voor verzorging en bijstand
in de handelingen van het dagelijks leven wordt alleen maar toegestaan
als op de verzamelkostennota de door het Ministerie van Financiën
opgelegde overeenstemmingsstrook is aangebracht. »

Art. 5. De bijlagen 54, 61a, 61b, 61c, 61d, 62a, 62b, 62c en 62d bij
hetzelfde besluit worden vervangen door de hierbij gevoegde docu-
menten.

§ 2. De bijlagen 63a, 63b en 63c bij hetzelfde besluit worden
opgeheven.

Art. 6. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2000.

Brussel, 10 januari 2000.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

F. PRAET. D. SAUER.

§ 5. Le départ du bénéficiaire de l’institution, son décès ou son
transfert, est notifié par l’institution à l’organisme assureur du bénéfi-
ciaire au moyen d’une formule établie en trois exemplaires, sur papier
autocopiant, conformes aux modèles repris aux annexes 55a, 55b et 55c.

§ 6. En vue d’obtenir le paiement des allocations pour soins et
assistance dans les actes de la vie journalière, l’institution fait parvenir
à l’organisme assureur du bénéficiaire, par trimestre civil, une note de
frais conforme aux modèles repris à l’annexe 56.

Un double de la note de frais individuelle, qui doit être établie par
bénéficiaire, est remis au bénéficiaire au moment de l’envoi de celle-ci
à son organisme assureur.

§ 7. Le paiement de l’allocation pour soins et assistance dans les actes
de la vie journalière n’est accordé que si, sur la note de frais
récapitulative, est apposée la vignette de concordance imposée par le
Ministère des Finances. ».

Art. 3. L’intitulé de la section II du chapitre VIIundecies du même
arrêté est remplacé par l’intitulé suivant : « De l’allocation pour soins et
assistance dans les actes de la vie journalière dans les centres de soins
de jour ».

Art. 4. L’article 9quinquies-decies du même arrêté est remplacé par les
dispositions suivantes :

« Art. 9quinquies-decies. § 1er. La demande d’obtention de l’allocation
pour soins et assistance dans les actes de la vie journalière visée à
l’article 153bis, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi coordonnée susvisée, est introduite par l’institution
auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen d’une
formule établie en quatre exemplaires, sur papier autocopiant, confor-
mes aux modèles repris aux annexes 61a, 61b, 61c et 61d.

§ 2. La demande de prolongation de l’octroi de l’allocation pour soins
et assistance dans les actes de la vie journalière visée à l’article 153bis,
§ 2, alinéa 3, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 précité, est introduite par
l’institution auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen
d’une formule établie en quatre exemplaires, sur papier autocopiant,
conformes aux modèles repris aux annexes 61a, 61 b, 61c et 61d.

§ 3. L’échelle d’évaluation visée à l’article 153bis, § 1er, alinéa 2, de
l’arrêté royal du 3 juillet 1996 précité, est introduite par l’institution
auprès de l’organisme assureur du bénéficiaire au moyen d’une
formule conforme au modèle repris à l’annexe 54.

§ 4. En vue d’obtenir le paiement des allocations pour soins et
assistance dans les actes de la vie journalière, l’institution fait parvenir
à l’organisme assureur du bénéficiaire, par trimestre civil, une note de
frais conforme aux modèles repris à l’annexe 62.

Un double de la note de frais individuelle, qui doit être établie par
bénéficiaire, est remis au bénéficiaire au moment de l’envoi de celle-ci
à son organisme assureur.

§ 5. Le paiement de l’allocation pour soins et assistance dans les actes
de la vie journalière n’est accordé que si, sur la note de frais
récapitulative, est apposée la vignette de concordance imposée par le
Ministère des Finances. »

Art. 5. § 1er. Les annexes 54, 61a, 61b, 61 c, 61d, 62a, 62b, 62c et 62d du
même arrêté sont remplacées par les documents ci-annexés.

§ 2. Les annexes 63a, 63b et 63c du même arrêté sont abrogées.

Art. 6. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2000.

Bruxelles, le 10 janvier 2000.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

F. PRAET. D. SAUER.
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BIJLAGE 54

Onder gesloten omslag over te maken aan de adviserend geneesheer

EVALUATIESCHAAL EN MEDISCH VERSLAG TOT STAVING VAN DE AANVRAAG OM TEGEMOETKOMING
IN EEN VERZORGINGSINRICHTING

Identificatiegegevens rechthebbende

Naam - Voornaam : .............................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum : ..................................................................................................................................................................................................................................

Inschrijvingsnummer V.I. : .................................................................................................................................................................................................................

Evaluatieschaal (in te vullen door de verpleegkundige of de behandelend geneesheer)

CRITERIUM Score 1 2 3 4

WASSEN kan zichzelf wassen zon-
der enige hulp

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te wassen
onder de gordel

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te wassen
zowel boven en onder de
gordel

moet volledig geholpen
worden om zich te was-
sen zowel boven als
onder de gordel

KLEDEN kan zich helemaal aan en
uitkleden zonder enige
hulp

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te kleden
onder de gordel (veters
uitgezonderd)

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te kleden
zowel boven en onder de
gordel

moet volledig geholpen
worden om zich te kle-
den zowel boven als
onder de gordel

VERPLAATSEN kan volledig zelfstandig
opstaan en zich zonder
mechanische hulp of hulp
van derden verplaatsen

kan zelfstandig in en uit
stoel of bed, maar
gebruikt mechanische
hulpmiddelen om zich
zelfstandig te verplaat-
sen (krukken, rolstoel)

heeft volstrekt hulp van
derden nodig om op te
staan en/of zich te ver-
plaatsen

is bedlegerig of zit in
rolstoel en is volledig
afhankelijk om zich te
verplaatsen

TOILETBEZOEK kan alleen naar het toilet
gaan en zich reinigen

heeft gedeeltelijke hulp
van derden nodig om
naar het toilet te gaan of
zich te reinigen

moet volledig worden
geholpen om naar het
toilet te gaan en zich te
reinigen

kan niet naar het toilet
gaan en evenmin op de
toiletstoel

CONTINENTIE is continent voor urine
en faeces

is accidenteel incontinent
voor urine of faeces
(incl. blaassonde of kunst-
aars)

is incontinent voor urine
of voor faeces (mictietrai-
ning inclusief)

is incontinent voor urine
en faeces

ETEN kan alleen eten en drin-
ken

heeft vooraf hulp nodig
om te eten of te drinken

heeft gedeeltelijke hulp
nodig tijdens het eten of
drinken

de patiënt wordt gevoed

CRITERIUM Score 1 2 3 4 5

TIJD geen probleem nu en dan, zelden
probleem

bijna elke dag pro-
bleem

volledig gedesoriën-
teerd

niet meer te testen
omwille van zijn
gevorderde toestand

PLAATS geen probleem nu en dan, zelden
probleem

bijna elke dag pro-
bleem

volledig gedesoriën-
teerd

niet meer te testen
omwille van zijn
gevorderde toestand

Op basis van bovenstaande evaluatie wordt : — categorie O categorie A categorie B categorie C aangevraagd (1).
— een opneming in een centrum voor dagverzorging aangevraagd (1).

De verpleegkundige, (naam, datum en handtekening) (2)

Medisch verslag
(facultatief als het gaat om een aanvraag voor de categorie O of voor een opneming in een centrum voor dagverzorging)

Ik verklaar,

A. Diagnose : Hoofddiagnose : ........................................................................................................................................................................................................

Belangrijke bijkomende diagnoses : ...........................................................................................................................................................................................

B. Beschrijving van de letsels en functionele stoornissen die de aanvraag wettingen :

...........................................................................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................................................................

C. De rechthebbende bevindt zich in de situatie van afhankelijkheid zoals hiervoren omschreven.

De behandelend geneesheer, (naam, datum en handtekening).

(1) Schrappen wat niet past.
(2) In te vullen indien schaal werd ingevuld door verpleegkundige Mod. 762-N
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Categorieën van zorgenbehoevendheid

RUSTOORD VOOR BEJAARDEN EN RUST- EN VERZORGINGSTEHUIS

Op basis van het evaluatieschema, zoals opgenomen op de recto-zijde, worden de categorieën van zorgenbehoevend-
heid als volgt bepaald (een rechthebbende wordt als afhankelijk beschouwd als hij « 3 », « 4 » of « 5 » scoort voor het
desbetreffende criterium) :

Ca t ego r i e
O :

daarin zijn de rechthebbenden ondergebracht die fysiek volledig onafhankelijk en niet dement zijn

Categorie A : daarin zijn de rechthebbenden ondergebracht die

- fysiek afhankelijk zijn :

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en/of te kleden;

- psychisch afhankelijk zijn :

zij zijn gedesoriënteerd in tijd en ruimte, én

zij zijn fysisch volledig onafhankelijk;

Categorie B : daarin zijn ondergebracht :

- de rechthebbenden ondergebracht in een rust- en verzorgingstehuis die fysiek afhankelijk zijn :

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en te kleden, én

zij zijn afhankelijk om zich te verplaatsen en/of naar het toilet te gaan

- de rechthebbenden ondergebracht in een rustoord voor bejaarden die fysiek afhankelijk zijn :

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en te kleden, én

zij zijn afhankelijk om zich te verplaatsen en/of om te eten en/of wegens incontinentie;

- psychisch afhankelijk zijn :

zij zijn gedesoriënteerd in tijd én ruimte, én

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en/of te kleden;

Categorie C : daarin zijn de rechthebbenden ondergebracht die :

- fysiek afhankelijk zijn :

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en te kleden, én

zij zijn afhankelijk om zich te verplaatsen en naar het toilet te gaan, én

zij zijn afhankelijk wegens incontinentie en/of om te eten;

- psychisch afhankelijk zijn :

zij zijn gedesoriënteerd in tijd én ruimte, én

zij zijn afhankelijk om zich te wassen en te kleden, én

zij zijn afhankelijk wegens incontinentie, en

zij zijn afhankelijk om zich te verplaatsen en/of om naar het toilet te gaan en/of om te eten.

Afhankelijkheidscriteria

Centrum voor dagverzorgers

Op basis van het evaluatieschema, zoals opgenomen op de recto-zijde, moet de rechthebbende beantwoorden aan de
hierna vermelde afhankelijkheidscriteria :

- ofwel is hij fysiek afhankelijk :

hij is afhankelijk om zich te wassen en te kleden, én

hij is afhankelijk om zich te verplaatsen en/of naar het toilet te gaan;

- ofwel is hij psychisch afhankelijk :

hij is gedesoriënteerd in tijd en ruimte, én

hij is afhankelijk om zich te wassen en/of te kleden.
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Bijlage 61a

AANVRAAG OM DE TEGEMOETKOMING VOOR
VERZORGING EN BIJSTAND IN DE
HANDELINGEN VAN HET DAGELIJKS LEVEN
IN EEN CENTRUM VOOR DAGVERZORGING
(Art. 34, 11° van de gecoördineerde wet van 14.07.1994)

CENTRUM VOOR DAGVERZORGING Benaming en adres

Erkenningsnummer ....................................................................................

VERZEKERINGSINSTELLING Benaming en adres

Nr. Ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk genees-
kundig centrum

....................................................................................

RECHTHEBBENDE

Inschrijvingsnummer V.I. ...................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum ...................................................................................................................................................................................................................

Naam-voornaam : ...................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................

OPNEMINGSDATUM : ................................... uur : ................................... BESLISSING VAN DE ADVISEREND GENEESHEER

Datum van de aanvraag :

.............................................................................................................................. Akkoord van .............................................. tot ..............................................

Ik verklaar dat de rechthebbende in de inrichting is opgenomen op de
datum en het uur vermeld in het aanwezigheidsregister van de
inrichting.

voor de opneming van de rechthebbende in een centrum voor
dagverzorging.

Ik ben verantwoordelijk voor de verzorging van de rechthebbende,
zoals deze gedekt is door de forfaitaire tegemoetkoming die ik
aanvraag.

Eventuele opmerkingen : ...............................................................................

Het betreft hier : een eerste aanvraag - een verlenging (1). ..............................................................................................................................

Hierbij voeg ik onder gesloten omslag, gericht aan de adviserend
geneesheer, de evaluatieschaal en het medisch verslag tot staving van
de aanvraag om tegemoetkoming.

..............................................................................................................................

De verantwoordelijke van de inrichting,

Datum : .............................................................................................................. Datum : ..............................................................................................................

Handtekening - Naam : .................................................................................. Handtekening en stempel adviserend geneesheer,

Exemplaar bestemd voor de adviserend geneesheer.

(1) Schrappen wat niet past.

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 10 januari 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963, houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,
F. PRAET D. SAUER
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Bijlage 61b
AANVRAAG OM DE TEGEMOETKOMING VOOR
VERZORGING EN BIJSTAND IN DE
HANDELINGEN VAN HET DAGELIJKS LEVEN
IN EEN CENTRUM VOOR DAGVERZORGING
(Art. 34, 11° van de gecoördineerde wet van 14.07.1994)

CENTRUM VOOR DAGVERZORGING Benaming en adres

Erkenningsnummer ....................................................................................

VERZEKERINGSINSTELLING Benaming en adres

Nr. Ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk genees-
kundig centrum

....................................................................................

RECHTHEBBENDE

Inschrijvingsnummer V.I. ...................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum ...................................................................................................................................................................................................................

Naam-voornaam : ...................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................

OPNEMINGSDATUM : ................................... uur : ................................... BESLISSING VAN DE ADVISEREND GENEESHEER

Datum van de aanvraag :

.............................................................................................................................. Akkoord van .............................................. tot ..............................................

Ik verklaar dat de rechthebbende in de inrichting is opgenomen op de
datum en het uur vermeld in het aanwezigheidsregister van de
inrichting.

voor de opneming van de rechthebbende in een centrum voor
dagverzorging.

Ik ben verantwoordelijk voor de verzorging van de rechthebbende,
zoals deze gedekt is door de forfaitaire tegemoetkoming die ik
aanvraag.

Eventuele opmerkingen : ...............................................................................

Het betreft hier : een eerste aanvraag - een verlenging (1). ..............................................................................................................................

Hierbij voeg ik onder gesloten omslag, gericht aan de adviserend
geneesheer, de evaluatieschaal en het medisch verslag tot staving van
de aanvraag om tegemoetkoming.

..............................................................................................................................

De verantwoordelijke van de inrichting,

Datum : .............................................................................................................. Datum : ..............................................................................................................

Handtekening - Naam : .................................................................................. Handtekening en stempel adviserend geneesheer,

Vak voor de V.I.
Ziekenfonds of Gew.
Dienst of Gewestelijk
geneeskundig centrum

Inschrijvingsnummer BETALINGSVERBINTENIS

De verzekeringsinstelling verbint zich ertoe het
bedrag van de tegemoetkoming te vergoeden vol-
gens de voorwaarden waarin is voorzien in de
reglementering inzake ziekte- en invaliditeitsverze-
kering.
Voor het ziekenfonds of de gew. Dienst of het
gewestelijk geneeskundig centrum,
de verantwoordelijke,

Code gerechtigde Alle risico’s 100 %

1 2 Recht op grote risico’s

75 %
Kleine risico’s

Stempel van de V.I. .......................................................................

(Datum - Handtekening - Naam)

Exemplaar bestemd voor de administratie van de V.I.

(1) Schrappen wat niet past.

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 10 januari 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963, houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,
F. PRAET D. SAUER
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Bijlage 61c
AANVRAAG OM DE TEGEMOETKOMING VOOR
VERZORGING EN BIJSTAND IN DE
HANDELINGEN VAN HET DAGELIJKS LEVEN
IN EEN CENTRUM VOOR DAGVERZORGING
(Art. 34, 11° van de gecoördineerde wet van 14.07.1994)

CENTRUM VOOR DAGVERZORGING Benaming en adres

Erkenningsnummer ....................................................................................

VERZEKERINGSINSTELLING Benaming en adres

Nr. Ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk genees-
kundig centrum

....................................................................................

RECHTHEBBENDE

Inschrijvingsnummer V.I. ...................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum ...................................................................................................................................................................................................................

Naam-voornaam : ...................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................

OPNEMINGSDATUM : ................................... uur : ................................... BESLISSING VAN DE ADVISEREND GENEESHEER

Datum van de aanvraag :

.............................................................................................................................. Akkoord van .............................................. tot ..............................................

Ik verklaar dat de rechthebbende in de inrichting is opgenomen op de
datum en het uur vermeld in het aanwezigheidsregister van de
inrichting.

voor de opneming van de rechthebbende in een centrum voor
dagverzorging.

Ik ben verantwoordelijk voor de verzorging van de rechthebbende,
zoals deze gedekt is door de forfaitaire tegemoetkoming die ik
aanvraag.

Eventuele opmerkingen : ...............................................................................

Het betreft hier : een eerste aanvraag - een verlenging (1). ..............................................................................................................................

Hierbij voeg ik onder gesloten omslag, gericht aan de adviserend
geneesheer, de evaluatieschaal en het medisch verslag tot staving van
de aanvraag om tegemoetkoming.

..............................................................................................................................

De verantwoordelijke van de inrichting,

Datum : .............................................................................................................. Datum : ..............................................................................................................

Handtekening - Naam : .................................................................................. Handtekening en stempel adviserend geneesheer,

Vak voor de V.I.
Ziekenfonds of Gew.
Dienst of Gewestelijk
geneeskundig centrum

Inschrijvingsnummer BETALINGSVERBINTENIS

De verzekeringsinstelling verbint zich ertoe het
bedrag van de tegemoetkoming te vergoeden vol-
gens de voorwaarden waarin is voorzien in de
reglementering inzake ziekte- en invaliditeitsverze-
kering.
Voor het ziekenfonds of de gew. Dienst of het
gewestelijk geneeskundig centrum,
de verantwoordelijke,

Code gerechtigde Alle risico’s 100 %

1 2 Recht op grote risico’s

75 %
Kleine risico’s

Stempel van de V.I. .......................................................................

(Datum - Handtekening - Naam)

Exemplaar terug te zenden aan de instelling.

(1) Schrappen wat niet past.

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 10 januari 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963, houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,
F. PRAET D. SAUER
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Bijlage 61d

AANVRAAG OM DE TEGEMOETKOMING VOOR
VERZORGING EN BIJSTAND IN DE
HANDELINGEN VAN HET DAGELIJKS LEVEN
IN EEN CENTRUM VOOR DAGVERZORGING
(Art. 34, 11° van de gecoördineerde wet van 14.07.1994)

CENTRUM VOOR DAGVERZOR-
GING

Benaming en adres

Erkenningsnummer ..........................................................................................

VERZEKERINGSINSTELLING Benaming en adres

Nr. Ziekenfonds of
Gewestelijke dienst of Gewestelijk genees-
kundig centrum

..........................................................................................

RECHTHEBBENDE

Inschrijvingsnummer V.I. ...................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum ...................................................................................................................................................................................................................

Naam-voornaam : ...................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................

OPNEMINGSDATUM : ................................... uur : ...................................

Datum van de aanvraag :

..............................................................................................................................

Ik verklaar dat de rechthebbende in de inrichting is opgenomen op de
datum en het uur vermeld in het aanwezigheidsregister van de
inrichting.

Ik ben verantwoordelijk voor de verzorging van de rechthebbende,
zoals deze gedekt is door de forfaitaire tegemoetkoming die ik
aanvraag.

Het betreft hier : een eerste aanvraag - een verlenging (1)

Hierbij voeg ik onder gesloten omslag, gericht aan de adviserend
geneesheer, de evaluatieschaal en het medisch verslag tot staving van
de aanvraag om tegemoetkoming.

De verantwoordelijke van de inrichting,

Datum : ..............................................................................................................

Handtekening - Naam : ..................................................................................

Exemplaar bij de verzending te bewaren door de inrichting.

(1) Schrappen wat niet past.

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 10 januari 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963, houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

F. PRAET D. SAUER
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Bijlage 62

CENTRA VOOR DAGVERZORGING

Inrichtingen bedoeld in artikel 34, 11° van de gecoordineerde wet van 14 juli 1994.

VERZAMELKOSTENNOTA Nota nr. .............. blz. .................

Identificatie van de inrichting : Identificatie van het ziekenfonds of de Gwestelijke dienst of Gewes-
telijk geneeskundig centrum :

Naam : Nr. :

Adres : Naam :

Tel. : Adres :

Erkeningsnummer :

Juridische vorm van de inrichting :

Adres van de zetel :

Nummer van het handelsregister :

Als de zaakvoerder van de inrichting deze in zijn eigen naam
exploiteert :

Naam en voornaam van de exploitant :

Hoofdverblijfplaats :

Nummer van het handelsregister:

Verzamelnota nr....... van...... tot...... uitgevoerd op......

Nummer van de
individuele kos-

tennota

Naam en voor-
naam van de
rechthebbende

Inschrijvingsnum-
mer V.I.

Aantal dagen Ten laste V.I. Ten laste patiënt Totaal

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

Algemeen totaal voor de V.I. : ...............................

Te betalen op rekening :
met de verwijzing :

Overeenstemmingsstrook

Ik bevestig dat de hierboven vermelde kosten juist zijn en dat een dubbel van de individuele kostennota aan de rechthebbende is bezorgd.

De Directeur van de inrichting,

(Datum, naam en handtekening).
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Bijlage 62 (vervolg)

CENTRUM VOOR DAGVERZORGING

Inrichting bedoeld in artikel 34, 11° van de gecoördineerde wet van 14 juli 1994.

INDIVIDUELE KOSTENNOTA

Nota nr.

Identificatie van de inrichting : Identificatie van de rechthebbende :

Naam : Naam :

Adres : Voornaam :

Erkenningsnummer : Adres :

Inschrijvingsnummer V.I. :

Hoedanigheid :

Identificatienummer van het ziekenfonds of de Gewestelijke dienst of
Gewestelijk geneeskundig centrum :

Nr. :

Naam :

Adres :

— Datum en periode van de instemming van de adviserend geneesheer of van het Nationaal college van adviserend geneesheren :

.....................................................................................................................................................................................................................................................

Aard van de kosten : Ten laste V.I. Ten laste patiënt

— Tegemoetkoming voor verzorging en bijstand in de handelingen van het dagelijks leven :
Forfait F

Datum Opneming Vertrek

.. .. .... .. u .. .. u .. ....................................

.. .. .... .. u .. .. u .. ....................................

.. .. .... .. u .. .. u .. ....................................

Aantal dagen : ................... ....................................

— Huisvestingskosten

............. dagen x ........................................... BEF ....................................

— Eventuele supplementen (omstandig vermelden)

....................................................................................................................................................................... ....................................

TOTALEN : ........................... BEF ........................... BEF

.....,.. EURO .....,.. EURO

Gezien om te worden gevoegd bij de verordening van 10 januari 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 24 december 1963, houdende
verordening op de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,

F. PRAET D. SAUER
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Annexe 54

A envoyer sous enveloppe fermée au médecin-conseil

ECHELLE D’EVALUATION ET RAPPORT MEDICAL JUSTIFIANT LA DEMANDE D’INTERVENTION
DANS UNE INSTITUTION DE SOINS

Identification du bénéficiaire

NOM - Prénom : ..................................................................................................................................................................................................................................

Adresse : ................................................................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : ..............................................................................................................................................................................................................................

N° d’inscription O.A. : ........................................................................................................................................................................................................................

Echelle d’évaluation (à remplir par le praticien de l’art infirmier ou le médecin traitant)

CRITERE Score 1 2 3 4

SE LAVER peut complètement se
laver sans aucune aide

a besoin d’une aide par-
tielle pour se laver sous
la ceinture

a besoin d’une aide par-
tielle pour se laver tant
au-dessus qu’en dessous
de la ceinture

doit être entièrement aidé
pour se laver tant
au-dessus qu’en dessous
de la ceinture

S’HABILLER peut compl è tement
s’habiller et se désha-
biller sans aucune aide

a besoin d’une aide par-
tielle pour s’habiller sous
la ceinture (sans tenir
compte des lacets)

a besoin d’une aide par-
tielle pour s’habiller tant
au-dessus qu’en dessous
de la ceinture

doit être entièrement aidé
pour s’habiller tant
au-dessus qu’en dessous
de la ceinture

SE DEPLACER peut se lever et se dépla-
cer de façon entièrement
indépendante, sans aide
mécanique, ni aide de
tiers

peut se lever de sa chaise
ou de son lit de façon
indépendante, mais uti-
lise des auxiliaires méca-
niques pour se déplacer
de fa çon autonome
(béquilles, chaise rou-
lante)

a absolument besoin de
l’aide de tiers pour se
lever et/ou se déplacer

est grabataire ou en chaise
roulante et dépend entiè-
rement des autres pour
se déplacer

AIDE A LA
TOILETTE

peut aller seul à la toilette
et s’essuyer

a besoin de l’aide par-
tielle de tiers pour aller à
la toilette ou s’essuyer

doit être entièrement aidé
pour aller à la toilette ou
s’essuyer

ne peut aller à la toilette
ni sur une chaise percée

CONTINENCE est continent pour les uri-
nes et les selles

est incontinent accidentel-
lement pour les urines ou
les selles (sonde vésicale
ou anus artificiel com-
pris)

est incontinent pour les
urines ou les selles (y
compris exercices de mic-
tion)

est incontinent pour les
urines et les selles

MANGER peut manger et boire seul a besoin d’une aide préa-
lable pour manger ou
boire

a besoin d’une aide par-
tielle pendant qu’il mange
ou boit

le patient est totalement
dépendant pour manger
et boire

CRITERE Score 1 2 3 4 5

TEMPS pas de problème de temps en temps,
rarement des problè-
mes

des problèmes pres-
que chaque jour

totalement déso-
rienté

impossible à évaluer
vu l’évolution très
avancée

ESPACE pas de problème de temps en temps,
rarement des problè-
mes

des problèmes pres-
que chaque jour

totalement déso-
rienté

impossible à évaluer
vu l’évolution très
avancée

Sur base de l’échelle d’évaluation reprise ci-dessus : — la catégorie O catégorie A catégorie B catégorie C est demandée (1)
— un accueil en centre de soins de jour est demandé (1)

Le praticien de l’art infirmier, (nom, date et signature) (2)

Rapport médical
(facultatif s’il s’agit d’une demande pour la catégorie O ou d’un accueil en centre de soins de jour)

Je déclare,

A. Diagnostic : Diagnostic principal : .............................................................................................................................................................................................

Diagnostics accessoires importants : ..........................................................................................................................................................................................

B. Description des affections et lésions qui justifient la demande :

...........................................................................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................................................................

C. L’intéressé(e) se trouve dans la situation de dépendance comme décrite ci-dessus.

Le médecin-traitant, (nom, date et signature)

(1) Biffer la mention inutile.
(2) A remplir si l’échelle a été complétée par le praticien de l’art infirmier. Mod. 762-f
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Annexe 54 (suite)

Catégories de dépendance

MAISON DE REPOS POUR PERSONNES ÂGEES — MAISON DE REPOS ET DE SOINS

Sur base de l’échelle d’évaluation, reprise au recto, les catégories de dépendance sont déterminées comme suit (le
bénéficiaire est considéré dépendant lorsqu’il obtient un score de «3», «4» ou «5» pour le critère concerné) :

Catégorie O : y sont classés les bénéficiaires qui sont totalement indépendants physiquement et psychiquement

Catégorie A : y sont classés

- les bénéficiaires qui sont dépendants physiquement :

ils sont dépendants pour se laver et/ou s’habiller;

- les bénéficiaires dépendants psychiquement :

ils sont désorientés dans le temps et dans l’espace, et

ils sont entièrement indépendants physiquement;

Catégorie B : y sont classés

- les bénéficiaires hébergés en maison de repos et de soins qui sont dépendants physiquement :

ils sont dépendants pour se laver et s’habiller, et

ils sont dépendants pour se déplacer et/ou aller à la toilette;

- les bénéficiaires hébergés en maison de repos pour personnes âgées qui sont dépendants
physiquement :

ils sont dépendants pour se laver et s’habiller, et

ils sont dépendants pour se déplacer et/ou pour manger et/ou pour incontinence;

- les bénéficiaires dépendants psychiquement :

ils sont désorientés dans le temps et dans l’espace, et

ils sont dépendants pour se laver et/ou s’habiller;

Catégorie C : y sont classés

- les bénéficiaires qui sont dépendants physiquement :

ils sont dépendants pour se laver et s’habiller, et

ils sont dépendants pour se déplacer, et aller à la toilette, et

ils sont dépendants pour incontinence et/ou pour manger;

- les bénéficiaires dépendants psychiquement :

ils sont désorientés dans le temps et dans l’espace, et

ils sont dépendants pour se laver et s’habiller, et

ils sont dépendants pour se déplacer et/ou pour aller à la toilette et/ou pour manger.

Critères de dépendance

Centre de soins de jour

Sur base de l’échelle d’évaluation reprise au recto, le bénéficiaire doit satisfaire aux critères de dépendance suivants :

- soit il est dépendant physiquement :

il est dépendant pour se laver et s’habiller, et

il est dépendant pour se déplacer et/ou aller à la toilette;

- soit il est dépendant psychiquement :

il est désorienté dans le temps et dans l’espace et

il est dépendant pour se laver et/ou s’habiller.

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963, portant
règlement des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.
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Annexe 61a

DEMANDE D’OCTROI DE L’ALLOCATION POUR
SOINS ET ASSISTANCE DANS LES ACTES
DE LA VIE JOURNALIERE DANS UN CENTRE
DE SOINS DE JOUR
(Art. 34, 11° de la loi coordonnée du 14.07.1994)

CENTRE DE SOINS DE JOUR Dénomination et adresse

N° d’agrément ..........................................................................................

ORGANISME ASSUREUR Dénomination et adresse

N° Mutualité ou
Office régional ou Centre médical régio-
nal

..........................................................................................

BENEFICIAIRE

Numéro d’inscription O.A. :.................................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : .................................................................................................................................................................................................................

Nom, prénom : .................................................................................................................................................................................................................

Adresse : .................................................................................................................................................................................................................

Date d’entrée : ......................................... heure : ......................................... DECISION DU MEDECIN-CONSEIL

Date de la demande :

.............................................................................................................................. Accord du ................................................. au .................................................

J’atteste que le bénéficiaire est admis dans l’institution aux dates et
heures mentionnées au registre de présence de l’institution.

pour l’accueil du bénéficiaire dans un centre de soins de jour.

Je suis responsable des soins dispensés au bénéficiaire tels que ceux-ci
sont couverts par l’allocation forfaitaire que je sollicite.

Remarques éventuelles : .................................................................................

Il s’agit en l’occurence d’une première demande - une prolongation (1) ..............................................................................................................................

Je joins sous pli fermé, adressé aumédecin-conseil, l’échelle d’évaluation
et le rapport médical étayant la demande de l’allocation.

..............................................................................................................................

Le responsable de l’institution,

Date : .................................................................................................................. Date : ..................................................................................................................

Signature - Nom : ............................................................................................ Signature et cachet du médecin-conseil,

Exemplaire destiné au médecin-conseil.

(1) Biffer les mentions inutiles.

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963, portant règlement des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

F. PRAET D. SAUER
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Annexe 61b
DEMANDE D’OCTROI DE L’ALLOCATION POUR
SOINS ET ASSISTANCE DANS LES ACTES
DE LA VIE JOURNALIERE DANS UN CENTRE
DE SOINS DE JOUR
(Art. 34, 11° de la loi coordonnée du 14.07.1994)

CENTRE DE SOINS DE JOUR Dénomination et adresse

N° d’agrément ....................................................................................

ORGANISME ASSUREUR Dénomination et adresse

N° Mutualité ou
Office régional ou Centre médical régional

....................................................................................

BENEFICIAIRE

Numéro d’inscription O.A. :.................................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : .................................................................................................................................................................................................................

Nom, prénom : .................................................................................................................................................................................................................

Adresse : .................................................................................................................................................................................................................

Date d’entrée : ......................................... heure : ......................................... DECISION DU MEDECIN-CONSEIL

Date de la demande :

.............................................................................................................................. Accord du ................................................. au .................................................

J’atteste que le bénéficiaire est admis dans l’institution aux dates et
heures mentionnées au registre de présence de l’institution.

pour l’accueil du bénéficiaire dans un centre de soins de jour.

Je suis responsable des soins dispensés au bénéficiaire tels que ceux-ci
sont couverts par l’allocation forfaitaire que je sollicite.

Remarques éventuelles : .................................................................................

Il s’agit en l’occurence d’une première demande - une prolongation (1) ..............................................................................................................................

Je joins sous pli fermé, adressé au médecin-conseil, l’échelle d’évalua-
tion et le rapport médical étayant la demande de l’allocation.

..............................................................................................................................

Le responsable de l’institution,

Date : .................................................................................................................. Date : ..................................................................................................................

(Signature - Nom) Signature et cachet du médecin-conseil,

Cadre réservé à
l’O.A.

Mutualité ou Office
régional ou Centre

médical régional
Numéro d’inscription ENGAGEMENT DE PAIEMENT

L’organisme assureur s’engage à rembourser le
montant de l’intervention suivant les conditions
prévues par la réglementation en matière d’assu-
rance maladie-invalidité.
Pour la mutualité ou l’office régional ou le centre
médical régional,
le responsable,

Code titulaire Tous risques 100 %

1 2 Droit à gros risques
75 %

Petits risques

Cachet de l’O.A. .......................................................................

(Date - Signature - Nom)

Exemplaire destiné à l’administration de l’O.A.

(1) Biffer les mentions inutiles.

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963, portant règlement des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
F. PRAET D. SAUER
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Annexe 61c
DEMANDE D’OCTROI DE L’ALLOCATION POUR
SOINS ET ASSISTANCE DANS LES ACTES
DE LA VIE JOURNALIERE DANS UN CENTRE
DE SOINS DE JOUR
(Art. 34, 11° de la loi coordonnée du 14.07.1994)

CENTRE DE SOINS DE JOUR Dénomination et adresse

N° d’agrément ....................................................................................

ORGANISME ASSUREUR Dénomination et adresse

N° Mutualité ou
Office régional ou Centre médical régional

....................................................................................

BENEFICIAIRE

Numéro d’inscription O.A. :.................................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : .................................................................................................................................................................................................................

Nom, prénom : .................................................................................................................................................................................................................

Adresse : .................................................................................................................................................................................................................

Date d’entrée : ......................................... heure : ......................................... DECISION DU MEDECIN-CONSEIL

Date de la demande :

.............................................................................................................................. Accord du ................................................. au .................................................

J’atteste que le bénéficiaire est admis dans l’institution aux dates et
heures mentionnées au registre de présence de l’institution.

pour l’accueil du bénéficiaire dans un centre de soins de jour.

Je suis responsable des soins dispensés au bénéficiaire tels que ceux-ci
sont couverts par l’allocation forfaitaire que je sollicite.

Remarques éventuelles : .................................................................................

Il s’agit en l’occurence d’une première demande - une prolongation (1) ..............................................................................................................................

Je joins sous pli fermé, adressé au médecin-conseil, l’échelle d’évalua-
tion et le rapport médical étayant la demande de l’allocation.

..............................................................................................................................

Le responsable de l’institution,

Date : .................................................................................................................. Date : ..................................................................................................................

(Signature - Nom) Signature et cachet du médecin-conseil,

Cadre réservé à
l’O.A.

Mutualité ou Office
régional ou Centre

médical régional
Numéro d’inscription ENGAGEMENT DE PAIEMENT

L’organisme assureur s’engage à rembourser le
montant de l’intervention suivant les conditions
prévues par la réglementation en matière d’assu-
rance maladie-invalidité.
Pour la mutualité ou l’office régional ou le centre
médical régional,
le responsable,

Code titulaire Tous risques 100 %

1 2 Droit à gros risque
75 %

Petits risques

Cachet de l’O.A. .......................................................................

(Date - Signature - Nom)

Exemplaire à renvoyer à l’institution.

(1) Biffer les mentions inutiles.

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963, portant règlement des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
F. PRAET D. SAUER
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Annexe 61d

DEMANDE D’OCTROI DE L’ALLOCATION POUR
SOINS ET ASSISTANCE DANS LES ACTES
DE LA VIE JOURNALIERE DANS UN CENTRE
DE SOINS DE JOUR
(Art. 34, 11° de la loi coordonnée du 14.07.1994)

CENTRE DE SOINS DE JOUR Dénomination et adresse

N° d’agrément ....................................................................................

ORGANISME ASSUREUR Dénomination et adresse

N° Mutualité ou
Office régional ou Centre médical régional

....................................................................................

BENEFICIAIRE

Numéro d’inscription O.A. :.................................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : .................................................................................................................................................................................................................

Nom, prénom : .................................................................................................................................................................................................................

Adresse : .................................................................................................................................................................................................................

Date d’entrée : ......................................... heure : .........................................

Date de la demande :

..............................................................................................................................

J’atteste que le bénéficiaire est admis dans l’institution aux dates et
heures mentionnées au registre de présence de l’institution.

Je suis responsable des soins dispensés au bénéficiaire tels que ceux-ci
sont couverts par l’allocation forfaitaire que je sollicite.

Il s’agit en l’occurence d’une première demande - une prolongation (1)

Je joins sous pli fermé, adressé aumédecin-conseil, l’échelle d’évaluation
et le rapport médical étayant la demande de l’allocation.

Le responsable de l’institution,

Date : ..................................................................................................................

Signature - Nom : ............................................................................................

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963 portant réglement des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

F. PRAET D. SAUER

Exemplaire à conserver au moment de l’envoi par l’institution.

(1) Biffer les mentions inutiles.
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Annexe 62

CENTRES DE SOINS DE JOUR

Institutions visées à l’article 34, 11° de la loi coordonnée du 14 juillet 1994.

NOTE DE FRAIS RECAPITULATIVE Note n° .............. p. .................

Identification de l’institution : Identification de la mutualité ou Office régional ou Centre médical
régional :

Nom : N° :

Adresse : Nom :

Tél. : Adresse :

Numéro d’agrément :

Forme juridique de l’institution :

Adresse du siège :

Numéro du registre de commerce :

Si le gérant de l’institution l’exploite en son nom personnel :

Nom et prénom de l’exploitant :

Résidence principale :

Numéro du registre de commerce :

Note récapitulative n° ....... du ...... au ...... établie le ......

Numéro de la
note de frais indi-

viduelle

Nom et prénom
du bénéficiaire

N° d’inscription
O.A.

Nombre de jours A charge O.A. A charge patient Total

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

.............................. .............................. .............................. .............................. .............................. .............................. ..............................

Total général pour l’O.A. : ...............................

A payer au compte :
avec la référence :

Vignette de concordance

Je certifie que les frais indiqués ci-avant sont exacts et qu’un double de la note de frais individuelle a été remis au bénéficiaire.

Le Directeur de l’institution,

(Date, nom et signature).
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Annexe 62 (suite)

CENTRES DE SOINS DE JOUR

Institutions visées à l’article 34, 11° de la loi coordonnée du 14 juillet 1994.

NOTE DE FRAIS INDIVIDUELLE

Note n°

Identification de l’institution : Identification du bénéficiaire :

Nom : Nom :

Adresse : Prénom :

Numéro d’agrément : Adresse :

Numéro d’inscription O.A. :

Qualité :

Identification Mutualité ou Office régional ou Centre Médical régional :

N° :

Nom :

Adresse :

— Date et période de l’accord du médecin-conseil ou du Collège national des médecins-conseil :

.....................................................................................................................................................................................................................................................

Nature des frais : A charge O.A. A charge patient

— Intervention pour soins et assistance dans les actes de la vie journalière : Forfait F

Dates Entrée Sortie

.. .. .... .. h .. .. h .. ....................................

.. .. .... .. h .. .. h .. ....................................

.. .. .... .. h .. .. h .. ....................................

Total jours : ................... ....................................

— Frais d’hébergement

............. jours x ........................................... BEF ....................................

— Suppléments éventuels (à détailler)

....................................................................................................................................................................... ....................................

TOTAUX : ........................... BEF ........................... BEF

.. ...,.. EURO .. ...,..EURO

Vu pour être annexé au règlement du 10 janvier 2000 modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 1963, portant règlement des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

F. PRAET D. SAUER
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BIJLAGE 54

Onder gesloten omslag over te maken aan de adviserend geneesheer

EVALUATIESCHAAL EN MEDISCH VERSLAG TOT STAVING VAN DE AANVRAAG OM TEGEMOETKOMING
IN EEN VERZORGINGSINRICHTING

Identificatiegegevens rechthebbende

Naam - Voornaam : .............................................................................................................................................................................................................................

Adres : ...................................................................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum : ..................................................................................................................................................................................................................................

Inschrijvingsnummer V.I. : .................................................................................................................................................................................................................

Evaluatieschaal (in te vullen door de verpleegkundige of de behandelend geneesheer)

CRITERIUM Score 1 2 3 4

WASSEN kan zichzelf wassen zon-
der enige hulp

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te wassen
onder de gordel

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te wassen
zowel boven en onder de
gordel

moet volledig geholpen
worden om zich te was-
sen zowel boven als
onder de gordel

KLEDEN kan zich helemaal aan en
uitkleden zonder enige
hulp

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te kleden
onder de gordel (veters
uitgezonderd)

heeft gedeeltelijke hulp
nodig om zich te kleden
zowel boven en onder de
gordel

moet volledig geholpen
worden om zich te kle-
den zowel boven als
onder de gordel

VERPLAATSEN kan volledig zelfstandig
opstaan en zich zonder
mechanische hulp of hulp
van derden verplaatsen

kan zelfstandig in en uit
stoel of bed, maar
gebruikt mechanische
hulpmiddelen om zich
zelfstandig te verplaat-
sen (krukken, rolstoel)

heeft volstrekt hulp van
derden nodig om op te
staan en/of zich te ver-
plaatsen

is bedlegerig of zit in
rolstoel en is volledig
afhankelijk om zich te
verplaatsen

TOILETBEZOEK kan alleen naar het toilet
gaan en zich reinigen

heeft gedeeltelijke hulp
van derden nodig om
naar het toilet te gaan of
zich te reinigen

moet volledig worden
geholpen om naar het
toilet te gaan en zich te
reinigen

kan niet naar het toilet
gaan en evenmin op de
toiletstoel

CONTINENTIE is continent voor urine
en faeces

is accidenteel incontinent
voor urine of faeces
(incl. blaassonde of kunst-
aars)

is incontinent voor urine
of voor faeces (mictietrai-
ning inclusief)

is incontinent voor urine
en faeces

ETEN kan alleen eten en drin-
ken

heeft vooraf hulp nodig
om te eten of te drinken

heeft gedeeltelijke hulp
nodig tijdens het eten of
drinken

de patiënt wordt gevoed

CRITERIUM Score 1 2 3 4 5

TIJD geen probleem nu en dan, zelden
probleem

bijna elke dag pro-
bleem

volledig gedesoriën-
teerd

niet meer te testen
omwille van zijn
gevorderde toestand

PLAATS geen probleem nu en dan, zelden
probleem

bijna elke dag pro-
bleem

volledig gedesoriën-
teerd

niet meer te testen
omwille van zijn
gevorderde toestand

Op basis van bovenstaande evaluatie wordt : — categorie O categorie A categorie B categorie C aangevraagd (1).
— een opneming in een centrum voor dagverzorging aangevraagd (1).

De verpleegkundige, (naam, datum en handtekening) (2)

Medisch verslag
(facultatief als het gaat om een aanvraag voor de categorie O of voor een opneming in een centrum voor dagverzorging)

Ik verklaar,

A. Diagnose : Hoofddiagnose : ........................................................................................................................................................................................................

Belangrijke bijkomende diagnoses : ...........................................................................................................................................................................................

B. Beschrijving van de letsels en functionele stoornissen die de aanvraag wettingen :

...........................................................................................................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................................................................................................

C. De rechthebbende bevindt zich in de situatie van afhankelijkheid zoals hiervoren omschreven.

De behandelend geneesheer, (naam, datum en handtekening).

(1) Schrappen wat niet past.
(2) In te vullen indien schaal werd ingevuld door verpleegkundige Mod. 762-N
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[2000/35339]N. 2000 — 980

3 MAART 2000. — Decreet houdende goedkeuring van de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie
tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de staat Israël,
anderzijds, met de bijlagen I, II, III, IV, V, VI, VII, de protocollen 1 tot 5, en de slotakte, ondertekend in Brussel
op 20 november 1995 (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt gemeenschaps- en gewestaangelegenheden.

Art. 2. De Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten enerzijds, en de staat Israël anderzijds, met de bijlagen I, II, III, IV, V, VI, VII, de
protocollen 1 tot 5, en de slotakte, ondertekend in Brussel op 20 november 1995, zal wat de Vlaamse Gemeenschap en
het Vlaamse Gewest betreft, volkomen uitwerking hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 3 maart 2000.

De minister-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,
S. STEVAERT

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijken Kansen,
Mevr. M. VOGELS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid,
Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden,

B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
Mevr. M. VANDERPOORTEN

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,
R. LANDUYT

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,
Mevr. V. DUA

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN

Nota

(1) Zitting 1999-2000.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 168, nr. 1.
Verslag : 168, nr. 2.
Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 168, nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 23 februari 2000.
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[2000/35339]F. 2000 — 980

3 MARS 2000. — Décret portant approbation de l’Accord euro-méditerranéen réalisant une association entre les
Communautés européennes et leurs Etats membres, d’une part, et l’Etat d’Israël, d’autre part, des Annexes Ire,
II, III, IV, V, VI, VII, des Protocoles 1er à 5 et de l’Acte final, signé à Bruxelles le 20 novembre 1995 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle des matières communautaires et régionales.

Art. 2. L’Accord euro-méditerranéen réalisant une association entre les Communautés européennes et leurs Etats
membres d’une part, et l’Etat d’Israël d’autre part, les Annexes Ire, II, III, IV, V, VI, VII, les Protocoles 1er à 5 et l’Acte
final, signés à Bruxelles le 20 novembre 1995, sortiront leur plein et entier effet, en ce qui concerne la Communauté
flamande et la Région flamande.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 mars 2000.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Finances,
du Budget, de la Politique extérieure et des Affaires européennes,

P. DEWAEL

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,
S. STEVAERT

Le Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,
Mme M. VANDERPOORTEN

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

Le Ministre flamand de l’Environnement et de l’Agriculture,
Mme V. DUA

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports,
J. SAUWENS

Le Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
D. VAN MECHELEN

Note

(1) Session 1999-2000.
Documents. — Projet de décret : 168, n° 1.
Rapport : 168, n° 2.
Texte adopté par la séance plénière : 168, n° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séances du 23 février 2000.
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[2000/35340]N. 2000 — 981

3 MAART 2000. — Decreet houdende instemming met de overeenkomst inzake economisch partnerschap, politieke
coördinatie en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar Lid-Staten, enerzijds, en de Verenigde
Mexicaanse Staten, anderzijds, Slotakte en Bijlage, ondertekend te Brussel op 8 december 1997 (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt gemeenschaps- en gewestaangelegenheden.

Art. 2. De overeenkomst inzake economisch partnerschap, politieke coördinatie en samenwerking tussen de
Europese Gemeenschap en haar Lid-Staten enerzijds en de Verenigde Mexicaanse Staten anderzijds, Slotakte en Bijlage,
ondertekend te Brussel op 8 december 1997 zal volkomen uitwerking hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 3 maart 2000.

De minister-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,
S. STEVAERT

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijken Kansen,
Mevr. M. VOGELS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid,
Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden,

B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
Mevr. M. VANDERPOORTEN

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,
R. LANDUYT

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,
Mevr. V. DUA

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN

Nota

(1) Zitting 1999-2000.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 169, nr. 1.
Verslag : 169, nr. 2.
Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 169, nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 23 februari 2000.

11742 BELGISCH STAATSBLAD — 15.04.2000 — MONITEUR BELGE



TRADUCTION
[2000/35340]F. 2000 — 981

3 MARS 2000. — Décret portant assentiment à l’accord de partenariat économique, de coordination politique et de
coopération entre la Communauté européenne et ses Etats membres d’une part, et les Etats-Unis du Mexique
d’autre part, à l’Acte final et à l’Annexe, signés à Bruxelles le 8 décembre 1997 (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle des matières communautaires et régionales.

Art. 2. L’Accord de partenariat économique, de coordination politique et de coopération entre la Communauté
européenne et ses Etats membres d’une part, et les Etats-Unis du Mexique d’autre part, l’Acte final et l’Annexe signés
à Bruxelles le 8 décembre 1997, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 mars 2000.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Finances,
du Budget, de la Politique extérieure et des Affaires européennes,

P. DEWAEL

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,
S. STEVAERT

Le Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,
Mme M. VANDERPOORTEN

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

Le Ministre flamand de l’Environnement et de l’Agriculture,
Mme V. DUA

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports,
J. SAUWENS

Le Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
D. VAN MECHELEN

Note

(1) Session 1999-2000.
Documents. — Projet de décret : 169, n° 1.
Rapport : 169, n° 2.
Texte adopté par la séance plénière : 169, n° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séances du 23 février 2000.

c

[C − 2000/35361]N. 2000 — 982
22 OKTOBER 1999. — Besluit van de Vlaamse regering

tot vaststelling van regelen inzake ambtenarenzaken en individueel personeelsbeheer
in de diensten van de Vlaamse regering en in de Vlaamse openbare instellingen

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 68,
eerste lid, en op artikel 87, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988 en de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 1999 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse regering;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 25 augustus 1999;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wetten van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat regelen inzake ambtenarenzaken en individueel personeelsbeheer in de diensten van de

Vlaamse regering en in de Vlaamse openbare instellingen ten spoedigste dienen vastgesteld in het belang van de
continuı̈teit van de dienst en van de efficiënte uitoefening van de aan de leden van de Vlaamse regering toevertrouwde
bevoegdheden;
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Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse regering en Vlaams minister van Financiën, Begroting,
Buitenlands beleid en Europese Aangelegenheden, en van de Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden,
Ambtenarenzaken en Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1˚ ambtenarenzaken : alles wat betrekking heeft op :

a) het administratief en geldelijk statuut van het personeel;

b) de personeelsformaties;

c) de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel;

d) het ontwerpen en vaststellen van aanvullende bepalingen of gedragslijnen, algemene systemen en procedures
inzake personeelsaangelegenheden, die gelden voor de diensten van de Vlaamse regering en/of de Vlaamse openbare
instellingen, evenals het toezicht op de toepassing ervan;

e) de organisatie en het functioneren met betrekking tot de personeelsaangelegenheden;

f) het voeren van een beleid inzake human resources management;

g) de coördinatie van de uitvoeringsmaatregelen betreffende het individueel personeelsbeheer;

h) de aanwerving, de ontvangst en de vorming van het personeel;

i) de sociale dienst;

2˚ individueel personeelsbeheer : de toepassing van het beleid en van de bepalingen inzake ambtenarenzaken op
het individuele personeelslid;

3˚ de Vlaamse minister, bevoegd voor het individueel personeelsbeheer : het lid van de Vlaamse regering dat,
onverminderd afwijkende decretale en reglementaire bepalingen, bevoegd is inzake individueel personeelsbeheer,
overeenkomstig de indeling gevoegd als bijlage bij dit besluit;

4˚ diensten van de Vlaamse regering : het ministerie van de Vlaamse Gemeenschap en de Vlaamse
wetenschappelijke instellingen.

Art. 2. Voor de diensten van de Vlaamse regering en de Vlaamse openbare instellingen worden de aangelegen-
heden inzake ambtenarenzaken behartigd door de Vlaamse minister, bevoegd voor de ambtenarenzaken, overeen-
komstig de bepalingen van dit besluit en onverminderd de ter zake geldende wets-, decreets- en reglementsbepalingen.

Art. 3. Met betrekking tot de diensten van de Vlaamse regering, wordt voor alle aangelegenheden inzake
ambtenarenzaken het initiatief genomen door de Vlaamse minister, bevoegd voor de ambtenarenzaken.

Elke Vlaamse minister kan, binnen de grenzen van zijn bevoegdheid, zijn voorstellen doen kennen aan de Vlaamse
minister, bevoegd voor de ambtenarenzaken.

Art. 4. § 1. Met betrekking tot een Vlaamse openbare instelling wordt, wat ambtenarenzaken betreft, het initiatief
genomen door de Vlaamse minister, die belast is met het bestuur van of het toezicht op de instelling.

Deze aangelegenheden dienen, samen met het advies van de administratie Ambtenarenzaken van het departement
Algemene Zaken en Financiën, voor akkoord te worden voorgelegd aan de Vlaamse minister, bevoegd voor de
ambtenarenzaken.

De administratie Ambtenarenzaken brengt uiterlijk binnen de 15 werkdagen na ontvangst van het verzoek, advies
uit. Bij ontstentenis van advies binnen de gestelde termijn wordt het advies geacht gegeven te zijn.

§ 2. Met betrekking tot aangelegenheden inzake ambtenarenzaken die meerdere openbare instellingen
aanbelangen, kan de Vlaamse minister, bevoegd voor de ambtenarenzaken, in het kader van zijn coördinerende
opdracht, eveneens het initiatief nemen. Hij brengt de Vlaamse minister, die belast is met het bestuur van of het toezicht
op de instelling, van de genomen initiatieven op de hoogte.

Art. 5. Wanneer de aangelegenheden inzake ambtenarenzaken met betrekking tot een Vlaamse openbare
instelling een financiële weerslag hebben, dienen zij, samen met het advies van de Inspectie van Financiën en/of van
de gemachtigde van Financiën, voor akkoord te worden voorgelegd aan de Vlaamse minister, bevoegd voor de
begroting.

Art. 6. Voor wat betreft de diensten van de Vlaamse regering wordt het individueel personeelsbeheer behartigd
door de Vlaamse minister(s), bevoegd voor het individueel personeelsbeheer, overeenkomstig de indeling gevoegd als
bijlage bij dit besluit.

Art. 7. Het besluit van de Vlaamse regering van 29 november 1995 tot vaststelling van regelen inzake organisatie
en werking van de diensten van de Vlaamse regering en van de Vlaamse openbare instellingen, gewijzigd bij het besluit
van de Vlaamse regering van 13 juni 1996, wordt opgeheven.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve en begrotingscontrole,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 7 mei 1968 en 24 mei 1976 en gedeeltelijk opgeheven bij besluit van de
Vlaamse regering van 16 november 1994 tot regeling van de begrotingscontrole, wat betreft de begrotingscontrole,
wordt opgeheven.
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Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 13 juli 1999.

Art. 10. De leden van de Vlaamse regering zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 22 oktober 1999.

De minister-president van de Vlaamse regering
en Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

P. DEWAEL

De minister vice-president van de Vlaamse regering
en Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,

S. STEVAERT

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. M. VOGELS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid, Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden,
B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
Mevr. M. VANDERPOORTEN

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,
R. LANDUYT

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,
Mevr. V. DUA

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN

Bijlage

Indeling van de diensten van de Vlaamse regering per Vlaamse minister,
wat betreft het individueel personeelsbeheer

1. De minister-president van de Vlaamse regering en de Vlaamse minister bevoegd voor de ambtenarenzaken zijn,
wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— bij elk departement :
` secretaris-generaal en secretariaat-generaal
— departement Coördinatie :
` afdeling Interdepartementale Beleidsondersteuning
` staf Centrale Coördinatie
` afdeling Algemene Administratieve Diensten
` Interne dienst voor Preventie en Bescherming op het werk
— departement Algemene Zaken en Financiën :
` afdeling Algemene Administratieve Diensten
` afdeling Interdepartementale Managementinformatiesystemen
— departement Wetenschap, Innovatie en Media :
` afdeling Algemene Administratieve Diensten
— departement Onderwijs :
` afdeling Beleidscoördinatie Onderwijs
` afdeling Begroting en Gegevensbeheer Onderwijs
` afdeling Personeel, Logistiek en Boekhouding Onderwijs van de administratie Ondersteuning
— departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur :
` afdeling Coördinatie en Beleidsvoorbereiding WVC
` afdeling Personeel, Logistiek en Patrimoniumbeheer WVC
` afdeling Begroting, Boekhouding en Vlaams Infrastructuurfonds voor Persoonsgebonden Aangelegenheden

WVC
` afdeling Juridische Aangelegenheden, Gegevensbeheer en Informatica
— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :
` afdeling Coördinatie en Beleidsvoorbereiding EWBL
` afdeling Algemene Administratieve Diensten EWBL
` directoraat-generaal van de administratie Economie
— departement Leefmilieu en Infrastructuur :
` afdeling Beleid
` afdeling Organisatie
` administratie Algemene Administratieve Diensten
` administratie Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Monumenten en Landschappen :
1˚ directoraat-generaal
2˚ de buitenafdelingen in de provincies
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2. De minister-president van de Vlaamse regering en Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid
en Europese Aangelegenheden, is, wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Coördinatie :

` administratie Kanselarij en Voorlichting, met uitzondering van de personeelsleden die uitsluitend taken
vervullen in verband met Brusselse aangelegenheden

` administratie Buitenlands Beleid

` voorlichtingsambtenaar

— departement Algemene Zaken en Financiën :

` administratie Budgettering, Accounting en Financieel Management

3. De minister vice-president van de Vlaamse regering, en Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare Werken en
Energie, is, wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Algemene Zaken en Financiën :

` administratie Planning en Statistiek

— departement Leefmilieu en Infrastructuur :

` Mobiliteitscel

` administratie Wegen en Verkeer

` administratie Waterwegen en Zeewezen

` administratie Ondersteunende Studies en Opdrachten

4. De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen is, wat het individueel personeelsbeheer
betreft, bevoegd voor :

— departement Coördinatie :

` de personeelsleden die uitsluitend taken vervullen in verband met gelijke kansen

— departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur :

` administratie Gezondheidszorg, met uitzondering van de afdeling Preventieve en Sociale Gezondheidszorg

` administratie Gezin en Maatschappelijk Welzijn

— Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudiën

5. De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid, Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden is, wat het
individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Coördinatie :

` de personeelsleden die uitsluitend taken vervullen in verband met Brusselse Aangelegenheden

— departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur :

` administratie Cultuur :

1˚ directoraat-generaal

2˚ afdeling Volksontwikkeling en Bibliotheekwerk

3˚ afdeling Beeldende Kunst en Musea

4˚ afdeling Muziek, Letteren en Podiumkunsten

— departement Leefmilieu en Infrastructuur :

` administratie Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Monumenten en Landschappen :

1˚ afdeling Woonbeleid

2˚ afdeling Financiering Huisvestingsbeleid

— Koninklijk Museum voor Schone Kunsten te Antwerpen

6. De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming is, wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Onderwijs :

` administratie Ondersteuning, met uitzondering van de afdeling Personeel, Logistiek en Boekhouding
Onderwijs

` administratie Basisonderwijs

` administratie Secundair Onderwijs

` administratie Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek

` administratie Permanente Vorming

7. De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme is, wat het individueel personeelsbeheer betreft,
bevoegd voor :

— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :

` administratie Werkgelegenheid

` afdeling Toerisme van de administratie Economie
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8. De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw is, wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd
voor :

— departement Leefmilieu en Infrastructuur :

` administratie Milieu-, Natuur-, Land- en Waterbeheer

— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :

` administratie Land- en Tuinbouw

— Instituut voor Natuurbehoud

— Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

9. De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport is, wat het individueel
personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— entiteit Sturing en Controle Informatica

— departement Algemene Zaken en Financiën :

` administratie Ambtenarenzaken

` administratie Personeelsontwikkeling

` administratie Logistiek Management

` administratie Overheidsopdrachten, Gebouwen en Gesubsidieerde Infrastructuur

` Vlaamse bouwmeester

` arbeidsgeneeskundige dienst

` VZW sociale dienst

` dienst emancipatiezaken

— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :

` administratie Binnenlandse Aangelegenheden

— departement Leefmilieu en Infrastructuur :

` afdeling Monumenten en Landschappen van de administratie Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en
Monumenten en Landschappen

— Instituut voor het Archeologisch Patrimonium

10. De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media is, wat het individueel personeelsbeheer
betreft, bevoegd voor :

— departement Wetenschap, Innovatie en Media :

` administratie Media

` administratie Wetenschap en Innovatie

` secretariaat van de Vlaamse Raad voor Wetenschapsbeleid

— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :

` administratie Economie :

1˚ afdeling Economisch Ondersteuningsbeleid

2˚ afdeling Europa Economie

3˚ afdeling Inspectie Economie

` Commissie Preventief Bedrijfsbeleid

` Dienst Investeren in Vlaanderen

— departement Leefmilieu en Infrastructuur :

` administratie Ruimtelijke Ordening, Huisvesting en Monumenten en Landschappen :

1˚ afdeling Ruimtelijke Planning

2˚ afdeling Stedenbouwkundige Vergunningen

3˚ afdeling Bouwinspectie

11. De minister vice-president van de Vlaamse regering en Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare Werken en
Energie, en de Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media zijn, wat het individueel
personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Economie, Werkgelegenheid, Binnenlandse Aangelegenheden en Landbouw :

` afdeling Natuurlijke Rijkdommen en Energie van de administratie Economie

12. De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport en de Vlaamse minister
van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid, Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden zijn, wat het individueel personeels-
beheer betreft, bevoegd voor :

— departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur :

` afdeling Jeugd en Sport van de administratie Cultuur
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13. De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport en de Vlaamse minister
van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen zijn, wat het individueel personeelsbeheer betreft, bevoegd voor :

— departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur :
` afdeling Preventieve en Sociale Gezondheidszorg

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse regering van 22 oktober 1999 tot vaststelling van
regelen inzake ambtenarenzaken en individueel personeelsbeheer in de diensten van de Vlaamse regering en in de
Vlaamse openbare instellingen.

Brussel, 22 oktober 1999.

De minister-president van de Vlaamse regering
en Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

P. DEWAEL

De minister vice-president van de Vlaamse regering
en Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,

S. STEVAERT

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. M. VOGELS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Stedelijk Beleid, Huisvesting en Brusselse Aangelegenheden,
B. ANCIAUX

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
Mevr. M. VANDERPOORTEN

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,
R. LANDUYT

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,
Mevr. V. DUA

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN

TRADUCTION
[C − 2000/35361]F. 2000 — 982

22 OCTOBRE 1999. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant les règles relatives à la fonction publique et à la
gestion individuelle du personnel dans les services du Gouvernement flamand et les organismes publics
flamands

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 68, premier alinéa et 87, modifié
par la loi du 8 août 1988 et par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 1999 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 25 août 1999;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des

4 juillet 1989 et 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il y a lieu de fixer dans les plus brefs délais les règles relatives à la fonction publique et à la gestion

individuelle du personnel dans les services du Gouvernement flamand, en vue d’assurer la continuité de la prestation
de services et de l’exercice efficace des compétences confiées aux membres du Gouvernement flamand;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Finances, du Budget,
de la Politique extérieure et des Affaires européennes, et du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction
publique et des Sports;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1˚ fonction publique : tout ce qui concerne :

a) le statut administratif et pécuniaire du personnel;

b) les cadres du personnel;

c) les relations entre les pouvoirs publics et les syndicats de leur personnel;

d) l’élaboration et la fixation de dispositions ou de lignes de conduite complémentaires, de procédures et systèmes
d’ordre général en matière de personnel, applicables aux services du Gouvernement flamand et/ou organismes publics
flamands, ainsi que le contrôle de leur application;

e) les mesures d’organisation et de fonctionnement relatives aux questions de personnel;

f) la politique en matière de gestion des ressources humaines;

g) la coordination des mesures d’exécution relatives à la gestion individuelle du personnel;

h) le recrutement, l’accueil et la formation du personnel;

i) le service social;
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2˚ la gestion individuelle du personnel : l’application au niveau individuel de la politique générale et des
dispositions relatives à la fonction publique;

3˚ le Ministre flamand compétent pour la gestion individuelle du personnel : le membre du Gouvernement
flamand qui, sans préjudice des dispositions décrétales et réglementaires dérogatoires, est compétent en matière de
gestion individuelle du personnel, conformément à la répartition jointe en annexe au présent arrêté;

4˚ services du Gouvernement flamand : le ministère de la Communauté flamande et les institutions scientifiques
flamandes.

Art. 2. En ce qui concerne les services du Gouvernement flamand et les organismes publics flamands, les
questions ayant trait à la fonction publique sont gérées par le Ministre flamand compétent en matière de fonction
publique, conformément aux dispositions du présent arrêté et sans préjudice des dispositions légales, décrétales et
réglementaires en vigueur dans ce domaine.

Art. 3. En ce qui concerne les services du Gouvernement flamand, l’initiative dans toutes les questions ayant trait
à la fonction publique appartient au Ministre flamand compétent en matière de fonction publique.

Tout autre Ministre flamand peut, dans les limites de sa compétence, faire connaı̂tre ses propositions au Ministre
flamand chargé de la fonction publique.

Art. 4. § 1er. En ce qui concerne les organismes publics flamands, l’initiative dans toutes les questions ayant trait
à la fonction publique appartient au Ministre flamand chargé de l’administration ou du contrôle de l’organisme public
concerné.

Ces questions seront soumises, accompagnées de l’avis de l’administration de la Fonction publique du
Département des Affaires générales et des Finances, à l’accord du Ministre flamand chargé de la fonction publique.

L’administration de la Fonction publique émet son avis au plus tard dans les quinze jours de la demande. Faute
d’avis dans le délai imparti, l’avis est censé être donné.

§ 2. En ce qui concerne les questions en matière de fonction publique qui intéressent plusieurs organismes publics,
le Ministre flamand chargé de la fonction publique peut prendre l’initiative dans le cadre de sa mission coordinatrice.
Il en informe le Ministre flamand dont relève l’organisme public concerné.

Art. 5. Lorsque les questions en matière de fonction publique, en ce qui concerne un organisme public flamand,
ont une incidence financière, elles seront soumises, accompagnées de l’avis de l’Inspection des Finances et/ou du
délégué des Finances, à l’accord du Ministre flamand chargé des finances et du budget.

Art. 6. En ce qui concerne les services du Gouvernement flamand, la gestion individuelle du personnel est du
ressort du(des) Ministre(s) flamand(s) compétent pour la gestion individuelle du personnel, conformément à la
répartition jointe en annexe au présent arrêté.

Art. 7. L’arrêté du Gouvernement flamand du 29 novembre 1995 fixant les règles relatives à l’organisation et au
fonctionnement des services du Gouvernement flamand et des organismes publics flamands, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 13 juin 1996, est abrogé.

Art. 8. L’arrêté royal du 5 octobre 1961 portant organisation du contrôle administratif et budgétaire, modifié par
les arrêtés royaux des 7 mai 1968 et 24 mai 1976 et partiellement abrogé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 novembre 1994 portant organisation du contrôle budgétaire, en ce qui concerne le contrôle budgétaire, est abrogé.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets le 13 juillet 1999.

Art. 10. Les membres du Gouvernement flamand sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 22 octobre 1999.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand des Finances, du Budget, de la Politique extérieure et des Affaires européennes,

P. DEWAEL

Le Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,

S. STEVAERT

Le Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,
Mme M. VANDERPOORTEN

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

Ministre flamand de l’Environnement et de l’Agriculture,
Mme V. DUA

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports,
J. SAUWENS

Le Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
D. VAN MECHELEN
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Annexe

Répartition des services du Gouvernement flamand par ministre flamand,
en ce qui concerne la gestion individuelle du personnel

1. Compétence du Ministre-Président du Gouvernement flamand et du Ministre flamand chargé de la Fonction
publique, en ce qui concerne la gestion individuelle du personnel :

— dans chaque département :
` secrétaire général + secrétariat général
— département de Coordination :
` division de l’aide à la politique interdépartementale
` cellule de Coordination centrale
` division des services administratifs généraux
` service interne de prévention et de protection au travail
— département des Affaires générales et des Finances :
` division des services administratifs généraux
` division des systèmes interdépartementaux d’information de gestion
— département de l’Enseignement :
` division de la Coordination de la Politique générale
` division du Personnel, de la Logistique et de la Comptabilité de l’Administration d’Aide à la Gestion
— département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Culture :
` division de Coordination et d’Aide à la Politique générale
` division du Personnel, de la Logistique et de l’Administration du Patrimoine
` division de la Comptabilité, de l’Informatique et du Fonds flamand de l’Infrastructure affectée aux Matières

personnalisables
` division des Affaires juridiques, de la Gestion des Données et de l’Informatique
— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :
` division de Coordination et d’Aide à la Politique générale
` services administratifs généraux
` direction générale de l’administration de l’Economie
— département de l’Environnement et de l’Infrastructure :
` division de la Gestion
` division de l’Organisation
` administration des Services administratifs généraux
` administration de l’Aménagement du Territoire, du Logement et des Monuments et Sites :
1˚ direction générale
2˚ services extérieurs dans les provinces

2. Compétence du Ministre-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand des Finances, du Budget, de
la Politique extérieure et des Affaires européennes, en ce qui concerne la gestion individuelle du personnel :

— département de Coordination :
` administration de la Chancellerie et de l’Information, à l’exception des membres du personnel chargés

exclusivement de missions relatives aux affaires bruxelloises
` administration des Affaires étrangères
` fonctionnaire chargé de l’Information
— département des Affaires générales et des Finances :
` administration de la Budgétisation, de la Comptabilité et de la Gestion financière

3. Compétence du Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand et
Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie, en ce qui concerne la gestion individuelle du

personnel :
— département des Affaires générales et des Finances :
` administration du Planning et de la Statistique
— département de l’Environnement et de l’Infrastructure :
` cellule de Mobilité
` administration des Routes et des Communications
` administration des Voies hydrauliques et de la Marine
` administration des Etudes et des Missions d’appui

4. Compétence du Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances, en ce qui concerne
la gestion individuelle du personnel :

— département de Coordination :
` les membres du personnel chargés exclusivement de missions relatives à l’Egalité des Chances
— département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Culture :
` administration de la Santé, à l’exception de la division de l’Hygiène préventive et sociale
` administration de la Famille et de l’Aide sociale
— Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudiën
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5. Compétence du Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des
Affaires bruxelloises, en ce qui concerne la gestion individuelle du personnel :

— département de Coordination :
` les membres du personnel chargés exclusivement de missions relatives aux Affaires bruxelloises
— département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Culture :
1. direction générale
2. division de l’Education populaire et des Bibliothèques
3. division des Arts plastiques et des Musées
4. division de la Musique, des Lettres et des Arts de la Scène
— département de l’Environnement et de l’Infrastructure :
` administration de l’Aménagement du Territoire, du Logement, des Monuments et Sites :
1˚ division de la Politique du Logement
2˚ division du Financement de la Politique du Logement
— Koninklijk Museum voor Schone Kunsten à Anvers

6. Compétence du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation, en ce qui concerne la gestion
individuelle du personnel :

— département de l’Enseignement :
` administration de l’Aide à la Gestion, à l’exception de la division du Personnel, de la Logistique et de la

Comptabilité
` administration de l’Enseignement fondamental
` administration de l’Enseignement secondaire
` administration de l’Enseignement supérieur et de la Recherche scientifique
` administration de la Formation permanente

7. Compétence du Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme, en ce qui concerne la gestion individuelle du
personnel :

— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :
` administration de l’Emploi
` division du Tourisme de l’administration de l’Economie

8. Compétence du Ministre flamand de l’Environnement et de l’Agriculture, en ce qui concerne la gestion
individuelle du personnel :

— département de l’Environnement et de l’Infrastructure
` administration de la Gestion de l’Environnement, de la Nature, du Sol et des Eaux
— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :
` administration de l’Agriculture et de l’Horticulture
— Instituut voor Natuurbehoud
— Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

9. Compétence du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports, en ce qui
concerne la gestion individuelle du personnel :

— entité de Coordination et de Contrôle de l’Informatique
— département des Affaires générales et des Finances :
` administration de la Fonction publique
` administration du Développement des Ressources humaines
` administration de la Gestion logistique
` administration des Marchés publics, des Bâtiments et de l’Infrastructure subsidiée
` Architecte du Gouvernement flamand

` service de Médecine du Travail

` asbl service social

` service Emancipation

— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :

` administration des Affaires intérieures

— département de l’Environnement et de l’Infrastructure :

` division des Monuments et Sites de l’administration de l’Aménagement du Territoire, du Logement, des
Monuments et Sites

` Instituut voor het Archeologisch Patrimonium

10. Compétence du Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias, en ce qui
concerne la gestion individuelle du personnel :

— département des Sciences, de l’Innovation et des Médias :

` administration des Médias

` administration des Sciences et de l’Innovation

` secrétariat du Vlaamse Raad voor Wetenschapsbeleid
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— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :

` administration de l’Economie :

1˚ division de la Politique d’Aide économique

2˚ division de l’Economie – Europe

3˚ division de l’Inspection de l’Economie

` commission de la Politique industrielle préventive

` Office « Investissements en Flandre »

— département de l’Environnement et de l’Infrastructure :

` administration de l’Aménagement du Territoire, du Logement, des Monuments et des Sites :

1˚ division de la Planification territoriale

2˚ division des Permis d’urbanisme

3˚ division de l’Inspection du Bâtiment

11. Compétence du Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand et Ministre flamand de la Mobilité, des
Travaux publics et de l’Energie, et du Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
en ce qui concerne la gestion individuelle du personnel :

— département de l’Economie, de l’Emploi, des Affaires intérieures et de l’Agriculture :

` division des Ressources naturelles et de l’Energie de l’administration de l’Economie

12. Compétence du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports, et du Ministre
flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des Affaires bruxelloises, en ce qui
concerne la gestion individuelle du personnel :

— département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Culture :

` division de la Jeunesse et des Sports de l’administration de la Culture

13. Compétence du Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports, et du Ministre
flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances, en ce qui concerne la gestion individuelle du
personnel :

— département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Culture :

` division de l’Hygiène préventive et sociale

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 octobre 1999 fixant les règles relatives à la fonction
publique et à la gestion individuelle du personnel dans les services du Gouvernement flamand et les organismes
publics flamands.

Bruxelles, le 22 octobre 1999.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand des Finances, du Budget, de la Politique extérieure et des Affaires européennes,

P. DEWAEL

Le Ministre Vice-Président du Gouvernement flamand
et Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,

S. STEVAERT

Le Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, de la Politique urbaine, du Logement et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,
Mme M. VANDERPOORTEN

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

Ministre flamand de l’Environnement et de l’Agriculture,
Mme V. DUA

Le Ministre flamand des Affaires intérieures, de la Fonction publique et des Sports,
J. SAUWENS

Le Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
D. VAN MECHELEN
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[2000/35368]N. 2000 — 983

18 FEBRUARI 2000. — Besluit van de Vlaamse regering houdende vaststelling
van de benaming van de diploma’s van Master die de Vlerick Leuven Gent Management School

en het Instituut voor Tropische Geneeskunde uitreiken

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 18 mei 1999 betreffende sommige instellingen van openbaar nut voor postinitieel
onderwijs, wetenschappelijk onderzoek en wetenschappelijke dienstverlening, inzonderheid op artikel 11, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 1999 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse regering;

Gelet op het advies van de betrokken universiteiten;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op 3 december 1999;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De Vlerick Leuven Gent Management School kan de volgende diploma’s van Master uitreiken als
afronding van de overeenstemmende opleidingen van postinitieel onderwijs :

Master of Business Administration : Algemeen Management;

Master of Business Administration : General International Management;

Master of Business Administration : Marketing Management;

Master of Business Administration : Financieel Management.

Art. 2. Het Instituut voor Tropische Geneeskunde kan de volgende diploma’s van Master uitreiken als afronding
van de overeenstemmende opleidingen van postinitieel onderwijs :

Master of Public Health;

Master of Science in Disease Control;

Master of Science in Tropical Animal Health/Production.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van het academiejaar 1998-1999.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 februari 2000.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,
Mevr. M. VANDERPOORTEN

TRADUCTION
[2000/35368]F. 2000 — 983

18 FEVRIER 2000. — Arrêté du Gouvernement flamand fixant la dénomination
des diplômes de maîtrise délivrés par la « Vlerick Leuven Gent Management School »

et l’« Instituut voor Tropische Geneeskunde »

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 18 mai 1999 relatif à certains établissements d’intérêt public pour l’enseignement postinitial, la
recherche et les services scientifiques, notamment l’article 11, deuxième alinéa;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 13 juillet 1999 fixant les attributions des membres du Gouvernement
flamand;

Vu l’avis des universités concernées;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 3 décembre 1999;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. La « Vlerick Leuven Gent Management School » peut délivrer les diplômes suivants de maîtrise au
terme des formations correspondantes de l’enseignement postinitial :

Master of Business Administration : Algemeen Management;

Master of Business Administration : General International Management;

Master of Business Administration : Marketing Management;

Master of Business Administration : Financieel Management.
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Art. 2. L’« Institut voor Tropische Geneeskunde » peut délivrer les diplômes suivants de maîtrise au terme des
formations correspondantes de l’enseignement postinitial :

Master of Public Health;

Master of Science in Disease Control;

Master of Science in Tropical Animal Health/Production.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets à partir de l’année académique 1998-1999.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 février 2000.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

P. DEWAEL

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Formation,

Mme M. VANDERPOORTEN

c

[2000/35367]N. 2000 — 984
25 FEBRUARI 2000. — Besluit van de Vlaamse regering tot verlenging van het decreet van 12 juli 1990 houdende

opzetting van een programma ter bevordering van de werkgelegenheid in de niet-commerciële sector in het
Vlaamse Gewest

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 12 juli 1990 houdende opzetting van een programma ter bevordering van de
werkgelegenheid in de niet-commerciële sector in het Vlaamse Gewest, inzonderheid op artikel 2,

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 2 februari 2000;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat bij het besluit van de Vlaamse regering van 9 maart 1999 tot verlenging van het decreet van

12 juli 1990 houdende opzetting van een programma ter bevordering van de werkgelegenheid in de niet-commerciële
sector in het Vlaamse Gewest de geldigheidsduur van het programma werd verlengd tot 31 december 1999;

Overwegende dat het onontbeerlijk is onmiddellijk de gepaste maatregelen te treffen, die het mogelijk maken
protocollen af te sluiten waardoor de werkgelegenheid in de niet-commerciële sector kan worden gehandhaafd;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De geldigheidsduur van het programma ter bevordering van de werkgelegenheid in de niet-
commerciële sector in het Vlaamse Gewest wordt verlengd tot 31 december 2000.

De Vlaamse minister bevoegd voor het tewerkstellingsbeleid kan bij ministerieel besluit deze geldigheidsduur
inkorten.

Art. 2. In toepassing van artikel 7, § 1, 1° van het decreet houdende opzetting van een programma ter bevordering
van de werkgelegenheid in de niet-commerciële sector in het Vlaamse Gewest van 12 juli 1990, wordt de vereiste
werkloosheidsduur tot één dag teruggebracht voor alle kwalifikaties met uitzondering van administratief- en
onderhoudspersoneel.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2000.

Art. 4. De Vlaamse minister bevoegd voor de Tewerkstellingsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 februari 2000.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,
R. LANDUYT

De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,
Mevr. M. VOGELS
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TRADUCTION
[2000/35367]F. 2000 — 984

25 FEVRIER 2000. — Arrêté du Gouvernement flamand prolongeant le décret du 12 juillet 1990
créant un programme de promotion de l’emploi dans le secteur non marchand dans la Région flamande

Le Gouvernement flamand,
Vu le décret du 12 juillet 1990 créant un programme de promotion de l’emploi dans le secteur non marchand dans

la Région flamande, notamment l’article 2;
Vu l’accord du Ministre flamand compétent pour le budget, donné le 2 février 2000;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du

4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant que par l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 mars 1999 prolongeant le décret du 12 juillet 1990

créant un programme de promotion de l’emploi dans le secteur non marchand dans la Région flamande, la durée de
validité du programme a été prolongée jusqu’au 31 décembre 1999;

Considérant qu’il est indispensable de prendre sans tarder des mesures appropriées permettant de conclure des
protocoles en vue du maintien de l’emploi dans le secteur non marchand;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme;
Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. La durée de validité du programme de promotion de l’emploi dans le secteur non marchand est
prolongée jusqu’au 31 décembre 2000.

Le Ministre flamand chargé de la politique de l’emploi peut réduire cette durée de validité par arrêté ministériel.

Art. 2. En application de l’article 7, § 1er, 1°, du décret du 12 juillet 1990 créant un programme de promotion de
l’emploi dans le secteur non marchand dans la Région flamande, la durée du chômage requise est ramenée à une
journée pour toutes les qualifications, à l’exception du personnel administratif et d’entretien.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2000.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a la politique de l’Emploi dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 25 février 2000.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

Le Ministre flamand de l’Emploi et du Tourisme,
R. LANDUYT

Le Ministre flamand de l’Aide sociale, de la Santé et de l’Egalité des Chances,
Mme M. VOGELS

c

[C − 2000/35373]N. 2000 — 985
11 MEI 1999. — Decreet tot wijziging van het decreet van 23 januari 1991 inzake de bescherming van het leefmilieu

tegen de verontreiniging door meststoffen en tot wijziging van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de
milieuvergunning. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 164 van 20 augustus 1999 worden de volgende verbeteringen aangebracht :
— op blz. 30971, artikel 7 van het wijzigingsdecreet : in artikel 5, § 1 dient in de kolom voor de diersoort « III.5.

Ander pluimvee » als cijfer voor « Difosforpentoxyde (P2O5)-uitscheiding (kg/dier, jaar) » het cijfer 0,19 gelezen te
worden in plaats van 0,1;

— op blz. 30978, artikel 19 van het wijzigingsdecreet : in de kolom van artikel 15, § 7 dient voor de gewasgroep
« Andere gewassen » als cijfer voor « Stikstof uit chemische meststoffen » het cijfer 175 gelezen te worden in plaats van
125;

— op blz. 30979, artikel 20 van het wijzigingsdecreet : in de kolom van artikel 15bis, § 2 dient voor « de
halfnatuurlijke graslanden » als « toegelaten bemesting op jaarbasis » in de zin die begint met « Op een perceel kleiner
dan 1 ha wordt er evenwel een maximum van GVE op elk ogenblik... », het cijfer 2 voor het woord GVE gelezen te
worden.

TRADUCTION
[2000/35373]F. 2000 — 985

11 MAI 1999. — Décret modifiant le décret du 23 janvier 1991 relatif à la protection de l’environnement contre la
pollution due aux engrais et modifiant le décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique. — Errata

Au Moniteur belge n° 164 du 20 août 1999 sont apportées les modifications suivantes :
— à la page 30971, article 7 du décret de modification : à l’article 5, § 1er, dans la colonne pour l’espèce animale

″III.5. Autre volaille″ le chiffre pour ″Anhydride phosphorique (P2O5)–Excrétion (kg/animal, an) » doit être lu 0,19 au
lieu de 0,1;

— à la page 30978 article 19 du décret de modification : dans la colonne de l’article 15, § 7, il y a lieu de lire pour
le groupe de végétation « Autres végétaux » en tant que chiffre pour « Azote provenant des engrais chimiques », le
chiffre 175 au lieu de 125;

— à la page 30979, article 20 du décret de modification : dans la colonne de l’article 15bis, § 2 il y a lieu de lire pour
les « prairies semi-naturelles » en tant que « fertilisation autorisée sur base annuelle » le chiffre 2 avant le mot UGB dans
la phrase « Sur une parcelle inférieure à 1 ha, un maximum de 2 UGB… »
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2000/29119]F. 2000 — 986
12 JANVIER 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant certaines dispositions

relatives au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique et artistique de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel d’inspection chargé de la surveillance
de ces établissements. — Addendum

Le texte de l’Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 janvier 1998 modifiant certaines
dispositions relatives au statut administratif des membre du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établissements
d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique et artistique de la Communauté française, des internats
dépendant de ces établissements et des membres du personnel d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements publié au «Moniteur belge » du 3 mars 1998 (pages 5721 et 5727) est complété par ses deux annexes
comme suit :

Annexe n° 1
Annexe à l’arrêté royal du 22 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement dont doivent être titulaires les

membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel paramédical des
établissements de l’enseignement de l’Etat, pour pouvoir être nommés aux fonctions de sélection.

Fonctions de sélection Fonctions de recrutement

Chef d’atelier Professeur de cours techniques, de cours techniques et de pratique profes-
sionnelle au degré inférieur ou au degré supérieur

Sous-directeur — Profeseur de cours généraux DI — DS — Sup TC

— Professeur T — DI — DS — Sup TC

— Professeur CS — DI — DS — Sup TC

— Professeur CTPP — DI — DS — Sup TC

— Professeur PP — DI— DS — Sup TC

— Professeur de psychologie, pédagogie, méthodologie — DS — Sup TC

Educateur-économe Surveillant-éducateur

Secrétaire de direction Surveillant-éducateur

Annexe n° 2
Annexe à l’arrêté royal du 31 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement et les fonctions de sélection dont

doivent être titulaires les membres du personnel de l’enseignement de l’Etat, pour pouvoir être nommés aux fonctions
de promotion de la catégorie du personnel directeur et enseignant des établissements d’enseignement de l’Etat.

Fonction de promotion Fonctions de recrutement ou de
sélection

Titres spécifiques

Directeur Professeur de cours généraux, de
cours spéciaux ou de cours techni-
ques.

Agrégé de l’enseignement secon-
daire supérieur ou titre du niveau
supérieur du 3ème degré.

Professeur de psychologie, pédago-
gie, méthodologie.

Chef d’atelier

Sous-directeur Agrégé de l’enseignement secon-
daire supérieur ou titre du nvieau
supérieur du 3ème degré.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 janvier 1998 modifiant
certaines dispositions relatives au statut administratif des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du personnel psychologique et du personnel social des établisse-
ments d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique et artistique de la Communauté française, des
internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements.
La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Communauté française chargée de l’Education, de l’Audiovisuel,

de l’Aide à la Jeunesse, de l’Enfance et de la Promotion de la Santé,
L. ONKELINX

Le Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
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VERTALING
MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2000/29119]N. 2000 — 986

12 JANUARI 1998. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van sommige bepalingen
betreffende het administratief statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het
opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het psychologisch personeel en van het sociaal
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch en kunstonderwijs van de
Franse Gemeenschap, van de internaten die van die inrichtingen afhangen en van de personeelsleden van de
inspectiedienst belast met het toezicht op deze inrichtingen. — Addendum

De tekst van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 januari 1998 tot wijziging van
sommige bepalingen betreffende het administratief statuut van de leden van het betuurs- en onderwijzend personeel,
van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het psychologisch personeel en van het sociaal
personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch en kunstonderwijs van de Franse
Gemeenschap, van de internaten die van die inrichtingen afhangen en van de personeelsleden van de inspectiedienst
belast met het toezicht op deze inrichtingen, verschenen in het Belgisch Staatsblad van 3 maart 1998 (pagina’s 5721 en
5727) wordt met zijn twee bijlagen vervolledigd als volgt :

Bijlage 1
Bijlage bij het koninklijk besluit van 22 juli 1969 tot vaststelling van de wervingsambten waarvan de leden van het

bestuurs- en onderwijzend, het opvoedend hulppersoneel en het paramedisch personeel van de rijksonderwijsinrich-
tingen titularis moeten zijn om in een selectieambt te kunnen worden benoemd.

Selectieambten Wervingsambten

Werkmeester Leraar technische vakken, technische vakken en beroepspraktijk voor de
lagere graad voor de hogere graad

Onderdirecteur — Leraar algmeene vakken LG-HG-HOKT
— Leraar TV-LG-HG-HOKT
— Leraar BV-LG-HG-HOKT
— Leraar TCBP-LG-HG-HOKT
— Leraar BP-LG-HG-HOKT
— Leraar psychologie, pedagogie, methodologie — HG-HOKT

Opvoeder-huismeester Studiemeester-opvoeder

Directiesecretaris Studiemeester-opvoeder

Bijlage 2
Bijlage bij het koninklijk besluit van 31 juli 1969 tot vaststelling van de wervings- en selectieambten waarvan de

personeelsleden van het rijksonderwijs titularis moeten zijn om benoemd te kunnen worden in een bevorderingsambt
in de categorie van het bestuurs- en onderwijzend personeel der rijksonderwijsinrichtingen.

Wervingsambt Wervings- of selectieambt Specifieke bekwaamheidsbewij-
zen

Directeur Leraar algemene vakken, bijzondere
vakken of technische vakken

Geaggregeerde hoger secundair
onderwijs of bekwaamheidsbewijs
van het hogere niveau van de 3e
graad

Leraar psychologie, pedagogie, med-
tholologie

Werkmeester

Onderdirecteur Geaggregeerde hoger secundair
onderwijs of bekwaamheidsbewijs
van het hogere niveau van de 3e
graad

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 januari 1998 tot
wijziging van sommige bepalingen betreffende het administratief statuut van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel, van het psychologisch
personeel en van het sociaal personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch en
kunstonderwijs van de Franse Gemeenschap, van de internaten die van die inrichtingen afhangen en van de
personeelsleden van de inspectiedienst belast met het toezicht op deze inrichtingen.

De Minister-Voorzitster van de Regering van de Regering van de Franse Gemeenschap,
belast met het Onderwijs, de Audiovisuele Sector,

de Hulpverlening aan de Jeugd, het Kinderwelzijn en de Gezondheidspromotie,
L. ONKELINX

De Minister van Begroting, Financiën en Ambtenarenzaken,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE
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[C − 2000/29154]F. 2000 — 987

4 AVRIL 2000. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juillet 1999

portant règlement de son fonctionnement

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par la loi du 8 août 1988 et par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’Etat;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juillet 1999 portant règlement de son
fonctionnement, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 1999;

Sur proposition du Ministre-Président;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 4 avril 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article 9 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 juillet 1999 portant
règlement de son fonctionnement, dans la liste des matières soumises à concertation et des Ministres concernés par
celle-ci, le nom « Robert Collignon » est remplacé par le nom « Rudy Demotte » et le nom « Yvan Ylieff » est remplacé
par le nom « Willy Taminiaux ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 4 avril 2000.

Art. 3. Les Ministres sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 4 avril 2000.

Le Ministre-Président, chargé des Relations internationales,
H. HASQUIN

Le Ministre du Budget, de la Culture et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance, chargé de l’Enseignement fondamental, de l’accueil et des missions confiées à l’O.N.E.,
J.-M. NOLLET

Le Ministre de l’Enseignement secondaire, des Arts et des Lettres,
P. HAZETTE

La Ministre de l’Enseignement supérieur et de la Recherche scientifique,
Mme F. DUPUIS

La Ministre de l’Audiovisuel,
Mme C. DE PERMENTIER

Le Ministre de la Jeunesse, de la Fonction publique et de l’Enseignement de promotion sociale,
W. TAMINIAUX

La Ministre de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme N. MARECHAL

VERTALING
[C − 2000/29154]N. 2000 — 987

4 APRIL 2000. — Besluit van de Franse Gemeenschapsregering
tot wijziging van het besluit van de Franse Gemeenschapsregering van 29 juli 1999

tot regeling van haar werking

De Franse Gemeenschapsregering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd door de wet van
8 augustus 1988 en door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsregering van 29 juli 1999 tot regeling van haar werking, gewijzigd
door het besluit van de Franse Gemeenschapsregering van 30 september 1999;

Op voorstel van de Minister-President;

Gelet op de beraadslaging van de Franse Gemeenschapsregering van 4 april 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 9 van het besluit van de Franse Gemeenschapsregering van 29 juli 1999 tot regeling van haar
werking, wordt in de lijst der bevoegdheden die ter overleg zijn voorgelegd en der betrokken ministers, de naam
« Robert Collignon » vervangen door « Rudy Demotte » en de naam « Yvan Ylieff » vervangen door «Willy Taminiaux ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 4 april 2000.

Art. 3. De Ministers zijn, elk wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 april 2000.

De Minister-President, belast met Internationale Betrekkingen,
H. HASQUIN

De Minister van Begroting, Cultuur en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Kinderwelzijn, belast met Lager Onderwijs, het Onthaal en de Opdrachten aan ONE,
J.-M. NOLLET

De Minister van Secuncair Onderwijs, Kunsten en Letteren,
P. HAZETTE

De Minister van Hoger Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek,
Mevr. F. DUPUIS

De Minister van de Audiovisuele Sector,
Mevr. C. DE PERMENTIER

De Minister van Jeugdzaken, Openbaar Ambt en Onderwijs voor sociale promotie,
W. TAMINIAUX

De Minister van Jeugdzorg en Gezondheid,
Mevr. N. MARECHAL

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[C − 2000/27162]F. 2000 — 988

8 AVRIL 2000. — Arrêté du Gouvernement wallon
modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 1999 octroyant le titre de vice-président à certainsMinistres

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980 modifiée par les lois spéciales du 8 août 1988, du
5 mai 1993, du 16 juillet 1993, du 5 avril 1995 et du 4 décembre 1996, notamment l’article 68;

Sur la proposition du Ministre-Président,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 1999 est modifié comme suit :

« Article 1er. Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., de la Recherche et des Technologies nouvelles, le Ministre des
Transports, de la Mobilité et de l’Energie ainsi que le Ministre du Budget, du Logement, de l’Equipement et des Travaux
publics portent le titre de vice-président. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 5 avril 2000.

Namur, le 8 avril 2000.

Le Ministre-Président,
J-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., de la Recherche
et des Technologies nouvelles,

S. KUBLA

Le Ministre des Transports, de la Mobilité et de l’Energie,
J. DARAS

Le Ministre du Budget, du Logement, de l’Equipement et des Travaux publics,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et de l’Environnement,
M. FORET

Le Ministre de l’Agriculture et de la Ruralité,
J. HAPPART

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
J.-M. SEVERIN

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme M. ARENA
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ÜBERSETZUNG
MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[C − 2000/27162]D. 2000 — 988

8. APRIL 2000 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Juli 1999

Gewährung des Titels eines Vize-Präsidenten an gewisse Minister

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, abgeändert durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993, vom 16. Juli 1993, und vom 4. Dezember 1996, insbesondere des
Artikels 68;

Auf Vorschlag des Minister-Präsidenten,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 20. Juli 1999 wird wie folgt abgeändert:

«Artikel 1 - Der Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung und der neuen Technologien, der Minister des
Transportwesens, der Mobilität und der Energie und der Minister des Haushalts, des Wohnungswesens, der
Ausrüstung und der öffentlichen Arbeiten tragen den Titel eines Vize-Präsidenten.»

Art. 2 - Der vorliegende Erlass wird am 5. April 2000 wirksam.

Namur, den 8. April 2000

Der Minister-Präsident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung,
und der neuen Technologien,

S. KUBLA

Minister des Transportwesens, der Mobilität und der Energie,
J. DARAS

Der Minister des Haushalts, des Wohnungswesens, der Ausrüstung und der öffentlichen Arbeiten,
M. DAERDEN

Der Minister der Raumordnung, des Städtebaus und der Umwelt,
M. FORET

Der Minister der Landwirtschaft und der ländlichen Angelegenheiten,
J. HAPPART

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
J.-M. SEVERIN

Der Minister der sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit,
Th. DETIENNNE

Die Ministerin der Beschäftigung und der Ausbildung,
Frau M. ARENA

VERTALING
MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[C − 2000/27162]N. 2000 — 988

8 APRIL 2000. — Besluit van de Waalse Regering
tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 1999

waarbij de titel van vice-president aan sommige Ministers wordt toegekend

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten
van 8 augustus 1988, 5 mei 1993, 16 juli 1993, 5 april 1995 en 4 december 1996, inzonderheid op artikel 68;
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Op de voordracht van Minister-President,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 1999 wordt gewijzigd als volgt :

« Artikel 1. De Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieën, de Minister van Vervoer,
Mobiliteit en Energie alsmede de Minister van Begroting, Huisvesting, Uitrusting en Openbare Werken dragen de titel
van vice-president. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 5 april 2000.

Namen, 8 april 2000.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieën,
S. KUBLA

De Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie,
J. DARAS

De Minister van Begroting, Huisvesting, Uitrusting en Openbare Werken,
M. DAERDEN

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu,
M. FORET

De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden,
J. HAPPART

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
J.-M. SEVERIN

De Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid,
Th. DETIENNE

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. Mme M. ARENA

c

[C − 2000/27163]F. 2000 — 989
8 AVRIL 2000. — Arrêté du Gouvernement wallon

fixant la répartition des compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois spéciales du 8 août 1988, du
5 mai 1993 et du 16 juillet 1993, notamment l’article 68;

Vu le décret I du 7 juillet 1993 relatif au transfert de l’exercice de certaines compétences de la Communauté
française à la Région wallonne;

Vu le décret II du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la Communauté française à la
Région wallonne et à la Commission communautaire française;

Sur la proposition du Ministre-Président,

Arrête :

Article 1er. Au sens du présent arrêté, il faut entendre par :

— ″loi″ : la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du
5 mai 1993 et du 16 juillet 1993;

— ″décret″ : le décret II du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la Communauté
française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française.

11761BELGISCH STAATSBLAD — 15.04.2000 — MONITEUR BELGE



Art. 2. M. Jean-Claude Van Cauwenberghe, Ministre-Président, est compétent pour :

— la coordination de la politique du Gouvernement et sa communication;

— la saisine du Comité de concertation Gouvernement fédéral, Gouvernement des Communautés et des Régions,
les relations intra-belges ainsi que le fonctionnement des institutions, en ce compris les relations avec le Parlement;

— la coordination des dossiers relatifs aux Fonds structurels;

— l’organisation d’une task force chargée de la préparation et de la coordination des dossiers relatifs aux Fonds
structurels, de leur mise en œuvre et de leur évaluation;

— les relations internationales, en ce compris les relations avec les institutions européennes;

— l’implantation des services et organismes, ainsi que la gestion immobilière.

Art. 3. M. Serge Kubla, Ministre de l’Economie, des P.M.E., de la Recherche et des Technologies nouvelles, est
compétent pour :

— l’économie telle qui visée à l’article 6, § 1er, VI, de la loi, en ce compris les P.M.E., à l’exception des aides
complémentaires et supplétives aux entreprises agricoles et de la gestion des ressources du sous-sol;

— la politique des débouchés et des exportations visée à l’article 6, § 1er, VI, alinéa 1er, 3°, de la loi et la promotion
extérieure des produits agricoles et horticoles;

— l’accueil des investissements étrangers (OFI);

— la recherche scientifique telle que visée à l’article 6bis de la loi, à l’exception de la recherche scientifique liée à
l’énergie;

— les technologies nouvelles;

— les zones industrielles telles que visées à l’article 6, § 1er, I, 3°, de la loi;

— le tourisme tel que visé à l’article 3, 2°, du décret;

— la gestion du contrat WIN;

— en ce qui concerne les télécommunications, les relations avec le Gouvernement fédéral et les autres entités
fédérées, ainsi que les aides à l’expansion économique;

— les aéroports tels que visés à l’article 6, § 1er, X, 7° et 9°, de la loi ainsi que leur équipement et leur exploitation.

Art. 4. M. José Daras, Ministre des Transports, de la Mobilité et de l’Energie, est compétent pour :

— le transport en commun tel que visé à l’article 6, § 1er, X, 8°, de la loi;

— le transport scolaire tel que visé à l’article 3, 5°, du décret;

— la politique de l’énergie telle que visée à l’article 6, § 1er, VII, de la loi, en ce compris la recherche scientifique
liée à l’énergie et la valorisation des terrils;

— la promotion des voies navigables.

Art. 5. M. Michel Daerden, Ministre du Budget, du Logement, de l’Equipement et des Travaux publics, est
compétent pour :

— le budget, les finances et la trésorerie, en ce compris l’exécution du décret I du 7 juillet 1993 portant création de
cinq sociétés de droit public d’administration des bâtiments scolaires de l’enseignement organisé par les pouvoirs
publics;

— le logement tel que visé à l’article 6, § 1er, IV, de la loi;

— la rénovation urbaine, telle que visée à l’article 6, § 1er, I, 4°, de la loi :

— les travaux publics tels que visés à l’article 6, § 1er, X, 1° à 6°, de la loi en ce compris les espaces verts situés le
long des routes et des voies navigables;

— la cartographie;

— les grands ouvrages d’art tels que définis dans l’arrêté royal du 2 février 1993 portant transfert des voies
hydrauliques aux Régions;

— dans le domaine de l’éducation physique, des sports et de la vie en plein air, les infrastructures sportives
communales, provinciales, intercommunales et privées, telles que visées à l’article 3, 1°, du décret :

— le patrimoine, en ce compris les monuments et sites tels que visés à l’article 6 § 1er, I, 7°, de la loi ainsi que les
fouilles;

— les télécommunications, à l’exception des relations avec le Gouvernement fédéral et les autres entités fédérées
et des aides à l’expansion économique.
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Art. 6. M. Michel Foret, Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et de l’Environnement, est
compétent pour :

— l’aménagement du territoire tel que visé à l’article 6, § 1er, I, de la loi, à l’exception du 3°, du 4° et du 7°;

— la réhabilitation des sites désaffectés;

— l’environnement, y compris la politique de l’eau visé à l’article 6, § 1er, II, de la loi;

— l’agréation des entrepreneurs;

— la gestion des ressources du sous-sol.

Art. 7. M. José Happart, Ministre de l’Agriculture et de la Ruralité, est compétent pour :

— la politique agricole visée à l’article 6, § 1er, V, de la loi, en ce compris les abattoirs et les aides complémentaires
et supplétives aux entreprises agricoles, à l’exception de l’application des lois d’expansion économique et de la
promotion extérieure de produits agricoles et horticoles;

— la rénovation rurale et la conservation de la nature et le remembrement tels que visés à l’article 6, § 1er, III, de
la loi;

— la forêt, la chasse et la pêche.

Art. 8. M. Jean-Marie Severin, Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique, est compétent pour :

— les pouvoirs subordonnés en ce compris la subsidiation des travaux d’égouttage tels que visés à l’article 6, § 1er,
VIII, de la loi;

— la tutelle telle que visée à l’article 7 de la loi;

— la fonction publique et l’administration;

— l’informatique administrative.

Art. 9. M. Thierry Detienne, Ministre des Affaires sociales et de la Santé, est compétent pour :

— la politique de santé telle que visée à l’article 3, 6°, du décret;

— l’aide aux personnes telle que visée à l’article 3, 7°, du décret, à l’exception de la législation relative aux centres
publics d’aide sociale et de la tutelle sur ceux-ci.

Art. 10. Mme Marie Arena, Ministre de l’Emploi et de la Formation est compétente pour :

— la politique de l’emploi telle que visée à l’article 6, § 1er, IX, de la loi;

— la promotion sociale telle que visée à l’article 3, 3°, du décret;

— la reconversion et le recyclage professionnels tel que visés à l’article 3, 4°, du décret;

— la législation relative aux centres publics d’aide sociale et la tutelle sur ceux-ci.

Art. 11. Les projets de décret et les arrêtés délibérés en Gouvernement sont signés par le Ministre qui a dans ses
attributions la matière qui fait l’objet du projet de décret ou de l’arrêté.

Ils sont contresignés par le Ministre-Président.

Art. 12. Dans le cas où une délégation a été accordée conformément à l’arrêté portant le règlement du
fonctionnement du Gouvernement, les arrêtés sont signés par le Ministre auquel cette délégation est accordée.

Art. 13. L’arrêté du Gouvernement wallon du 15 juillet 1999 fixant la répartition des compétences entre les
Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement, modifié par l’arrêté du Gouvernement du 14 octobre 1999,
est abrogé.

Art. 14. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa signature.
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Art. 15. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 8 avril 2000.

Le Ministre-Président,
J.-Cl.. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Economie, des PME, de la Recherche et des Technologies nouvelles,
S. KUBLA

Le Ministre des Transports, de la Mobilité et de l’Energie,
J. DARAS

Le Ministre du Budget, du Logement, de l’Equipement et des Travaux publics,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et de l’Environnement,
M. FORET

Le Ministre de l’Agriculture et de la Ruralité,
J. HAPPART

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
J.-M. SEVERIN

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme M. ARENA

ÜBERSETZUNG
[C − 2000/27163]D. 2000 — 989

8. APRIL 2000 — Erlass der Wallonischen Regierung
zur Festlegung der Verteilung der Zuständigkeiten unter die Minister

und zur Regelung der Unterzeichnung der Regierungsurkunden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, abgeändert durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993 und vom 16. Juli 1993, insbesondere des Artikels 68;

Aufgrund des Dekrets I vom 7. Juli 1993 über die Übertragung der Ausübung gewisser Zuständigkeiten der
Französischen Gemeinschaft auf die Wallonische Region;

Aufgrund des Dekrets II vom 22. Juli 1993 zur Übertragung der Ausübung gewisser Zuständigkeiten der
Französischen Gemeinschaft auf die Wallonische Region und die Französische Gemeinschaftskommission;

Auf Vorschlag des Minister-Präsidenten,

Beschließt:

Artikel 1 - Im Sinne des vorliegenden Erlasses gelten folgende Begriffsbestimmungen:

— «Gesetz»: das Sondergesetz vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, abgeändert durch die
Sondergesetze vom 8. August 1988, vom 5. Mai 1993 und vom 16. Juli 1993;

— «Dekret»: das Dekret II vom 22. Juli 1993 zur Übertragung der Ausübung gewisser Zuständigkeiten der
Französischen Gemeinschaft auf die Wallonische Region und die Französische Gemeinschaftskommission.

Art. 2 - Herr Jean-Claude Van Cauwenberghe, Minister-Präsident, ist zuständig für:

— die Koordinierung der Regierungspolitik und ihre Kommunikation;

— die Befassung des Konzertierungsausschusses „Föderalregierung - Regierung der Gemeinschaften und
Regionen«, die innerbelgischen Beziehungen sowie die Arbeitsweise der Institutionen, einschließlich der Beziehungen
zum Parlament;

— die Koordinierung der Akten bezüglich der Strukturfonds;

— die Organisation einer Task Force, beauftragt mit der Vorbereitung und Koordinierung der Akten bezüglich der
Strukturfonds sowie deren Umsetzung und Bewertung;

— die internationalen Beziehungen, einschließlich der Beziehungen zu den Europäischen Einrichtungen;

— die Standortwahl der Dienststellen und Einrichtungen sowie die Immobilienverwaltung.
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Art. 3 - Herr Serge Kubla, Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung und der neuen Technologien, ist
zuständig für:

— die Wirtschaft im Sinne von Artikel 6, § 1, VI, des Gesetzes, einschließlich der K.M.B, mit Ausnahme der Zusatz-
und Ersatzhilfen für Agrarbetriebe und der Verwaltung der Bodenschätze;

— die Politik der Absatzmärkte und der Ausfuhren im Sinne von Artikel 6, § 1, VI, Absatz 1, 3°, des Gesetzes und
die Förderung der Agrar- und Gartenbauprodukte im Ausland;

— die Betreuung ausländischer Investoren (OFI);

— die wissenschaftliche Forschung im Sinne von Artikel 6bis des Gesetzes, mit Ausnahme der wissenschaftlichen
Energieforschung;

— die neuen Technologien;

— die Industriegebiete im Sinne von Artikel 6, § 1, 3°, des Gesetzes;

— den Fremdenverkehr im Sinne von Artikel 3, 2°, des Dekrets;

— die Verwaltung des WIN-Vertrags;

— was den Telekommunikationsbereich betrifft, die Beziehungen mit der Föderalregierung und den anderen
föderierten Instanzen sowie die Förderung des Wirtschaftsaufschwungs;

— die Flughäfen im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 7° und 9°, des Gesetzes sowie ihre Ausrüstung und ihren Betrieb.

Art. 4 - Herr José Daras, Minister des Transportwesens, der Mobilität und der Energie, ist zuständig für:

— das öffentliche Verkehrswesen im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 8°, des Gesetzes;

— die Schülerbeförderung im Sinne von Artikel 3, 5°, des Dekrets;

— die Energiepolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, VII, des Gesetzes, einschließlich der wissenschaftlichen
Energieforschung und der Erschließung von Halden;

— die Förderung der schiffbaren Wasserstraßen.

Art. 5 - Herr Michel Daerden, Minister des Haushalts, des Wohnungswesens, der Ausrüstung und der
öffentlichen Arbeiten, ist zuständig für:

— den Haushalt, die Finanzen und das Kassenwesen, einschließlich der Ausführung des Dekrets I vom 7. Juli 1993
zur Gründung von fünf Gesellschaften öffentlichen Rechts für die Verwaltung der Schulgebäude des von den
öffentlichen Behörden organisierten Unterrichts;

— das Wohnungswesen im Sinne von Artikel 6, § 1, IV, des Gesetzes;

— die Stadterneuerung im Sinne von Artikel 6, § 1, I, 4° des Gesetzes;

— die öffentlichen Arbeiten im Sinne von Artikel 6, § 1, X, 1° bis 6°, des Gesetzes, einschließlich der entlang der
Straßen und der Wasserwege gelegenen Grünflächen;

— die Kartographie;

— die großen Kunstbauten im Sinne des Königlichen Erlasses vom 2. Februar 1993 zur Übertragung der
Wasserstraßen an die Regionen;

— was die Leibeserziehung, das Sportwesen und das Leben im Freien betrifft, die kommunalen, provinzialen,
interkommunalen und privaten Sportinfrastrukturen im Sinne von Artikel 3, 1°, des Dekrets;

— das Erbe, einschließlich der Denkmäler und Landschaften im Sinne von Artikel 6, § 1, I, 7°, des Gesetzes sowie
die Ausgrabungen;

— den Telekommunikationsbereich, mit Ausnahme der Beziehungen mit der Föderalregierung und den anderen
föderierten Instanzen und der Förderung des Wirtschaftsaufschwungs;

Art. 6 - Herr Michel Foret, Minister der Raumordnung, des Städtebaus und der Umwelt, ist zuständig für:

— die Raumordnung im Sinne von Artikel 6, § 1, I, des Gesetzes, mit Ausnahme von Punkt 3°, Punkt 4 ° und
Punkt 7°;

— die Sanierung von Altstandorten;

— die Umwelt, einschließlich der Wasserpolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, II, des Gesetzes;

— die Zulassung der Unternehmer;

— die Verwaltung der Bodenschätze.

Art. 7 - Herr José Happart, Minister der Landwirtschaft und der ländlichen Angelegenheiten, ist zuständig für:

— die Agrarpolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, V, des Gesetzes, einschließlich der Schlachthöfe und der Zusatz-
und Ersatzhilfen für Agrarbetriebe, mit Ausnahme der Anwendung der Gesetze zum Wirtschaftsaufschwung und der
Förderung der Agrar- und Gartenbauprodukte im Ausland;

— die ländliche Erneuerung, die Erhaltung der Natur und die Flurbereinigung im Sinne von Artikel 6, § 1, III, des
Gesetzes;

— das Forstwesen, das Jagdwesen und den Fischfang.
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Art. 8 - Herr Jean-Marie Severin, Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes, ist
zuständig für:

— die nachgeordneten Behörden im Sinne von Artikel 6, § 1, VIII, des Gesetzes, einschließlich der Bezuschussung
der Kanalisationsarbeiten;

— die Aufsicht im Sinne von Artikel 7 des Gesetzes;

— den öffentlichen Dienst und die Verwaltung;

— die Informatik in der Verwaltung.

Art. 9 - Herr Thierry Detienne, Minister der sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit, ist zuständig für:

— die Gesundheitspolitik im Sinne von Artikel 3, 6°, des Dekrets;

— die Unterstützung von Personen im Sinne von Artikel 3, 7°, des Dekrets, mit Ausnahme der Gesetzgebung
bezüglich der öffentlichen Sozialhilfezentren und deren Aufsicht.

Art. 10 - Frau Marie Arena, Ministerin der Beschäftigung und der Ausbildung, ist zuständig für:

— die Beschäftigungspolitik im Sinne von Artikel 6, § 1, IX, des Gesetzes;

— die Sozialförderung im Sinne von Artikel 3, 3°, des Dekrets;

— die berufliche Umschulung und Weiterbildung im Sinne von Artikel 3, 4°, des Dekrets;

— die Gesetzgebung bezüglich der öffentlichen Sozialhilfezentren und deren Aufsicht.

Art. 11 - Die Dekretentwürfe und die innerhalb der Regierung beschlossenen Erlasse werden vom Minister
unterzeichnet, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Angelegenheit gehört, die den Gegenstand des Dekretentwurfs
bzw. des Erlasses bildet. Sie werden vom Minister-Präsidenten gegengezeichnet.

Art. 12 - Falls eine Vollmacht gemäß dem Erlass zur Regelung der Arbeitsweise der Regierung erteilt worden ist,
werden die Erlasse vom Minister unterzeichnet, dem diese Vollmacht erteilt worden ist.

Art. 13 - Der Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Juli 1999 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung, in seiner
durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 14. Oktober 1999 abgeänderten Fassung, wird aufgehoben.

Art. 14 - Der vorliegende Erlass wird am Tag seiner Unterzeichnung wirksam.

Art. 15 - Der Minister-Präsident wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 8. April 2000

Der Minister-Präsident,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Wirtschaft, der K.M.B., der Forschung, und der neuen Technologien,
S. KUBLA

Minister des Transportwesens, der Mobilität und der Energie,
J. DARAS

Der Minister des Haushalts, des Wohnungswesens, der Ausrüstung und der öffentlichen Arbeiten,
M. DAERDEN

Der Minister der Raumordnung, des Städtebaus und der Umwelt,
M. FORET

Der Minister der Landwirtschaft und der ländlichen Angelegenheiten,
J. HAPPART

Der Minister der inneren Angelegenheiten und des öffentlichen Dienstes,
J.-M. SEVERIN

Der Minister der sozialen Angelegenheiten und der Gesundheit,
Th. DETIENNE

Die Ministerin der Beschäftigung und der Ausbildung,
Frau M. ARENA

VERTALING
[C − 2000/27163]N. 2000 — 989

8 APRIL 2000. — Besluit van de Waalse Regering
tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële bevoegdheden

en tot regeling van de ondertekening van haar akten

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wetten
van 8 augustus 1988, 5 mei 1993 en 16 juli 1993, inzonderheid op artikel 68;

Gelet op het decreet I van 7 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest;
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Gelet op het decreet II van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Op de voordracht van de Minister-President,

Besluit :

Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

— ″wet″ : de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wetten van
8 augustus 1988, 5 mei 1993 en 16 juli 1993;

— ″decreet″ : het decreet II van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige bevoegdheden van de Franse
Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie.

Art. 2. De heer Jean-Claude Van Cauwenberghe, Minister-President, is bevoegd voor :

— de coördinatie en de mededeling van het regeringsbeleid;

— de aanhangigmaking van het overlegcomité ″Federale Regering, Gemeenschaps- en Gewestregeringen″, de
intrabelgische betrekkingen, alsmede de werking van de instellingen, met inbegrip van de betrekkingen met het
Parlement;

— de coördinatie van de dossiers betreffende de Structuurfondsen;

— de organisatie van een task force belast met de voorbereiding en de coördinatie van de dossiers betreffende de
Structuurfondsen, alsook met hun uitvoering en evaluatie;

— de internationale betrekkingen, met inbegrip van de betrekkingen met de Europese instellingen;

— de vestiging van de diensten en instellingen, alsook het beheer van onroerende goederen.

Art. 3. De heer Serge Kubla, Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieën, is bevoegd
voor :

— de economie, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VI, van de wet, met inbegrip van de K.M.O.’s en met uitzondering
van de aanvullende en suppletieve hulp aan landbouwbedrijven en het beheer van de rijkdommen van de ondergrond;

— het afzet- en uitvoerbeleid, bedoeld in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 3°, van de wet, en de bevordering van
landbouw- en tuinbouwproducten in het buitenland;

— de begeleiding van buitenlandse investeringen (OFI);

— het wetenschappelijk onderzoek, zoals bedoeld in artikel 6bis van de wet, met uitzondering van het
wetenschappelijk onderzoek op het gebied van de energie;

— de nieuwe technologieën;

— de industriegebieden, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, 3°, van de wet;

— het toerisme, zoals bedoeld in artikel 3, 2°, van het decreet;

— het beheer van het WIN-contract;

— wat de telecommunicatie betreft, de betrekkingen met de federale Regering en de andere deelregeringen, alsook
de hulp voor de economische expansie;

— de luchthavens, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, X, 7° en 9°, van de wet, alsook de uitrusting en exploitatie
daarvan.

Art. 4. De heer José Daras, Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie, is bevoegd voor :

— het openbaar vervoer, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, X, 8°, van de wet;

— het leerlingenvervoer, zoals bedoeld in artikel 3, 5°, van het decreet;

— het energiebeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VII, van de wet, met inbegrip van het wetenschappelijk
onderzoek op het gebied van de energie en de ontsluiting van de steenbergen;

— de bevordering van de waterwegen.

Art. 5. De heer Michel Daerden, Minister van Begroting, Huisvesting, Uitrusting en Openbare Werken, is bevoegd
voor :

— de begroting, de financiën en de schatkist, met inbegrip van de uitvoering van het decreet I van 7 juli 1993 tot
oprichting van vijf publiekrechtelijke maatschappijen voor het beheer van de schoolgebouwen van het door de
overheid gesubsidieerde onderwijs;

— de huisvesting, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, IV, van de wet;

— de stadsvernieuwing, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, 4°, van de wet;

— de openbare werken, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, X, 1° tot 6°, van de wet, met inbegrip van de langs de wegen
en bevaarbare waterwegen gelegen groengebieden;

— de cartografie;

— de grote kunstwerken zoals bepaald bij het koninklijk besluit van 2 februari 1993 tot overdracht van de
waterwegen aan de Gewesten;

— wat lichamelijke opvoeding, sport en openluchtleven betreft, de gemeentelijke, provinciale, intercommunale en
privé-infrastructuren, zoals bedoeld in artikel 3, 1°, van het decreet;

— het patrimonium, met inbegrip van de monumenten en landschappen, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, 7°, van
de wet, alsook de opgravingen;

— de telecommunicatie, met uitzondering van de betrekkingen met de federale Regering en de andere
deelregeringen, alsook de hulp voor de economische expansie.

Art. 6. De heer Michel Foret, Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu, is bevoegd voor :

— de ruimtelijke ordening, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, I, van de wet, met uitzondering van 3°, 4° en 7°;

— de sanering van de afgedankte bedrijfsruimten;
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— het leefmilieu, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, II, van de wet, met inbegrip van het waterbeleid;

— de erkenning van ondernemers;

— het beheer van de rijkdommen van de ondergrond.

Art. 7. De heer José Happart, Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden, is bevoegd voor :

— het landbouwbeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, V, van de wet, met inbegrip van de slachthuizen en van de
aanvullende en suppletieve hulp aan landbouwbedrijven, behalve de toepassing van de wetten op de economische
expansie en de bevordering van landbouw- en tuinbouwproducten in het buitenland;

— de landinrichting, het natuurbehoud en de ruilverkaveling, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, III, van de wet;

— de bossen, de jacht en de visserij.

Art. 8. De heer Jean-Marie Severin, Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken, is
bevoegd voor :

— de ondergeschikte besturen, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, VIII, van de wet, met inbegrip van de subsidiëring
van rioleringswerken;

— het toezicht, zoals bedoeld in artikel 7 van de wet;

— de ambtenarenzaken en de administratie;

— de bestuursinformatica.

Art. 9. De heer Thierry Detienne, Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid, is bevoegd voor :

— het gezondheidsbeleid, zoals bedoeld in artikel 3, 6°, van het decreet;

— de bijstand aan personen, zoals bedoeld in artikel 3, 7°, van het decreet, met uitzondering van de wetgeving
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en het toezicht daarop.

Art. 10. Mevr. Marie Arena, Minister van Tewerkstelling en Vorming, is bevoegd voor :

— het tewerkstellingsbeleid, zoals bedoeld in artikel 6, § 1, IX, van de wet;

— de sociale promotie, zoals bedoeld in artikel 3, 3°, van het decreet;

— de beroepsomscholing en -bijscholing, zoals bedoeld in artikel 3, 4°, van het decreet;

— de wetgeving betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en het toezicht daarop.

Art. 11. De binnen de Regering beraadslaagde decreetsontwerpen en besluiten worden ondertekend door de
Minister die bevoegd is voor de aangelegenheid waarop zij betrekking hebben. Zij worden medeondertekend door de
Minister-President.

Art. 12. Als een delegatie wordt verleend overeenkomstig het besluit tot regeling van de werking van de
Regering, worden de besluiten ondertekend door de Minister aan wie die delegatie wordt verleend.

Art. 13. Het besluit van de Waalse Regering van 15 juli 1999 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten wordt opgeheven.

Art. 14. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 15. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 8 april 2000.

De Minister-President,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Onderzoek en Nieuwe Technologieën,
S. KUBLA

De Minister van Vervoer, Mobiliteit en Energie,
J. DARAS

De Minister van Begroting, Huisvesting, Uitrusting en Openbare Werken,
M. DAERDEN

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Leefmilieu,
M. FORET

De Minister van Landbouw en Landelijke Aangelegenheden,
J. HAPPART

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
J.-M. SEVERIN

De Minister van Sociale Aangelegenheden en Gezondheid,
Th. DETIENNE

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. M. ARENA
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[2000/21141]
Federale diensten voor wetenschappelijke,
technische en culturele aangelegenheden

Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 februari 2000 wordt Mevr. Vanden
Berghe, Ina Yvonna Jacques, echtg. Keppens, stagedoend industrieel
ingenieur bij het Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium te
Brussel, in vast verband benoemd tot dezelfde graad bij dezelfde
instelling.
Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1999.

[2000/21170]
Federale diensten voor wetenschappelijke,
technische en culturele aangelegenheden

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2000, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 februari 2000, wordt de heer Van Den Bossche, Koen,
geboren op 30 april 1973, benoemd tot rijksambtenaar in de graad van
adjunct-adviseur in het Nederlands kader van de Federale diensten
voor wetenschappelijke, technische en culturele aangelegenheden.
Het beroep van nietigverklaring van voormelde akt met individuele

strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van State
worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad

van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1000 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[2000/11168]
Toelating verleend aan een pensioenfonds
om een voorzorgsactiviteit uit te oefenen

Bij koninklijk besluit van 15 maart 2000 wordt aan het pensioenfonds
« Pensioenfonds Xeikon » (administratief codenummer 50.516), onder-
linge verzekeringsvereniging waarvan de maatschappelijke zetel is
gevestigd Vredebaan 71, te 2640 Mortsel, toelating verleend om een
voorzorgsactiviteit uit te oefenen.
Dit besluit treedt in werking vanaf de onderhavige bekendmaking.

*

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[2000/14057]
Bestuur van de Luchtvaart. — Benoemingen

Bij ministerieel besluit van 14 februari 2000, worden de leden
waarvan de namen hierna volgen, benoemd in de in artikel 12 van het
ministerieel besluit van 8 februari 1985 vermelde Franstalige beroeps-
commissie :
Dr. Flion, A., voorzitter ter vervanging van Dr. E. Evrard;
Dr. Van Cutsem, C., effectief lid ter vervanging van Dr. Flion;
Dr. De Bast, J., plaatsvervangend lid ter vervanging van Dr. Van

Cutsem;
Dr. De Geyter, B., plaatsvervangend lid ter vervanging van Dr. Reflet.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[2000/21141]
Services fédéraux des affaires scientifiques,

techniques et culturelles

Institut royal du Patrimoine artistique. — Nomination

Par arrêté royal du 18 février 2000, Mme Vanden Berghe, Ina Yvonna
Jacques, épouse Keppens, ingénieur industriel stagiaire auprès de
l’Institut royal du Patrimoine artistique à Bruxelles, est nommée à titre
définitif dans le même grade auprès de ce même établissement.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 1999.

[2000/21170]
Services fédéraux des affaires scientifiques,

techniques et culturelles. — Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 17 mars 2000, qui produit ses effets le
1er février 2000, M. Van Den Bossche, Koen, né le 30 avril 1973, est
nommé en qualité d’agent de l’Etat au grade de conseiller adjoint dans
le cadre néerlandais des Services fédéraux des affaires scientifiques,
techniques et culturelles.
Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut

être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la

Science 33, 1000 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[2000/11168]
Agrément accordé à un fonds de pensions
pour exercer une activité de prévoyance

Par arrêté royal du 15 mars 2000, l’agrément est accordé au fonds de
pensions « Pensioenfonds Xeikon » (code administratif numéro 50.516),
association d’assurances mutuelles dont le siège social est situé
Vredebaan 71, à 2640 Mortsel, pour exercer une activité de prévoyance.

Cet arrêté entre en vigueur le jour de la présente publication.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[2000/14057]
Administration de l’Aéronautique. — Nominations

Par arrêté ministériel du 14 février 2000, les membres dont les noms
suivent sont nommés dans la Chambre de recours d’expression
française visée à l’article 12 de l’arrêté ministériel du 8 février 1985 :

Dr Flion, A., président, en remplacement du Dr E. Evrard;
Dr Van Cutsem, C., membre effectif en remplacement du Dr Flion;
Dr De Bast, J., membre suppléant en remplacement du Dr Van

Cutsem;
Dr De Geyter, B., membre suppléant en remplacement du Dr Reflet.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE

[2000/09364]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 6 april 2000 wordt er, met ingang van
1 februari 2000, een einde gemaakt aan de functie van Mevr. Pierquet,
C., eerstaanwezend adjunct-griffier bij het vredegerecht van het kanton
Borgworm.
Betrokkene mag haar aanspraak op definitief vroegtijdig pensioen

laten gelden en het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te
voeren.

Bij koninklijk besluit van 3 april 2000 wordt er, met ingang van
31 oktober 1999, een einde gemaakt aan de functie van Mevr. Van
Paesschen, M., eerstaanwezend adjunct-secretaris bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwer-
pen.
Betrokkene mag haar aanspraak op definitief vroegtijdig pensioen

laten gelden en het is haar vergund de titel van haar ambt eershalve te
voeren.

Bij koninklijk besluit van 22 maart 2000 is benoemd tot adjunct-
griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Luik, de heer Remy, P.,
adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Luik.

Bij koninklijke besluiten van 30 maart 2000 :
— is benoemd tot eerstaanwezend adjunct-griffier bij de rechtbank

van eerste aanleg te Nijvel, met ingang op 1 juli 1999, Mevr. Demortier,
A., adjunct-griffier bij deze rechtbank;
— is voorlopig benoemd tot adjunct-griffier bij de rechtbank van

eerste aanleg te Luik, Mevr. Kaiser, F., licentiaat in de rechten.
Deze benoeming wordt vast na één jaar ambtsvervulling, tenzij er

een einde is gemaakt aan het voorlopig uitgeoefende ambt;
— is voorlopig benoemd tot adjunct-griffier bij de rechtbank van

eerste aanleg te Luik, Mevr. Dols, L., licentiaat in de rechten.
Deze benoeming wordt vast na één jaar ambtsvervulling, tenzij er

een einde is gemaakt aan het voorlopig uitgeoefende ambt;
— is voolopig benoemd tot adjunct-griffier bij de rechtbank van

eerste aanleg te Luik, Mevr. Lecloux, M., licentiaat in de rechten.
Deze benoeming wordt vas na één jaar ambtsvervulling, tenzij er een

einde is gemaakt aan het voorlopig uitgeoefende ambt;
— is benoemd tot eerstaanwezend adjunct-griffier bij het vredege-

recht van de kantons Edingen en Lens, de heer Tielemans, P.,
adjunct-griffier bij het vredegerecht van deze kantons.

Bij koninklijk besluit van 31 maart 2000 is benoemd tot griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Charleroi, Mevr. Fragapane, R., adjunct-
griffier bij deze rechtbank.

Bij koninklijk besluit van 30 maart 2000 is benoemd tot secretaris bij
het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank van eerste
aanleg te Namen, Mevr. Dermien, J., eerstaanwezend adjunct-secretaris
bij dit parket.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

MINISTERE DE LA JUSTICE

[2000/09364]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 6 avril 2000, il est mis fin, à partir du
1er février 2000, aux fonctions de Mme Pierquet, C., greffier adjoint
principal à la justice de paix du canton de Waremme.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension
prématurée définitive et est autorisée à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrêté royal du 3 avril 2000, il est mis fin, à partir du
31 octobre 1999, aux fonctions de Mme Van Paesschen, M., secrétaire
adjoint principal au parquet du procureur du Roi près le tribunal de
première instance d’Anvers.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension
prématurée définitive et est autorisée à porter le titre honorifique de ses
fonctions.

Par arrêté royal du 22 mars 2000, est nommé greffier adjoint au
tribunal de première instance de Liège, M. Remy, P., secrétaire adjoint
au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première instance
de Liège.

Par arrêtés royaux du 30 mars 20000 :
— est nommée greffier adjoint principal au tribunal de première

instance de Nivelles, à partir du 1er juillet 1999, Mme Demortier, A.,
greffier adjoint à ce tribunal;
— est nommée greffier adjoint à titre provisoire au tribunal de

première instance de Liège, Mme Kaiser, F., licenciée en droit.
Cette nomination est définitive après une année de fonctions à moins

qu’il ne soit mis fin aux fonctions exercées à titre provisoire;
— est nommée greffier adjoint à titre provisoire au tribunal de

première instance de Liège, Mme Dols, L., licenciée en droit.
Cette nomination est définitive après une année de fonctions à moins

qu’il ne soit mis fin aux fonctions exercées à titre provisoire;
— est nommée greffier adjoint à titre provisoire au tribunal de

première instance de Liège, Mme Lecloux, M., licenciée en droit.
Cette nomination est définitive après une année de fonctions à moins

qu’il ne soit mis fin aux fonctions exercées à titre provisoire;
— est nomé greffier adjoint principal à la justice de paix des cantons

d’Enghien et de Lens, M. Tielemans, P., greffier adjoint à la justice de
paix de ces cantons.

Par arrêté royal du 31 mars 2000, est nommée greffier au tribunal de
première instance de Charleroi, Mme Fragapane, R., greffier adjoint à ce
tribunal.

Par arrêté royal du 30 mars 2000, est nommée secrétaire au parquet
du procureur du Roi près le tribunal de première instance de Namur,
Mme Dermien, J., secrétaire adjoint principal à ce parquet.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.
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Bij koninklijke besluiten van 31 maart 2000 :
— is aan de heer Gallée, E., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn

ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te
Bergen.
Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren;
— is het aan de heer Grauwels, G. vergund de titel van zijn ambt van

rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te Brussel
eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 31 maart 2000, dat in werking treedt op
16 april 2000, is het aan de heer Leire, J. vergund de titel van zijn ambt
van voorzitter in handelszaken van de rechtbank van koophandel te
Ieper eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 6 april 2000, dat in werking treedt op
26 april 2000, is het aan de heer Laurent, Josi J.-P. vergund de titel van
zijn ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel
te Brussel eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 6 april 2000 :

— is de heer Mannaert, S., gerechtelijk stagiair bij het parket van de
rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, benoemd tot toegevoegd
substituut-procureur des Konings in het rechtsgebied van het hof van
beroep te Antwerpen;
— zijn benoemd tot substituut-procureur des Konings bij de

rechtbank van eerste aanleg :
— te Antwerpen, Mevr. Van Roy, S., gerechtelijk stagiair bij het parket

van deze rechtbank;
— te Tongeren :

— Mevr. Buckens, C., gerechtelijk stagiair bij het parket van deze
rechtbank;

— de heer Renotte, D.;
— de heer Stuyck, C.,

gerechtelijke stagiairs bij het parket van de rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt;
— te Brugge, Mevr. Maddens, F., gerechtelijk stagiair bij het parket

van deze rechtbank;
— te Kortrijk, Mevr. Vanhessche, H., gerechtelijk stagiair bij het

parket van deze rechtbank;
— te Luik :

— de heer Defechereux, P.;
— Mevr. Mélot, V.,

gerechtelijke stagiairs bij het parket van deze rechtbank;
— Mevr. Wolf, S., gerechtelijk stagiair bij het parket van de rechtbank

van eerste aanleg te Hoei;
— is Mevr. Vanolst, B., advocaat, benoemd tot plaatsvervangend

rechter in het vredegerecht van kanton Couvin;
— is Mevr. Fontaine D., advocaat, benoemd tot plaatsvervangend

rechter in het vredegerecht van het kanton Péruwelz;
— is de heer Franskin, V., rechter in de rechtbank van eerste aanleg

te Hoei, aangewezen tot het ambt van onderzoeksrechter in deze
rechtbank, voor een termijn van één jaar met ingang van 15 april 2000;
— is de aanwijzing van Mevr. Van Hoeylandt, I., ondervoorzitter in

de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, tot het ambt van
onderzoeksrechter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
vijf jaar met ingang van 24 april 2000;
— is de aanwijzing van de heer Gérard, D., rechter in de rechtbank

van eerste aanleg te Neufchâteau, tot het ambt van onderzoeksrechter
in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang
van 24 april 2000;
— is Mevr. Julien, Ch., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te

Dinant, aangewezen tot het ambt van beslagrechter in deze rechtbank,
voor een termijn van één jaar met ingang van 15 april 2000;

Par arrêtés royaux du 31 mars 2000 :
— est acceptée, à sa demande, la démission de M. Gallée, E., de ses

fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Mons.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions;
— M. Grauwels, G., est autorisé à porter le titre honorifique des ses

fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Bruxelles.

Par arrêté royal du 31 mars 2000, entrant en vigueur le 16 avril 2000,
M. Leire, J., est autorisé à porter le titre honorifique des ses fonctions de
juge consulaire au tribunal de commerce d’Ypres.

Par arrêté royal du 6 avril 2000, entrant en vigueur le 26 avril 2000,
M. Laurent Josi J.-P., est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Bruxelles.

Par arrêtés royaux du 6 avril 2000 :

— M. Mannaert, S., stagiaire judiciaire près le parquet du tribunal de
première instance de Turnhout, est nommé substitut du procureur du
Roi de complément pour le ressort de la cour d’appel d’Anvers;

— sont nommés substitut du procureur du Roi près le tribunal de
première instance :
— d’Anvers, Mme Van Roy, S., stagiaire judiciaire près le parquet de

ce tribunal;
— de Tongres :

— Mme Buckens, C., stagiaire judiciaire près le parquet de ce
tribunal;

— M. Renotte, D.;
— M. Stuyck, C.,

stagiaires judiciaires près le parquet du tribunal de première instance
de Hasselt;
— de Bruges, Mme Maddens, F., stagiaire judiciaire près le parquet

de ce tribunal;
— de Courtrai, Mme Vanhessche, H, stagiaire près le parquet de ce

tribunal;
— de Liège :

— M. Defechereux, P.;
— Mme Mélot, V.,

stagiaires judiciaires près le parquet de ce tribunal;
— Mme Wolf, S., stagiaire judiciaire près le parquet du tribunal de

première instance de Huy;
—Mme Vanolst, B., avocat, est nommée juge suppléant à la justice de

paix du canton de Couvin;
— Mme Fontaine, D., avocat, est nommée juge suppléant à la justice

de paix du canton de Péruwelz;
— M. Franskin, V., juge au tribunal de première instance de Huy, est

désigné aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal, pour un terme
d’un an prenant cours le 15 avril 2000;
— la désignation de Mme Van Hoeylandt, I., vice-président au

tribunal de première instance d’Anvers, aux fonctions de juge d’ins-
truction à ce tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant
cours le 24 avril 2000;
— la désignation de M. Gérard, D., juge au tribunal de première

instance de Neufchâteau, aux fonctions de juge d’instruction à ce
tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le
24 avril 2000;
— Mme Julien, Ch., juge au tribunal de première instance de Dinant,

est désigné au fonctions de juge des saisies à ce tribunal, pour un terme
d’un an prenant cours le 15 avril 2000;
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— is de aanwijzing van de heer Vernimmen, P., ondervoorzitter in de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, tot het ambt van beslagrechter
in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang
van 28 april 2000;
— is de aanwijzing van de heer Van Gheluwe, P., ondervoorzitter in

de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, tot het ambt van beslagrech-
ter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met
ingang van 28 april 2000.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met

individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

[2000/09365]
Centraal bestuur. — Mobiliteit

Bij ministerieel besluit van 29 maart 2000 wordt de heer Tom Van
Nieuwenhuyze, assistent bij Financiën bij het Ministerie van Financiën,
overgeplaatst naar het Centraal bestuur van het Ministerie van Justitie
op een vacante betrekking van bestuursassistent in het Nederlandse
taalkader, vanaf 1 december 1999.

*

(Deze tekst vernietigt en vervangt degene die verschenen is
in het Belgisch Staatsblad nr. 72 van 8 april 2000, blz. 11120)

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[2000/16114]
23 FEBRUARI 2000. — Ministerieel besluit

tot benoeming van de leden van het Deontologisch Comité

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, inzonderheid op artikel 28;
Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 1993 betreffende de

bescherming van proefdieren, inzonderheid op hoofdstuk VI;
Overwegende dat wegens het gespecialiseerde karakter van de

werkzaamheden van het Deontologisch Comité het aangewezen is af te
wijken van de dubbele voordracht voorzien bij de wet van 20 juli 1990
ter bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en
vrouwen in organen met adviserende bevoegdheid,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd tot leden van het Deontologisch Comi-
té :

1° als vertegenwoordigers van de V.Z.W. Algemene Vereniging van
de Geneesmiddelenindustrie :

de heer J. Roba, met als plaatsvervanger de heer E. Rommel;

de heer G. De Vroey met als plaatsvervanger de heer B. Palate;

2° als vertegenwoordiger van het Fonds voor Wetenschappelijk
Onderzoek - Vlaanderen :

Mevr. K. Van Reeth, met als plaatsvervanger Mevr. H. Heremans;

3° als vertegenwoordiger van het « Fonds national de la Recherche
scientifique » :

de heer P.-P. Pastoret, met als plaatsvervanger de heer A. Burny;

4° als vertegenwoordiger van de V.Z.W. « Belgian Council for
Laboratory Animal Science » :

de heer J.R. Maisin, met als plaatsvervanger de heer E. Berge;

de heer K. Meurrens, met als plaatsvervanger de heer J. Vankerkom;

— la désignation de M. Vernimmen, P., vice-président au tribunal de
première instance de Bruxelles, aux fonctions de juge des saisies à ce
tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le
28 avril 2000;
— la désignation de M. Van Gheluwe, P., vice-président au tribunal

de première instance de Bruxelles, aux fonctions de juge des saisies à ce
tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le
28 avril 2000.
Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut

être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

[2000/09365]
Administration centrale. — Mobilité

Par arrêté ministériel du 29 mars 2000, M. Tom Van Nieuwenhuyze,
assistant des Finances auprès du Ministère des Finances, est transféré à
l’Administration centrale du Ministère de la Justice, sur un emploi
vacant d’assistant administratif dans le cadre linguistique néerlandais,
à partir du 1er décembre 1999.

(Ce texte annule et remplace
celui qui a paru au Moniteur belge n° 72 du 8 avril 2000, page 11120)

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[2000/16114]
23 FEVRIER 2000. — Arrêté ministériel

portant nomination des membres du Comité déontologique

Le Ministre de la Protection de la consommation, de la Santé
publique et de l’Environnement,

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux, notamment l’article 28;
Vu l’arrêté royal du 14 novembre 1993 relatif à la protection des

animaux d’expérience, notamment le chapitre VI;
Considérant qu’à cause du caractère spécialisé des activités du

Comité déontologique, il est indiqué de déroger à la double présenta-
tion prévue par la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence
équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes possédant une
compétence d’avis,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés membres du Comité déontologique :

1° comme représentants de l’A.S.B.L. Association générale de l’Indus-
trie du Médicament :

M. J. Roba ayant pour suppléant M. E. Rommel;

M. G. De Vroey ayant pour suppléant M. B. Palate;

2° comme représentant du « Fonds voor Wetenschappelijk Onde-
rzoek - Vlaanderen » :

Mme K. Van Reeth ayant pour suppléante Mme H. Heremans;

3° comme représentant du Fonds national de la Recherche scientifi-
que :

M. P.-P. Pastoret ayant pour suppléant M. A. Burny;

4° comme représentants de l’A.S.B.L. « Belgian Council for Labora-
tory Animal Science » :

M. J.R. Maisin ayant pour suppléant M. E. Berge;

M. K. Meurrens ayant pour suppléant M. J. Vankerkom;
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5° als vertegenwoordiger van de « Académie royale de Médecine de
Belgique » :

de heer A. Kaeckenbeeck, met als plaatsvervanger de heer
G. Rousseau;

als vertegenwoordiger van de Koninklijke Academie voor Genees-
kunde van België :

Mevr. A. De Paepe, met als plaatsvervanger Mevr. G. Van Den
Berghe;

6° als vertegenwoordiger van de Raad voor Dierenwelzijn :

de heer R. Votion, met als plaatsvervanger de heer R. Hens;

Mevr. S. Beken, met als plaatsvervanger Mevr. F. Carpet;

de heer E. Vanderstraeten, met als plaatsvervanger de heer
J.-M. Giffroy;

de heer D. Lambert, met als plaatsvervanger de heer G. Thill;

7° als vertegenwoordigers van de « Conseil fédéral de la Politique
scientifique » :

de heer J.-L. Vanherweghem, met als plaatsvervanger de heer
P. Gustin;

Mevr. C. Diderich, met als plaatsvervanger de heer H. Alexandre;

als vertegenwoordigers van de Federale Raad voor Wetenschapsbe-
leid :

de heer B. Godderis, met als plaatsvervanger de heer R. Ducatelle;

de heer E. Vermeersch, met als plaatsvervanger Mevr. V. Rogiers;

8° als vertegenwoordiger aangeduid door de Minister van Sociale
Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu :

de heer L. Laurier, met als plaatsvervanger Mevr. K. Dierick;

9° als vertegenwoordiger aangeduid door de Minister van Land-
bouw en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen :

de heer G. Evrard, met als plaatsvervanger de heer J. Belot;

10° als vertegenwoordiger aangeduid door de Minister van Weten-
schapsbeleid :

de heer J. Debrabandere met als plaatsvervanger de heer F. Demeyere.

Art. 2. Mevr. S. Verstreken wordt benoemd tot voorzitter van het
Comité op voorstel van de Minister van Justitie.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 24 april 1997 tot benoeming van
de leden van het Deontologisch Comité wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 23 februari 2000.

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[2000/22167]

Raad van State. — Beroep en procedurestukken Ondertekening
Eensluidendverklaring. — Delegatie

Bij ministerieel besluit van 18 februari 2000 is de directeur-generaal
van het Bestuur van de sociale zekerheid van het Ministerie van Sociale
Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu gemachtigd om in naam van de
Minister van Sociale Zaken en Pensioenen de geschriften en procedu-
restukken te tekenen en voor eensluidend te verklaren, betreffende de
geschillen die voor de afdeling administratie van de Raad van State
gebracht worden, die betrekking hebben op materies die onder de
bevoegdheid vallen van zijn Bestuur, met uitzondering van degene
aangaande zijn personeel.

5° comme représentant de l’Académie royale de Médecine de
Belgique :

M. A. Kaeckenbeeck ayant pour suppléant M. G. Rousseau;

comme représentant de la « Koninklijke Academie voor Genees-
kunde van België » :

Mme A. De Paepe ayant pour suppléante Mme G. Van Den Berghe;

6° comme représentants du Conseil du Bien-être des Animaux :

M. R. Votion ayant pour suppléant M. R. Hens;

Mme S. Beken ayant pour suppléante Mme F. Carpet;

M. E. Vanderstraeten ayant pour suppléant M. J.-M. Giffroy;

M. D. Lambert ayant pour suppléant M. G. Thill;

7° comme représentants du Conseil fédéral de la Politique scientifi-
que :

M. J.-L. Vanherweghem ayant pour suppléant M. P. Gustin;

Mme C. Diderich ayant pour suppléant M. H. Alexandre;

comme représentants du « Federale Raad voor Wetenschapsbeleid » :

M. B. Godderis ayant pour suppléant le M. R. Ducatelle;

M. E. Vermeersch ayant pour suppléante Mme V. Rogiers;

8° comme représentant désigné par le Ministre des Affaires sociales,
de la Santé publique et de l’Environnement :

M. L. Laurier ayant pour suppléante Mme K. Dierick;

9° comme représentant désigné par le Ministre de l’Agriculture et des
Petites et Moyennes Entreprises :

M. G. Evrard ayant pour suppléant M. J. Belot;

10° comme représentant désigné par le Ministre de la Politique
scientifique :

M. J. Debrabandere ayant pour suppléant M. F. Demeyère.

Art. 2. Mme S. Verstreken est nommée présidente du Comité sur
proposition du Ministre de la Justice.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 24 avril 1997 portant nomination des
membres du Comité déontologique est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 février 2000.

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[2000/22167]

Conseil d’Etat. — Recours et pièces de la procédure Signature
Certification conforme. — Délégation

Par arrêté ministériel du 18 février 2000, le directeur général de
l’Administration de la sécurité sociale du Ministère des Affaires
sociales, de la Santé publique et de l’Environnement a pouvoir pour, au
nom du Ministre des Affaires sociales et des Pensions signer et certifier
conformes à l’original, les écrits et pièces de procédure relatifs aux
litiges portés devant la section d’administration du Conseil d’Etat, qui
ont trait aux matières relevant de la compétence de son Administration,
à l’exception de ceux concernant son personnel.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[C − 2000/33014]
15. DEZEMBER 1999 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 3. Mai 1995 zur

Festlegung des Sitzes und zur Ernennung der Mitglieder sowie des Präsidiums des Jugendhilferates und zur
Festlegung der Entschädigungen

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Auf Grund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über institutionelle Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft, abgeändert durch die Gesetze vom 6. Juli 1990, 18. Juli 1990 und vom 16. Juli 1993;

Auf Grund des Dekretes vom 20. März 1995 über die Jugendhilfe, abgeändert durch das Programmdekret vom
4. März 1996 und das Programmdekret vom 20. Mai 1997;

Auf Grund der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973, insbesondere des Artikels 3, § 1,
abgeändert durch die Gesetze vom 9. August 1980, 16. Juni, 4. Juli 1989 und vom 4. August 1996;

Auf Vorschlag der in Artikel 8, §2 des Dekretes vom 20. März über die Jugendhilfe erwähnten Einrichtungen;
Auf Grund der Dringlichkeit;
In Erwägung der Tatsache, dass die Arbeit des Jugendhilferates ohne Verzögerung fortgesetzt werden muss und

die Ernennung der neuen Mitglieder somit keinen Aufschub duldet;
Auf Vorschlag des Ministers für Jugend und Familie, Denkmalschutz, Gesundheit und Soziales,

Beschließt:

Artikel 1 - Der Titel des Erlasses der Regierung vom 3. Mai 1995 zur Festlegung des Sitzes und zur Ernennung
der Mitglieder sowie des Präsidiums des Jugendhilferates und zur Festlegung der Entschädigungen wird durch
folgenden ersetzt: ″Erlass der Regierung zur Festlegung des Sitzes und zur Ernennung der Mitglieder sowie des
Präsidiums des Jugendhilferates″.

Art. 2 - In Artikel 2,§1 des Erlasses der Regierung vom 3. Mai 1995 zur Festlegung des Sitzes und zur Ernennung
der Mitglieder sowie des Präsidiums des Jugendhilferates und zur Festlegung der Entschädigungen wird der Vertreter
des Rates der Deutschsprachigen Jugend durch Herrn Didier Krott, Stendrich 212, 4700 Eupen und die Vertreterin des
Bundes der Familien durch Herrn Pascal Klinges, Giesberg 13, 4750 Bütgenbach-Berg ersetzt.

Art. 3 - Der Minister für Jugend und Familie, Denkmalschutz, Gesundheit und Soziales ist mit der Durchführung
des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Art. 4 - Vorliegender Erlass wird am Tage der Unterzeichnung wirksam.

Eupen, den 15. Dezember 1999

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Minister-Präsident
Minister für Beschäftigung, Behindertenpolitik, Medien und Sport,

K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Jugend und Familie, Denkmalschutz, Gesundheit und Soziales,
H. NIESSEN

TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[C − 2000/33014]
15 DECEMBRE 1999. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 3 mai 1995 établissant le

siège et portant nomination des membres du Conseil de l’aide à la jeunesse et de son bureau et fixant leurs
indemnités

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, modifiée par les
lois des 6 juillet 1990, 18 juillet 1990 et 16 juillet 1993;

Vu le décret du 20 mars 1995 concernant l’aide à la jeunesse, modifié par les décrets-programmes des 4 mars 1996
et 20 mai 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1, modifié par les lois des
9 août 1980, 16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 août 1996;

Sur la proposition des institutions mentionnées à l’article 8, § 2 du décret du 20 mars 1995 concernant l’aide à la
jeunesse;

Vu l’urgence;
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Considérant qu’il faut poursuivre sans tarder les travaux du Conseil de l’aide à la jeunesse et que la nomination
des nouveaux membres ne souffre dès lors aucun délai;

Sur la proposition du Ministre de la Jeunesse et de la Famille, de la Protection des Monuments, de la Santé et des
Affaires sociales,

Arrête :

Article 1er. Le titre de l’arrêté du Gouvernement du 3 mai 1995 établissant le siège et portant nomination des
membres du Conseil de l’aide à la jeunesse et de son bureau et fixant leurs indemnités est remplacé comme suit :
« Arrêté du Gouvernement établissant le siège et portant nomination des membres du Conseil de l’aide à la jeunesse
et de son bureau ».

Art. 2. A l’article 2, § 1 de l’arrêté du Gouvernement du 3 mai 1995 établissant le siège et portant nomination des
membres du Conseil de l’aide à la jeunesse et de son bureau et fixant leurs indemnités, le représentant du Conseil de
la Jeunesse d’expression allemande est remplacé par Monsieur Didier Krott, Stendrich 212, 4700 Eupen et la
représentante du « Bund der Familien » (Ligue des familles) est remplacée par Monsieur Pascal Klinges, Giesberg 13,
4750 Bütgenbach-Berg.

Art. 3. Le Ministre de la Jeunesse et de la Famille, de la Protection des Monuments, de la Santé et des Affaires
sociales est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Eupen, le 15 décembre 1999.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre de l’Emploi, de la Politique des Handicapés, des Médias et des Sports,

K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de la Jeunesse et de la Famille, de la Protection des Monuments, de la Santé et des Affaires sociales,
H. NIESSEN

VERTALING
MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[C − 2000/33014]
15 DECEMBER 1999. — Besluit van de Regering houdende wijziging van het besluit van de Regering van 3 mei 1995

tot vaststelling van de zetel en tot benoeming van de leden van de Raad voor jeugdbijstand en van het bureau
ervan alsmede tot vastlegging van hun vergoedingen

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
gewijzigd bij de wetten van 6 juli 1990, 18 juli 1990 en 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 20 maart 1995 over jeugdbijstand, gewijzigd bij de programmadecreten van 4 maart 1996
en 20 mei 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Op de voordracht van de inrichtingen vermeld in artikel 8, § 2 van het decreet van 20 maart 1995 over
jeugdbijstand;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het werk van de Raad voor jeugdbijstand onverwijld moet worden voortgezet en dat de

benoeming van de nieuwe leden derhalve geen uitstel lijdt;
Op de voordracht van de Minister van Jeugd en Gezin, Monumentenzorg, Gezondheid en Sociale Aangelegen-

heden,

Besluit :

Artikel 1. De titel van het besluit van de Regering van 3 mei 1995 tot vaststelling van de zetel en tot benoeming
van de leden van de Raad voor jeugdbijstand en van het bureau ervan alsmede tot vastlegging van hun vergoedingen
wordt vervangen als volgt : « Besluit van de Regering tot vaststelling van de zetel en tot benoeming van de leden van
de Raad voor jeugdbijstand en van het bureau ervan ».

Art. 2. In artikel 2, § 1 van het besluit van de Regering van 3 mei 1995 tot vaststelling van de zetel en tot
benoeming van de leden van de Raad voor jeugdbijstand en van het bureau ervan alsmede tot vastlegging van hun
vergoedingen worden de vertegenwoordiger van de Raad van de Duitstalige Jeugd door de heer Didier Krott,
Stendrich 212, 4700 Eupen en de vertegenwoordigster van de « Bund der Familien » (Bond van de families) door de
heer Pascal Klinges, Giesberg 13, 4750 Bütgenbach-Berg vervangen.

Art. 3. De Minister van Jeugd en Gezin, Monumentenzorg, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt ondertekend.

Eupen, 15 december 1999.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Werkgelegenheid, Gehandicaptenbeleid, Media en Sport,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Jeugd en Gezin, Monumentenzorg, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
H. NIESSEN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

ARBITRAGEHOF

[C − 2000/21112]
Uittreksel uit arrest nr. 14/2000 van 2 februari 2000

Rolnummer 1613.
In zake : de prejudiciële vragen over artikel 3, § 2, zesde lid, en § 3, tweede lid, van de wet van 29 mei 1959 tot

wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, gesteld door de Raad van State.
Het Arbitragehof,
samengesteld uit de voorzitters G. De Baets en M. Melchior, en de rechters H. Boel, L. François, H. Coremans,

R. Henneuse en M. Bossuyt, bijgestaan door de griffier L. Potoms, onder voorzitterschap van voorzitter G. De Baets,
wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vragen
Bij arrest nr. 77.745 van 21 december 1998 in zake de v.z.w. Hiberniaschool tegen de Vlaamse Gemeenschap,

waarvan de expeditie ter griffie van het Arbitragehof is ingekomen op 3 februari 1999, heeft de Raad van State de
volgende prejudiciële vragen gesteld :

« 1. Schendt artikel 3 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving, meer bepaald § 2, zesde lid, en § 3, tweede lid, van dat artikel, artikel 24, §§ 1 en 5, van de
Grondwet in de mate dat deze bepalingen aan de Vlaamse Onderwijsraad, de Vlaamse minister van Onderwijs en de
Vlaamse regering discretionaire bevoegdheid toekennen om de door onderwijsinrichtingen, overeenkomstig artikel 3,
§ 2, zesde lid, en § 3, tweede lid, van de wet van 29 mei 1959 ingediende aanvragen tot afwijking van het rationalisatie-
en programmatieplan te beoordelen ?

2. Is artikel 3, § 2, zesde lid, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving verenigbaar met de artikelen 10, 11 en 24 van de Grondwet in de mate dat dit artikel bepaalt dat,
wanneer een schoolinrichting van oordeel is alle mogelijkheden bedoeld in artikel 3, § 2, vierde en vijfde lid, van de
wet van 29 mei 1959 uitgeput te hebben om tot een scholengemeenschap te behoren, de Planificatiecommissie aan de
minister enkel een advies kan geven over het recht van de schoolinrichting om te programmeren in de zin van artikel 3,
§ 1, derde lid, van de wet van 29 mei 1959 en over de modaliteiten van deze programmatie, maar niet over het recht
van de schoolinrichting om een afwijking te verkrijgen op de criteria van het rationalisatieplan in de zin van artikel 3,
§ 1, derde lid, van de wet van 29 mei 1959 ? »

(...)
IV. In rechte
(...)
Over de in het geding zijnde bepalingen
B.1.1. Uit de aan het Hof voorgelegde gegevens blijkt dat de door de Raad van State gestelde prejudiciële vragen

betrekking hebben op de bepalingen van artikel 3 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen
van de onderwijswetgeving, zoals die van kracht waren vóór het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 14 juli 1998
houdende diverse maatregelen met betrekking tot het secundair onderwijs en tot wijziging van het decreet van
25 februari 1997 betreffende het basisonderwijs.

B.1.2. Artikel 3, § 1, derde lid, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving luidt :

« In de sectoren en niveaus waarop een rationalisatie- en programmatieplan, zoals bedoeld in artikel 13, 1, a, van
deze wet van toepassing is, kunnen geen onderwijsinstelling[en] ingericht door de Gemeenschap, afdelingen of andere
onderverdelingen van instellingen in stand gehouden of opgericht worden indien zij niet beantwoorden aan de criteria
van dit plan. Evenmin kunnen inrichtingen of afdelingen van inrichtingen verder betoelaagd blijven of in de
toelageregeling opgenomen worden indien zij niet beantwoorden aan de criteria van datzelfde plan. »

B.1.3. De in het geding zijnde bepalingen leggen het wettelijke kader vast voor het rationalisatie- en
programmatieplan voor het secundair onderwijs met volledig leerplan. Daarbij werd uitgegaan van het concept
« scholengemeenschap », die « bestaat uit een groep inrichtingen die onderwijs verstrekken met hetzelfde karakter »,
waaronder wordt verstaan dat het onderwijs behoort tot één van de categorieën van « niet-confessioneel »,
« confessioneel » of « pluralistisch onderwijs » (artikel 3, §§ 1 en 2).

B.1.4. Inrichtingen die niet beantwoorden aan die categorieën en daarom als « niet classificeerbaar » of als scholen
« met een eigen karakter » werden omschreven, kunnen toetreden tot een — uit inrichtingen met een karakter
bestaande — scholengemeenschap, mits schriftelijke instemming van de inrichtende machten van de inrichtingen die
deze scholengemeenschap vormen. Dergelijke scholen kunnen zelf — « onder elkaar » — een scholengemeenschap
vormen, mits gunstig advies van de planificatiecommissie en de toestemming van de minister (artikel 3, § 2, vierde lid).
Elke inrichting die moeilijkheden ondervindt om te kunnen behoren tot een scholengemeenschap van het secundair
onderwijs kan verzoening aanvragen bij de planificatiecommissie (artikel 3, § 2, vijfde lid).

B.1.5. De aan het Hof ter toetsing voorgelegde bepalingen voorzien in twee bijzondere procedures voor scholen die
niet voldoen aan de rationalisatie- en programmatienormen, waardoor hun recht op subsidiëring in het gedrang kan
komen.

Enerzijds, kunnen scholen die gepoogd hebben zich aan te sluiten bij een scholengemeenschap of er een te vormen,
doch daarin zijn mislukt, een afwijking vragen van de programmatienormen (artikel 3, § 2, zesde lid). Anderzijds,
bestaat voor alle scholen — ongeacht hun karakter en het al dan niet behoren tot een scholengemeenschap — de
mogelijkheid om, voor uitzonderlijke of niet voorziene gevallen, te verzoeken om een afwijking van het rationalisatie-
en programmatieplan (artikel 3, § 3, tweede lid, 4˚).

Beide procedures houden in dat van geval tot geval wordt beslist door de Minister van Onderwijs, op eensluidend
advies van de planificatiecommissie en, in voorkomend geval, na raadpleging van de Vlaamse Regering.

Over de prejudiciële vragen
B.2.1. De eerste prejudiciële vraag strekt ertoe te weten of de paragrafen 1 en 5 van artikel 24 van de Grondwet

worden geschonden doordat aan de planificatiecommissie, de Minister van Onderwijs en de Vlaamse Regering
discretionaire bevoegdheid wordt verleend om afwijkingen toe te staan van het programmatieplan (artikel 3, § 2, zesde
lid) of van het rationalisatie- en programmatieplan (artikel 3, § 3, tweede lid, 4˚).
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B.2.2. Artikel 24, § 5, van de Grondwet drukt de wil uit van de Grondwetgever om aan de wetgevende machten
de zorg voor te behouden een regeling te treffen voor de essentiële aspecten van het onderwijs wat de inrichting,
erkenning of subsidiëring ervan betreft, doch verhindert niet dat de decreetgever andere overheden met uitvoerende
taken kan belasten of een beslissingsbevoegdheid kan toekennen, op voorwaarde dat hij daarbij de hem door de
Grondwet toegekende bevoegdheid niet overschrijdt of miskent.

B.2.3. Het opstellen van de rationalisatie- en programmatieplannen is een aangelegenheid van inrichting en
subsidiëring van het onderwijs, waarop de waarborgen van artikel 24, § 5, van de Grondwet van toepassing zijn. In casu
staat evenwel niet de basisregeling inzake programmatie- en rationalisatieplannen ter discussie, maar wel de bijzondere
procedures op grond waarvan individuele afwijkingen van de algemene normen kunnen worden toegestaan.

Artikel 24, § 5, van de Grondwet wordt niet geschonden door die opdracht aan de uitvoerende macht toe te
vertrouwen en haar daarbij een eigen beoordelingsruimte te laten. Het verlenen van de bedoelde afwijkingen vergt
immers noodzakelijkerwijze een belangenafweging op grond van de kenmerken eigen aan elk bijzonder geval.

Overigens is ook de uitvoerende macht ertoe gehouden de grondwettelijke waarborgen inzake onderwijs te
verzekeren. Daarbij komt het aan de bevoegde rechtscolleges toe om na te gaan of de uitvoerende macht een juiste
toepassing heeft gemaakt van die fundamentele beginselen.

B.3.1. De Raad van State stelt tevens de vraag naar de bestaanbaarheid van de in het geding zijnde bepalingen met
artikel 24, § 1, van de Grondwet. De door de Grondwet gewaarborgde vrijheid van onderwijs garandeert niet enkel het
recht tot oprichting van scholen die gebaseerd zijn op een bepaalde confessionele of niet-confessionele levensbeschou-
wing, maar ook het recht tot oprichting van scholen die hun eigenheid vinden in bepaalde pedagogische of
onderwijskundige opvattingen.

De in artikel 24, § 1, van de Grondwet bedoelde onderwijsvrijheid impliceert dat de inrichtende machten andere
dan de gemeenschap onder bepaalde voorwaarden aanspraak kunnen maken op subsidiëring vanwege de
gemeenschap. Het recht op subsidiëring vindt zijn beperking, enerzijds, in het vermogen van de gemeenschap om de
subsidiëring te laten afhangen van vereisten van algemeen belang, zoals onder meer die van een behoorlijke
onderwijsverstrekking en van bepaalde schoolbevolkingsnormen en, anderzijds, in de noodzakelijkheid om de
beschikbare middelen te spreiden over de onderscheiden opdrachten van de gemeenschap. De vrijheid van onderwijs
is derhalve aan grenzen gebonden en verzet er zich niet tegen dat de decreetgever voorwaarden van financiering of
subsidiëring oplegt die de uitoefening van die vrijheid beperken, voor zover er niet wezenlijk afbreuk aan wordt
gedaan.

B.3.2. Het feit dat de mogelijkheid om afwijkingen te verlenen aan de uitvoerende macht wordt toevertrouwd,
vormt op zich geen maatregel die de onderwijsvrijheid in het gedrang brengt. Ook de uitvoerende macht is er immers
toe gehouden de vrijheid van onderwijs te waarborgen.

B.3.3. Evenwel is in de ter toetsing voorgelegde bepalingen de beslissingsruimte van de uitvoerende macht
dermate beperkt dat ze het haar niet mogelijk maakt de vrijheid van onderwijs te waarborgen ten aanzien van scholen
die vanwege hun eigen karakter er niet in slagen zich bij een scholengemeenschap aan te sluiten.

Artikel 3, § 2, zesde lid, van de schoolpactwet laat de uitvoerende macht slechts de mogelijkheid om een afwijking
van de programmatienormen te verlenen, doch voorziet niet in een mogelijkheid tot afwijking van de rationalisatie-
normen.

B.3.4. Wanneer een schoolinrichting met een eigen karakter niet kan beantwoorden aan de rationalisatienormen
— waardoor haar recht op subsidiëring in het gedrang komt — kan zij, zoals de v.z.w. Hiberniaschool heeft gedaan,
zich slechts beroepen op de in artikel 3, § 3, tweede lid, 4˚, van de wet van 29 mei 1959 beschreven procedure om een
afwijking van de rationalisatienormen voor uitzonderlijke of niet voorziene gevallen te verkrijgen.

De in het geding zijnde bepalingen leiden er aldus toe dat scholen die niet tot een scholengemeenschap behoren
— zelfs indien ze daartoe pogingen hebben ondernomen — in de continuı̈teit van hun onderwijsverstrekking dermate
worden gehinderd of bedreigd dat zij, ten aanzien van scholen die tot een scholengemeenschap behoren, in een
overdreven mate worden achtergesteld. Ze worden immers, voor het vrijwaren van hun behoud in de toelageregeling,
tot een procedure verplicht die de wetgever aangeeft als zijnde uitzonderlijk.

In die mate schenden de betrokken bepalingen artikel 24, § 1, van de Grondwet.
B.4.1. Het bovenstaande leidt tevens tot de beantwoording van de tweede prejudiciële vraag. Deze strekt ertoe van

het Hof te vernemen of artikel 3, § 2, zesde lid, van de schoolpactwet de artikelen 10, 11 en 24 van de Grondwet schendt,
doordat slechts in een mogelijkheid tot afwijking van de programmatiecriteria en niet van de rationalisatiecriteria is
voorzien.

B.4.2. De in het geding zijnde bepalingen gaan bij de subsidiëring van het secundair onderwijs uit van het concept
« scholengemeenschap » die « bestaat uit een groep inrichtingen die onderwijs verstrekken met hetzelfde karakter »,
zoals omschreven in B.1.3.

B.4.3. De in artikel 3 van de wet van 29 mei 1959 ingevoerde onderscheiden behandeling van « classificeerbare »
en « niet-classificeerbare » schoolinrichtingen berust op een objectief en relevant criterium, doordat bij de vaststelling
van de wijze waarop de schoolinrichtingen een scholengemeenschap kunnen vormen rekening werd gehouden met
hun levensbeschouwing. Door te bepalen dat de met het oog op de toepassing van het rationalisatie- en
programmatieplan te vormen scholengemeenschappen in de regel dienen te bestaan uit schoolinrichtingen met
eenzelfde karakter in de zin van de wet, heeft de wetgever ernaar gestreefd, via de noodzakelijke rationalisatie van het
onderwijsaanbod, de grondwettelijk gewaarborgde keuzevrijheid van de ouders onverminderd te handhaven.

B.4.4. Onderwijsinrichtingen met een eigen karakter kunnen op grond van artikel 3, § 2, vierde en vijfde lid, van
de schoolpactwet toetreden tot een scholengemeenschap of trachten er een te vormen.

Om de redenen uiteengezet onder B.3.3 en B.3.4, leidt artikel 3, § 2, zesde lid, van de schoolpactwet voor scholen
met een eigen karakter die niet in hun opzet om tot een scholengemeenschap toe te treden zijn geslaagd, tot gevolgen
die onevenredig zijn met de door de wetgever nagestreefde doelstellingen. Vergeleken met scholen die wel een door
de wet vermeld karakter hebben, ontstaat aldus een onderscheid in behandeling dat strijdig is met de artikelen 10, 11
en 24, § 4, van de Grondwet.

Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
—Artikel 3, § 2, zesde lid, en § 3, tweede lid, 4˚, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen

van de onderwijswetgeving schendt niet artikel 24, § 5, van de Grondwet, in zoverre het aan de planificatiecommissie
(thans de Vlaamse Onderwijsraad), de Vlaamse Minister van Onderwijs en de Vlaamse Regering de bevoegdheid
toekent om de op grond van die bepalingen ingediende aanvragen tot afwijking van het rationalisatie- en/of
programmatieplan te beoordelen.
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—Artikel 3, § 2, zesde lid, en § 3, tweede lid, 4˚, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen
van de onderwijswetgeving schendt artikel 24, § 1, van de Grondwet in zoverre de planificatiecommissie (thans de
Vlaamse Onderwijsraad), de Vlaamse Minister van Onderwijs en de Vlaamse Regering aan onderwijsinrichtingen die
niet tot een scholengemeenschap behoren slechts een afwijking van de rationalisatienormen kunnen verlenen in
uitzonderlijke of niet voorziene gevallen.

— Artikel 3, § 2, zesde lid, van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de
onderwijswetgeving schendt de artikelen 10, 11 en 24 van de Grondwet in zoverre de in die bepaling aan de
planificatiecommissie toegekende bevoegdheid enkel betrekking heeft op het recht van de onderwijsinrichtingen om te
programmeren en op de modaliteiten van die programmatie in de zin van artikel 3, § 1, derde lid, van de schoolpactwet,
doch niet op het recht om een afwijking te verkrijgen op de criteria van het rationalisatieplan in de zin van artikel 3,
§ 1, derde lid, van diezelfde wet.

Aldus uitgesproken in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Arbitragehof, op de openbare terechtzitting van 2 februari 2000.

De griffier, De voorzitter,
L. Potoms. G. De Baets.

COUR D’ARBITRAGE

[C − 2000/21112]
Extrait de l’arrêt n˚ 14/2000 du 2 février 2000

Numéro du rôle : 1613
En cause : les questions préjudicielles concernant l’article 3, § 2, alinéa 6, et § 3, alinéa 2, de la loi du 29 mai 1959

modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, posées par le Conseil d’Etat.
La Cour d’arbitrage,
composée des présidents G. De Baets et M. Melchior, et des juges H. Boel, L. François, H. Coremans, R. Henneuse

et M. Bossuyt, assistée du greffier L. Potoms, présidée par le président G. De Baets,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet des questions préjudicielles
Par arrêt n˚ 77.745 du 21 décembre 1998 en cause de l’a.s.b.l. Hiberniaschool contre la Communauté flamande, dont

l’expédition est parvenue au greffe de la Cour d’arbitrage le 3 février 1999, le Conseil d’Etat a posé les questions
préjudicielles suivantes :

« 1. L’article 3 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, plus
particulièrement le § 2, alinéa 6, et le § 3, alinéa 2, de cet article, viole-t-il l’article 24, §§ 1er et 5, de la Constitution, dans
la mesure où ces dispositions attribuent au Conseil flamand de l’enseignement, au Ministre flamand de l’enseignement
et au Gouvernement flamand le pouvoir discrétionnaire d’apprécier les demandes de dérogation au plan de
rationalisation et de programmation, introduites par des établissements d’enseignement conformément à l’article 3, § 2,
alinéa 6, et § 3, alinéa 2, de la loi du 29 mai 1959 ?

2. L’article 3, § 2, alinéa 6, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement est-il compatible avec les articles 10, 11 et 24 de la Constitution, dans la mesure où cet article dispose
que, lorsqu’un établissement d’enseignement estime avoir épuisé toutes les possibilités visées à l’article 3, § 2, alinéas 4
et 5, de la loi du 29 mai 1959 pour appartenir à un centre scolaire, la commission de planification peut uniquement
remettre au ministre un avis sur le droit de l’établissement scolaire à programmer au sens de l’article 3, § 1er, alinéa 3,
de la loi du 29 mai 1959 et sur les modalités de cette programmation mais pas sur le droit de l’établissement scolaire
à obtenir une dérogation aux critères du plan de rationalisation au sens de l’article 3, § 1er, alinéa 3, de la loi du 29 mai
1959 ? »

(...)
IV. En droit
(...)
Quant aux dispositions en cause
B.1.1. Les éléments soumis à la Cour font apparaı̂tre que les questions préjudicielles posées par le Conseil d’Etat

portent sur les dispositions de l’article 3 de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement, telles qu’elles étaient en vigueur avant le décret de la Communauté flamande du 14 juillet 1998
contenant diverses mesures relatives à l’enseignement secondaire et modifiant le décret du 25 février 1997 relatif à
l’enseignement fondamental.

B.1.2. L’article 3, § 1er, alinéa 3, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement énonce :

« Dans les secteurs et niveaux auxquels s’applique un plan de rationalisation et de programmation tel que défini
à l’article 13, 1, a, de la présente loi, il ne peut être maintenu ou créé des établissements organisés par la Communauté,
sections ou autres subdivisions d’établissements s’ils ne répondent pas aux critères de ce plan. Pas plus des
établissements ou des sections d’établissements ne peuvent continuer à être subsidiés ou être admis aux subventions,
s’ils ne répondent pas aux critères de ce même plan. »

B.1.3. Les dispositions en cause déterminent le cadre légal des plans de rationalisation et de programmation dans
l’enseignement secondaire de plein exercice. Pour ce faire, on a recouru à la notion de « centre d’enseignement »,
« formé par un groupe d’établissements qui dispensent un enseignement de même caractère », ce qui signifie que cet
enseignement appartient à l’une des catégories « enseignement non confessionnel », « enseignement confessionnel » ou
« enseignement pluraliste » (article 3, §§ 1er et 2).

B.1.4. Les établissements qui ne répondent pas à ces catégories et qui sont de ce fait qualifiés de « non
catégorisables » ou d’écoles « ayant leur caractère propre » peuvent se joindre à un centre d’enseignement — formé par
des établissements présentant un caractère —, moyennant l’accord écrit des pouvoirs organisateurs des établissements
qui forment ce centre d’enseignement. Pareilles écoles peuvent elles-mêmes former — « ensemble » — un centre
d’enseignement, moyennant l’avis favorable de la commission de planification et l’accord du ministre (article 3, § 2,
alinéa 4). Tout établissement qui rencontre des difficultés à faire partie d’un centre d’enseignement secondaire peut
demander la conciliation de la commission de planification (article 3, § 2, alinéa 5).

B.1.5. Les dispositions soumises au contrôle de la Cour prévoient deux procédures particulières pour les écoles qui
ne répondent pas aux normes de rationalisation et de programmation et voient ainsi leur droit au subventionnement
mis en péril.
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D’une part, les écoles qui ont tenté en vain de faire partie d’un centre d’enseignement ou d’en former un peuvent
demander une dérogation aux normes de programmation (article 3, § 2, alinéa 6). D’autre part, toutes les écoles ont la
possibilité — quel que soit leur caractère et qu’elles appartiennent ou non à un centre d’enseignement — de demander
une dérogation aux plans de rationalisation et de programmation pour les cas exceptionnels ou non prévus (article 3,
§ 3, alinéa 2, 4˚).

Les deux procédures impliquent que le ministre de l’Enseignement décide cas par cas, moyennant l’avis conforme
de la commission de planification et, le cas échéant, après avoir consulté le Gouvernement flamand.

Quant aux questions préjudicielles

B.2.1. La première question préjudicielle vise à savoir si les paragraphes 1er et 5 de l’article 24 de la Constitution
sont violés en ce que la commission de planification, le ministre de l’Enseignement et le Gouvernement flamand se
voient conférer le pouvoir discrétionnaire d’accorder des dérogations au plan de programmation (article 3, § 2, alinéa 6)
ou aux plans de rationalisation et de programmation (article 3, § 3, alinéa 2, 4˚).

B.2.2. L’article 24, § 5, de la Constitution traduit la volonté du Constituant de réserver aux pouvoirs législatifs le
soin de régler les aspects essentiels de l’enseignement en ce qui concerne son organisation, sa reconnaissance et son
subventionnement, mais il n’empêche pas que le législateur décrétal puisse attribuer des tâches d’exécution ou un
pouvoir de décision à d’autres autorités, pourvu qu’il n’excède ni ne viole à cette occasion le pouvoir qui lui est reconnu
par la Constitution.

B.2.3. L’établissement des plans de rationalisation et de programmation relève du domaine de l’organisation et du
subventionnement de l’enseignement, auquel sont applicables les garanties de l’article 24, § 5, de la Constitution. En
l’espèce, ce n’est toutefois pas le règlement de base en matière de plans de programmation et de rationalisation qui est
en cause mais bien les procédures particulières sur la base desquelles des dérogations individuelles aux normes
générales peuvent être accordées.

L’article 24, § 5, de la Constitution n’est pas violé en ce que cette mission est confiée au pouvoir exécutif et qu’il
lui est laissé une marge d’appréciation propre en ce domaine. En effet, l’octroi des dérogations en cause implique
nécessairement une mise en balance d’intérêts fondée sur les caractéristiques propres à chaque cas particulier.

Par ailleurs, le pouvoir exécutif est également tenu de respecter les garanties constitutionnelles en matière
d’enseignement. En outre, il appartient aux juridictions compétentes de vérifier si le pouvoir exécutif a fait une
application correcte de ces principes fondamentaux.

B.3.1. Le Conseil d’Etat pose également la question de la conformité des dispositions en cause avec l’article 24, § 1er,
de la Constitution. La liberté d’enseignement garantie par la Constitution assure non seulement le droit de créer des
écoles basées sur une philosophie confessionnelle ou non confessionnelle déterminée, mais également le droit de créer
des écoles dont la spécificité réside dans certaines conceptions d’ordre pédagogique ou éducatif.

La liberté d’enseignement visée à l’article 24, § 1er, de la Constitution implique que les pouvoirs organisateurs
autres que la communauté puissent, sous certaines conditions, prétendre à des subventions à charge de celle-ci. Le droit
au subventionnement est limité, d’une part, par le pouvoir de la communauté de lier les subventions à des exigences
tenant à l’intérêt général, entre autres celle d’un enseignement de qualité et du respect de certaines normes de
population scolaire, et, d’autre part, par la nécessité de répartir les moyens financiers disponibles entre les diverses
missions de la communauté. La liberté d’enseignement connaı̂t dès lors des limites et n’empêche pas que le législateur
décrétal impose des conditions de financement et de subventionnement qui restreignent l’exercice de cette liberté, pour
autant qu’il n’y soit pas porté d’atteinte essentielle.

B.3.2. La circonstance que la possibilité d’accorder des dérogations soit donnée au pouvoir exécutif ne constitue pas
en soi une mesure de nature à porter atteinte à la liberté d’enseignement. En effet, le pouvoir exécutif est lui aussi tenu
de garantir la liberté d’enseignement.

B.3.3. Toutefois, dans les dispositions en cause, la marge de décision du pouvoir exécutif est à ce point limitée
qu’elle ne lui permet pas de garantir la liberté d’enseignement à l’égard des écoles qui, en raison de leur caractère
propre, ne parviennent pas à faire partie d’un centre d’enseignement.

Si l’article 3, § 2, alinéa 6, de la loi du Pacte scolaire permet au pouvoir exécutif d’accorder une dérogation aux
normes de programmation, il ne prévoit cependant aucune possibilité de dérogation aux normes de rationalisation.

B.3.4. Lorsqu’un établissement d’enseignement ayant un caractère propre est dans l’impossibilité de satisfaire aux
normes de rationalisation — ce qui met en péril son droit aux subventions —, il ne peut, comme l’a fait
l’a.s.b.l. Hiberniaschool, recourir qu’à la procédure définie à l’article 3, § 3, alinéa 2, 4˚, de la loi du 29 mai 1959 en vue
d’obtenir une dérogation aux normes de rationalisation pour les cas exceptionnels ou non prévus.

Les dispositions en cause conduisent ainsi à ce que les écoles qui ne font pas partie d’un centre d’enseignement
— même si elles ont tenté de le faire — voient la continuité de l’enseignement qu’elles dispensent à ce point entravée
ou menacée qu’elles sont défavorisées de manière excessive par rapport aux établissements qui font partie d’un tel
centre. En effet, elles sont obligées, pour assurer le maintien de leur droit aux subventions, de recourir à une procédure
que le législateur présente comme étant exceptionnelle.

Dans cette mesure, les dispositions en cause violent l’article 24, § 1er, de la Constitution.

B.4.1. Ce qui précède apporte également une réponse à la seconde question préjudicielle. Celle-ci invite la Cour à
répondre à la question de savoir si l’article 3, § 2, alinéa 6, de la loi du Pacte scolaire viole les articles 10, 11 et 24 de
la Constitution en ce qu’il est uniquement prévu une possibilité de dérogation aux critères de programmation et non
aux critères de rationalisation.

B.4.2. Pour le subventionnement de l’enseignement secondaire, les dispositions en cause se fondent sur la notion
de « centre d’enseignement », « formé par un groupe d’établissements qui dispensent un enseignement de même
caractère », comme il est précisé au B.1.3.

B.4.3. Le traitement différent des établissements d’enseignement « catégorisables » et « non catégorisables »
instauré par l’article 3 de la loi du 29 mai 1959 repose sur un critère objectif et pertinent en ce que, pour fixer la manière
dont les établissements d’enseignement peuvent constituer un centre d’enseignement, il a été tenu compte de leur
orientation philosophique. En prévoyant que les centres d’enseignement à constituer en vue de l’application du plan
de rationalisation et de programmation doivent être en règle générale constitués d’établissements de même caractère
au sens de la loi, le législateur a cherché à sauvegarder, à travers la nécessaire rationalisation de l’offre d’enseignement,
la liberté de choix des parents garantie par la Constitution.

B.4.4. Les établissements d’enseignement ayant un caractère propre peuvent, en vertu de l’article 3, § 2, alinéas 4
et 5, de la loi du Pacte scolaire, faire partie d’un centre d’enseignement ou tenter d’en former un.
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Pour les raisons exposées aux B.3.3 et B.3.4, l’article 3, § 2, alinéa 6, de la loi du Pacte scolaire produit, pour les
écoles ayant un caractère propre qui ne sont pas parvenues à faire partie d’un centre d’enseignement, des effets qui sont
disproportionnés par rapport aux objectifs poursuivis par le législateur. Par comparaison aux écoles ayant un caractère
mentionné par la loi, il est ainsi établi une différence de traitement contraire aux articles 10, 11 et 24, § 4, de la
Constitution.

Par ces motifs,
la Cour
dit pour droit :
— L’article 3, § 2, alinéa 6, et § 3, alinéa 2, 4˚, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la

législation de l’enseignement ne viole pas l’article 24, § 5, de la Constitution en tant qu’il habilite la commission de
planification (actuellement le Conseil flamand de l’enseignement), le ministre flamand de l’Enseignement et le
Gouvernement flamand à examiner les demandes de dérogation aux plans de rationalisation et/ou de programmation
sur la base de ces dispositions.

— L’article 3, § 2, alinéa 6, et § 3, alinéa 2, 4˚, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la
législation de l’enseignement viole l’article 24, § 1er, de la Constitution en tant que la commission de planification
(actuellement le Conseil flamand de l’enseignement), le ministre flamand de l’Enseignement et le Gouvernement
flamand ne peuvent accorder aux établissements d’enseignement qui ne relèvent pas d’un centre d’enseignement une
dérogation aux normes de rationalisation que pour les cas exceptionnels ou non prévus.

— L’article 3, § 2, alinéa 6, de la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de
l’enseignement viole les articles 10, 11 et 24 de la Constitution en tant que la compétence attribuée à la commission de
planification par cette disposition porte uniquement sur le droit des établissements d’enseignement à programmer et
sur les modalités de cette programmation au sens de l’article 3, § 1er, alinéa 3, de la loi du Pacte scolaire, mais non sur
le droit d’obtenir une dérogation aux critères du plan de rationalisation au sens de l’article 3, § 1er, alinéa 3, de la même
loi.

Ainsi prononcé en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, à l’audience publique du 2 février 2000.

Le greffier, Le président,
L. Potoms. G. De Baets.

ÜBERSETZUNG

SCHIEDSHOF

[C − 2000/21112]
Auszug aus dem Urteil Nr. 14/2000 vom 2. Februar 2000

Geschäftsverzeichnisnummer 1613
In Sachen: Präjudizielle Frage in bezug auf Artikel 3 § 2 Absatz 6 und § 3 Absatz 2 des Gesetzes vom 29. Mai 1959

zur Abänderung gewisser Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung, gestellt vom Staatsrat.
Der Schiedshof,
zusammengesetzt aus den Vorsitzenden G. De Baets und M. Melchior, und den Richtern H. Boel, L. François,

H. Coremans, R. Henneuse und M. Bossuyt, unter Assistenz des Kanzlers L. Potoms, unter dem Vorsitz des
Vorsitzenden G. De Baets,

verkündet nach Beratung folgendes Urteil:
I. Gegenstand der präjudiziellen Frage
In seinem Urteil Nr. 77.745 vom 21. Dezember 1998 in Sachen der VoE Hiberniaschool gegen die Flämische

Gemeinschaft, dessen Ausfertigung am 3. Februar 1999 in der Kanzlei des Schiedshofes eingegangen ist, hat der
Staatsrat folgende präjudizielle Fragen gestellt:

« 1. Verstöβt Artikel 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser Bestimmungen der
Unterrichtsgesetzgebung, insbesondere § 2 Absatz 6 und § 3 Absatz 2 dieses Artikels, gegen Artikel 24 §§ 1 und 5 der
Verfassung, soweit diese Bestimmungen dem Flämischen Unterrichtsrat, dem flämischen Unterrichtsminister und der
Flämischen Regierung die Ermessensbefugnis einräumen, die von den Lehranstalten gemäβ Artikel 3 § 2 Absatz 6 und
§ 3 Absatz 2 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 eingereichten Anträge auf Abweichung vom Rationalisierungs- und
Programmierungsplan zu beurteilen?

2. Ist Artikel 3 § 2 Absatz 6 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser Bestimmungen der
Unterrichtsgesetzgebung vereinbar mit den Artikeln 10, 11 und 24 der Verfassung, soweit dieser Artikel bestimmt, daβ,
wenn eine Lehranstalt meint, sämtliche in Artikel 3 § 2 Absätze 4 und 5 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 vorgesehenen
Möglichkeiten, zu einem Unterrichtszentrum zu gehören, erschöpft zu haben, der Planungsausschuβ demMinister nur
ein Gutachten abgeben kann bezüglich des Rechtes der Lehranstalt zu programmieren im Sinne von Artikel 3 § 1
Absatz 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 und bezüglich der Modalitäten der Programmierung, nicht aber bezüglich des
Rechtes der Lehranstalt, eine Abweichung von den Kriterien des Rationalisierungsplans im Sinne von Artikel 3 § 1
Absatz 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zu erhalten? »

(...)
IV. In rechtlicher Beziehung
(...)
In Hinsicht auf die beanstandeten Bestimmungen
B.1.1. Aus den dem Hof vorgelegten Elementen geht hervor, daβ sich die durch den Staatsrat gestellten

präjudiziellen Fragen auf die Bestimmungen von Artikel 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser
Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung in der vor dem Dekret der Flämischen Gemeinschaft vom 14. Juli 1998 zur
Festlegung verschiedener Maβnahmen bezüglich des Sekundarunterrichts und zur Abänderung des Dekrets vom
25. Februar 1997 über den Grundschulunterricht geltenden Fassung beziehen.

B.1.2. Artikel 3 § 1 Absatz 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser Bestimmungen der
Unterrichtsgesetzgebung lautet:

« In den Bereichen und auf den Ebenen, für die ein Rationalisierungs- und Programmgestaltungsplan im Sinne von
Artikel 13.1.a dieses Gesetzes gilt, können keine von der Gemeinschaft organisierten Unterrichtsanstalten, Abteilungen
oder anderen Subdivisionen von Anstalten aufrechterhalten oder gegründet werden, wenn sie nicht den Kriterien
dieses Plans entsprechen. Genausowenig könnenAnstalten oder Abteilungen vonAnstalten weiterhin bezuschuβt oder
in die Bezuschussungsregelung aufgenommen worden, wenn sie nicht den Kriterien desselben Plans entsprechen. »
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B.1.3. Die beanstandeten Bestimmungen legen den gesetzlichen Rahmen für den Rationalisierungs- und
Programmierungsplan im Sekundarunterricht mit einem vollständigen Lehrplan fest. Dabei ist man ausgegangen von
dem Konzept « Unterrichtszentrum », das « sich zusammensetzt aus einer Gruppe von Anstalten, die einen
gleichgearteten Unterricht erteilen », d.h., der Unterricht gehört zu einer der Kategorien « nichtkonfessionellen »,
« konfessionellen » oder « pluralistischen Unterrichts » (Artikel 3 §§ 1 und 2).

B.1.4. Anstalten, die diesen Kategorien nicht entsprechen und deshalb als « nicht klassifizierbar » oder als Schulen
« mit einem eigenen Charakter » umschrieben wurden, können sich einem — aus Anstalten gleichen Charakters
bestehenden — Unterrichtszentrum anschlieβen, wofür das schriftliche Einverständnis der Schulträger der Anstalten
vorliegen muβ, aus denen sich dieses Unterrichtszentrum zusammensetzt. Solche Schulen können sich selbst mittels
einer günstigen Stellungnahme des Planungsausschusses und der Zustimmung des Ministers — « untereinander » —
zu einem Unterrichtszentrum zusammenschlieβen (Artikel 3 § 2 Absatz 4). Jede Anstalt, die auf Schwierigkeiten stöβt,
um einem Sekundarunterrichtszentrum angehören zu können, kann die Vermittlung des Planungsausschusses
beantragen (Artikel 3 § 2 Absatz 5).

B.1.5. Die dem Hof zur Überprüfung vorgelegten Bestimmungen sehen zwei Sonderverfahren vor für Schulen, die
den Rationalisierungs- und Programmierungsnormen nicht entsprechen, wodurch ihr Recht auf Subventionierung
gefährdet werden kann.

Einerseits können Schulen, die vergeblich versucht haben, sich einem Unterrichtszentrum anzuschlieβen oder
selber eines zu bilden, eine Abweichung von den Programmierungsnormen beantragen (Artikel 3 § 2 Absatz 6).
Andererseits gibt es für alle Schulen — ungeachtet ihres Charakters und ihrer Zugehörigkeit oder nicht zu einem
Unterrichtszentrum — die Möglichkeit, für Ausnahme- oder unvorhergesehene Fälle eine Abweichung vom
Rationalisierungs- und Programmierungsplan zu beantragen (Artikel 3 § 3 Absatz 2 Nr. 4).

Beide Verfahren implizieren, daβ von Fall zu Fall durch den Unterrichtsminister nach gleichlautender
Stellungnahme des Planungsausschusses und ggf. nach Konsultierung der Flämischen Regierung entschieden wird.

In Hinsicht auf die präjudiziellen Fragen.
B.2.1. Die erste präjudizielle Frage zielt darauf ab zu erfahren, ob die Paragraphen 1 und 5 von Artikel 24 der

Verfassung verletzt werden, indem dem Planungsausschuβ, dem Unterrichtsminister und der Flämischen Regierung
Ermessensbefugnis eingeräumt wird, Abweichungen vom Programmierungsplan (Artikel 3 § 2 Absatz 6) oder vom
Rationalisierungs- und Programmierungsplan (Artikel 3 § 3 Absatz 2 Nr. 4) zu bewilligen.

B.2.2. Artikel 24 § 5 der Verfassung gibt den Willen des Verfassungsgebers wieder, den gesetzgebenden Gewalten
die Sorge vorzubehalten, eine Regelung für die essentiellen Aspekte des Unterrichts bezüglich seiner Organisation,
Anerkennung oder Bezuschussung zu treffen, verhindert aber nicht, daβ der Dekretgeber andere Behörden mit
Durchführungsaufgaben betrauen oder ihnen eine Entscheidungsbefugnis einräumen kann — unter der Bedingung,
daβ er dabei die ihm durch die Verfassung eingeräumte Befugnis nicht überschreitet oder miβachtet.

B.2.3. Das Erstellen der Rationalisierungs- und Programmierungspläne ist eine Angelegenheit von Organisation
und Bezuschussung des Unterrichts, auf den die Garantien von Artikel 24 § 5 der Verfassung anwendbar sind. Im
vorliegenden Fall steht jedoch nicht die auf die Programmierungs- und Rationalisierungspläne sich beziehende
Grundregelung zur Debatte, sondern die Sonderverfahren, die individuelle Abweichungen von den allgemeinen
Normen ermöglichen.

Artikel 24 § 5 der Verfassung wird nicht dadurch verletzt, daβ die vollziehende Gewalt mit diesemAuftrag betraut
wird und ihr dabei ein eigener Beurteilungsspielraum gelassen wird. Die Bewilligung der genannten Abweichungen
erfordert nämlich notwendigerweise eine Interessenabwägung auf der Grundlage der jedem besonderen Fall eigenen
Merkmale.

Übrigens ist auch die vollziehende Gewalt verpflichtet, die verfassungsmäβigen Garantien bezüglich des
Unterrichts zu beachten. Darüber hinaus obliegt es den zuständigen Rechtsprechungsorganen zu untersuchen, ob die
vollziehende Gewalt diese grundlegenden Prinzipien korrekt angewandt hat.

B.3.1. Der Staatsrat stellt ebenfalls die Frage nach der Vereinbarkeit der beanstandeten Bestimmungen mit
Artikel 24 § 1 der Verfassung. Die durch die Verfassung garantierte Unterrichtsfreiheit gewährleistet nicht nur das
Recht zur Gründung von Schulen, die sich auf eine bestimmte konfessionelle oder nichtkonfessionelle Philosophie
gründen, sondern auch das Recht auf Gründung von Schulen, deren Eigenheit in bestimmten pädagogischen oder
erzieherischen Auffassungen zum Ausdruck kommt.

Die Unterrichtsfreiheit im Sinne von Artikel 24 § 1 der Verfassung impliziert, daβ andere Schulträger als die
Gemeinschaft unter bestimmten Voraussetzungen Bezuschussungen durch die Gemeinschaft beanspruchen können.
Der Anspruch auf Bezuschussung findet seine Beschränkung einerseits darin, daβ die Gemeinschaft die Bezuschussung
von mit dem allgemeinen Interesse zusammenhängenden Erfordernissen — etwa von der ordentlichen Unterrichtser-
teilung und der Beachtung bestimmter Schulbevölkerungsnormen — abhängig machen kann, und andererseits in der
Notwendigkeit, die verfügbaren Finanzmittel auf die unterschiedlichen Aufgabenbereiche der Gemeinschaft zu
verteilen. Die Unterrichtsfreiheit ist daher an Grenzen gebunden und verhindert nicht, daβ der Dekretgeber
Finanzierungs- oder Bezuschussungsbedingungen auferlegt, die die Ausübung dieser Freiheit einschränken, soweit ihr
nicht wesentlich Abbruch getan wird.

B.3.2. Die Tatsache, daβ der vollziehenden Gewalt die Möglichkeit überlassen wird, Abweichungen zu bewilligen,
stellt als solche keine Maβnahme dar, die die Unterrichtsfreiheit gefährdet. Auch die vollziehende Gewalt muβ nämlich
die Unterrichtsfreiheit gewährleisten.

B.3.3. Allerdings wird in den zur Kontrolle vorgelegten Bestimmungen der Entscheidungsspielraum der
vollziehenden Gewalt derart eingeschränkt, daβ die vollziehende Gewalt die Unterrichtsfreiheit bezüglich der Schulen
nicht gewährleisten kann, die sich wegen des ihnen eigenen Charakters keinem Unterrichtszentrum anschlieβen
können.

Artikel 3 § 2 Absatz 6 des Schulpaktgesetzes läβt der vollziehenden Gewalt nur die Möglichkeit, eine Abweichung
von den Programmierungsnormen zu bewilligen, sieht aber keine Möglichkeit zur Abweichung von den Rationalisie-
rungsnormen vor.

B.3.4. Wenn eine Lehranstalt mit einem eigenen Charakter den Rationalisierungsnormen nicht entsprechen kann
— was zu einer Gefährdung ihres Rechts auf Bezuschussung führt —, dann kann sie sich, wie die VoE Hiberniaschool
es getan hat, nur auf das in Artikel 3 § 3 Absatz 2 Nr. 4 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 dargelegte Verfahren berufen,
um eine Abweichung von den Rationalisierungsnormen für Ausnahme- oder unvorhergesehene Fälle zu erhalten.

Die beanstandeten Bestimmungen führen also dazu, daβ Schulen, die keinem Unterrichtszentrum angegliedert
sind — selbst, wenn sie dies versucht haben —, in der Kontinuität ihrer Unterrichtserteilung derart behindert oder
gefährdet sind, daβ sie im Vergleich zu Schulen, die einem Unterrichtszentrum angegliedert sind, unverhältnismäβig
benachteiligt werden. Sie werden nämlich, um ihre Subventionen behalten zu können, zu einem Verfahren verpflichtet,
das der Gesetzgeber als Ausnahme vorsieht.

In diesem Maβe verletzen die betreffenden Bestimmungen Artikel 24 § 1 der Verfassung.
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B.4.1. Obenstehendes führt ebenfalls zur Beantwortung der zweiten präjudiziellen Frage. Zweck dieser Frage ist
es, vom Hof zu erfahren, ob Artikel 3 § 2 Absatz 6 des Schulpaktgesetzes die Artikel 10, 11 und 24 der Verfassung
dadurch verletzt, daβ nur die Möglichkeit zur Abweichung von den Programmierungskriterien und nicht von den
Rationalisierungskriterien vorgesehen ist.

B.4.2. Die beanstandeten Bestimmungen gehen bei der Subventionierung des Sekundarunterrichts von dem
Konzept « Unterrichtszentrum » aus, das « sich zusammensetzt aus einer Gruppe von Anstalten, die einen
gleichgearteten Unterricht erteilen », so wie in B.1.3 dargelegt.

B.4.3. Die in Artikel 3 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 eingeführte unterschiedliche Behandlung « klassifizierbarer »
und « nichtklassifizierbarer » Lehranstalten beruht auf einem objektiven und relevanten Kriterium, da bei der
Feststellung der Art und Weise, in der die Lehranstalten ein Unterrichtszentrum bilden können, ihrer Philosophie
Rechnung getragen wurde. Indem der Gesetzgeber festgelegt hat, daβ die im Hinblick auf die Anwendung des
Rationalisierungs- und Programmierungsplans zu bildenden Unterrichtszentren sich normalerweise aus Lehranstalten
mit gleichem Charakter im Sinne des Gesetzes zusammensetzen müssen, hat er darauf abgezielt, auf dem Wege der
notwendigen Rationalisierung des Unterrichtsangebots die verfassungsmäβig garantierte Wahlfreiheit der Eltern
unvermindert aufrechtzuerhalten.

B.4.4. Unterrichtsanstalten mit gleichem Charakter können sich auf der Grundlage von Artikel 3 § 2 Absätze 4 und
5 des Schulpaktgesetzes einem Unterrichtszentrum anschlieβen oder versuchen, ein Unterrichtszentrum zu bilden.

Aus den unter B.3.3 und B.3.4 dargelegten Gründen führt Artikel 3 § 2 Absatz 6 des Schulpaktgesetzes dazu, daβ
Schulen mit einem eigenen Charakter, die vergeblich versucht haben, sich einem Unterrichtszentrum anzuschlieβen,
Folgen hinnehmen müssen, die unverhältnismäβig sind zu den durch den Gesetzgeber angestrebten Zielsetzungen. Im
Vergleich zu Schulen mit einem im Gesetz angegebenen Charakter entsteht somit ein Behandlungsunterschied, der
unvereinbar ist mit den Artikeln 10, 11 und 24 § 4 der Verfassung.

Aus diesen Gründen:
Der Hof
erkennt für Recht:
— Artikel 3 § 2 Absatz 6 und § 3 Absatz 2 Nr. 4 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser

Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung verletzt nicht Artikel 24 § 5 der Verfassung, insoweit er dem
Planungsausschuβ (heute: Flämischer Unterrichtsrat), dem flämischen Unterrichtsminister und der Flämischen
Regierung die Befugnis einräumt, die gemäβ diesen Bestimmungen eingereichten Anträge auf Abweichung vom
Rationalisierungs- und/oder Programmierungsplan zu beurteilen.

— Artikel 3 § 2 Absatz 6 und § 3 Absatz 2 Nr. 4 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser
Bestimmungen der Unterrichtsgesetzgebung verletzt Artikel 24 § 1 der Verfassung, insoweit der Planungsausschuβ
(heute: Flämischer Unterrichtsrat), der flämische Unterrichtsminister und die Flämische Regierung den Lehranstalten,
die keinem Unterrichtszentrum angeschlossen sind, nur in Ausnahme- oder unvorhergesehenen Fällen eine
Abweichung von den Rationalisierungsnormen einräumen können.

— Artikel 3 § 2 Absatz 6 des Gesetzes vom 29. Mai 1959 zur Abänderung gewisser Bestimmungen der
Unterrichtsgesetzgebung verletzt die Artikel 10, 11 und 24 der Verfassung, insoweit die in dieser Bestimmung dem
Planungsausschuβ eingeräumte Befugnis sich nur auf das Recht der Lehranstalten zu programmieren und auf die
Modalitäten dieser Programmierung im Sinne von Artikel 3 § 1 Absatz 3 des Schulpaktgesetzes bezieht, nicht aber auf
das Recht, eineAbweichung von den Kriterien des Rationalisierungsplans im Sinne vonArtikel 3 § 1Absatz 3 desselben
Gesetzes zu erhalten.

Verkündet in niederländischer und französischer Sprache, gemäβArtikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989
über den Schiedshof, in der öffentlichen Sitzung vom 2. Februar 2000.

Der Kanzler, Der Vorsitzende,
(gez.) L. Potoms. (gez.) G. De Baets.

*

RAAD VOOR DE MEDEDINGING

Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een concentratie

Zaak nr. MEDE – C/C – 00/0017
Megapool B.V. / Horn N.V., So Watt N.V. en Sowadema N.V.

Opmaandag 10 april 2000 ontving de Raad voor de Mededinging een
aanmelding van een ontwerpovereenkomst in de zin van artikel 12, § 1,
van de wet tot bescherming van de economische mededinging,
gecoördineerd op 1 juli 1999 (Belgisch Staatsblad 1 september 1999),
waarin werd meegedeeld dat Megapool B.V., gecontroleerd door
ABN AMRO participaties B.V. en MW Investments B.V., de volledige
controle, met uitzondering van enkele winkels, zal verwerven over de
activiteiten van Horn N.V. en van haar dochterondernemingen
So Watt N.V. en Sowadema N.V., door middel van een activa/passiva
transactie.

Volgens de aanmelding, heeft de concentratie betrekking op de sector
van de detailhandelsactiviteiten in consumentenelektronica en in
beeld-, geluids- en informatiedragers.

De Raad voor de Mededinging verzoekt belanghebbende derden hun
eventuele opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie
kenbaar te maken, per fax of per post, onder vermelding van referentie
MEDE – C/C – 00/0017, aan onderstaand adres :

Ministerie van Economische Zaken, Bestuur Handelsbeleid, Korps
Verslaggevers, North Gate III, Koning Albert II-laan 16, 1000 Brussel.
Fax: (32-2) 206 56 24.

CONSEIL DE LA CONCURRENCE

Avis. — Notification d’une opération de concentration

Affaire n° MEDE – C/C – 00/0017
Megapool B.V. / Horn N.V., So Watt N.V. et Sowadema N.V.

Le lundi 10 avril 2000, le Conseil de la Concurrence a reçu notification
d’un projet de convention, conformément à l’article 12, § 1er, de la loi
sur la protection de la concurrence économique, coordonnée le
1er juillet 1999 (Moniteur belge 1er septembre 1999) de laquelle il ressort
que Megapool B.V., contrôlée par ABN AMRO participaties B.V. et
MW Investments B.V., acquerra le contrôle complet, à l’exception des
magasins de chacun, des activités de Horn N.V. et de ses filiales
So Watt N.V. et Sowadema N.V., par le biais d’une transaction
actif/passif.

D’après la notification, le secteur économique concerné par l’opéra-
tion envisagée est celui des activités de commerce de détail dans les
domaines de l’électronique destinées aux consommateurs et des
supports d’images, de sons et d’informations.

Le Conseil de la Concurrence invite les tiers concernés à transmettre
leurs observations éventuelles sur l’opération de concentration, par
télécopie ou par courrier, sous la référence MEDE – C/C – 00/0017 à
l’adresse suivante :

Ministère des Affaires économiques, Direction de la Politique com-
merciale, Corps des Rapporteurs, North Gate III, boulevard du Roi
Albert II 16, 1000 Bruxelles. Télécopieur : (32-2) 206 56 24.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2000/08147]

Werving van een Nederlandstalig directeur (m/v) (rang A2)
voor de Vlaamse Onderwijsraad (VLOR)

Er is momenteel één betrekking vacant bij de Vlaamse Onderwijs-
raad.

Vereist diploma : de kandidaten dienen houder te zijn van een
diploma dat toegang verleent tot niveau A (nl. een door een universiteit
uitgereikte academische graad van de tweede cyclus of een door een
hogeschool van het lange type uitgereikte graad van academisch
niveau van de tweede cyclus).

De kandidaten dienen onderwijskundige ervaring van ten minste vijf
jaar en ervaring met wetenschappelijk onderzoek te kunnen aantonen.

De functiebeschrijving en -vereisten en de selectieprocedure zijn
gedetailleerd in het examenreglement dat je kunt bekomen bij de
diensten van SELOR.

Jaarlijks bruto-beginsalaris : 1 395 755 BEF.

Inschrijving : ten laatste op 25 april 2000.

De inschrijving voor de selectieprocedure is gratis en kan per brief,
telefoon, fax of via de Selor-website. SELOR, Dienst ″Selecties Vlaamse
Gemeenschap″, Esplanadegebouw, Oratoriënberg 20, 1000 Brussel,
tel. 02/214 44 62 (inlichtingen), fax 02/214 44 59, Selor-website :
http://www.selor.be

Telefonische inschrijvingen gebeuren uitsluitend via nr. 070/66 66 30.

U vermeldt naam, voornaam, geboortedatum, volledig adres, rijks-
registernummer, het refertenummer (ANV00029) en de benaming van
het examen en tevens de correcte benaming van uw diploma.

Uw inschrijving zal per brief worden bevestigd.

[C − 2000/08148]

Werving van Nederlandstalige deskundigen (functie : preventiecon-
sulent) (m/v) (rang B1) voor de Comités voor Bijzondere Jeugd-
zorg – Departement Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur (Minis-
terie van de Vlaamse Gemeenschap)

Vereiste diploma’s : de kandidaten dienen houder te zijn van een
graduaatsdiploma of kandidaatsdiploma in een menswetenschappe-
lijke richting.

Worden eveneens aanvaard de studenten die, tijdens het academie-
jaar 1999-2000, het laatste jaar van de studiën volgen voor het bekomen
van het vereiste diploma. De geslaagden kunnen echter slechts worden
aangeworven wanneer zij het vereiste diploma hebben behaald.

De functiebeschrijving en –vereisten en de selectieprocedure zijn
gedetailleerd in het examenreglement dat u kunt bekomen bij de
diensten van SELOR.

Jaarlijkse bruto-beginsalaris : 792 350 BEF.

Inschrijving : ten laatste op 25 april 2000.

De inschrijving voor de selectieprocedure is gratis en kan per brief,
telefoon, fax of via de Selor-website. SELOR, Dienst ″Selecties Vlaamse
Gemeenschap″, Esplanadegebouw, Oratoriënberg 20, 1000 Brussel,
tel. 02/214 44 61 (inlichtingen), fax 02/214 44 59, Selor-
website : http://www.selor.be

Telefonische inschrijvingen gebeuren uitsluitend via nr. 070/66 66 30.

U vermeldt naam, voornaam, geboortedatum, volledig adres, rijks-
registernummer, het refertenummer (ANV00030) en de benaming van
het examen en tevens de correcte benaming van uw diploma.

Uw inschrijving zal per brief worden bevestigd.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2000/08147]

Recrutement d’un directeur (m/f), (rang A2),
d’expression néerlandaise, pour le Vlaamse Onderwijsraad (VLOR)

Actuellement un emploi est vacant au Vlaamse Onderwijsraad.

Diplôme requis : les candidats doivent être porteurs d’un diplôme
qui donne accès au niveau A (notamment : un grade académique du
deuxième cycle délivré par une université ou un grade de niveau
académique du deuxième cycle délivré par une école supérieure de
type long).

Les candidats doivent avoir une expérience de l’enseignement d’au
moins cinq ans et une expérience de la recherche.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans le règlement complet de l’examen que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 1 395 755 BEF.

Inscription : au plus tard le 25 avril 2000.

L’inscription à cet examen est gratuite et peut être effectuée par lettre,
par téléphone, par fax ou via le Selor-website. SELOR, Service
″Sélections Communauté flamande″, quartier de l’Esplanade, rue
Montagne de l’Oratoire 20, 1000 Bruxelles, tél. 02/214 44 62 (renseigne-
ments), fax 02/214 44 59, Selor-website : http://www.selor.be

Les inscriptions par téléphone se font exclusivement via le
n° 070/66 66 30.

Il faut clairement indiquer votre nom, prénom, adresse complète,
date de naissance, votre numéro du registre national, ainsi que la
dénomination et le numéro de référence de l’examen (numéro de
référence ANV00029) et la dénomination correcte de votre diplôme.

L’inscription sera confirmée par lettre.

[C − 2000/08148]

Recrutement d’experts (fonction : conseiller-assistant) (m/f),
(rang B1), d’expression néerlandaise, pour les Comités d’Aide
spéciale à la Jeunesse du Département de l’Aide sociale, de la Santé
publique et de la Culture (Ministère de la Communauté flamande)

Diplômes requis : les candidats doivent être porteurs d’un diplôme
de graduat ou d’une candidature d’une section de sciences humaines.

Sont également admis, les étudiants qui, au cours de l’année
académique 1999-2000, suivent la dernière année des études conduisant
à l’obtention du diplôme exigé. Toutefois les lauréats ne peuvent être
engagés qu’après avoir obtenu le diplôme requis.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans le règlement complet de l’examen que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 792 350 BEF.

Inscription : au plus tard le 25 avril 2000.

L’inscription à cet examen est gratuite et peut être effectuée par lettre,
par téléphone, par fax ou via le Selor-website. SELOR, Service
″Sélections Communauté flamande″, quartier de l’Esplanade, rue
Montagne de l’Oratoire 20, 1000 Bruxelles, tél. 02/214 44 61 (renseigne-
ments), fax 02/214 44 59, Selor-website : http://www.selor.be

Les inscriptions par téléphone se font exclusivement via le
n° 070/66 66 30.

Il faut clairement indiquer votre nom, prénom, adresse complète,
date de naissance, votre numéro du registre national, ainsi que la
dénomination et le numéro de référence de l’examen (numéro de
référence ANV00030 et la dénomination correcte de votre diplôme.

L’inscription sera confirmée par lettre.
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[C − 2000/08149]
Werving van Franstalige gespecialiseerde werklieden elektrotechnici

(m/v) voor het Ministerie van Landsverdediging

Eén betrekking is thans vacant te Arlon.
Vereist diploma : getuigschrift van lager secundair onderwijs,

afdeling of richting : elektriciteit, elektronica, elektromechanica.
De functiebeschrijving en -vereisten en de selectieprocedure zijn

gedetailleerd in het volledig examenreglement dat u kan bekomen bij
SELOR.
Jaarlijks bruto-beginsalaris : 633 174 BEF, reglementaire toelagen niet

inbegrepen.
Inschrijving : ten laatste op 25 april 2000.
De inschrijving voor dit examen is gratis en kan per brief, telefoon,

fax of via de Selor-website. SELOR, Esplanadegebouw, Oratoriën-
berg 20, 1000 Brussel, tel.02/214 44 08 (inlichtingen), tel. 070/66 66 30
(inschrijvingen), fax 02/214 44 59, e-mail t.a.v. chantal.dejean@selor.be

U vermeldt duidelijk uw naam, voornaam, volledig adres, geboorte-
datum, rijksregisternummer, evenals de benaming en het refertenum-
mer AFG00061 van het examen en de correcte benaming van uw
diploma.
Uw inschrijving zal per brief worden bevestigd.

[C − 2000/08150]
Werving van Franstalige geschoolde werklieden (bestuurders) (m/v)

(rang 42) voor het Ministerie van Binnenlandse Zaken.

Eén betrekking is thans vacant te Brussel
Vereiste voorwaarde : in het bezit zijn van een rijbewijs B minimum.

De functiebeschrijving en de selectieprocedure zijn uitvoerig beschre-
ven in het examenreglement dat u bij de diensten van SELOR kunt
bekomen.
Jaarlijks bruto-beginsalaris: 633 174 BEF, reglementaire toelagen niet

inbegrepen.
Inschrijving : ten laatste op 25 april 2000.
De inschrijving voor dit examen is gratis en kan per brief, telefoon,

fax of via de Selor-website. SELOR, Dienst « Wervingsexamens Fede-
rale Overheid », Esplanadegebouw, Oratoriënberg 20, 1000 Brussel,
tel. 02/214 44 08 (inlichtingen), fax 02/214 44 59, Website :
http://www.selor.be
Telefonische inschrijvingen gebeuren uitsluitend via nr. 070/66 66 30.

U vermeldt duidelijk uw naam, voornaam, volledig adres, geboorte-
datum, rijksregisternummer, evenals de benaming en het refertenum-
mer AFG00071 van het examen.

Uw inschrijving zal per brief worden bevestigd.

*

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2000/21191]
Overheidsopdrachten. — Rentevoet van de verwijlintresten

Artikel 15, § 4, van de algemene aannemingsvoorwarden. — Bericht

Overeenkomstig artikel 15, § 4, van de algemene aannemingsvoor-
waarden die opgenomen zijn in de bijlage van het koninklijk besluit
van 26 september 1996, zoals gewijzigd bij het koninklijk besluit van
15 februari 1999, bedraagt de vanaf 1 april 2000 toe te passen rentevoet
van de verwijlintresten 6 pct. (rentevoet van de marginale beleningsfa-
ciliteit van de Europese Centrale Bank op 29 februari 2000, namelijk
4,50 pct., verhoogd met een marge van 1,50 pct.).
Dezelfde rentevoet is van toepassing vanaf 1 april 2000 op de

overheidsopdrachten waarvan de uitvoering tot het toepassingsgebied
behoort van artikel 15, § 4, van het ministerieel besluit van 10 augus-
tus 1977 en die gepubliceerd zijn vanaf 1 januari 1981 of deze waarvoor,
bij ontstentenis van verplichting om een aankondiging te publiceren,
wordt uitgenodigd tot het indienen van een offerte of van een
kandidatuur vanaf deze datum.
Indien de rentevoet later wordt gewijzigd, zal de vijftiende dag van

de maand of de eerstvolgende werkdag die erop volgt, een bericht, in
het Belgisch Staatsblad worden bekendgemaakt.

[C − 2000/08149]
Recrutement d’ouvriers spécialisés électroniciens (m/f),

d’expression française, pour le Ministère de la Défense nationale

Un emploi est actuellement vacant à Arlon.
Diplôme requis : certificat d’enseignement secondaire inférieur ou

assimilé, section ou option : électricité, électronique, électro-mécanique.
La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont

plus amplement détaillées dans le règlement complet de l’examen que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR.
Traitement annuel brut de début : 633 174 BEF, allocations réglemen-

taires non comprises.
Inscription : au plus tard le 25 avril 2000.
L’inscription à cet examen est gratuite et peut s’effectuer par lettre,

par téléphone, par fax ou via le site Internet de Selor. SELOR, quartier
Esplanade, rue Montagne de l’Oratoire 20, 1000 Bruxelles,
tél. 02/214 44 08 (renseignements), fax 02/214 44 59, e-mail : à l’atten-
tion de chantal.dejean@selor.be Les inscriptions par téléphone se font
exclusivement via le n° 070/66 66 30.
Il faut clairement indiquer votre nom, prénom, date de naissance,

adresse complète, votre numéro de registre national, ainsi que la
dénomination et le numéro de référence de l’examen (à savoir :
AFG00061), ainsi que l’intitulé exact de votre diplôme.
L’inscription sera confirmée par lettre.

[C − 2000/08150]
Recrutement d’ouvriers qualifiés (chauffeurs) (m/f), (rang 42),

d’expression française, pour le Ministère de l’Intérieur

Un emploi est actuellement vacant à Bruxelles.
Condition exigée : être en possession d’un permis de conduire B

minimum.
La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont

plus amplement détaillées dans le règlement complet de l’examen que
vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR.
Traitement annuel brut de début : 633 174 BEF, allocations réglemen-

taires non comprises.
Inscription : au plus tard le 25 avril 2000.
L’inscription à cet examen est gratuite et peut s’effectuer par lettre,

par téléphone, par fax ou via le site Internet de Selor. SELOR, quartier
Esplanade, rue Montagne de l’Oratoire 20, 1000 Bruxelles,
tél. 02/214 44 08 (renseignements), fax 02/214 44 59, Inter-
net : http://www.selor.be
Les inscriptions par téléphone se font exclusivement via le

n° 070/66 66 30
Il faut clairement indiquer votre nom, prénom, date de naissance,

adresse complète, votre numéro de registre national, ainsi que la
dénomination et le numéro de référence de l’examen (à savoir :
AFG00071).
L’inscription sera confirmée par écrit.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

[C − 2000/21191]
Marchés publics. — Taux des intérêts de retard

Article 15, § 4, du cahier général des charges. — Avis

Conformément à l’article 15, § 4, du cahier général des charges
formant l’annexe de l’arrêté royal du 26 septembre 1996, tel que modifié
par l’arrêté royal du 15 février 1999, le taux des intérêts de retard à
appliquer s’élève, à partir du 1er avril 2000, à 6 p.c. (taux d’intérêt de la
facilité de prêt marginal de la Banque centrale européenne au
31 mars 2000, soit 4,50 p.c., augmenté d’une marge de 1,50 p.c.).

Le même taux de retard s’applique à partir du 1er avril 2000, pour les
marchés publics dont l’exécution est soumise à l’application de
l’article 15, § 4, de l’arrêté ministériel du 10 août 1977 et qui ont été
publiés à partir du 1er janvier 1981 ou pour lesquels, à défaut
d’obligation de publication d’un avis, l’invitation à remettre offre ou à
présenter une candidature a été lancée à partir de cette date.

En cas de modification ultérieure du taux, un avis sera publié au
Moniteur belge le quinzième jour du mois ou le premier jour ouvrable
suivant ce jour.
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MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

[2000/40802]
Indexcijfer der industriële productieprijzen

van de maand februari 2000

Het Ministerie van Economische Zaken deelt mede dat het voorlopig
indexcijfer der industriële productieprijzen voor de maand
februari 2000 (basis 1980 = 100) 145,12 punten bedraagt, tegenover
143,35 punten in januari 2000 (voorlopig), hetgeen een stijging van
1,77 punten of 1,23 %, of tegenover februari 1999 (135,12) een stijging
van 10,00 punten of 7,40 % betekent.
Het definitef indexcijfer voor de maand december 1999 bedraagt

143,46 punten, tegenover 135,83 punten in december 1998; dit betekent
een stijging van 7,63 punten of 5,62 %.

[C − 2000/11206]
Diamantsector. — Deskundigen. — Oproep kandidaten

In uitvoering van het koninklijk besluit van 6 maart 1990 tot
wijziging van het koninklijk besluit van 23 oktober 1987 betreffende de
statistiek van de voorraden en van de in- en uitvoer van diamant en van
het ministerieel besluit van 9 maart 1990 tot nadere regeling van de
bekwaamheidsproef voor de in het vermelde koninklijk besluit bepaalde
deskundigen wordt door de Speciale Commissie voor de Diamantsec-
tor (Centrale Raad voor het Bedrijfsleven) eerlang een bekwaamheids-
proef ingericht voor deskundigen ter zake van het vaststellen van het
gewicht, de waarde en de kwalificatie van in- of uitgevoerde diamant.
De voorwaarden tot deelneming aan deze bekwaamheidsproef,

alsook het volledige examenprogramma, kunnen op schriftelijke aan-
vraag bekomen worden bij het Secretariaat van de Speciale Commissie
voor de Diamantsector, Blijde Inkomstlaan 17-21, 1040 Brussel.
De inschrijvingstermijn loopt tot 15 mei 2000.

MINISTERIUM DER WIRTSCHAFTSANGELEGENHEITEN

[C − 2000/11206]
Mitteilung. — Experten für den Diamantsektor. — Bewerberaufruf

Zur Vollziehung des Königlichen Erlasses vom 6. März 1990 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom
23. Oktober 1987 über die Statistik in Bezug auf die Vorräte, die Einfuhr und die Ausfuhr von Diamanten und des
Ministerialerlasses vom 9. März 1990 zur Regelung der Befähigungsprüfung für die im obengenannten Königlichen
Erlass erwähnten Experten organisiert die Sonderkommission für den Diamantsektor (Zentraler Wirtschaftsrat)
demnächst eine Befähigungsprüfung für Experten im Bereich der Festlegung des Gewichts, der Bewertung und der
Qualifikation eingeführtes oder ausgeführtes Diamanten.

Die Prüfungsvorschriften und das vollständige Prüfungsprogramm können beim Sekretariat der Sonderkommis-
sion für den Diamantsektor, Avenue de la Joyeuse Entrée 17-21, 1040 Brüssel, schriftlich beantragt werden.

Die Anmeldungen für die Prüfung müssen spätestens am 15. Mai 2000 beim obenerwähnten Sekretariat eintreffen.

*

MINISTERIE VAN JUSTITIE

[2000/09371]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te
Bergen : 1.
De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde

moeten bij een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan « de
heer Minister van Justitie, Directoraat-generaal Rechterlijke Organisa-
tie, Dienst Personeelszaken 3/P/R.O. I, Waterloolaan 115, 1000 Brus-
sel » binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).
Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te

worden gericht.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[2000/40802]
Indice des prix à la production industrielle

du mois de février 2000

Le Ministère des Affaires économiques communique que l’indice
provisoire des prix à la production industrielle s’établit à 145,12 points
pour le mois février 2000 (base 1980 = 100), contre 143,35 points en
janvier 2000 (provisoire), soit une hausse de 1,77 points ou 1,23 %, ou
par rapport à février 1999 (135,12) une hausse de 10,00 points, soit
7,40 %.
L’indice définitif du mois de décembre 1999 s’élève à 143,46 points

contre 135,83 points en décembre 1998, soit une hausse de 7,63 points
ou 5,62 %.

[C − 2000/11206]
Secteur du diamant. — Experts. — Appel aux candidats

En application de l’arrêté royal du 6 mars 1990 modifiant l’arrêté
royal du 23 octobre 1987 relatif à la statistique des stocks et de
l’importation de diamants, ainsi que de l’arrêté ministériel du
9 mars 1990 réglant les modalités de l’épreuve d’aptitude des experts
définis par l’arrêté royal précité, la Commission spéciale du secteur
diamantaire (Conseil central de l’Economie), procédera prochainement
à l’organisation d’une épreuve d’aptitude des experts chargés de
constater le poids, la valeur et la qualification des diamants à
l’importation et à l’exportation.
Les conditions de participation à cette épreuve, ainsi que le

programme d’examen, peuvent être obtenus sur demande, par écrit,
auprès du Secrétariat de la Commission spéciale du secteur diaman-
taire, avenue de la Joyeuse Entrée 17-21, à 1040 Bruxelles.
Les inscriptions doivent être introduites au plus tard le 15 mai 2000.

MINISTERE DE LA JUSTICE

[2000/09371]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

— juge consulaire au tribunal de commerce de Mons : 1.

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées par lettre recommandée à la poste à « M. le Ministre de
la justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire - Service du
Personnel 3/P/O.J. I, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles », dans
un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance auMoniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature.
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— toegevoegd rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep
te Antwerpen : 3.

De eerste aanwijzing van deze toegevoegde rechters zal de volgende
zijn :

rechtbanken van eerste aanleg :

— te Antwerpen en te Mechelen : 2;

— te Turnhout en te Hasselt : 1.

— toegevoegd rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep
te Gent : 2.

De eerste aanwijzing van deze toegevoegde rechters zal de volgende
zijn :

rechtbanken van eerste aanleg :
— te Brugge en te Gent : 1;
— te Brugge en te Kortrijk : 1.

— toegevoegd rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep
te Luik : 3.

De eerste aanwijzing van deze toegevoegde rechters zal de volgende
zijn :

rechtbanken van eerste aanleg :
— te Luik en te Verviers : 1;
— te Luik en te Namen : 1.
— te Luik en te Aarlen : 1.

— toegevoegd rechter voor het rechtsgebied van het hof van beroep
te Bergen : 2.

De eerste aanwijzing van deze toegevoegde rechters zal de rechtban-
ken van eerste aanleg te Charleroi en te Bergen zijn.
De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde

moeten bij een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan « de
heer Minister van Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisa-
tie, Dienst Personeelszaken, 3/P/R.O.I Waterloolaan 115, 1000 Brussel »
binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).
Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te

worden gericht.

— adjunct-griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi : 1;

— beambte bij de griffie :

— van het hof van cassatie : 1;

— van de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen : 1;

— van de rechtbank van koophandel te Bergen : 1;

— van het vredegerecht van het kanton Brasschaat : 1;

— adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te :

— Antwerpen : 1;

— Luik : 1;

— Namen : 1;

— beambte bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te :

— Kortrijk : 1;

— Luik : 4;

— Marche-en-Famenne : 1;

— Namen : 1.

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde
moeten bij een ter post aangetekend schrijven worden gericht aan de
heer Minister van Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisa-
tie, Dienst Personeelszaken, 3/P/R.O. II., Waterloolaan 115, 1000 Brus-
sel, binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken, ingericht door de Minister van Justitie, en dit
voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.

— juge de complément pour le rssort de la cour d’appel d’Anvers : 3.

La première désignation de ces juges de complément sera la
suivante :

Tribunaux de première instance :

— d’Anvers et de Malines : 2;

— de Turnhout et de Hasselt : 1.

— juge de complément pour le ressort de la cour d’appel de Gand : 2.

La première désignation de ces juges de complément sera le suivant :

Tribunaux de première instance :
— de Bruges et de Gand : 1;
— de Bruges et de Courtrai : 1.

— juge de complément pour le ressort de la cour d’appel de Liège : 3.

La première désignation de ces juges de complément sera la
suivante :

Tribunaux de première instance :
— de Liège et de Verviers : 1;
— de Liège et de Namur : 1.
— de Liège et d’Arlon : 1.

— juge de complément pour le ressort de la cour d’appel de
Mons : 2.

La première désignation de ces juges de complément sera les
tribunaux de première instance de Charleroi et de Mons.
Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent

être adressées par lettre recommandée à la poste à « M. le Ministre de
la Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du
Personnel 3/P/O.J.I boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles » dans
un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance auMoniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature.

— greffier adjoint au tribunal de première instance de Charleroi : 1;

— employé au greffe :

— de la cour de cassation : 1;

— du tribunal de première instance de Malines : 1;

— du tribunal de commerce de Mons : 1;

— de la justice de paix du canton de Brasschaat : 1;

— secrétaire adjoint au parquet du procureur du Roi près le tribunal
de première instance de :

— Anvers : 1;

— Liège : 1;

— Namur : 1;

— employé au parquet du procureur du Roi près le tribunal de
première instance de :

— Courtrai : 1;

— Liège : 4;

— Marche-en-Famenne : 1;

— Namur : 1.

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées par lettre recommandée à la poste à M. le Ministre de la
Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire, Service du
Personnel, 3/P/O.J. II., boulevard deWaterloo 115, 1000 Bruxelles, dans
un délai d’un mois à partir de la publication de la vacance auMoniteur
belge (article 287 du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de l’attestation de
réussite de l’examen organisé par le Ministre de la Justice, pour les
greffes et les parquets des cours et tribunaux et ce pour l’emploi qu’ils
postulent.
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[2000/09367]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 7 april 2000, bladzijde 11031, is de plaats
van beambte bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Ieper, geannuleerd.

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2000/03192]
Overeenkomst tussen België en de Republiek Mauritius tot het
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkomen van het
ontgaan van belasting inzake belastingen naar het inkomen van
4 juli 1995 (Belgisch Staatsblad van 18 augustus 1999). — Bericht

a) aan de inwoners van Mauritius die dividenden, interest of
royalty’s uit bronnen in België verkrijgen;

b) aan de inwoners van België die dividenden, interest of royalty’s uit
bronnen in Mauritius verkrijgen;

c) aan de banken en andere tussenpersonen bij de betaling van de
hierboven vermelde inkomsten en aan de schuldenaars van de in a)
vermelde inkomsten.

De hierboven genoemde overeenkomst tussen België en Mauritius is
op 28 januari 1999 in werking getreden en is van toepassing op de bij de
bron verschuldigde belastingen op inkomsten die op of na
1 januari 2000 zijn toegekend of betaalbaar gesteld.

I. Algemeen

Ingevolge de artikelen 10, 11 en 12 van de overeenkomst, zijn in de
bronstaat, onder bepaalde voorwaarden (zie II- hierna), de volgende
verminderingen of vrijstellingen van belasting van toepassing op
dividenden, interest en royalty’s die aan inwoners van de andere Staat
worden betaald :

a) dividenden (art. 10) : de Belgische roerende voorheffing of de
Mauritiaanse belasting, wordt beperkt tot 5 % van het brutobedrag van
de inkomsten indien de uiteindelijk gerechtigde een vennootschap (niet
zijnde een personenvennootschap in het geval van Mauritius) is die
onmiddellijk of middellijk ten minste 10 % bezit van het kapitaal van de
vennootschap die de dividenden betaald en tot 10 % van het
brutobedrag van de dividenden in alle andere gevallen.

b) interest (art. 11) : de Belgische roerende voorheffing of de
Mauritiaanse belasting, naar het geval, wordt in de regel beperkt tot 10
% van het normale brutobedrag van de inkomsten; ingevolge artikel 11,
par. 3, moet de bronstaat echter vrijstelling van belasting verlenen, ter
zake van interest van handelsschuldvorderingen - met inbegrip van
vorderingen vertegenwoordigd door handelspapier - wegens termijn-
betaling van leveringen van koopwaar, goederen of diensten door
ondernemingen; interest betaald uit hoofde van een lening die of een
krediet dat is verleend, gewaarborgd of verzekerd door openbare
instellingen waarvan het doel bestaat uit het bevorderen van de
uitvoer; interest van niet door effecten aan toonder vertegenwoordigde
leningen die door bankondernemingen zijn toegestaan; interest van niet
door effecten aan toonder vertegenwoordigde gelddeposito’s bij ban-
kondernemingen; en interest betaald aan de andere overeenkomstslui-
tende Staat of aan een staatkundig onderdeel of plaatselijke of
territoriale gemeenschap daarvan.

c) royalty’s (art. 12) : de bronstaat moet het normale brutobedrag van
de royalty’s van belasting vrijstellen.
II. Voorwaarden voor de vermindering of de vrijstelling van belasting

in de bronstaat
De vermindering of de vrijstelling van belasting in de bronstaat is

normaliter aan de volgende voorwaarden onderworpen :
a) de uiteindelijk gerechtigde tot de inkomsten moet een inwoner

(natuurlijke persoon of rechtspersoon) in de zin van de overeenkomst
zijn :
— van België (indien het om inkomsten uit bronnen in Mauritius

gaat);
— van Mauritius (indien het om inkomsten uit bronnen in België

gaat);

[2000/09367]
Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum

Au Moniteur belge du 7 avril 2000, page 11031, la place vacante
d’employé au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première
instance d’Ypres est annulée.

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2000/03192]
Convention entre la Belgique et la République de Maurice tendant à
éviter les doubles impositions et à prévenir l’évasion fiscale en
matière d’impôts sur le revenu du 4 juillet 1995 (Moniteur belge du
18 août 1999). — Avis

a) aux résidents de Maurice qui recueillent des dividendes, des
intérêts ou des redevances de sources belges;

b) aux résidents de la Belgique qui recueillent des dividendes, des
intérêts ou des redevances de sources mauriciennes;

c) aux banques et autres intermédiaires qui interviennent dans le
paiement des revenus précités et aux débiteurs des revenus cités sub a).

La convention sous rubrique entre la Belgique et Maurice est entrée
en vigueur le 28 janvier 1999 et s’applique, en ce qui concerne les
impôts dus à la source, aux revenus attribués ou mis en paiement à
partir du 1er janvier 2000.

I. Généralités

En vertu des articles 10, 11 et 12 de la convention, les dividendes, les
intérêts et les redevances bénéficient, sous certaines conditions (voir II,
ci-après), des réductions ou exonérations d’impôts suivantes dans l’Etat
d’où ces revenus proviennent lorsqu’ils sont payés à des résidents de
l’autre Etat :

a) dividendes (art. 10) : le précompte mobilier belge ou l’impôt
mauricien sont limités à 5 % du montant brut des revenus si le
bénéficiaire effectif est une société (autre qu’une société de personnes
dans le cas de Maurice) qui détient directement ou indirectement au
moins 10 % du capital de la société qui paie les dividendes et à 10 % du
montant brut des dividendes dans tous les autres cas.

b) intérêts (art. 11) : le précompte mobilier belge ou l’impôt mauri-
cien, suivant le cas, est généralement limité à 10 % du montant brut
normal des revenus; l’Etat de la source doit cependant exonérer
d’impôt, en vertu de l’article 11, par. 3, les intérêts de créances
commerciales - y compris celles qui sont représentées par des effets de
commerce - résultant du paiement à terme de fournitures de marchan-
dises, produits ou services par des entreprises; les intérêts payés en
raison d’un prêt ou d’un crédit consentis, garantis ou assurés par des
organismes publics dont l’objet est de promouvoir les exportations; les
intérêts de prêts, non représentés par des titres au porteur, consentis par
des entreprises bancaires; les intérêts de dépôts de sommes d’argent
non représentés par des titres au porteur et effectués dans des
entreprises bancaires; et les intérêts payés à l’autre Etat contractant ou
à l’une de ses subdivisions politiques ou collectivités locales ou
territoriales.

c) redevances (art. 12) : l’Etat de la source doit exonérer d’impôt le
montant brut normal des redevances.
II. Conditions mises à la réduction ou à l’exonération de l’impôt dans

l’Etat de la source
La réduction ou l’exonération de l’impôt dans l’Etat de la source est

normalement subordonnée aux conditions suivantes :
a) le bénéficiaire effectif des revenus doit être, au sens de la

convention, un résident (personne physique ou morale) :

— de la Belgique (s’il s’agit de revenus de sources mauriciennes);

— de Maurice (s’il s’agit de revenus de sources belges);
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b) hij mag in de bronstaat geen vaste inrichting of vaste basis hebben
waarmee het aandelenbezit, de schuldvordering, het recht of het goed
die de inkomsten opleveren, wezenlijk zijn verbonden;

c) voor interest en royalty’s is de vermindering of de vrijstelling
slechts van toepassing op het normale bedrag van de inkomsten indien
er tussen de schuldenaar en de uiteindelijk gerechtigde of tussen hen
beiden en een derde bijzondere banden van verwantschap bestaan
(art. 11, par. 7, en 12, par. 5).

III. Vermindering of vrijstelling van Belgische belasting

Gelet op de huidige tarieven van de voorheffingen die overeenkom-
stig de Belgische interne wetgeving op dividenden, interest en royalty’s
zijn verschuldigd, leidt de overeenkomst voor België in een aantal
gevallen tot een werkelijke beperking van het recht van belastinghef-
fing.

1. Door de uiteindelijk gerechtigde tot de inkomsten voor te leggen
bewijsstukken (1)

De uiteindelijk gerechtigde tot de dividenden, de interest of de
royalty’s (of zijn behoorlijk gevolmachtigde vertegenwoordiger), die
het voordeel van de overeenkomst wenst te verkrijgen en aan de
daartoe gestelde voorwaarden voldoet, moet ongeacht de gevolgde
procedure (zie nr. 2 hierna) een aanvraag om vermindering in
tweevoud invullen en ondertekenen en die twee exemplaren toesturen
aan de Mauritiaanse belastingdienst waarvan hij afhangt.

Deze dienst waarmerkt het eerste exemplaar van de aanvraag,
bezorgt het aan de aanvrager terug en bewaart het tweede exemplaar.

De aanvraag om vermindering moet worden gedaan :

- op een formulier model 276 Div.-Aut., voor dividenden;

- op een formulier model 276 Int.-Aut., voor interest;

- op een formulier model 276 R., voor royalty’s.

Voor elke soort inkomsten bestaan, naast de formulieren, afzonder-
lijke toelichtingen die ten behoeve van de belastingplichtigen in
meerdere talen beschikbaar zijn. Zij dragen, naar het geval, het
identificatienummer 276 Div. (Not.), 276 Int. (Not.) ou 276 R. (Not.).

De formulieren en toelichtingen worden op aanvraag in België
kosteloos uitgereikt door het Centraal Taxatiekantoor van Brussel-
Buitenland, Jan Jacobsplein 10, te 1000 Brussel.

2. Wijze waarop de beperking van Belgische belasting wordt
toegepast

a) Gewone procedure : teruggaaf van het teveel geheven bedrag.

Volgens de gewone procedure draagt de vennootschap die de
dividenden uitkeert of de schuldenaar van de interest of royalty’s de
verschuldigde belasting volgens het interne recht aan de Schatkist af;
het eventueel teveel geheven bedrag wordt daarna teruggegeven.

In de regel wordt de teruggaaf verleend onder de voorwaarden en
volgens de procedure van ontheffing van ambtswege (Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, art. 376, par. 3). Te dien einde moet de
uiteindelijk gerechtigde tot de inkomsten het eerste exemplaar van het
formulier 276 Div.-Aut., 276 Int.-Aut., of 276 R., naar het geval,
behoorlijk ingevuld en ondertekend door de bevoegde Mauritiaanse
belastingdienst (zie nr. 1 hierboven), zo spoedig mogelijk en in elk geval
voor het verstrijken van een termijn van drie jaar vanaf 1 januari van
het jaar na dat van de betaalbaarstelling of van de vervaldag van de
inkomsten aan het Centraal Taxatiekantoor van Brussel-Buitenland, Jan
Jacobsplein 10 te 1000 Brussel, sturen.

Voor de inkomsten van effecten aan toonder moet de aanvrager bij
zijn aanvraag het couponborderel of elk ander bewijsstuk voegen
waaruit blijkt dat hij de in de aanvraag vermelde inkomsten werkelijk
heeft geı̈ncasseerd.

b) il ne peut y avoir, dans l’Etat de la source des revenus,
d’établissement stable ou de base fixe auquel (à laquelle) se rattache
effectivement la participation, la créance, le droit ou le bien générateur
des revenus :

c) en ce qui concerne les intérêts et les redevances, la réduction ou
l’exonération ne s’applique qu’au montant normal des revenus lorsqu’il
existe entre le débiteur et le bénéficiaire effectif ou entre l’un et l’autre
de ceux-ci et des tierces personnes des relations spéciales d’apparente-
ment (art. 11, par. 7, et 12, par. 5).

III. Réduction ou exonération de l’impôt belge

Eu égard aux taux actuels des précomptes dus suivant la législation
interne belge sur les dividendes, les intérêts et les redevances, la
convention entraı̂ne dans un certain nombre de cas, pour la Belgique,
une restriction effective de son droit d’imposition.

1. Justifications à produire par le bénéficiaire effectif des revenus (1)

Quelle que soit la procédure suivie (voir n° 2, ci-après), le bénéficiaire
effectif des dividendes, des intérêts ou des redevances (ou son
représentant dûment mandaté) désirant bénéficier de la convention et
réunissant les conditions prévues à cet effet, doit remplir et signer les
deux exemplaires d’une demande de réduction et transmettre ces deux
exemplaires au service de taxation dont il relève à Maurice.

Ce service remet au requérant le premier exemplaire de la demande,
après y avoir apposé son visa, et conserve le second exemplaire.

La demande de réduction doit être établie :

- sur une formule 276 Div.-Aut., pour les dividendes;

- sur une formule 276 Int.-Aut., pour les intérêts;

- sur une formule 276 R., pour les redevances.

Des notices explicatives, distinctes des formules et disponibles, pour
la facilité des contribuables, en plusieurs langues, existent pour chaque
catégorie de revenus. Elles portent, suivant le cas, le numéro d’identi-
fication 276 Div. (Not.), 276 Int. (Not.) ou 276 R. (Not.).

Les formules et notices explicatives sont, sur demande, délivrées
gratuitement en Belgique par le Bureau Central de Taxation de
Bruxelles-Etranger, place Jean Jacobs 10, à 1000 Bruxelles.

2. Modalités d’application de la limitation d’impôt belge

a) Procédure normale : remboursement du trop-perçu.

Suivant la procédure normale, la société distributrice des dividendes
ou le débiteur des intérêts ou des redevances verse au Trésor l’impôt dû
suivant le droit commun : l’excédent éventuel est ensuite remboursé.

En règle générale, le remboursement est accordé aux conditions et
suivant la procédure de dégrèvement d’office (Code des impôts sur les
revenus 1992, art. 376, par. 3). A cet effet, le bénéficiaire effectif des
revenus doit envoyer au Bureau Central de Taxation de Bruxelles-
Etranger, place Jean Jacobs 10, à 1000 Bruxelles, le plus rapidement
possible - et en tout cas avant l’expiration d’un délai de trois ans à partir
du 1er janvier de l’année suivant celle de la mise en paiement ou de
l’échéance des revenus - le premier exemplaire de la formule 276
Div.-Aut., 276 Int.-Aut., ou 276 R., suivant le cas, dûment rempli et
signé par le service de taxation mauricien compétent (cf. n° 1, ci-avant).

En ce qui concerne les revenus de titres au porteur, le requérant doit
joindre à sa demande le bordereau de coupons ou toute autre pièce
justificative établissant qu’il a effectivement encaissé les revenus
mentionnés dans sa demande.
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b) Vereenvoudigde procedure : onmiddellijke beperking bij de bron.

Deze procedure mag slechts in de volgende gevallen en enkel op de
verantwoordelijkheid van de Belgische schuldenaar van de inkomsten
worden gevolgd :

1° dividenden waarvoor de vennootschap zelf de financiële dienst
waarneemt en die betrekking hebben op aandelen op naam, of op een
door de uitkerende vennootschap als belangrijk aangemerkte deelne-
ming in aandelen aan toonder waarvan de coupons haar, worden
afgegeven ( bijvoorbeeld dividenden door een Belgische dochterven-
nootschap toegekend aan een Mauritiaanse moedervennootschap);

2° interest van schuldvorderingen, leningen, obligaties en deposito’s
op naam of interest van obligaties aan toonder, waarvoor de schulde-
naar zelf de financiële dienst waarneemt;

3° royalty’s van welke aard ook.

Om de beperking onmiddellijk bij de bron (d.i. op het ogenblik van
de betaling van de inkomsten) te verkrijgen, bezorgt de uiteindelijk
gerechtigde tot de inkomsten, inwoner van Mauritius, aan de Belgische
vennootschap die de dividenden uitkeert of aan de Belgische schulde-
naar van de interest of van de royalty’s binnen de tien dagen na de
betaalbaarstelling of de vervaldag van de inkomsten, het door de
bevoegde Mauritiaanse belastingdienst (zie nr. 1 hierboven) behoorlijk
ingevulde en gewaarmerkte eerste exemplaar van het formulier ad hoc,
alsmede de coupons indien het om inkomsten van effecten aan toonder
gaat.

De Belgische vennootschap of schuldenaar ziet de op de aanvraag
aangebrachte vermeldingen na en verbetert ze eventueel (voornamelijk
de vermeldingen in vak III); in geval van twijfel over de gegrondheid
van de aanvraag om vermindering mag de Belgische vennootschap of
schuldenaar de bevoegde Belgische belastingdienst raadplegen, die zo
nodig het Centraal Taxatiekantoor van Brussel-Buitenland, Jan Jacobs-
plein 10 te 1000 Brussel, raadpleegt om te weten of de genieter al dan
niet een vaste inrichting of een vaste basis in België heeft.

De Belgische vennootschap of schuldenaar vult vak VI van de
aanvraag in en bezorgt die aanvraag om vermindering te zamen met de
aangifte 273, 273 A of 274, naar het geval, aan de Belgische ontvanger
der belastingen van het ambtsgebied.

IV. Vermindering of vrijstelling van Mauritiaanse belasting

Aangezien de wijze waarop de verminderingen of vrijstellingen van
belasting in Mauritius worden toegepast, nog steeds niet bekend is,
worden de inwoners van België die dividenden, interest of royalty’s uit
Mauritius verkrijgen, aangeraden een verzoek tot vermindering of
vrijstelling in te dienen bij het Mauritiaanse bureau der belastingen
waarvan de schuldenaar van die inkomsten afhangt. Zij moeten bij hun
verzoek elk bewijs tot staving van hun recht op de vermindering of de
vrijstelling voegen;

zij kunnen onder andere hun hoedanigheid van inwoner van België
bewijzen door middel van een woonplaatsattest 276 Conv. dat door de
Belgische belastingdienst waarvan zij afhangen wordt verstrekt. Om dit
attest te verkrijgen, dient de genieter van de inkomsten de juiste aard en
het bedrag van de inkomsten waarvoor hij de toepassing van de
overeenkomst vraagt, mee te delen.

Nota

(1) De vrijstelling van Belgische belasting ingevolge artikel 11, par. 3,
d) voor Belgische interest die wordt verkregen door de Mauritiaanse
Staat of door een staatkundig onderdeel of plaatselijke gemeenschap
daarvan, wordt verleend op eenvoudig verzoek, mits daaruit blijkt dat
de uiteindelijk gerechtigde tot de interest de bij de overeenkomst
gestelde voorwaarden vervult.

b) Procédure simplifiée : limitation d’emblée à la source.

Cette procédure ne peut être suivie et ce, sous la seule responsabilité
du débiteur belge des revenus, que lorsqu’il s’agit :

1° de dividendes dont la société assure personnellement le service
financier et qui se rapportent, soit à des actions nominatives, soit à des
actions au porteur constituant une participation jugée importante par la
société distributrice dont les coupons lui sont remis (par exemple
dividendes attribués par une filiale belge à une société-mère mauricien-
ne);

2° d’intérêts de créances, prêts, obligations et dépôts nominatifs ou
d’intérêts de titres au porteur dont le débiteur assure personnellement
le service financier;

3° de redevances, quelle qu’en soit la nature.

Pour obtenir la limitation d’emblée à la source (c’est-à-dire lors du
paiement des revenus), le bénéficiaire effectif des revenus, résident de
Maurice, doit remettre à la société distributrice des dividendes ou au
débiteur belge des intérêts ou des redevances, dans les dix jours de la
mise en paiement ou de l’échéance des revenus, le premier exemplaire
de la formule ad hoc dûment complété et visé par le service de taxation
mauricien compétent (cf. n° 1, ci-avant), ainsi que les coupons s’il s’agit
de revenus de titres au porteur.

La société ou le débiteur belge vérifie les mentions portées sur la
demande et, le cas échéant, les corrige (notamment les mentions portées
au cadre III); en cas de doute sur le bien-fondé de la demande de
réduction, la société ou le débiteur belge peut consulter le service de
taxation belge compétent, lequel se réfère au besoin au Bureau Central
de Taxation de Bruxelles-Etranger, place Jean Jacobs 10, à 1000
Bruxelles, pour savoir si le bénéficiaire a, ou non, un établissement
stable ou une base fixe en Belgique.

La société ou le débiteur belge remplit le cadre VI de la demande et
remet au receveur belge des contributions territorialement compétent
cette demande justificative de la réduction de l’impôt belge, en même
temps que la déclaration 273, 273 A ou 274, suivant le cas.

IV. Réduction ou exonération de l’impôt mauricien

Les modalités d’application à Maurice de la réduction ou de
l’exonération d’impôt n’étant toujours pas connues, les résidents de la
Belgique recueillant des dividendes, des intérêts ou des redevances de
sources mauriciennes sont invités à introduire une demande de
réduction ou d’exonération auprès du service de taxation mauricien
dont dépend le débiteur de ces revenus. Ils doivent joindre à leur
demande tout document justifiant leur droit à la réduction ou à
l’exonération;

ils peuvent, entre autres, prouver leur qualité de résident de la
Belgique au moyen d’une attestation de résidence 276 Conv. qui est
délivrée par le service de taxation belge dont ils dépendent. Pour
obtenir cette attestation, le bénéficiaire des revenus doit communiquer
la nature exacte et le montant des revenus pour lesquels il sollicite
l’application de la convention.

Note

(1) L’exonération d’impôt belge prévue par l’article 11, par. 3, d) en
faveur des intérêts belges recueillis par l’Etat mauricien ou l’une de ses
subdivisions politiques ou collectivités locales est accordée sur simple
demande établissant que le bénéficiaire effectif des intérêts réunit bien
les conditions prévues par la convention
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MINISTERIE VAN FINANCIEN MINISTERE DES FINANCES

Administratie van de BTW, registratie en domeinen Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[99/53831]

Erfloze nalatenschap van Vermeir, Joannes Juliaan

Vermeir, Joannes Juliaan, geboren te Opwijk op 17 oktober 1919,
ongehuwd, zoon van Petrus Julianus Vermeir en van Clara Jacobs,
beiden overleden, wonende te Landen, Walshoutemstraat 77, is over-
leden te Landen op 30 juni 1997, zonder bekende erfopvolger na te
laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Tongeren, bij
beschikking van 2 november 1998, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Hasselt, 5 oktober 1999.

De gewestelijke directeur der registratie en domeinen,
G. Matthijs.

(53831)

Erfloze nalatenschap van Thome, Viviane

Thome, Viviane Marie Jeanne Carmen, gescheiden, echtgenote van
Vandervelden, Claude, geboren te Elsene op 16 april 1950, wonende te
Jambes, Davestraat 129, is overleden te Namen op 3 juni 1994, zonder
bekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van het
kadaster, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling
van de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Namen,
bij vonnis van 20 september 1999, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Namen, 8 oktober 1999.

De gewestelijke directeur a.i. der registratie,
F. Faignard.

(53832)

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 2000/12198]
6 APRIL 2000. — Omzendbrief betreffende de voorlopige arbeidsver-
gunningen voor de buitenlandse onderdanen die een aanvraag tot
regularisatie van het verblijf hebben ingediend

1. Deze omzendbrief heeft tot doel de modaliteiten vast te leggen
waaronder een voorlopige arbeidsvergunning, zoals bepaald in arti-
kel 4, § 4 van de wet van 30 april 1999 (Belgisch Staatsblad 21 mei 1999)
betreffende de tewerkstelling van buitenlandse werknemers, kan
worden afgeleverd aan een werkgever voor de tewerkstelling van
volgende categorieën van personen :

— de buitenlandse onderdanen die een aanvraag tot regularisatie
van het verblijf hebben ingediend op grond van de wet van 22 decem-
ber 1999 (Belgisch Staatsblad 10 januari 2000) betreffende de regularisatie
van het verblijf van bepaalde categorieën van vreemdelingen verblij-
vend op het grondgebied van het Rijk;

[99/53831]

Succession en déshérence de Vermeir, Joannes Juliaan

Vermeir, Joannes Juliaan, célibataire, né à Opwijk le 17 octobre 1919,
domicilié à Landen, Walshoutemstraat 77, fils de Petrus Julianus
Vermeir et de Clara Jacobs, décédés, est décédé à Landen le 30 juin 1997,
sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Louvain a, par ordonnance du 2 novembre 1998, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Hasselt, le 5 octobre 1999.

Le directeur régional de l’enregistrement et des domaines,
G. Matthijs.

(53831)

Succession en déshérence de Thome, Viviane

Thome, Viviane Marie Jeanne Carmen, épouse séparée de Vander-
velden, Claude, née à Ixelles le 16 avril 1950, domiciliée à Jambes, rue
de Dave 129, est décédée à Namur le 3 juin 1994, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration du cadastre, de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
de Namur a, par jugement du 20 septembre 1999, prescrit les
publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Namur, le 8 octobre 1999.

Le directeur régional a.i. de l’enregistrement,
F. Faignard.

(53832)

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 2000/12198]
6 AVRIL 2000. — Circulaire concernant les autorisations provisoires
d’occupation pour les ressortissants étrangers ayant introduit une
demande de régularisation de séjour

1. La présente circulaire a pour but de fixer les modalités suivant
lesquelles une autorisation provisoire d’occupation, telle que prévue
par l’article 4, § 4 de la loi du 30 avril 1999 (Moniteur belge 21 mai 1999)
relative à l’occupation des travailleurs étrangers, peut être délivrée à un
employeur pour l’occupation des catégories de personnes suivantes :

— les ressortissants étrangers ayant introduit une demande de
régularisation de séjour sur base de la loi du 22 décembre 1999
(Moniteur belge 10 janvier 2000) relative à la régularisation de séjour de
certaines catégories d’étrangers séjournant sur le territoire du Royau-
me;
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— de buitenlandse onderdanen die vóór 10 januari 2000, een
aanvraag tot regularisatie hebben ingediend gebaseerd op artikel 9,
derde lid, van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen en waarin nog geen beslissing is genomen in toepassing
van de omzendbrief van 15 december 1998 over de toepassing van
artikel 9, derde lid, van de wet van 15 december 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen en de regularisatie van bijzondere situaties.

2. Wanneer een werkgever een aanvraag om arbeidsvergunning voor
een onder punt 1 bedoelde buitenlandse onderdaan indient, zijn de
volgende regels van toepassing.

Een voorlopige arbeidsvergunning kan worden afgeleverd aan de
werkgever. Deze aflevering gaat niet gepaard met de aflevering van een
arbeidskaart aan de werknemer, maar de werkgever moet een afschrift
van de voorlopige arbeidsvergunning aan de werknemer overhandigen.

De toekenning van de voorlopige arbeidsvergunning is niet onder-
worpen aan de voorwaarden bepaald in Hoofdstuk IV, Afdeling 1, van
het koninklijk besluit van 9 juni 1999 (Belgisch Staatsblad 26 juni 1999)
houdende de uitvoering van de wet van 30 april 1999 betreffende de
tewerkstelling van buitenlandse werknemers.

Evenmin is er sprake van de toepassing van artikel 4, § 2 van
bovengenoemde wet van 30 april 1999.

Een geschreven arbeidsovereenkomst, conform de bepalingen van de
wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, is evenwel
vereist om de voorlopige arbeidsvergunning te bekomen. In geval van
tewerkstelling in de tuinbouwsector als seizoenarbeider moet die
arbeidsovereenkomst de bepalingen bevatten vermeld in de bijlage bij
de omzendbrief van 1 juli 1994 (Belgisch Staatsblad 14 juli 1994) tot
wijziging van de omzendbrief van 26 april 1994 (Belgisch Staatsblad
30 april 1994) betreffende de voorlopige toelatingen tot tewerkstelling
voor kandidaat-vluchtelingen (asielzoekers).

De werknemer zal slechts na aflevering van de voorlopige arbeids-
vergunning effectief kunnen tewerkgesteld worden.

De voorlopige arbeidsvergunning wordt afgeleverd voor een periode
van maximum één jaar en zij kan worden hernieuwd. Zij verliest alle
geldigheid zodra inzake de aanvraag tot regularisatie een beslissing
wordt genomen.

3. Met betrekking tot de indiening van de aanvragen om arbeidsver-
gunning moeten volgende documenten worden voorgelegd :

— het aanvraagformulier om arbeidsvergunning voor de tewerkstel-
ling van een buitenlandse werknemer;

— een afschrift van de arbeidsovereenkomst;

— een afschrift van het ontvangstbewijs van de indiening van de
aanvraag tot regularisatie van het verblijf of, bij gebrek daaraan, en
getuigschrift vaststellend dat een dergelijke aanvraag ingediend werd.

De aanvragen tot hernieuwing moeten worden ingediend in dezelfde
vorm.

4. Deze omzendbrief treedt in werking de dag van de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 6 april 2000.

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

— les ressortissants étrangers ayant introduit, avant le 10 jan-
vier 2000, une demande de régularisation fondée sur l’article 9, alinéa 3,
de la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers qui n’a pas encore fait
l’objet d’une décision sur base de la circulaire du 15 décembre 1998
relative à l’application de l’article 9, alinéa 3 de la loi du 15 décem-
bre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloigne-
ment des étrangers et la régularisation de situations particulières.

2. Lorsqu’un employeur introduit une demande d’autorisation
d’occupation pour un ressortissant étranger visé au point 1, les règles
suivantes sont d’application.

Une autorisation provisoire d’occupation pourra être délivrée à
l’employeur. Cette délivrance n’entraı̂ne pas la délivrance d’un permis
de travail au travailleur mais l’employeur doit remettre une copie de
l’autorisation provisoire au travailleur.

L’octroi de l’autorisation provisoire d’occupation n’est pas soumis
aux conditions prévues au chapitre IV, Section 1, de l’arrêté royal du
9 juin 1999 (Moniteur belge 26 juin 1999) portant exécution de la loi du
30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs étrangers.

Il n’y a pas lieu également à application de l’article 4, § 2 de la loi
précitée du 30 avril 1999.

Toutefois, pour obtenir l’autorisation provisoire d’occupation, un
contrat de travail écrit, conforme aux dispositions de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail est requis. S’il s’agit d’une
occupation comme travailleur saisonnier dans le secteur de l’horticul-
ture, ce contrat doit reprendre les dispositions mentionnées en annexe
à la circulaire du 1er juillet 1994 (Moniteur belge 14 juillet 1994) modifiant
la circulaire du 26 avril 1994 (Moniteur belge 30 avril 1994) concernant les
autorisations provisoires d’occupation pour candidats réfugiés (deman-
deurs d’asile).

Le travailleur ne pourra être mis effectivement au travail qu’après
délivrance de l’autorisation provisoire d’occupation.

L’autorisation provisoire d’occupation est délivrée pour une période
d’une année au maximum et elle peut être renouvelée. Elle prend fin
dès qu’il aura été statué sur la demande de régularisation.

3. En ce qui concerne l’introduction des demandes d’autorisation
d’occupation, les documents suivants doivent être produits :

— le formulaire de demande d’autorisation d’occupation d’un
travailleur étranger;

— une copie du contrat de travail;

— une copie de l’accusé de réception de l’introduction de la demande
de régularisation de séjour ou, à défaut, une attestation établissant
qu’une telle demande a été introduite.

Les demandes de renouvellement doivent être introduites dans les
mêmes formes.

4. La présente circulaire entre en vigueur le jour de sa parution au
Moniteur belge.

Bruxelles, 6 avril 2000.

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2000/35372]

Het Gemeenschapsonderwijs
Personeelsbeleid. — Decreet Rechtspositie Personeelsleden gemeenschapsonderwijs

A. Oproep tot de kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een statutair wervingsambt in een scholengroep in
het schooljaar 2000-2001.

1. De scholengroepen van het gemeenschapsonderwijs doen een gezamenlijke oproep tot de kandidaten voor een
tijdelijke aanstelling in een statutair wervingsambt in het schooljaar 2000-2001.

2. Kandidaten voor een tijdelijke aanstelling in een statutair wervingsambt in een scholengroep zenden vóór
15 mei 2000 met een ter post aangetekende zending hun aanvra(a)g(en) in bij de centrale administratie van het
Gemeenschapsonderwijs op onderstaand adres. De poststempel geldt als bewijs.

Het Gemeenschapsonderwijs

Cel Tijdelijke Aanstellingen

Emile Jacqmainlaan 20

1000 Brussel

3. Voor meer gedetailleerde informatie, aanvraagformulieren en de oproep tot de kandidaten met de voorwaarden
voor een tijdelijke aanstelling, kan u zich wenden tot elke instelling van het gemeenschapsonderwijs naar keuze.

4. Bij de centrale administratie van het Gemeenschapsonderwijs kan u eveneens terecht voor bijkomende
informatie (zie hoger genoemd adres, Tel. : 02/790.94.54 of 02/790.94.66).

B. Oproep tot de kandidaten die in het schooljaar 2000-2001 in een scholengroep een beroep wensen te doen op het
recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur, meer bepaald in de statutaire wervingsambten van het
gewoon en buitengewoon secundair onderwijs, het onderwijs voor sociale promotie en de centra voor leerlingenbe-
geleiding.

1. Met ingang van 1 september 2000 wordt, naar analogie met het gewoon en buitengewoon secundair onderwijs
en het onderwijs voor sociale promotie, het recht op een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur (TADD) ingevoerd
in de centra voor leerlingenbegeleiding die vanaf deze datum operationeel worden.

2. Naast een voorrangsrecht bij tijdelijke aanstellingen vormt het recht op een tijdelijke aanstelling van
doorlopende duur (TADD) een belangrijke benoemingsvoorwaarde in het gewoon en buitengewoon secundair
onderwijs, het onderwijs voor sociale promotie en de centra voor leerlingenbegeleiding. Men dient dit recht jaarlijks
aan te vragen.

3. Kandidaten die aan de voorwaarden voldoen voor een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur, moeten vóór
15 mei 2000 met een ter post aangetekende zending een aanvraag indienen bij de raad van bestuur van de scholengroep
waar zij gebruik wensen te maken van hun voorrangsrecht. De poststempel geldt als bewijs.

In bijlage vindt u een overzicht van de adressen en telefoonnummers van de scholengroepen.

4. Voor meer gedetailleerde informatie, aanvraagformulieren en de oproep tot de kandidaten met de voorwaarden
voor een tijdelijke aanstelling van doorlopende duur, kan u zich wenden tot elke instelling van het gemeenschapson-
derwijs naar keuze.

5. Bij de centrale administratie kan u op volgende telefoonnummers 02/790.94.54 of 02/790.94.66 terecht voor
informatie van algemene aard.
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Bijlage

OVERZICHT SCHOLENGROEPEN
Scholengroep 1 : Antwerpen (Antigon)
Waarnemend algemeen directeur : de heer Thomas Coppens
Administratief adres : Fr. Craeybeckxlaan 24, 2100 Deurne
Tel. : 03/325.85.39
Scholengroep 2 : Kapellen - Kalmthout (Forum)
Waarnemend algemeen directeur : de heer Carlo Janssens
Administratief adres : Sint-Catharinastraat 10, 2940 Stabroek
Tel. : 03/664.43.00
Scholengroep 3 : Brasschaat - Malle - Schoten (Agora)
Waarnemend algemeen directeur : de heer François Van Gheem
Administratief adres : Augustijnslei 54, 2930 Brasschaat
Tel. : 03/651.59.90
Scholengroep 4 : Mortsel - Edegem - Lier
Waarnemend algemeen directeur : de heer Marc Lemmens
Administratief adres : Mortselsesteenweg 54, 2540 Hove
Tel. : 03/454.67.70
Scholengroep 5 : Mechelen - Keerbergen - Heist-op-den-Berg
Waarnemend algemeen directeur : de heer Robrecht Chaffart
Administratief adres : Fr. Coeckelbergsstraat 22, 2220 Heist-op-den-Berg
Tel. : 015/24.18.45
Scholengroep 6 : Boom - Niel - Willebroek
Waarnemend algemeen directeur : de heer Victor Van Rompaey
Administratief adres : Edw. Anseelestraat, 2830 Willebroek
Tel. : 03/860.98.98
Scholengroep 7 : Kempen
Waarnemend algemeen directeur : de heer Jan Michielsen
Administratief adres : Grote Markt 52, 2300 Turnhout
Tel. : 014/47.10.60
Scholengroep 8 : Brussel
Waarnemend algemeen directeur : de heer Jacques Goris
Administratief adres : Oudstrijderslaan 200, 1140 Evere
Tel. : 02/702.30.61
Scholengroep 9 : Asse - Wemmel - Halle
Waarnemend algemeen directeur : de heer Roger De Tant
Administratief adres : Kluisstraat 1, 1500 Halle
Tel. : 02/361.59.59
Scholengroep 10 : Vilvoorde - Zaventem
Waarnemend algemeen directeur : de heer Rene Joris
Administratief adres : Hoogstraat 50, 1930 Zaventem
Tel. : 02/720.00.58
Scholengroep 11 : Leuven - Tienen
Waarnemend algemeen directeur : de heer Urbain Lavigne
Administratief adres : Redingenstraat 90, 3000 Leuven
Tel. : 016/31.97.11
Scholengroep 12 : Aarschot - Diest - Tessenderlo (Adite)
Waarnemend algemeen directeur : de heer Geert Willaert
Administratief adres : Boudewijnvest 1A, 3290 Diest
Tel. : 013/35.04.90
Scholengroep 13 : Lanaken - Tongeren - Sint-Truiden (Zuid-Limburg)
Waarnemend algemeen directeur : de heer Paul Vanderstukken
Administratief adres : Koning Albertlaan 58, 3620 Lanaken
Tel. : 089/71.49.49
Scholengroep 14 : Maasland
Waarnemend algemeen directeur : de heer Guy Cleuren
Administratief adres : Onderwijsstraat 11, 3630 Maasmechelen
Tel. : 089/76.42.21
Scholengroep 15 : Limburg Noord
Waarnemend algemeen directeur : de heer Henri Snellings
Administratief adres : Sint-Margrietstraat 13, 3582 Beringen
Tel. : 011/45.47.97
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Scholengroep 16 : Hasselt

Waarnemend algemeen directeur : de heer Willy Vanhove

Administratief adres : A. Hertzstraat 2, 3500 Hasselt

Tel. : 011/85.87.40

Scholengroep 17 : Waasland

Waarnemend algemeen directeur : de heer Eric De Saegher

Administratief adres : Kerkstraat 153A, 9190 Stekene

Tel. : 03/779.74.38

Scholengroep 18 : Dendermonde - Lokeren - Wetteren

Waarnemend algemeen directeur : de heer Hans Weyns

Administratief adres : Zuidlaan 3, 9200 Dendermonde

Tel. : 052/25.17.72

Scholengroep 19 : Aalst - Denderleeuw - Ninove

Waarnemend algemeen directeur : de heer Firmin Verbrugge

Administratief adres : Affligemsestraat 100, 1770 Liedekerke

Tel. : 053/66.17.55

Scholengroep 20 : Geraardsbergen - Zottegem

Waarnemend algemeen directeur : de heer Harry Willekens

Administratief adres : Sasweg, 9500 Geraardsbergen

Tel. : 054/41.31.69

Scholengroep 21 : Avelgem - Oudenaarde - Ronse

Waarnemend algemeen directeur : de heer Guy Onderbeke

Administratief adres : Dr. De Wolfplein 9, 9700 Oudenaarde

Tel. : 055/33.45.50

Scholengroep 22 : Gent

Waarnemend algemeen directeur : de heer Pierre Bruyneel

Administratief adres : Voskenslaan 60, 9000 Gent

Tel. : 09/222.63.86

Scholengroep 23 : Meetjesland

Waarnemend algemeen directeur : de heer Marc Desmidt

Administratief adres : Mevr. Courtmanslaan 80, 9990 Maldegem

Tel. : 050/72.88.80

Scholengroep 24 : Deinze - Tielt

Waarnemend algemeen directeur : de heer Michel Deman

Administratief adres : P/A Polderdreef 42, 9840 De Pinte

Tel. : 09/280.73.10

Scholengroep 25 : Brugge

Waarnemend algemeen directeur : de heer Philip Vanhaverbeke

Administratief adres : A. Verweeplein 25, 8300 Knokke

Tel. : 050/60.45.91

Scholengroep 26 : Kortrijk

Waarnemend algemeen directeur : de heer Willy Dewulf

Administratief adres : Hugo Verrieststraat 68, 8800 Roeselare

Tel. : 051/22.62.39

Scholengroep 27 : Oostende

Waarnemend algemeen directeur : de heer Lucien Bentein

Administratief adres : Generaal Jungbluthlaan 4, 8400 Oostende

Tel. : 059/50.09.31

Scholengroep 28 : Westhoek

Waarnemend algemeen directeur : de heer Ronald Maurau

Administratief adres : Kaaskerkestraat 22, bus 2, 8600 Diksmuide

Tel. : 058/41.51.61

Scholengroep 29 : B.S.D.

Waarnemend algemeen directeur : de heer Jaak Goossens

Administratief adres : 4090 B.S.D.

Tel. : 0049/2241/72205
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

FACULTES UNIVERSITAIRES NOTRE-DAME DE LA PAIX
NAMUR

Faculté des sciences économiques, sociales et de gestion

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences économiques de M. Laurent Gatot aura lieu le jeudi
27 avril 2000, à 16 heures, à l’auditoire E3, de la Faculté des sciences
économiques, sociales et de gestion, Rempart de la Vierge 8, à Namur.

M. Laurent Gatot, née à Namur le 29 décembre 1970, domiciliée à
Hemptinne, rue des Cortys 45, présentera et défendra publiquement
une dissertation originale intitulée : « Crise et cognition : conception
d’une gestion préventive ». (19264)

Faculté des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de Mlle Sylvianne Haubruge, licenciée en sciences
pour le groupe des sciences mathématiques, aura lieu le vendredi
28 avril 2000, à 14 h 30 m, dans la salle de conférence du département
de Mathématique, à la Faculté des sciences économiques, sociales et de
gestion, Rempart de la Vierge, à Namur.

Mlle Sylvianne Haubruge, née à Ath le 9 mai 1969, domiciliée à
Jurbise, route d’Ath 83, présentera et défendra publiquement une
dissertation originale intitulée : « Convergence analysis and applica-
tions of some splitting methods for finding a zero of a sum of two
maximal monotone operators ». (19263)

UNIVERSITE DE LIEGE

Faculté des sciences

Doctorat en sciences

M. Henry-Michel Cauche, licencié en sciences zoologiques, présen-
tera le mercredi 26 avril 2000, à 15 heures, à la salle des travaux
pratiques de l’Institut de Zoologie, quai Van Beneden 22, 4020 Liège,
l’examen en vue de l’obtention du grade de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Production de Daphnia magna (Crustacea, Anomopoda)
dans un bassin de lagunage : impact sur les processus d’épuration des
eaux et valorisation comme source de chitine ». (19304)

M. Christophe Depierreux, licencié en biochimie, présentera le
vendredi 28 avril 2000, à 16 heures, à l’auditoire Thiernesse, Faculté de
médecine vétérinaire, bât. B45, Sart Tilman, l’examen en vue de
l’obtention du grade de docteur en sciences.

Cette épreuve consistera en la défense publique d’une dissertation
intitulée : « Caractérisation d’une mutation d’insertion récessive
responsable d’une mortalité embryonnaire durant les quatorze
premiers jours du développement ». (19295)

Faculté de droit

Agrégation de l’enseignement supérieur

M. Marco Martiniello, docteur en sciences politiques et sociales,
subira devant la Faculté de droit le vendredi 28 avril 2000, à 16 heures,
à la salle du conseil de la faculté, bâtiment B.31, Sart Tilman,
4000 Liège, la deuxième épreuve de l’examen pour le grade d’agrégé
de l’enseignement supérieur.

Cette épreuve consistera en la défense publique et orale d’une
dissertation : « Pour une analyse des situations migratoires et post-
migratoires en Belgique et dans l’Union européenne », et thèses
annexes. (19314)

UNIVERSITE CATHOLIQUE DE LOUVAIN

Faculté des sciences

Le recteur de l’Université catholique de Louvain fait savoir que
M. Joao Adãuto de Souza Neto, défendra publiquement sa dissertation
pour l’obtention du grade de docteur en sciences le mardi
25 mardi 2000, à 15 h 30 m, local auditoire Sud 01, place Croix du Sud,
bâtiment auditoires Sud, à Louvain-la-Neuve.

Titre de la dissertation : « Genesis of the Bonfim and Itajupatiba gold
skarn, deposits, Northeastern Brazil : a study based on isotopes, trace
elements and fluid inclusions. » (19305)

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES

Faculté des sciences

L’épreuve publique pour l’obtention du grade académique de
docteur en sciences de M. Missa, Olivier, licencié en sciences, pour le
groupe des sciences zoologiques, aura lieu le lundi 17 avril 2000, à
10 h 30 m, dans le local UC2.236, bâtiment U, porte C, niveau 2, avenue
Roosevelt 50, à 1050 Bruxelles.

M. Missa, Olivier, présentera et défendra publiquement une disser-
tation originale intitulée : « Diversité et hétérogénéité de la faune des
charançons (Coleoptera, Curculionidae) dans la canopée d’une forêt
tropicale humide en Papouasie Nouvelle Guinée ». (19315)

Wet van 29 maart 1962 (artikelen 9 en 21)
Loi du 29 mars 1962 (articles 9 et 21)

Provincie Oost-Vlaanderen

Gewestplan Gentse en Kanaalzone
Gedeeltelijke herziening — Openbaar onderzoek

Bij besluit van de Vlaamse regering van 8 juni 1999 (Belgisch Staatsblad
van 12 augustus 1999) werd het gedeeltelijk herzien gewestplan Gentse
en Kanaalzone voorlopig vastgesteld.

Dat deze herziening betrekking heeft op boscomplexen, beschermde
landschappen, rioolwaterzuiveringsinstallaties, waterwinningen, zee-
haven van Gent, kleinstedelijk gebied Wetteren, economisch knoop-
punt Nazareth, bpa 8 Assenede, wegeninfrastructuur, spoorinfrastruc-
tuur en infrastructuur openbaar vervoer;

Dat tevens het ontwerp-raamplan Gent-Zeehaven, R4 West en
Oost — ROM Gent — en de notulen van de vergadering van de
Vlaamse regering van 4 februari 2000 over de voorlopige vaststelling
ervan, als niet normatief stuk in het onderzoek betrokken wordt;
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Overeenkomstig artikel 11 van het decreet betreffende de ruimtelijke
ordening gecoördineerd op 22 oktober 1996, en in uitvoering van
artikel 4 van hogervermeld besluit van de Vlaamse regering wordt van
18 april 2000 tot en met 16 juni 2000 een openbaar onderzoek gehouden
in elke bij het gewestplan betrokken gemeente, met name : Assenede,
De Pinte, Destelbergen, Evergem, Gent, Laarne, Lochristi, Lovendegem,
Melle, Merelbeke, Moerbeke, Nevele, Oosterzele, Sint-Martens-Latem,
Wachtebeke, Wetteren en Zelzate.

Het ontwerp van gedeeltelijk herzien gewestplan wordt gedurende
de vermelde periode van zestig dagen ter inzage gelegd in het
gemeentehuis van de genoemde gemeenten, alwaar het tijdens de
gewone kantooruren kan geraadpleegd worden, alsook bij het Provin-
ciaal Administratief Centrum, W. Wilsonplein 2, te 9000 Gent, alle
werkdagen van 9 uur tot 11 u. 30 m.

Bezwaren en opmerkingen in verband met het ontwerp van gewest-
plan moeten vóór het sluiten van het onderzoek rechtstreeks en
schriftelijk ter kennis gebracht worden aan de heer gouverneur,
3e directie-dienst 33, Gouvernementstraat 1, te 9000 Gent.

Gent, 20 maart 2000. (6875)

Gemeente Middelkerke

Bijzonder plan van aanleg — Bericht van openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Middelkerke brengt, overeenkomstig de bepalingen van artikel 19 van
het decreet betreffende de ruimtelijke ordening gecoördineerd op
22 oktober 1996 ter kennis van de bevolking dat een openbaar onder-
zoek geopend wordt betreffende het bijzonder plan van aanleg nr. 3
« IJzerlaan » en het bijzonder plan van aanleg nr. 25 « Bedrijvenzone
Oostendelaan », beide voorlopig aangenomen door de gemeenteraad in
zitting van 3 april 2000.

Het plan omvattende de bestaande toestand, het bestemmingsplan
met de stedenbouwkundige voorschriften, ligt ter inzage van het
publiek in het gemeentehuis van Middelkerke, Spermaliestraat 1,
8430 Middelkerke, dit vanaf 25 april 2000 tot en met 25 mei 2000 tijdens
de openingsuren.

De bezwaren en opmerkingen waartoe dit plan aanleiding kan geven
dienen schriftelijk medegedeeld aan het college van burgemeester en
schepenen, Spermaliestraat 1, 8430 Middelkerke, ten laatste op
25 mei 2000, om 12 uur.

Middelkerke, 4 april 2000. (8582)

Stad Veurne

Bericht van onderzoek — Bijzonder plan van aanleg

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Veurne deelt
mee, overeenkomstig de bepalingen van het decreet betreffende de
ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, dat het
bijzonder plan van aanleg « Galgenhoek », door de gemeenteraad in
zitting van 27 maart 2000, voorlopig werd aanvaard.

Dit bijzonder plan, omvattende memorie van toelichting, steden-
bouwkundige voorschriften, bestaande toestand, bestemmingsplan en
onteigeningsplan, ligt ter inzage van het publiek op de dienst
grondgebiedszaken, Grote Markt 27, 8630 Veurne, van 8 mei 2000 tot
6 juni 2000.

Eventuele bezwaren of opmerkingen moeten schriftelijk worden
ingediend bij het college van burgemeester en schepenen, Grote
Markt 27, 8630 Veurne, tegen uiterlijk 6 juni 2000, om 11 uur.

Veurne, 10 april 2000. (8583)

Stad Halle

Bijzonder plan van aanleg nr. 9 — Hernieuwd onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen,

Gelet op de wet van 29 maart 1962 houdende organisatie van
ruimtelijke ordening en van de stedenbouw, gewijzigd bij decreet
betreffende de ruimtelijke ordening gecoördineerd op 22 oktober 1996.

Gelet op het koninklijk besluit van 7 maart 1977, houdende vaststel-
lingen van het gewestplan Halle-Vilvoorde-Asse.

Gelet op de gemeenteraadsbeslissing van 26 maart 1996 waarbij de
heer Adams van het studiebureau D+A planning, Kasteelstraat 22,
1600 Sint-Pieters-Leeuw, werd aangeduid als ontwerper voor de herzie-
ning van het B.P.A. nr. 9 « Nachtegaallaan » (huidige R. Ghesquiere-
weg).

Gelet bij het voorgaande openbaar onderzoek dat liep van
1 september 1999 tot en met 30 september 1999 een administratieve
procedurefout gebeurde, moet de procedure van het openbaar onder-
zoek hernomen worden.

Brengt ter kennis van de bevolking :

dat de opmerkingen of bezwaren die tijdens het vorig openbaar
onderzoek werden ingediend, wettelijk als ongeldig moeten
beschouwd worden. Deze opmerkingen of bezwaren moeten om
rechtsgeldig te zijn, opnieuw ingediend worden;

dat het bijzonder plan van aanleg nr. 9 « Nachtegaallaan » omvat-
tende :

ontwerp met plan bestaande toestand en bestemmingsplan;

onteigeningsplan met bijhorende tabel der inname;

stedenbouwkundige voorschriften;

toelichtingsnota en motivatienota,

opgemaakt overeenkomstig de wettelijk bepalingen, door de
gemeenteraad voorlopig aangenomen werd in zitting van 22 juni 1999,
op het stadhuis (technische dienst sectie R.O.H., tweede verdieping),
Oudstrijdersplein 18, 1500 Halle, voor eenieder ter inzage ligt, alle
werkdagen tussen 9 en 12 uur en tussen 14 u. 30 m. en 16 u. 30 m.,
vanaf 17 april 2000 tot en met 17 mei 2000.

Al wie omtrent dit plan bezwaren of opmerkingen te maken heeft
moet dit schriftelijk aan het college van burgemeester en schepenen
laten geworden, uiterlijk op 17 mei 2000. (8584)

Gemeente Gavere

Bijzonder plan van aanleg — Openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen,

In uitvoering van artikel 21 van de wet van 29 maart 1962 en latere
wijzigingen, houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en
stedenbouw, en van het besluit van de gemeenteraad
d.d. 27 maart 2000, houdende voorlopige vaststelling van het ontwerp,
BPA nr. 1/1 « Scheldevallei », brengt ter kennis :

dat het ontwerp BPA nr. 1/1 « Scheldevallei » aan een openbaar
onderzoek zal onderworpen worden gedurende een termijn van dertig
dagen;

dat dit ontwerp-BPA ertoe strekt een duurzame bescherming van
landschap en natuur te garanderen binnen de vallei van de Boven-
schelde op het grondgebied van de deelgemeenten Vurste, Semmer-
zake, Gavere, Dikkelvenne en Asper en bestaat uit een toelichtingsnota,
plannen van de bestaande toestand, bestemmingsplan en steden-
bouwkundige voorschriften;

dat het openbaar onderzoek zal aanvangen op 17 april 2000 en
eindigen op 17 mei 2000;

dat de betreffende documenten zullen ter inzage liggen in het
gemeentehuis, Markt 1, te Gavere (bureel 14), in de voormiddag van
8 u. 30 m. tot 12 uur en ook op woensdagnamiddag van 13 u. 30 m. tot
18 uur;
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dat alle bezwaren en opmerkingen vóór het einde van het onderzoek
schriftelijk dienen ter kennis gebracht aan het college van burgemeester
en schepenen, Markt 1, te Gavere.
Gavere, 13 april 2000. (8743)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

« Cit Blaton », en abrégé : « CITEB », société anonyme,
avenue Jean Jaurès 50, 1030 Bruxelles

R.C. Bruxelles 510123 − T.V.A. 435.112.207

Les actionnaires sont invités à prendre part à l’assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra le mardi 25 avril 2000, à 10 heures, au siège
social à Schaerbeek, avenue Jean Jaurès 50, pour délibérer de l’ordre du
jour suivant :

1. Augmentation du capital à concurrence d’un million sept cent
soixante-huit mille trois cent quarante francs (1 768 340) pour le porter
de deux cent soixante-quatre millions quatre cent septante-cinq mille
francs (264 475 000) à deux cent soixante-six millions deux cent
quarante-trois mille trois cent quarante francs (266 243 340) sans créa-
tion de titres, par incorporation au capital d’un montant d’un million
sept cent soixante-huit mille trois cent quarante francs (1 768 340) à
prélever sur :

a) le compte indisponible « Primes d’émission » à concurrence d’un
million cent soixante-quatre mille sept francs (1 164 007);

b) les réserves disponibles de la société, à concurrence de six cent
quatre mille trois cent trente-trois francs (604 333).

2. Constatation de la réalisation de l’augmentation du capital.

3. Conversion du capital, s’élevant à deux cent soixante-six millions
deux cent quarante-trois mille trois cent quarante francs (266 243 340)
en six millions six cent mille Euros (6 600 000).

4. Modification des statuts comme suit :

Article 5 : pour le mettre en concordance avec la situation nouvelle
du capital.

Article 21 : pour le remplacer par le texte suivant :

« Sauf délégation spéciale conformément à l’article 19 des statuts ou
délégation de la gestion journalière conformément à l’article 22 des
statuts, la société ne sera valablement représentée dans tous ses actes, y
compris la représentation en justice, que par deux administrateurs, ou
par un seul administrateur moyennant mandat en ce sens délivré par
le conseil d’administration y compris en ce qui concerne la gestion
journalière. »

Article 22 : pour remplacer les mots « /ou à un ou plusieurs
directeurs » par les mots « à toute autre personne »;

pour ajouter entre le premier et le deuxième alinéa le texte suivant :

« L’administrateur délégué peut, après accord de deux autres admi-
nistrateurs, sub-déléguer la représentation et/ou la gestion incluses
dans ses fonctions, ou une partie de celles-ci. »

5. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour assurer
l’exécution des décisions prises et pour coordonner les statuts.

Pour être admis à l’assemblée, les actionnaires ou leur mandataire
devront s’être conformés aux articles 28 et 29 des statuts.

Les dépôts des titres au porteur devront s’effectuer au moins
cinq jours francs avant l’assemblée, au siège social.

Les procurations dont la formule peut être demandée au siège social,
devront être déposées au siège social le 17 avril 2000 au plus tard.
(8424) Le conseil d’administration.

« Cit Blaton », in het kort : « CITEB », naamloze vennootschap,
Jean Jaurèslaan 50, 1030 Brussel

H.R. Brussel 510123 − BTW 435.112.207

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op dinsdag
25 april 2000, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel te Schaarbeek,
Jean Jaurèslaan 50, om te beraadslagen over de volgende agenda :

1. Kapitaalverhoging ten belope van één miljoen zevenhonderd-
achtenzestigduizend driehonderd veertig frank (1 768 340) om het te
brengen van tweehonderd vierenzestig miljoen vierhonderdvijfenze-
ventigduizend frank (264 475 000) naar tweehonderd zesenzestig
miljoen tweehonderddrieënveertigduizend driehonderd veertig frank
(266 243 340) zonder creatie van effecten, door inlijving bij het kapitaal
van een bedrag van één miljoen zevenhonderdachtenzestigduizend
driehonderd veertig frank (1 768 340) af te nemen op :

a) de onbeschikbare rekening « Uitgiftepremies » ten belope van één
miljoen honderd vierenzestigduizend en zeven frank (1 164 007);

b) de beschikbare reserves van de vennootschap, ten belope van
zeshonderdenvierduizend driehonderd drieëndertig frank (604 333).

2. Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalverhoging.

3. Omzetting van het bedrag van het kapitaal van tweehonderd
zestig miljoen tweehonderddrieënveertigduizend driehonderd veertig
frank (266 243 000) in zes miljojen zeshonderdduizend Euro (6 600 000).

5. Wijziging van de statuten als volgt :

Artikel 5 : om het in overeenstemming te brengen met de nieuwe
toestand van het kapitaal.

Artikel 21 : om het te vervangen door volgende tekst :

« Behoudens bijzondere machtiging in overeenstemming met
artikel 19 van deze statuten, of delegatie van het dagelijks bestuur in
overeenstemming met artikel 22 van deze statuten, wordt de vennoot-
schap in al haar handelingen, met inbegrip van de vertegenwoordiging
in rechte, rechtsgeldig vertegenwoordigd door twee bestuurders of
door één enkele bestuurder middels een mandaat hiervan afgeleverd
door de raad van bestuur, waaronder met betrekking tot het dagelijks
bestuur. »

Artikel 22 : om de woorden « /of aan één of meerdere directeurs » te
vervangen door de woorden « aan elk andere persoon »;

om tussen de eerste en de tweede alinea volgende tekst bij te voegen :

« De afgevaardigd bestuurder kan, na akkoord van twee andere
bestuurders, de vertegenwoordiging en/of het bestuur begrepen in zijn
functies of een deel ervan delegeren. »

5. Machtiging te verlenen aan de raad van bestuur voor de uitvoering
van de genomen besluiten en voor de coördinatie van de statuten.

Om op de vergadering toegelaten te worden moeten de aandeelhou-
ders of hun mandataris zich schikken naar de artikelen 28 en 29 van de
statuten.

De neerlegging van de aandelen aan toonder moeten gedaan worden
minstens vijf volle dagen vóór de vergadering op de maatschappelijke
zetel.

De volmachten, waarvan de formule kan aangevraagd worden op de
maatschappelijke zetel, zullen op de maatschappelijke zetel ten laatste
op 17 april 2000 moeten neergelegd worden.
(8424) De raad van bestuur.

Cit Blaton, société anonyme,
avenue Jean Jaurès 50, 1030 Bruxelles

R.C. Bruxelles 510123 − T.V.A. 435.112.207

MM. les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale
ordinaire qui se réunira au siège social, le 25 avril 2000, à 11 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Rapport du commissaire.
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3. Approbation des comptes annuels.

4. Affectation des résultats.

5. Décharge aux administrateurs et commissaire.

6. Rémunérations des administrateurs.

7. Nomination d’administrateurs.

8. Divers.

Nous prions MM. les actionnaires qui souhaient y participer de bien
vouloir se conformer aux articles 28 et 29 des statuts. (8424)

Immobilière Old England, société anonyme,
avenue Louise 160A, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 1507

L’assemblée générale ordinaire aura lieu le 26 avril 2000, à 14 heures
au siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport annuel. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Décharges aux administrateurs. 4. Renouvel-
lement de mandat. 5. Emoluments des administrateurs. Pour être
admis, se conformer aux statuts.

(8425)

Comptoir d’Escompte de Wallonie, société anonyme,
chaussée de Namur 54, 1367 Grand-Rosière

R.C. Nivelles 86800 − T.V.A. 460.652.307

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
26 avril 2000, à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers.

(8426)

Comotrans, société anonyme,
rue des Awirs 3, 4400 Flémalle

R.C. Liège 190656 − T.V.A. 454.751.044

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 18 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration et du commissaire. 2. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 1999. 3. Affectation du résultat.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire. 5. Divers. Pour assister
à l’assemblée, dépôt des titres au siège social, cinq jours francs avant la
réunion.

(8427)

Cogéco, société anonyme,
avenue Landas 24, 1480 Tubize

R.C. Nivelles 86280 − T.V.A. 462.909.932

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
26 avril 2000, à 17 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels et affec-
tation des résultats. 3. Décharge aux administrateurs et commissaire-
réviseur. 4. Démissions-Nominations. 5. Divers. Pour assister à l’assem-
blée, les actionnaires devront se conformer à l’article 20 des statuts.

(8428)

Cogam, société anonyme,
rue Klakkedelle 60, 1200 Bruxelles

R.C. Bruxelles 384627 − T.V.A. 408.257.756

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 15 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4 Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. (8429)

Chadis, société anonyme,
Hèvremont 75, 4830 Limbourg

R.C. Verviers 55032 − T.V.A. 428.273.410

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social de la société,
le 25 avril 2000, à 16 heures.

Ordre du jour :

1. Approbation de gestion du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels.

3. Affectation des résultats.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Divers. (8430)

Pharaon, société anonyme,
rue Dernier Patard 91A, 1470 Baisy-Thy

R.C. Nivelles 82129 − T.V.A. 458.493.363

Une seconde assemblée générale extraordinaire se réunira le
25 avril 2000, à 11 heures, au siège social.

Ordre du jour :

1. Approbation du rapport du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999.

3. Affectation des résultats.

4. Décharge au conseil de son mandat 1999.

5. Divers. (8431)

Agadir, société anonyme,
quai des Salines 18, 7500 Tournai

T.V.A. 443.874.275

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 18 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers. Pour assister à l’assemblée, dépôt des titres
au siège social, cinq jours francs avant la réunion. (8432)
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Banque Belgolaise, société anonyme,
Siège social : Cantersteen 1, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 679

Convocation à l’assemblée générale ordinaire

Le conseil d’administration a l’honneur de convoquer les action-
naires à l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra
le mercredi 26 avril 2000, à 11 heures, au siège social, Cantersteen 1, à
1000 Bruxelles.

Ordre du jour :

1. Rapports du conseil d’administration et du commissaire-réviseur
agréé relatifs aux opérations de l’exercice 1999.
2. Proposition d’approuver le bilan et les comptes de résultats au

31 décembre 1999.
3. Proposition d’approuver l’affectation du bénéfice, y compris le

dividende de l’exercice 1999.
4. Proposition de donner décharge de leur gestion aux administra-

teurs.
5. Proposition de donner décharge de sa mission au commissaire-

réviseur agréé.
6. Proposition d’approuver les nominations statutaires ci-après :
Election définitive en qualité d’administrateur de M. Paul Berger.
Désignation de M. Olivier Macq, en qualité de commissaire-réviseur

agréé comme second représentant de la société KPMG.
7. Divers.
Pour prendre part à l’assemblée générale, les actionnaires se confor-

meront à l’article 29 des statuts qui prévoit que les propriétaires
d’actions au porteur doivent déposer leurs titres trois jours au moins
avant la date fixée pour la réunion, soit le vendredi 21 avril 2000, au
plus tard.
Les dépôts d’actions en vue de ladite assemblée sont reçus à la

Belgolaise, en son siège social, Cantersteen 1, à 1000 Bruxelles, ainsi
qu’à la Fortis Banque et la Banque Générale du Luxembourg.
Des formules de procuration sont tenues à la disposition des action-

naires sur justification de leur qualité aux guichets des établissements
désignés ci-dessus.
Le dépôt des procurations devra être effectué au plus tard le

21 avril 2000.
(8433) Le conseil d’administration.

Belgolaise Bank, naamloze vennootschap,
Maatschappelijke zetel : Kantersteen 1, 1000 Bruxelles

H.R. Brussel 679

Oproeping tot de gewone algemene vergadering

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders op te roepen tot
de gewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
woensdag 26 april 2000, te 11 uur, ten maatschappelijke zetel, Kanter-
steen 1, te 1000 Brussel.

Agenda :

1. Verslagen van de raad van bestuur en van de erkende commissaris-
revisor betreffende de verrichtingen van het boekjaar 1999.
2. Voorstel tot goedkeuring van de balans et de resultatenrekening

per 31 december 1999.
3. Voorstel tot goedkeuring van de bestemming van de winst,

inclusief het dividend van het boekjaar 1999.
4. Voorstel tot het verlenen van decharge aan de bestuurders voor

hun beheer.
5. Voorstel tot het verlenen van decharge aan de erkende

commissaris-revisor voor zijn opdracht.
6. Voorstel tot goedkeuring van de navolgende statutaire benoemin-

gen :
Definitieve benoeming in hoedanigheid van bestuurder van de heer

Paul Berger.

Benoeming van de heer Olivier Macq, in hoedanigheid van erkend
commissaris-revisor als tweede vrtegenwoordiger van de vennoot-
schap KPMG.

7. Varia.

Om aan de algemene vergadering deel te nemen, zullen de aandeel-
houders zich schikken naar artikel 29 van de statuten dat voorziet dat
de eigenaars van aandelen aan toonder hun effecten moeten neerlegen
ten minste drie dagen voor de datum vastgesteld voor de vergadering,
hetzij op vrijdag 21 april 2000 ten laatste.

Het neerleggen van de aandelen met het oog op vermelde vergade-
ring kan geschieden bij de maatschappelijke zetel van Belgolaise,
Kantersteen 1, te 1000 Brussel, alsook bij Fortis Bank en Banque
Générale du Luxembourg.

Bij de loketten van genoemde instellingen worden volmachtsformu-
lieren ter beschikking gehouden van de aandeelhouders, mits recht-
vaardiging van hun hoedanigheid.

Het neerleggen van de volmachten zal uiterlijk op 21 april 2000,
moeten geschieden.

(8433) De raad van bestuur.

« Sorim », Société régionale immobilière,
en abrégé « Sorim », société anonyme,

chaussée du Risquons-tout 7/15, 7700 Mouscron

Registre des sociétés civiles
ayant emprunté la forme commerciale, Tournai, n° 44

T.V.A. 429.852.332

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le lundi 25 avril 2000, à
11 heures, au siège social de la société, elle aura pour ordre du jour :

1. Rapport du conseil d’administration et décharge du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes de résultats au
31 décembre 1999. 3. Affectation du résultat.

(8434)

Orion Mgt, société anonyme,
rue Dautzenberg 15, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 395044 − T.V.A. 415.712.997

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 16 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels.

3. Affectation des résultats.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Divers.

(8435)

Maquillage, société anonyme,
rue d’Edimbourg 29, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 500512 − T.V.A. 432.743.229

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 18 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux
administrateurs. 5. Divers.

(8436)
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Liège Air Cargo Handling Services,
en abrégé : « L.A.C.H.S. », société anonyme,

Aéroport de Bierset, Hall de Fret 2, 4460 Grâce-Hollogne

R.C. Liège 196974 − T.V.A. 459.890.856

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 10 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Rapport
commissaire-réviseur. 3. Approbation des comptes annuels. 4. Affecta-
tion des résultats. 5. Décharge aux administrateurs et au commissaire-
réviseur. 6. Divers. Pour assister à l’assemblée, dépôt des titres au siège
social, cinq jours francs avant la réunion.

(8437)

Les Anciens Etablissements Dellisse, société anonyme,
rue des Cygnes 21-23, 1050 Bruxelles (Ixelles)

R.C. Bruxelles 306164 − T.V.A. 403.446.952

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 26 avril 2000, à 9 heures,
au siège social, rue des Cygnes 21-23, à 1050 Bruxelles (Ixelles).

Ordre du jour :

1. Présentation des comptes annuels au 31 décembre 1999 par le
conseil d’administration.

2. Adoption des comptes annuels et de l’affectation du résultat.

3. Décharge aux administrateurs.

4. Nomination statutaire.

5. Divers.

(8438)

Léon Thiebaut et Cie, société anonyme,
boulevard Delwart 14, 7500 Tournai

R.C. Tournai 19244 − T.V.A. 402.517.039

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 10 heures. — Ordre du jour : 1. Lecture et approbation
des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999. 2. Affectation des
résultats. 3. Décharge aux administrateurs. Pour assister à l’assemblée,
dépôt des titres au siège social, cinq jours francs avant la réunion.

(8439)

Le Capucin gourmand, société anonyme,
rue du Centre 16, 5377 Baillonville

R.C. Dinant 44750 − T.V.A. 459.233.533

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 19 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés.

3. Décharge aux administrateurs.

4. Affectation des résultats.

5. Renouvellement du mandat de certains administrateurs.

(8440)

International Business Development Compagny,
« I.B.D.C. », société anonyme, en liquidation,

rue Verhulst 72, 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 444033 − T.V.A. 422.742.529

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 11 heures, avec l’ordre du jour suivant : 1. Rapport des
liquidateurs. 2. Approbation des comptes clôturés au
25 décembre 1999. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux liquida-
teurs. 5. Divers.

(8441)

Informatic Benelux, société anonyme,
avenue Louise 149, bte 34, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 367314 − T.V.A. 411.517.748

Les actionnaires sont invités à se rendre à l’assemblée générale
annuelle ordinaire de la société, au siège social, le 26 avril 2000, à
10 h 30 m.

Ordre du jour :

Lecture du rapport de gestion.
Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999.
Affectation du résultat.
Décharge à donner aux administrateurs.
Divers.

(8442)

Immodem, société anonyme,
rue de la Belle Jardinière 495, 4031 Angleur

R.C. Liège 167215 − T.V.A. 436.660.445

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration et rapport du
commissaire-réviseur.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs et commissaire-réviseur.
5. Renomination en qualité d’administrateur délégué de M. Jean

Demarche.
6. Renomination en qualité d’administratrice de Mmes Evelyn

Demarche et Marie-France Demarche.
7. Divers.
Pour assister à l’assemblée, dépôt des titres au siège social, cinq jours

francs avant la réunion.
(8443)

Immobilière Corna et Compagnie, société anonyme,
avenue de Tervuren 87, 1040 Bruxelles

R.C. Bruxelles 110394

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Nominations statutaires.
6. Divers.

(8444)
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Imberechts Grootaers Grootim, société anonyme,
rue du Buisson Saint-Guibert 27, 5030 Gembloux

T.V.A. 402.535.647

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 14 h 30 m. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affec-
tation des résultats. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. Dépôt
des titres au siège social, cinq jours francs avant la réunion.

(8445)

Gastrofil, société anonyme,
rue de la Synagogue 25, 6700 Arlon

R.C. Arlon 21604 − T.V.A. 443.917.926

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 17 heures.

Ordre du jour :

1. Lecture des rapports du conseil d’administration ainsi que des
comptes annuels.
2. Adoption des comptes annuels et de l’affectation des résultats

sociaux.
3. Affectation des résultats sociaux.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers.

(8446)

Garage Paul François et fils, société anonyme,
route de Bastogne 94, Section de Longlier, à 6840 Neufchâteau

R.C. Neufchâteau 15989

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 9 h 30 m.

Ordre du jour :

Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge aux adminis-
trateurs. 5. Divers.

(8447)

Etablissements Raoul Franck, société anonyme,
rue du Prince Royal 59, à 1050 Bruxelles (Ixelles)

R.C. Bruxelles 179716 − T.V.A. 400.496.865

Assemblée ordinaire le 25 avril 2000, à 10 heures, au siège social. —
Ordre du jour : Rapport du liquidateur. Approbation du bilan et du
compte de résultats. Répartition du bénéfice. Divers. Dépôt des titres
au porteur, au siège social, cinq jours francs avant l’assemblée.

(8448)

Dome, société anonyme

Siège social : chaussée de Perwez 303, 5003 Saint-Marc (Namur)

R.C. Namur 73106

L’assemblée générale ordinaire aura lieu chaussée de Perwez 303,
5003 Saint-Marc (Namur), le 25 avril 2000, à 16 heures. — Ordre du
jour : 1. Rapports du conseil d’administration. 2. Approbation du bilan
et du compte de résultats. 3. Décharge à donner aux administrateurs.
Le dépôt des titres se fera au siège social ou à la BBL, au moins
trois jours francs avant la date de l’assemblée.

(8449)

Auti, société anonyme,
place Albert Ier 12, 5580 Rochefort

Assemblée générale ordinaire au siège social, le 25 avril 2000, à
15 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. Dépôt des titres au siège
social, cinq jours francs avant la réunion.

(8450)

Bois des Moines et Quino, société anonyme,
rue du Petit-Rumes 13, 7618 Taintignies

R.C. Tournai 59464

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 25 avril 2000, à
14 heures, au siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affec-
tation des résultats. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Nominations
statutaires éventuelles. 6. Divers.

(8451)

Cit Blaton, société anonyme,
avenue Jean Jaurès 50, 1030 Bruxelles

R.C. Bruxelles 510123 − T.V.A. 435.112.207

MM. les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale
ordinaire qui se réunira au siège social, le 25 avril 2000, à 11 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.

2. Rapport du commissaire.

3. Approbation des comptes annuels.

4. Affectation des résultats.

5. Décharge aux administrateurs et commissaire.

6. Rémunérations des administrateurs.

7. Nomination d’administrateurs.

8. Divers.

Nous prions MM. les actionnaires qui souhaitent y participer de bien
vouloir se conformer aux articles 28 et 29 des statuts.

(8452)

Ticimmo, société anonyme,
rue Marie Depage 22, 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 522986

Les actionnaires sont invités à se rendre à l’assemblée générale
annuelle ordinaire de la société, au siège social, le 26 avril 2000, à
10 heures.

Ordre du jour :

Lecture du rapport de gestion.

Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999.

Affectation du résultat.

Décharge à donner aux administrateurs.

Divers.

(8453)
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Eurolux, société anonyme,
Z.I. de Wavre Nord, avenue Mercator 3A, 1300 Wavre

R.C. Nivelles 77521 — NN 405.674.784

Assemblée générale ordinaire du 25 avril 2000, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Présentation des comptes par l’administra-
teur délégué. 2. Discussion et approbation des comptes annuels arrêtés
au 31 décembre 1999. 3. Affectation du résultat. 4. Nomination-Démis-
sion. 5. Décharge aux administrateurs. 6. Divers. Pour assister à
l’assemblée, les actionnaires devront déposer leurs actions cinq jours
francs avant l’assemblée générale, au siège social.

(8454)

Realbank, société anonyme, Bruxelles

MM. les actionnaires sont invités à l’assemblée ordinaire qui aura lieu
le 26 avril 2000, à 16 heures, rue des Colonies 1. — Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration et du réviseur. Approbation du
bilan et comptes de résultats au 31 décembre 1999. Affectation des
résultats. Décharge aux administrateurs et réviseur. Divers. MM. les
actionnaires sont priés de se conformer à l’article 19 des statuts. (8455)

Société d’Electricité des Galeries Saint-Hubert, société anonyme

R.C. Bruxelles 10510 − T.V.A. 403.169.810

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 25 avril 2000, à 17 heures,
au siège social, rue de la Montagne 52c, 1000 Bruxelles. — Ordre du
jour : 1. Rapport de gestion et rapport de l’actionnaire-vérificateur.
2. Approbation des comptes annuels et de résultats. 3. Décharge aux
administrateurs. 4. Affectation du résultat. 5. Nominations statutaires.
6. Divers. (8456)

Sopiax, société anonyme,
rue A. Body 24, 4900 Spa

R.C. Verviers 59697 − T.V.A. 435.863.659

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 17 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (8457)

Solvent belge, Société anonyme de Dégraissage de Laine,
rue de Limbourg 145, 4800 Verviers

R.C. Verviers 1507 − T.V.A. 402.303.144

Assemblée générale ordinaire le 25 avril 2000, à 15 heures, au siège
social.

Ordre du jour : Rapport de gestion. Approbation des comptes
annuels au 31 décembre 1999. Affectation du résultat. Décharges
légales. Nomination.
Dépôt des titres : cinq jours francs avant l’assemblée au siège

social. (8458)

Socofonda, société anonyme,
rue de Verdun 750, à 1130 Bruxelles

MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire
le 25 avril 2000, à 15 heures, au siège social. — Ordre du jour :
1. Rapports des administrateurs. 2. Approbation des rapports du bilan
et du compte de résultats de l’exercice 1999. 3. Décharge aux adminis-
trateurs et commissaire-réviseur. 4. Nominations éventuelles. 5. Divers.
Pour être admis à l’assemblée, MM. les actionnaires devront se
conformer à l’article 25 des statuts. (8459)

Sarton, société anonyme,
rue Brun 45, 5300 Andenne

R.C. Namur 52593 − T.V.A. 427.034.580

Assemblée générale ordinaire le 25 avril 2000, à 17 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Lecture du rapport de gestion. 2. Lecture
des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999. 3. Approbation des
comptes annuels et de l’affectation du résultat. 4. Décharge aux
membres du conseil d’administration. Dépôt des titres : se conformer
aux statuts. (8460)

Etablissements Vidts, société anonyme,
Grand-Rue 38, 7860 Lessines

R.C. Tournai 46461 − T.V.A. 407.577.667

L’assemblée générale ordinaire se tiendra au siège social le
25 avril 2000, à 18 heures.

Ordre du jour :

Rapport de gestion. Approbation des comptes sociaux au
31 décembre 1999. Décharge aux administrateurs. Réélection des admi-
nistrateurs. (8461)

Brocsa, société anonyme,
avenue Defré 255, 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 434043

Assemblée générale ordinaire au siège social, le 26 avril 2000, à
11 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Comptes annuels
au 31 décembre 1999. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux
administrateurs. Se conformer à l’article 33, 1er, des statuts. (8462)

Joaillerie Leysen frères, société anonyme,
place du Grand Sablon 36, bte 1, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 44896 − T.V.A. 403.394.195

Assemblée générale ordinaire le mardi 25 avril 2000, à 15 heures, au
siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 1999. 3. Décharge aux administrateurs. 4. Affectation du
résultat. 5. Divers. Pour assister à la réunion, se conformer aux
statuts. (8463)

Thalassa Promotion, société anonyme,
avenue Hanlet 48, 4802 Verviers

R.C. Verviers 65406 − T.V.A. 451.204.309

MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra le mardi 25 avril 2000, à 11 heures, au siège
social de la société.

Ordre du jour :

Prise de participation dans une société de droit français. (8464)

Immosc, société anonyme,
à 1180 Bruxelles (Uccle), avenue de Fré 263, bte 1

R.C. Bruxelles 321766

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social, le
26 avril 2000, à 14 h 30 m. — Ordre du jour : Rapport de gestion.
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 1999. Décharge aux
administrateurs. Réélections statutaires. Divers. Dépôt des titres : se
conformer aux statuts. (8465)
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Immobilière Stéphanie Cinq, société anonyme,
chaussée de Charleroi 7, 1060 Bruxelles

R.C. Bruxelles 525644

L’assemblée générale annuelle se tiendra au siège social, le
25 avril 2000, à 10 heures. — Ordre du jour : Rapport de gestion.
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 1999. Décharge aux
administrateurs. Dépôt des titres : se conformer aux statuts. (8466)

Bouwkrediet, société anonyme, en liquidation,
rue de la Démocratie 76, 1070 Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 25 avril 2000, à
11 heures, au siège social.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du liquidateur. 2. Approbation
des comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge au liqui-
dateur. 5. Divers. Se conformer aux statuts. (8467)

Cogefimo, société anonyme,
Square Vergote 19, 1200 Bruxelles

R.C. Bruxelles 553378 − T.V.A. 446.224.546

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 16 heures.

Ordre du jour :

1. Approbation des comptes annuels. 2. Affectation des résultats.
3. Décharge aux administrateurs. 4. Divers. Se conformer aux
statuts. (8468)

Immoblilière du Péry, société anonyme,
rue Mathieu de Lexhy 266, 4460 Grâce-Hollogne

R.C. Liège 137867 — NN 421.440.650

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social, le
25 avril 2000, à 16 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Approbation des comptes
annuels au 31 décembre 1999 et affectation des résultats. 3. Décharge
aux administrateurs sortants. 4. Ratification de la nomination d’admi-
nistrateurs. Dépôt des titres au siège social trois jours francs avant
l’assemblée. (8469)

Transfobel Plastics, société anonyme, à 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 373755

L’assemblée générale ordinaire se réunira le 25 avril 2000, à
11 heures, au siège social, chaussée de Drogenbos 187, à
1180 Bruxelles. — Ordre du jour : Lecture du rapport du conseil
d’administration. Approbation des comptes annuels. Affectation du
résultat de l’exercice. Décharge à donner aux administrateurs. Divers.
Pour assister à l’assemblée, dépôt des titres au siège social cinq jours
francs avant la réunion. (8470)

Maenhout & C°, naamloze vennootschap,
Wontergemstraat 25, 8720 Dentergem

H.R. Kortrijk 147154 − BTW 444.866.546

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, welke zal gehouden worden op 25 april 2000, te 20 uur, op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

Agenda :

1. Bespreking en goedkeuring jaarrekening over het boekjaar 1998.
2. Bespreking en goedkeuring bijzonder verslag van de raad van
bestuur (art. 103-104 Venn.W.). 3. Kwijting aan bestuurders. 4. Bestem-
ming van het resultaat. 5. Ontslagen en benoemingen. 6. Varia.
Om toegelaten te worden tot de algemene vergadering, gelieve zich

te schikken naar artikel 29 van de statuten. (8471)

Polyost, naamloze vennootschap,
Oudenburgsesteenweg 31, 8400 Oostende

H.R. Oostende 53614 − BTW 458.286.396

De aandeelhouders worden verzocht deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering, die zal gehouden worden te Oostende, Ouden-
burgsesteenweg 31, op 25 april 2000, om 15 u. 30 m. — Agenda :
1. Verslag raad van bestuur en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening 1999, inhoudende de balans, de resultaatrekening en
toelichting. 3. Bespreking in het kader van artikel 103 van de
vennootschappenwet. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Ontlasting
aan bestuurders en commissaris-revisor. 6. Bepaling vergoeding
bestuurders. 7. Diversen.
(8472) De raad van bestuur.

P.J.W., naamloze vennootschap,
Eglantierlaan 3, te 2020 Antwerpen

H.R. Antwerpen 333952

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 12 uur. — Agenda : Verslag bestuurders. Bestemming
resultaat. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting van bestuur aan bestuur-
ders. Ontslag en statutaire benoemingen. Allerlei. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de statuten. (8473)

« Ostend Stores Real Estate », naamloze vennootschap,
Oudenburgsesteenweg 31, 8400 Oostende

H.R. Oostende 53612 − BTW 458.286.297

De aandeelhouders worden verzocht deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering, die zal gehouden worden te Oostende, Ouden-
burgsesteenweg 31, op 25 april 2000, om 15 uur. — Agenda : 1. Verslag
raad van bestuur en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening 1999, inhoudende de balans, de resultaatrekening en de
toelichting. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Ontlasting aan bestuur-
ders en commissaris-revisor. 5. Bepaling vergoeding bestuurders.
7. Diversen.
(8474) De raad van bestuur.

« Ostend Stores », naamloze vennootschap,
Oudenburgsesteenweg 31, 8400 Oostende

H.R. Oostende 53613 − BTW 458.286.297

De aandeelhouders worden verzocht deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering, die zal gehouden worden te Oostende, Ouden-
burgsesteenweg 31, op 25 april 2000, om 16 u. 30 m. — Agenda :
1. Verslag raad van bestuur en commissaris-revisor. 2. Goedkeuring van
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de jaarrekening 1999, inhoudende de balans, de resultaatrekening en
de toelichting. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Ontlasting aan
bestuurders en commissaris-revisor. 5. Bepaling vergoeding bestuur-
ders. 7. Diversen.
(8475) De raad van bestuur.

Oleotest, naamloze vennootschap,
Lage Weg 427, 2660 Hoboken

H.R. Antwerpen 145784 − BTW 404.904.625

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op 25 april
2000, te 17 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de bestuurders.
2. Bespreking en goedkeuring der jaarrekening.
3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Varia. (8476)

Nelis Wegenbouw, naamloze vennootschap,
Industrieweg Noord 1178, 3660 Opglabbeek

H.R. Tongeren 63764 − BTW 433.699.965

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 15 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders.
6. Varia. (8477)

Mononational, naamloze vennootschap,
Eglantierlaan 3, 2020 Antwerpen

H.R. Antwerpen 333872 − BTW 433.223.279

De jaarvergadering zal gehouden worden op 25 april 2000, om
17 uur, op de zetel. — Dagorde : Verslag bestuurders. Bestemming
resultaat. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting van bestuur aan bestuur-
ders. Ontslag en statutaire benoemingen. Allerlei. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de statuten. (8478)

Leestmans Van Opstal & C°, naamloze vennootschap,
Elsbos 2, 2550 Kontich

H.R. Antwerpen 214134 − BTW 418.138.096

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 11 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Eventuele benoemingen. Zich schikken naar de statuten. (8479)

L’Avenir, naamloze vennootschap,
Posthoornstraat 1, 2500 Lier

H.R. Mechelen 4169

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 15 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31 december 1999. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Varia.
Zich schikken naar de bepalingen van de statuten. (8480)

Inforama Conseil, société anonyme,
rue Marie Depage 22, 1180 Bruxelles

R.C. Bruxelles 512691 − T.V.A. 435.322.736

Les actionnaires sont invités à se rendre à l’assemblée générale
annuelle ordinaire de la société, au siège social, le 26 avril 2000, à
11 heures.

Ordre du jour :

Lecture du rapport de gestion.
Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999.
Affectation du résultat.
Décharge à donner aux administrateurs.
Divers. (8481)

Immo-Part, naamloze vennootschap,
Nieuwelaan 65, 1860 Meise

H.R. Brussel 543760

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
26 april 2000, te 20 uur.

Dagorde :

1. Verslagen van de raad van bestuur en commissaris-revisor.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 november 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders en commissaris-revisor.
5. Herbenoeming commissaris-revisor.
6. Rondvraag. (8482)

Immo Van Rensbergen, naamloze vennootschap,
Slenderstraat 2A, 2500 Lier

H.R. Mechelen 56745

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 15 u. 30 m.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31 december 1999. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders.
6. Varia. (8483)

Gommage Anglais, naamloze vennootschap,
IJzeren Bareel 16, 8587 Spiere-Helkijn

H.R. Kortrijk 4582 − BTW 405.411.302

Jaarvergadering op 25 april 2000, om 15 uur, op de zetel. — Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31 december 1999.
3. Kwijting bestuurders. 4. Allerlei. Om toegelaten te worden, neerleg-
ging van de titels op de zetel vijf dagen vóór de vergadering. (8484)

Fotowerken Frans Claes, naamloze vennootschap,
te 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 86496

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 11 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de bestuurders.
2. Goedkeuring der jaarrekening. 3. Aanwending van het resultaat.
4. Ontlasting aan de bestuurders. 5. Varia. (8485)
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Fotokar, naamloze vennootschap,
Diestsestraat 41, 3000 Leuven

H.R. Leuven 41678

Jaarvergadering op 25 april 2000, om 19 u. 30 m. — Dagorde :
1. Verslag van de bestuurraad. 2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Aanwending van de winst van het boekjaar. 4. Ontlasting van de
bestuurders. 5. Allerlei. (8486)

Fonderies E. Desbeck, naamloze vennootschap,
steenweg op Overijse 74, 1560 Hoeilaart

H.R. Brussel 110866 − BTW 400.626.826

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, om 17 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening 1999. 3. Aanwending resultaat.
4. Ontlasting aan bestuurders. 5. Diversen. Zich schikken naar
artikel 18 van de statuten. (8487)

Eurolijstenfabrieken, naamloze vennootschap,
Tulpenstraat 13, 9810 Eke

Jaarvergadering d.d. 25 april 2000, om 15 uur, op de maatschappe-
lijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur en
commissaris-revisor. 2. Voorlezen van en goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Toewijzing van het resultaat. 4. Kwijting aan de raad van
bestuur en commissaris-revisor. (8488)

Engetrim, naamloze vennootschap, 2018 Antwerpen

H.R. Antwerpen 9246

Jaarvergadering, op 26 april 2000, om 11 uur, op de zetel van de
vennootschap, Grote Hondstraat 44, 2018 Antwerpen. — Agenda :
1. Jaarverslag bestuurders. 2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Kwij-
ting aan bestuurders. 4. Benoeming en ontslag bestuurders. Deponering
van de effecten op de zetel van de vennootschap of bij Van de Put & Co
Effektenbank, Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen. (8489)

Delta, naamloze vennootschap,
Begoniastraat 23, 9810 Eke (Nazareth)

Jaarvergadering d.d. 25 april 2000, om 17 uur, op de maatschappe-
lijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Voorlezen
van en goedkeuring van de jaarrekening. 3. Toewijzing van het resul-
taat. 4. Kwijting aan de raad van bestuur. 5. Herbenoeming. (8490)

Coffral Benelux, naamloze vennootschap,
Ninoofsesteenweg 641, 1070 Brussel

H.R. Brussel 471763 − BTW 427.500.477

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
26 april 2000, om 18 uur. — Dagorde : 1. Verslag van raad van bestuur.
2. Goedkeuring van jaarrekening per 31 december 1999. 3. Goedkeu-
ring resultaatverwerking. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Benoe-
mingen. 6. Rondvraag. Om toegelaten te worden op de vergadering,
neerlegging der aandelen vijf volle dagen vóór de vergadering op de
zetel van de vennootschap of aan de Generale Bankmaatschap-
pij. (8491)

Cede, naamloze vennootschap,
Jacques Paryslaan 4, 9940 Evergem

H.R. Gent 186931 − BTW 461.701.291

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, om 10 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Varia. (8492)

« Brimo », naamloze vennootschap, 2310 Rijkevorsel

Jaarvergadering op 25 april 2000, om 17 uur, op de sociale zetel,
Nijverheidsweg 3, 2310 Rijkevorsel.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur. 2. Bespreking en goedkeuring
van de jaarrekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan
de bestuurders. 5. Statutaire benoemingen. Neerlegging der titels, vijf
vrije dagen vóór de vergadering op de administratieve zetel van de
vennootschap, Overwinningsstraat 221, 1060 Brussel. (8493)

Treva, naamloze vennootschap,
Molseweg 132, 2440 Geel

H.R. Turnhout 36008 − BTW 407.134.932

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
26 april 2000, om 16 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Varia. (8494)

Straditec, naamloze vennootschap,
Frans Peetersstraat 15, 1933 Sterrebeek

H.R. Brussel 530537 − BTW 439.920.536

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 11 u. 30 m.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
Zich richten naar statuten. (8495)

Deco-Invest, naamloze vennootschap,
Slingerweg 39, 3600 Genk

H.R. Tongeren 23629 − BTW 401.291.374

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 10 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Varia. (8496)
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Tele Info Box, naamloze vennootschap,
Strostraat 18, 1000 Brussel

H.R. Brussel 569667 − BTW 440.201.836

De raad van bestuur nodigt de aandeelhouders uit tot het bijwonen
van de jaarvergadering die zal gehouden worden op 24 april 2000, te
18 uur, op de zetel. — Agenda : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring der voorgelegde jaarrekening per 31 december 1999.
3. Resultaatbestemming. 4. Kwijting van de mandaten. 5. Eventuele
benoemingen en ontslagen. 6. Art. 103 en art. 104. 7. Varia. (8497)

Strobbe, naamloze vennootschap,
Steenweg Deinze 150, 9810 Nazareth

H.R. Gent 178 − BTW 400.108.370

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, om 15 uur.

Agenda :

1. Bespreking van de jaarrekening afgesloten op 31 december 1999.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Benoemingen. 5. Bezoldigingen. 6. Diversen. (8498)

Sorghvliet, naamloze vennootschap,
Bredalaan 409, 2930 Brasschaat

H.R. Antwerpen 249434 − BTW 428.133.947

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 15 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Varia. (8499)

Soprim, naamloze vennootschap,
Koningin Fabiolastraat 56, 8560 Wevelgem (Gullegem)

H.R. Kortrijk 117717 − BTW 436.494.456

De jaarvergadering zal gehouden worden op 25 april 2000, om
11 uur, op de zetel.

Dagorde : Goedkeuring der jaarrekening. Aanwending van het resul-
taat. Ontlasting aan de bestuurders. Allerlei. (8500)

Sercom, naamloze vennootschap,
Maarschalk Gérardstraat 11, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 239597 − BTW 425.400.626

De jaarvergadering zal gehouden worden op 25 april 2000, te 16 uur,
op de zetel. — Agenda : Verslag bestuurders. Bestemming resultaat.
Goedkeuring jaarrekening. Kwijting van bestuur aan bestuurders.
Ontslag en statutaire benoemingen. Allerlei. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten. (8501)

Samga, Naamloze Vennootschap der Graanmagazijnen van
Antwerpen — Société anonyme des Magasins à Grains d’Anvers,
naamloze vennootschap, Boerinnestraat 2, 2030 Antwerpen,
Haven 49

H.R. Antwerpen 4617 − BTW 404.720.226

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 11 u. 30 m. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van
bestuur/commissaris-verslag. 2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Ontslagen en benoemingen. 6. Varia. (8502)

Salons Georges, naamloze vennootschap,
Hogeschoolplein 15, 3000 Leuven

H.R. Leuven 47769 − BTW 408.383.460

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 19 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur
en commissaris. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per
31 december 1999. 3. Kwijting aan bestuurders en commissaris.
4. Varia. Zich schikken naar artikel 32 van de statuten. (8503)

Salenko Beheer, naamloze vennootschap,
Hoevensebaan 177, 2950 Kapellen

H.R. Antwerpen 203812 − BTW 415.876.315

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 10 uur. — Dagorde : Verslag bestuurders. Bestemming
resultaat. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting van bestuur aan bestuur-
ders. Ontslag en statutaire benoemingen. Allerlei. De aandeelhouders
dienen zich te schikken naar de statuten. (8504)

Yellow Sport, naamloze vennootschap,
Schoondreef 18, 2330 Merksplas

H.R. Turnhout 76317 − BTW 454.509.039

De jaarvergadering zal gehouden worden op 25 april 2000, te 18 uur,
op de zetel. — Agenda : Verslag bestuurders. Bestemming resultaat.
Goedkeuring jaarrekening. Kwijting van bestuur aan bestuurders.
Ontslag en statutaire benoemingen. Allerlei. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten. (8505)

Van Ishoven, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 4, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 243627 − BTW 426.517.116

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 15 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur
en commissaris. 2. Goedkeuring jaarrekening afgesloten op
31 december 1999. 3. Kwijting aan bestuurders en commissaris.
4. Ontslag en benoeming bestuurders en commissaris. 5. Bestemming
van het resultaat. 6. Varia. (8506)

Immo-Lar, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap, te Lauwe

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Kortrijk, nr. 50

Jaarvergadering op de zetel, Larstraat 230, te 8930 Lauwe, op
25 april 2000, te 11 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 1999. 3. Aanwen-
ding van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei. (8507)
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Herbert N.V., naamloze vennootschap, te 9000 Gent

H.R. Gent 165735 − BTW 447.733.093

De jaarvergadering zal gehouden worden in « Auberge du Pêcheur »,
Pontstraat 41, te Sint-Martens-Latem, op 25 april 2000, te 12 uur. —
Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening op 31 december 1999. 3. Aanwending van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei. (8508)

Erlucan, naamloze vennootschap,
Raas van Gaverestraat 108, 9000 Gent

H.R. Gent 165734

Jaarvergadering op de maatschappelijke zetel op 25 april 2000, om
15 uur. — Dagorde : 1. Lezing van de jaarrekening op 31 de-
cember 1999 en verslag. 2. Goedkeuring van jaarrekening. 3. Aanwen-
ding van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Allerlei. (8509)

« Athena », beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal
naar Belgisch recht, naamloze vennootschap,
Jan Van Rijswijcklaan 184, 2020 Antwerpen

H.R. Antwerpen 312391

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden te Antwerpen, Arenberg-
straat 4, op 26 april 2000, om 10 uur, met de hiernavolgende agenda :

1. Voorstel tot bekrachtiging van de oprichting van een nieuw
compartiment genaamd « athena responsability world equity » en
aanpassing van artikel 5 van de statuten door toevoeging van de naam
van het nieuwe compartiment en van de inhoud en de beleggings-
politiek van het nieuwe compartiment, luidend als volgt : « Het
compartiment « athena responsability world equity » heeft tot doel
uitsluitend te beleggen, wereldwijd, in beursgenoteerde aandelen van
bedrijven die als « etisch » kunnen bestempeld worden. Dit zijn
bedrijven die geanalyseerd werden op hun economische prestaties,
evenals op hun ecologische en sociale kenmerken. De basisidee bij deze
analyse is dat deze drie elementen (economisch, ecologisch en sociaal
element) nauw en onlosmakelijk met elkaar verbonden zijn (bijvoor-
beeld economisch succes ten koste van het milieu zal op lange termijn
niet houdbaar zijn).

Het economisch criterium behelst onder meer de kwaliteit van de
gevoerde bedrijfsstrategie, de mate waarin de regels van « deugdelijk
bestuur » (« corporate governance ») worden nageleefd en de mate
waarin het bedrijf toegevoegde waarde creëert. Het ecologisch crite-
rium heeft als kernbegrippen « ketenbeheer » en « integraal milieube-
leid ». Gekeken wordt naar de input (gebruik van grondstoffen,
energieverbruik,...), naar de verwerking (onder meer vrijkomende
uitstoting en vast afval) en naar de mate waarin het eindproduct
gerecycleerd en/of hergebruikt wordt. Het sociaal criterium beschouwt
het intern en extern maatschappelijk beleid van het bedrijf : onder meer
arbeidsomstandigheden en opleiding, participatie van vrouwen en
kansarmen, beloningsstructuur,... Verder wordt aandacht geschonken
aan de plaats die de onderneming in haar omgeving inneemt (meer
specifiek wordt nagegaan in hoeverre de onderneming bijdraagt tot een
duurzame, mens- en milieuvriendelijke ontwikkeling van het gast-
land).

Tenslotte wordt rekening gehouden met de mate waarin de
beschouwde ondernemingen betrokken zijn bij kernernergie-
programma’s, wapenhandel en/of productie en dierenproeven.

De weerhouden bedrijven hebben een globale « economische-
ecologische-sociale score » die hoger is dan hun sectorgenoten.

Risicoklasse 3 op een schaal van 0 tot 5. »

2. Voorstel om in artikel 5 van de statuten de vermeldingen Belgische
frank en ECU te vervangen door de euro en uitdrukking van het
kapitaal in euro (hetzij 1 239 467,62 S).

3. Voorstel tot toevoeging in artikel 5 van de statuten onder de hoof-
ding « athena euro bonds long term », van volgende tekst :

« In afwijking van artikel 56 van het koninklijk besluit van vier maart
negentienhonderd negentig, heeft de Commissie voor Bank en Finan-
ciewezen het compartiment « athena euro bonds long term » de
toestemming gegeven om tot honderd procent van haar activa te
beleggen in verschillende uitgiften van effecten die zijn uitgegeven of
gewaarborgd door de Belgische Staat.

De deelnemers in dit compartiment krijgen door middel van de
staatswaarborg een gelijkwaardige bescherming als de bescherming
van deelnemers in andere beleggingsinstellingen die de begrenzingen
van artikel 56 wel naleven.

Het compartiment zal effecten houden uit ten minste zes verschil-
lende uitgiften, zonder dat de effecten die tot eenzelfde uitgifte
behoren, meer dan dertig procent mogen bedragen van het totaalbe-
drag, tenzij de betrokken effecten zijn toegelaten tot de officiële notering
aan een effectenbeurs of worden verhandeld op een gereglementeerde,
regelmatig werkende, erkende en open markt, waarvan de liquiditeit
verzekerd is. »

4. Voorstel tot toevoeging in artikel 5 van de statuten onder de hoof-
ding « athena euro bonds short term », van dezelfde tekst als onder
punt 3 maar waarbij de naam van het compartiment wordt aangepast
in « athena euro bonds short term ».

5. Voorstel tot toevoeging in artikel 5 van de statuten onder de hoof-
ding « athena dollar bonds », van dezelfde tekst als onder punt 3 maar
waarbij de naam van het compartiment wordt aangepast in « athena
dollar bonds » en de « Belgische Staat » wordt vervangen door de
« Verenigde Staten van Amerika ».

6. Voorstel om de vijfde alinea van artikel 7 van de statuten te
wijzigen als volgt : « Voor het compartiment « athena american
equity », « athena european equity », « athena information technology
equity » en « athena responsible world equity » gebeurt de berekening
van de netto-inventariswaarde dagelijks. De aandelen mogen op alle
bankwerkdagen onderschreven worden vóór zestien uur, mits betaling
van de prijs bepaald volgens de voorschriften beschreven in de
prospectus. De prijs is betaalbaar met valuta de tweede werkdag
volgend op de dag van de berekening van de netto-inventariswaarde. »

7. Voorstel tot schrapping van de negende alinea (beginnend met de
woorden « Voor het compartiment « athena information... », de tiende
alinea (beginnend met de woorden « De prijs is... »), de elfde alinea
(beginnend met de woorden « Voor het compartiment « athena ameri-
can... ») en de twaalfde alinea (beginnend met de woorden « De prijs
is... ») in artikel 7 van de statuten.

8. Lezing van het verslag van de vereffenaar van de compartimenten
« athena institutional belgian equity », in vereffening en « athena insti-
tutional european equity », in vereffening.

9. Controle van de vereffenaar door de commissarissen ter controle
en goedkeuring van de rekening van de vereffening.

10. Sluiting van de vereffening en kwijting aan de vereffenaar.

11. Melding dat de boeken en bescheiden gedurende de wettelijke
termijn bewaard blijven op de zetel van de vennootschap en van het
feit dat de gelden en of waarden die aan vennoten of aan schuldeisers
toekomen en die hen niet konden worden afgegeven door de zorgen
van de vereffenaar in depot worden gegeven aan de depothoudende
bank.

12. Bijzondere machten en machtiging coördinatie. (8510)

Intershipair, naamloze vennootschap, te Antwerpen

H.R. Antwerpen 153706

De statutaire algemene vergadering zal gehouden worden op
25 april 2000, om 15 uur, op de maatschappelijke zetel, Generaal
Belliardstraat 21, te 2000 Antwerpen.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 1999.
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3. Kwijting aan de bestuurders.

4. Aanwending van het resultaat.

5. Diversen.

Om aan de vergadering deel te nemen, gelieven men zich te schikken
naar artikel 25 der statuten. (8511)

Derigran, naamloze vennootschap,
Liersebaan 79, 2240 Zandhoven

H.R. Antwerpen 334696 − BTW 466.117.959

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
25 april 2000, te 10 uur.

Dagorde :

1. Verslag raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan bestuurders.

5. Varia. (8512)

Clinique chirurgicale du Tournaisis, société coopérative

Assemblée générale ordinaire du jeudi 27 avril 2000, à 17 h 30 m, en
la salle annexe du café « Les Caves d’Artois », place Deflinnes 7, à
7600 Péruwelz.

Ordre du jour :

Approbation des comptes de l’année 1999.

Rapport des liquidateurs.

Décharge de gestion aux liquidateurs. (8513)

City Bird Holding, société anonyme,
rue de Livourne 13, 1060 Bruxelles

R.C. Bruxelles 616895

Convocation à l’assemblée générale annuelle

Les actionnaires sont conviés à assister à l’assemblée générale ordi-
naire des actionnaires qui se tiendra le mardi 25 avril 2000, à 15 heures,
à l’Hôtel Bristol Stéphanie, avenue Louise 91-93, à 1050 Bruxelles, pour
délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration pour
l’exercice 1999.

2. Rapport du collège des commissaires-réviseurs pour l’exer-
cice 1999.

3. Comptes annuels arrêtés au 31 décembre 1999 et présentation des
comptes consolidés du Groupe City Bird pour l’exercice 1999.

Décision proposée : approbation des comptes annuels de l’exercice
ainsi que des affectations et prélèvements proposés.

4. Décharge aux administrateurs et aux commissaires-réviseurs.

Décision proposée : donner décharge aux membres du conseil
d’administration et aux commissaires-réviseurs, pour l’exercice de leurs
mandats au cours de l’exercice écoulé.

5. Nomination du commissaire-réviseur pour une durée de trois ans.

Décision proposée : nomination de la société Klynveld Peat Marwick
Goerdeler (KPMG) - Bedrijfsrevisoren - Réviseurs d’entreprises S.C.C.,
représentée par André Hoste.

6. Nomination de la société anonyme Financière des Cytises repré-
sentée par M. Michel Delloye en qualité d’administrateur en remplace-
ment de M. Delloye, démissionnaire.

Décision proposée : nomination de Financière des Cytises S.A.

7. Divers.

Les actionnaires qui souhaitent assister à cette assemblée générale
sont priés, conformément à l’article 26 des statuts, de déposer au siège
social de la société une attestation, établie soit par la Banque Degroof,
la Banque Paribas ou Fortis Banque, soit par Intersettle, organisme
chargé de la liquidation de transactions sur les actions cotées sur le
marché EASDAQ, constatant l’indisponibilité des actions en compte
jusqu’à la date de l’assemblée générale. L’attestation d’indisponibilité
doit être déposée au plus tard le mercredi 19 avril 2000. Conformément
à l’article 27 des statuts, tout actionnaire peut donner procuration à une
autre personne, actionnaire ou non, pour le représenter à une réunion
de l’assemblée. Les procurations doivent être déposées en même temps
que l’attestation de blocage des actions.
(8514) Le conseil d’administration.

City Bird Holding, naamloze vennootschap,
Livornostraat 13, 1060 Brussel

H.R. Brussel 616895

Bijeenroeping van de algemene jaarvergadering

De aandeelhouders worden verzocht de gewone algemene vergade-
ring bij te wonen die zal plaatsvinden op dinsdag 25 april 2000, om
15 uur, in het Hotel Bristol Stéphanie, Louisalaan 91-93, te 1050 Brussel,
om te beraadslagen over de volgende dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar 1999.

2. Verslag van het college van commissaris-revisoren voor het boek-
jaar 1999.

3. Jaarrekeningen afgesloten op 31 december 1999 en voorstelling
van de geconsolideerde jaarrekeningen van de Groep City Bird voor
het boekjaar 1999.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekeningen, inclusief de
voorgestelde resultaatverwerking.

4. Kwijting aan de bestuurders en commissaris-revisoren.

Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de bestuurders en
aan de commissaris-revisoren voor de vervulling van hun mandaten
gedurende het boekjaar 1999.

5. Benoeming van de commissaris-revisor voor een periode van drie
jaar.

Voorstel tot besluit : benoeming van de vennootschap Klynveld Peat
Marwick Goerdeler (KPMG) - Bedrijfsrevisoren - Bedrijfsrevisoren
S.C.C., vertegenwoordigd door André Hoste.

6. Benoeming van de naamloze vennootschap Financière des
Cytises, vertegenwoordigd door de heer Michel Delloye in de hoeda-
nigheid van bestuurder ter vervanging van de heer Delloye, aftredend.

Voorstel tot besluit : benoeming van Financières des Cytises N.V.

7. Diversen.

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan deze algemene
vergadering worden verzocht, overeenkomstig artikel 26 van de
statuten, een attest neer te leggen op de zetel van de vennootschap,
opgesteld door de Bank Degroof, de Bank Paribas of Fortis Bank, of
door Intersettle, instelling belast met de vereffening van aandelen-
transacties op EASDAQ, waarbij de onbeschikbaarheid van de
aandelen tot op de datum van de algemene vergadering wordt vastge-
steld. Het attest van onbeschikbaarheid moet ten laatste op woensdag
19 april 2000 worden neergelegd. Overeenkomstig artikel 27 van de
statuten mag iedere aandeelhouder een volmacht geven aan een derde,
al dan niet aandeelhouder, om haar/hem te vertegenwoordigen op een
algemene vergadering. De volmachten dienen op hetzelfde ogenblik
afgegeven te worden als het attest van onbeschikbaarheid der aandelen.
(8514) De raad van bestuur.
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Le Crédit immobilier de Marchienne-au-Pont,
société anonyme, en liquidation

Une assemblée générale ordinaire et deux assemblées générales
extraordinaires se tiendront le jeudi 4 mai 2000, à 17 h 20 m, 17 h 30 m
et 17 h 50 m, au siège social : maison communale annexe, place
Kennedy 1, à 6030 Marchienne-au-Pont (1er étage), sous réserve du
droit des actionnaires de déplacer la deuxième assemblée générale
extraordinaire à une autre date, avec comme ordres du jour :

Assemblée générale ordinaire : 1. Rapport du liquidateur. 2. Appro-
bation des bilans et comptes des exercices 1998 et 1999. 3. Décharge à
donner au liquidateur.

Première assemblée générale extraordinaire : 1. Confirmation de
la dissolution par expiration du terme. 2. Rapport du liquidateur.
3. Nomination du commissaire-vérificateur. 4. Fixation d’une seconde
assemblée générale extraordinaire.

Seconde assemblée générale extraordinaire : 1. Rapport du commis-
saire-vérificateur. 2. Décharge au liquidateur. 3. Clôture de la liquida-
tion.
Les documents de la liquidation peuvent être consultés rue de

France 34, à Charleroi, tél. : 071/31 03 87, les jours ouvrables de
8 h 30 m à 12 heures et de 13 h 30 m à 16 h 30 m, à partir du
25 avril 2000, ou sur rendez-vous, tél. : 071/35 15 31). (8515)

Immobilière Bricoux, société civile sous forme de société anonyme,
rue du Hocquet 218, 7100 La Louvière

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège, le 2 mai 1999, à
10 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs.
5. Divers. (8516)

Solvay, société anonyme

Siège social : rue du Prince Albert 33, à Ixelles (Bruxelles)

R.C. Bruxelles 5554

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le lundi 8 mai 2000, à 9 h 30 m, rue du Prince
Albert 44, à Ixelles (Bruxelles), avec l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour :

I. Rapport spécial du conseil d’administration.
II. Modifications statutaires.
1) Modification de l’article 10ter des statuts : acquisition, échange

et/ou aliénation des actions propres de Solvay S.A. en vue d’éviter à la
société un dommage grave et imminent.
Prorogation pour trois ans.
Il est proposé de proroger pour une période de trois ans, prenant

cours le jour de la publication aux annexes au Moniteur belge de la
décision de l’assemblée générale extraordinaire du 5 juin 2000, l’auto-
risation accordée au conseil d’administration d’acquérir, d’échanger
et/ou d’aliéner en Bourse ou de toute autre manière, des actions
propres de la société en vue de lui éviter un dommage grave et
imminent.
Dans l’article 10ter, la date actuelle du 4 juin 1998 serait donc

remplacée par celle du 5 juin 2000.
2) Introduction d’un nouvel article 10quater dans les statuts afin

d’autoriser le conseil d’administration à acquérir et aliéner les actions
de la société dans le respect des conditions légales et aux conditions
qui figurent dans cette nouvelle disposition statutaire proposée
ci-après.

Il est proposé d’introduire un nouvel article 10quater libellé comme
suit :

Article 10quater :

1° Le conseil d’administration est autorisé à acheter en bourse des
actions de la société pendant un délai de dix-huit mois à compter de
l’assemblée générale du 5 juin 2000, en vue notamment de mettre sur
pied un plan d’options pour des dirigeants de la société et de ses
filiales.

Le nombre total des actions ainsi acquises ne pourra dépasser un
million cinq cent mille (1 500 000) actions.

Les acquisitions pourront se réaliser à un cours compris entre
cinquante euro (50 EUR) et cent vingt euro (120 EUR).

2° Les actions ainsi acquises pourront, sans autorisation préalable de
l’assemblée générale, être aliénées par le conseil d’administration, soit
en bourse, soit en suite de la levée d’options d’achat d’une durée de
minimum trois ans et de maximum huit ans consenties à des dirigeants
de la société et de ses filiales, conformément au plan d’option mis ou à
mettre en place par le Conseil et à exercer moyennant un prix de
minimum cinquante euro (50 EUR).

3° Pendant toute la durée de la détention par la société des actions
acquises, les droits attachés à ces actions seront suspendus. Les coupons
afférents aux dividendes échus pendant cette durée de détention seront
détruits, et le bénéfice social sera réparti entre les actions dont les droits
ne sont pas suspendus.

4° Les autorisations visées aux points 1° et 2° ci-dessus valent pour
les acquisitions et aliénations faites par des filiales directes au sens de
l’article 52quinquies, § 1er, al. 2, des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales.

Les actions acquises par ces filiales s’imputent sur le total d’un
million cinq cent mille (1 500 000) actions visé au point 1° ci-avant.

Pendant toute la durée de la détention par la filiale acquéreuse des
actions acquises, le droit de vote attaché à ces actions sera suspendu.

Pour pouvoir délibérer valablement sur un tel ordre du jour, cette
assemblée devra réunir la moitié au moins des titres composant le
capital social. A défaut, une seconde assemblée générale extraordinaire
devra être convoquée pour le lundi 5 juin 2000 immédiatement après
l’assemblée générale ordinaire.

Le rapport spécial du conseil d’administration, dont il est question
au point I de l’ordre du jour, est disponible au siège social ainsi que
dans les banques désignées ci-dessous pour le dépôt des titres. Les
personnes qui justifieront de leur qualité d’actionnaires au porteur
pourront dès lors en prendre connaissance et en demander copie
gratuite.

Le conseil d’administration a l’honneur de rappeler aux actionnaires
que, pour prendre part à cette assemblée, ils auront à respecter les
formalités suivantes :

1) Si leurs titres sont au porteur, ils sont invités à déposer temporai-
rement ceux-ci et à les faire bloquer au siège social ou dans l’un des
établissements énumérés ci-après pour le jeudi 27 avril 2000 au plus
tard :

En Belgique : Fortis Banque;

Banque Bruxelles Lambert;

KBC;

En Allemagne : Deutsche Bank;

En France : Lazard frères & Cie;

Au Grand-Duché de Luxembourg : Banque Générale du Luxem-
bourg;

Aux Pays-Bas : ABN AMRO B.V.;

En Grande-Bretagne : J. Schroders plc.;

En Suisse : Crédit Suisse.

Les banques étrangères précitées ont la faculté, dans leur pays
respectif, de désigner d’autres établissements où les actions Solvay
pourront également être valablement déposées.

Les procurations sont tenues à la disposition des actionnaires au
siège social de la société. Elles peuvent être obtenues sur simple
demande en appelant le 02/509 64 14. Les procurations devront
parvenir au siège social au plus tard le jeudi 27 avril 2000.
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2) Si leurs titres sont nominatifs, les actionnaires devront aviser la
société par écrit, pour le jeudi 27 avril 2000 au plus tard, de leur
intention de prendre part à cette assemblée, en indiquant le nombre de
titres dont ils se prévaudront. Les procurations sont également tenues à
la disposition des actionnaires au siège social de la société. Elles
peuvent être obtenues sur simple demande en appelant le 02/509 64 14.
Les procurations devront de même parvenir au siège social au plus tard
le jeudi 27 avril 2000.

Les obligataires qui souhaiteraient assister à cette assemblée sont
priés de respecter les mêmes formalités que celles imposées aux
actionnaires (article 37 des statuts).
(8517) Le conseil d’administration.

Solvay, naamloze vennootschap

Maatschappelijke zetel : Prins Albertstraat 33, te Elsene (Brussel)

H.R. Brussel 5554

De aandeelhouders van de vennootschap worden verzocht de
buitengewone algemene vergadering bij te wonen die zal gehouden
worden op maandag 8 mei 2000, te 9 u. 30 m., te Elsene (Brussel), Prins
Albertstraat 44, met de volgende agenda :

Agenda :

I. Bijzonder verslag van de raad van bestuur.

II. Statutenwijzigingen.

1) Wijziging van artikel 10ter van de statuten : verkrijging, ruiling
en/of vervreemding van de eigen aandelen van Solvay N.V. met het
doel een ernstig en dreigend nadeel te voorkomen.

Verlenging met drie jaar.

Er wordt voorgesteld de machtiging verleend aan de raad van
bestuur om eigen aandelen van de vennootschap ter beurze of op enige
andere wijze te verkrijgen, te ruilen en/of te vervreemden met het doel
een ernstig en dreigend nadeel te voorkomen, te verlengen met een
periode van drie jaar vanaf de dag van bekendmaking van het besluit
van de buitengewone algemene vergadering van 5 juni 2000 in de
bijlagen tot het Belgisch Staatsblad.

In artikel 10ter zou de huidige datum van 4 juni 1998 dus worden
vervangen door de datum van 5 juni 2000.

2) Invoering van een nieuw artikel 10quater in de statuten teneinde
de raad van bestuur te machtigen om de aandelen van de vennootschap
te verkrijgen en te vervreemden met inachtneming van de wettelijke
voorschriften en onder de voorwaarden vermeld in de nieuwe hierna
voorgestelde statutaire bepaling.

Er wordt voorgesteld om een nieuw artikel 10quater goed te keuren
waarvan de tekst als volgt luidt :

Artikel 10quater :

1° De raad van bestuur is gemachtigd om aandelen van de vennoot-
schap ter beurze aan te kopen binnen een termijn van achttien maanden
te rekenen van de algemene vergadering van 5 juni 2000, teneinde
onder meer een plan voor aankoopopties op te zetten ten gunste van
directieleden van de vennootschap en van haar dochtervennoot-
schappen.

Het totaal aantal aldus verkregen aandelen mag maximaal één
miljoen vijfhonderdduizend (1 500 000) aandelen bedragen.

De aandelen kunnen worden verkregen tegen een koers liggend
tussen vijftig euro (50 EUR) en honderd twintig euro (120 EUR).

2° De aldus verkregen aandelen kunnen zonder voorafgaande
toestemming van de algemene vergadering door de raad van bestuur
worden vervreemd, ter beurze of ten gevolge van de uitoefening van
aankoopopties toegestaan voor een duur van ten minste drie jaar en
ten hoogste acht jaar ten gunste van directieleden van de vennootschap
en van haar dochtervennootschappen, overeenkomstig het door de
raad opgezette of nog op te zetten optieplan en uit te oefenen tegen een
prijs van minimum vijftig euro (50 EUR).

3° Tijdens de hele duur van het bezit van de aldus verkregen
aandelen door de vennootschap worden de aan deze aandelen
verbonden rechten geschorst. De dividendbewijzen die tijdens deze
bezitsduur vervallen, worden vernietigd en de maatschappelijke winst
wordt verdeeld onder de aandelen waarvan de rechten niet geschorst
zijn.

4° De onder punten 1° en 2° hierboven bedoelde machtigingen
gelden ook voor de verkrijgingen en vervreemdingen door directe
dochtervennootschappen in de zin van artikel 52quinquies, § 1, lid 2,
van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen.

De door deze dochtervennootschappen verkregen aandelen worden
afgetrokken van het totaal van de één miljoen vijfhonderdduizend
(1 500 000) aandelen bedoeld onder punt 1° hierboven.

Tijdens de hele duur van het bezit van de verkregen aandelen door
de verkrijgende dochtervennootschap worden de aan deze aandelen
verbonden stemrechten geschorst.

Om geldige uitspraken te doen over een dergelijke agenda, moet de
vergadering ten minste de helft van de aandelen die het kapitaal van
de maatschappij uitmaken, bijeenbrengen. Bij gebreke daarvan zal een
nieuwe buitengewone algemene vergadering bijeengeroepen moeten
worden op maandag 5 juni 2000 onmiddellijk na de gewone algemene
vergadering.

Het bijzonder verslag van de raad van bestuur, waarvan sprake
onder punt I van de agenda, zal ter beschikking blijven ten maatschap-
pelijken zetel, alsmede in de hieronder voor het deponeren van de
aandelen aangewezen banken. Personen die hun hoedanigheid van
houder van aandelen aan toonder kunnen bewijzen, zullen er bijgevolg
kennis van kunnen nemen. Op aanvraag kunnen ze tevens een koste-
loze kopie van bovengenoemde tekst verkrijgen.

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders in herinnering
te brengen dat zij, om aan deze vergadering deel te kunnen nemen, de
volgende formaliteiten in acht moeten nemen :

1. indien hun aandelen aan toonder luiden, worden ze verzocht deze
aandelen uiterlijk op donderdag 27 april 2000 tijdelijk te deposeren en
te laten blokkeren ten maatschappelijke zetel of bij één van de volgende
instellingen :

In België : Fortis Bank;

Bank Brussel Lambert;

KBC;

In Duitsland : Deutsche Bank;

In Frankrijk : Lazard frères & Cie;

In het Groothertogdom Luxemburg : Banque Générale du Luxem-
bourg;

In Nederland : ABN AMRO B.V.;

In Groot-Brittannië : J. Schroders plc.;

In Zwitserland : Crédit Suisse.

De voornoemde buitenlandse banken zijn bevoegd om in hun
respektieve landen samen te werken met andere instellingen waar de
Solvay aandelen eveneens op geldige wijze kunnen worden neerge-
legd.

De volmachten worden ter beschikking van de aandeelhouders
gehouden ten zetel van de vennootschap. Ze zijn op aanvraag verkrijg-
baar op nummer 02/509 64 14. De volmachten moeten eveneens uiter-
lijk op donderdag 27 april 2000 op de maatschappelijke zetel toekomen;

2. indien hun aandelen op naam gesteld zijn, moeten de aandeelhou-
ders uiterlijk op donderdag 27 april 2000 de vennootschap schriftelijk
in kennis stellen van hun voornemen deel te nemen aan de vergadering
en bovendien vermelden voor hoeveel aandelen ze opkomen. De
volmachten worden ook ter beschikking van de aandeelhouders
gehouden ten zetel van de vennootschap. Ze zijn op aanvraag verkrijg-
baar op nummer 02/509 64 14. De volmachten moeten eveneens uiter-
lijk op donderdag 27 april 2000 op de maatschappelijke zetel toekomen.

De obligatiehouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht dezelfde formaliteiten in acht te nemen als die welke
aan de aandeelhouders zijn opgelegd (artikel 37 van de statuten).
(8517) De raad van bestuur.
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Anciens Etablissements Léon Gaucet, société anonyme,
avenue de la Forêt 168, 1000 Bruxelles

R.C. Bruxelles 229687

Avis de convocation d’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires de la société se
tiendra le 25 avril 2000, à 10 h 30 m, au siège social de notre société,
pour délibérer et voter sur l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion.
2. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 1999.

Affectation des résultats.
3. Décharge aux administrateurs.
4. Divers.

Avis de convocation d’assemblée générale extraordinaire

Une assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société
se tiendra le 25 avril 2000 immédiatement après l’assemblée ordinaire
prévue à 10 h 30 m pour délibérer et voter sur l’ordre du jour suivant.
Etant précisé qu’une première assemblée ayant le même ordre du jour,
s’est tenue devant le notaire Gilberte Raucq, le 4 avril 2000, et n’a pas
pu délibérer valablement, le quorum de présence n’ayant pas été réuni
par application de l’article 70 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales. Dès lors, la présente assemblée pourra délibérer valable-
ment quel que soit le nombre de titres représentés conformément à
l’article précité.

Ordre du jour :

I. 1. Augmentation du capital à concurrence de BEF 501 074 pour le
porter de BEF 2 000 000 à BEF 2 501 074 par incorporation au capital
d’une somme de BEF 501 074, à prélever sur le compte « Réserves
extraordinaires » de la société, telles que celles-ci figurent aux comptes
annuels arrêtés au 31 décembre 1999, sans apport nouveau et sans
création d’actions nouvelles.
I. 2. Constatation de la réalisation de l’augmentation de capital.
II. Modification de la monnaie d’expression du capital social et

fixation de celui-ci à S 62 000 sur base du taux de conversion de l’euro
en francs belges (S 1 = BEF 40,3399).
III. Modification de l’article 5 des statuts pour le mettre en concor-

dance avec les points qui précèdent et pour compléter l’historique du
capital.
IV. Autres modifications des statuts aux fins des les adapter aux lois

actuellement en vigueur et notamment aux lois du 18 juillet 1991 et
13 avril 1995. Modifications subséquentes des articles 6, 6bis, 8, 9, 10,
11, 12, 14, 17, 18, 20, 24, 27, 29, 30 et 31.
V. Nomination d’administrateur(s).
VI. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution

des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.
Les actionnaires sont priés, conformément à l’article 19 des statuts,

de déposer leurs titres au porteur au siège social cinq jour francs avant
l’assemblée.
(8518) Le conseil d’administration.

Top-Investments Income Fund, naamloze vennootschap,
boulevard Royal 10A, Luxemburg

H.R. Luxembourg B-68488

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene jaarverga-
dering die zal gehouden worden op 25 april 2000, te 15 uur, op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap.

Agenda :

1. Het jaarverslag.
2. Het verslag van de commissaris-revisor.
3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op 30 decem-

ber 1999.
4. Bestemming van de resultaten.

5. Beslissing uitkering dividend.
6. Kwijting aan bestuurders en commissaris-revisor.
7. Diversen. (8519)

Concentra Holding, naamloze vennootschap,
Herckenrodesingel 10, 3500 Hasselt

BTW 401.289.592

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders zal worden
gehouden op de zetel van de vennootschap, op dinsdag 25 april 2000,
om 11 u. 30 m..

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Verslag van de commissaris-revisor.
3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op 31 decem-

ber 1999.
4. Bestemming van het resultaat.
5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris-

revisor.
6. Ontslag en benoemingen.
7. Rondvraag.
Om aan deze vergadering deel te nemen worden de aandeelhouders

verzocht zich te gedragen overeenkomstig de wet en de statuten.
(8520) De raad van bestuur.

Boeckmans, naamloze vennootschap,
Van Meterenkaai 1, 2000 Antwerpen-1

H.R. Antwerpen 36854 − BTW 406.308.056

Jaarvergadering op dinsdag 25 april 2000, om 11 uur. — Agenda :
1. Goedkeuring van de jaarrekening op 31 december 1999. 2. Kwijting
aan de bestuurders. 3. Varia. (8521)

IT Assistance, naamloze vennootschap,
H. Consciencestraat 16, 1850 Grimbergen

H.R. Brussel 590985 − BTW 454.974.144

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de algemene vergade-
ring die zal doorgaan op dinsdag 25 april 2000, te 18 uur, op de
uitbatingszetel, Mechelsesteenweg 277, te 1800 Vilvoorde.

Agenda :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 decem-

ber 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Ontlasting aan de bestuurders.
5. Allerlei. (8522)

Duvel Moortgat, naamloze vennootschap,
Breendonkdorp 58, te 2870 Puurs

H.R. Mechelen 5144 − BTW 400.764.903

Bijeenroeping van de gewone algemene vergadering der aandeelhouders

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
gewone algemene vergadering die zal gehouden worden op dinsdag
25 april 2000, te 15 uur, op volgend adres : Cultureel Centrum Kolle-
bloem, Podiumzaal, Begijnhofstraat 13-15, 2870 Puurs.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur bij de jaarrekening van het
boekjaar 1999.
2. Verslag van de commissaris-revisor bij de jaarrekening van het

boekjaar 1999.
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3. Mededeling en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening
afgesloten per 31 december 1999.

4. Jaarrekening over het boekjaar afgesloten op 31 december 1999.
Bespreking en goedkeuring.

Voorstel van besluit : goedkeuring van de jaarrekening over het
boekjaar afgesloten op 31 december 1999.

5. Voorstel van de raad van bestuur met betrekking tot de bestem-
ming van het resultaat van het besproken boekjaar. Voorstel van uit te
keren dividend.

Voorstel van besluit : goedkeuring van het voorstel van de raad van
bestuur met betrekking tot de bestemming van het resultaat dat luidt
als volgt :

te bestemmen winst BEF 469 811 163

- toewijzing aan de wettelijke reserve BEF 23 490 000

- toewijzing aan uitkering dividend BEF 85 462 240
hetzij BEF 16 (bruto) per aandeel

- over te dragen naar het volgend boekjaar BEF 360 858 923

6. Verlenen van kwijting aan de leden van de raad van bestuur
alsook aan de commissaris-revisor over de uitoefening van hun
mandaat gedurende het besproken boekjaar.

Voorstel van besluit : er wordt kwijting verleend aan elk van de leden
van de raad van bestuur individueel alsook aan de commissaris-revisor
over de uitoefening van hun mandaat gedurende het besproken
boekjaar.

De eigenaars van aandelen aan toonder die de algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten minstens drie werkdagen vóór de
vergadering hun aandelen neerleggen aan de loketten van één van de
volgende banken : Artesia Bank, Bank Brussel Lambert, Fortis Bank,
KBC Bank.

Zij worden tot de algemene vergadering toegelaten op voorlegging
van een attest waaruit de neerlegging van de effecten blijkt.

De eigenaars van aandelen op naam worden slechts tot de algemene
vergadering toegelaten indien zij minstens drie werkdagen vóór de
vergadering aan de raad van bestuur hun inzicht hebben te kennen
gegeven om de algemene vergadering bij te wonen.

Eventuele volmachten dienen minstens vier werkdagen vóór de
algemene vergadering op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap te worden neergelegd. In deze volmachten moet de volledige
agenda met de voorstellen van besluit worden opgenomen.

Voor het overige dienen de aandeelhouders rekening te houden met
de statutaire bepalingen ter zake en de wetten op de handelsven-
nootschappen.
(8523) De raad van bestuur.

Picanol, naamloze vennootschap,
Polenlaan 3-7, 8900 Ieper

H.R. Ieper 259 − BTW 405.502.362

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op woensdag
26 april 2000, te 15 uur, op de maatschappelijke zetel, te Ieper, Polen-
laan 3-7, waarop de volgende agenda en voorstellen tot beslissing
zullen worden behandeld.

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.

2. Controleverslag van de commissaris-revisor.

3. Nazicht en goedkeuring van de jaarrekening, afgesloten op
31 december 1999, en mededeling van de geconsolideerde jaarrekening.

4. Voorstel tot goedkeuring van de geconsolideerde jaarrekening,
afgesloten op 31 december 1999.

5. Verwerking van het resultaat.

6. Voorstel tot goedkeuring van de verwerking van het resultaat.

7. Kwijting aan bestuurders en commissaris-revisor.

Voorstel tot kwijting aan bestuurders en commissaris-revisor.

8. Statutair benoemingen.

Voorstel tot definitieve benoeming van Pasma N.V. tot voorzitter en
gedelegeerd bestuurder en van de N.V. Corporate Advice en de heer
Luc Van Nevel tot bestuurders.

Voorstel tot herbenoeming voor een periode van twee jaar van de
bestuurders wier mandaat aflopen.

9. Allerlei.

Om tot de vergadering toegelaten te worden, dienen de aandeelhou-
ders zich te schikken naar artikel 26 van de statuten. De neerlegging
van de aandelen moet geschieden, hetzij op de maatschappelijke zetel,
hetzij in één der volgende inrichtingen :

Artesia Bank België N.V.;

Bank Brussel Lambert N.V.;

KBC Bank N.V.;
alsook hun zetels, succursales en kantoren.

(8524) De raad van bestuur.

Investar, naamloze vennootschap,
Belgiëlei 49-53, 2018 Antwerpen

H.R. Antwerpen 170642 − BTW 404.453.475

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die zal worden gehouden op 28 april 2000, te
11 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur en verslag van de
commissarissen-revisoren.
2. Goedkeuren van de jaarrekening en geconsolideerde jaarrekening

per 31 december 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders en de commissarissen-revisoren.
5. Vaststellen vergoedingen bestuurders.
6. Diversen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (8525)

Agfa-Gevaert, naamloze vennootschap,
Septestraat 27, 2640 Mortsel

H.R. Antwerpen 163653 — BTW 404.021.727

Oproeping tot de jaarlijkse algemene vergadering

De aandeelhouders worden hierbij uitgenodigd om deel te nemen
aan de jaarlijkse algemene vergadering van de vennootschap die zal
worden gehouden op 25 april 2000, om 11 uur, te Antwerpen, Hilton
Hotel, Groenplaats, met de volgende agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.

2. Verslag van de commissaris-revisor.

3. Goedkeuring van de jaarrekening van het boekjaar afgesloten op
31 december 1999.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit de jaarrekening
van het boekjaar afgesloten op 31 december 1999, zoals opgemaakt
door de raad van bestuur goed te keuren.

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit de te
bestemmen winst als volgt te verdelen :

vergoeding van het kapitaal S 46,2 mio, hetzij brut 33 cent per
aandeel (coupon nr. 1), betaalbaar vanaf 11 mei 2000;

overboeking van S 737 696,42 naar « wettelijke reserves » en van
S 69 621 901,24 naar « beschikbare reserves ».

5. Geconsolideerde jaarrekening van het boekjaar afgesloten op
31 december 1999 en geconsolideerde verslagen van de raad van
bestuur en de commissaris-revisor.
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6. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris-revisor.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit, bij afzonder-
lijke stemming, kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de
commissaris-revisor voor alle aansprakelijkheid voortvloeiend uit het
vervullen van hun mandaat gedurende het afgelopen boekjaar.

7. Benoeming van nieuwe bestuurders.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit het aantal leden
van de raad van bestuur te verhogen van 8 naar 14 door de benoeming
van de hiernavolgende personen als bestuurder :

de heer André Bergen, Vlaskouter 20, 8500 Kortrijk;

dr. Edgar Hommelsheim, Siegfried-von-Westerburgstrasse 13,
D-50374 Erftstadt;

de heer Friedrich Hujer, Tulpenweg 8, D-85238 Petershausen;

de heer Wout Van der Kooij, Pluuthaven 12, NL-3981AX Zeewolde;

de heer Karel van Miert, Puttestraat 10, 1650 Beersel;

dr. Dietrich von Kyaw, Miquelstrasse 45, D-14195 Berlin.

De algemene vergadering besluit dat de mandaten van de hierboven
vermelde bestuurders zullen ingaan op heden, met uitzondering van
het mandaat van de heer Van Miert dat op zijn eigen verzoek slechts
een aanvang zal nemen op 1 juli 2000. Alle mandaten zullen eindigen
onmiddellijk na de jaarvergadering die zich dient uit te spreken over
de goedkeuring van het boekjaar afgesloten op 31 december 2004.

8. Vergoeding van bestuurders.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit de volgende
totale globale vergoeding voor de bestuurders goed te keuren :

een vast bedrag van S 425 000 per jaar, en

een variabel bedrag per jaar in functie van het bedrag van het
dividend per aandeel zoals bepaald op de jaarvergadering overeen-
komstig de volgende regel : per schijf van S 0,05 dividend per aandeel
die de eerste schijf van S 0,15 dividend per aandeel overschrijdt, een
bezoldiging van S 28 000 d.i. S 2 000 per bestuurder.

9. Varia.

Oproeping tot de buitengewone algemene vergadering

De aandeelhouders worden hierbij uitgenodigd om deel te nemen
aan de buitengewone algemene vergadering van de vennootschap die
zal worden gehouden op 25 april 2000, om 12 uur, te Antwerpen, Hilton
Hotel, Groenplaats, met de volgende agenda :

Vernieuwing van de machtiging tot inkoop van eigen aandelen.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering besluit de tweede
paragraaf van artikel 14 van de statuten betreffende inkoop van eigen
aandelen te vervangen door de volgende tekst :

« Overeenkomstig het besluit van de buitengewone algemene verga-
dering van 25 april 2000 werden de volgende machtigingen verleend :

de raad van bestuur werd gemachtigd om met inachtneming van de
door de wet bepaalde voorwaarden, en rekening houdend met de
aandelen die de vennootschap eerder zou hebben verkregen en die zij
in portefeuille houdt, of deze verkregen door een dochtervennootschap
in de zin van artikel 52quinquies, § 1, tweede lid vennootschappenwet,
alsook van deze verkregen door een persoon die handelt in eigen naam
maar voor rekening van de vennootschap of van zulke dochter-
vennootschap, met beschikbare middelen een periode van achttien (18)
maanden vanaf 25 april 2000 ter beurze ten hoogste tien procent (10 %)
van de aandelen van de vennootschap in te kopen tegen een prijs per
aandeel die gelijk is aan de gemiddelde notering van het aandeel over
de laatste dertig (30) kalenderdagen voorafgaand aan de datum van de
inkoop, verminderd met twintig procent (minimumvergoeding) of
verhoogd met tien procent (maximumvergoeding);

de raad van bestuur werd gemachtigd om met inachtneming van de
door de wet bepaalde voorwaarden gedurende een periode van tien
(10) jaar vanaf 25 april 2000 ten hoogste tien procent (10 %) van de
aandelen van de vennootschap te verkopen onder de door de raad van
bestuur te bepalen voorwaarden;

de rechtstreekse dochtervennootschappen waarin de vennootschap
de meerderheid van de stemrechten bezit, werden gemachtigd tot het
verwerven of overdragen via de beurs van eigen aandelen via aankoop,
verkoop, of ruil binnen de interventiegrenzen inzake prijs en aantal
zoals bepaald in hogervermelde machtiging inzake inkoop en verkoop
van eigen aandelen door de raad van bestuur van de vennnootschap. »

De houders van aandelen aan toonder die de vergadering wensen bij
te wonen of zich op de zitting wensen te laten vertegenwoordigen,
worden verzocht, overeenkomstig artikel 26, 2° van de statuten, hun
aandelen neer te leggen op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap of bij een kantoor van de BBL bank en dit vanaf 14 april 2000 tot
en met uiterlijk 18 april 2000.

De houders van aandelen op naam dienen de vennootschap uiterlijk
op 18 april 2000 bij gewone brief in te lichten omtrent hun voornemen
de vergadering bij te wonen en met hoeveel aandelen zij aan de stem-
ming wensen deel te nemen.

De houders van effecten op rekening dienen, eveneens uiterlijk op
18 april 2000, in een kantoor van de BBL bank of op de maatschappe-
lijke zetel, een attest neer te leggen opgesteld door een erkend reke-
ninghouder of vereffeningsinstelling, dat de onbeschikbaarheid beves-
tigt van de aandelen tot op de datum van de algemene vergadering.

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen,
dienen gebruik te maken van de volmacht die door de raad van
bestuur, overeenkomstig artikel 28 van de statuten, werd opgesteld en
waarvan een exemplaar op de maatschappelijke zetel te verkrijgen is.
Op eenvoudig telefonisch verzoek wordt een exemplaar opgestuurd
naar de aandeelhouder. Andere volmachten zullen niet aanvaard
worden. Volmachten dienen uiterlijk op 20 april 2000 op de maatschap-
pelijke zetel van de vennootschap gedeponeerd te zijn.
(8526) De raad van bestuur.

Ercotry, naamloze vennootschap,
Bozestraat 17, 8501 Kortrijk

H.R. Kortrijk 113113 — NN 431.582.791

Aangezien het wettelijk quorum niet bereikt werd op de eerste
buitengewone algemene vergadering dd 04 april 2000, worden de
aandeelhouders uitgenodigd deel te nemen aan een tweede buitenge-
wone algemene vergadering dewelke zal gehouden worde nop dinsdag
25 april 2000 om 8.30 uur ten kantore van notaris Christian Lambrecht
te Kortrijk (Heule), Kortrijksestraat, 136. Deze vergadering zal geldig
kunnen beslissen ongeacht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde
deelbewijzen. — Agenda : 1. Kapitaalverhoging ten bedrage van
8.590 frank om het kapitaal te brengen van 20.000.000 frank tot
20.008.590 frank door inlijving van 8.590 frank uit de maatschappelijke
reserves. 2. Besluiten dat het aldus verhoogd kapitaal der vennootschap
verder zal vertegenwoordigd blijven door de thans bestaande
2000 aandelen zonder aanduiding van nominale waarde. 3. Wijziging
van de uitdrukkingsmunt van het kapitaal door omzetting ervan in
EURO. 4. Wijziging van het boekjaar zodanig dat het boekjaar voortaan
zal lopen vanaf één januari tot éénendertig december van ieder jaar.
5. Wijziging van de datum van de jaarvergadering zodanig dat de
jaarvergadering voortaan zal gehouden worden op de laatste vrijdag
van de maand mei om achttien uur. 6. Besluiten dat het lopend boekjaar
dat begonnen is op 1/7/1999 zal lopen tot 31/12/2000. 7. Besluiten dat
de eerstvolgende jaarvergadering zal gehouden worden op de laatste
vrijdag van de maand mei 2001 om achttien uur. 8. Aanpassing van de
statuten aan de te nemen besluiten. 9. Aanpassing van de artikelen 12,
15, 39 en 40 van de statuten aan de wetswijzigingen aan de
vennootschappenwet. 10 Ontslag en benoeming van de bestuurders.
11. Varia. De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten
en hun aandelen neer te leggen op de zetel van de vennootschap.
(41195) De raad van bestuur.

Ets Riboux, société anonyme,
rue de Pontaury 8, 5640 Mettet

R.C. Namur 38359 — T.V.A. 408.188.569

Assemblée générale ordinaire le 25/04/2000 à 18.00 H., au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport Conseil d’Administration.
2. Approbation comptes annuels au 31/12/1999. 3. Affectation résultat.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers. (41196)
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Imbos, naamloze vennootschap,
Breestraeten 67, 1785 Merchtem

H.R. Brussel 571718 — NN 433.857.046

Jaarvergadering op 25/04/2000 om 10.00 u., op de zetel. —
Dagorde : 1. 1. Goedkeuring jaarrekening per 30/11/1999.
2. Bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag/
Benoeming/Herbenoeming bestuurder. 5. Allerlei. Zich richten naar de
statuten. (41197)

″Omega Pharma″ naamloze vennootschap,
die een publiek beroep doet of heeft gedaan op het spaarwezen,

Venecoweg 26, 9810 Nazareth

H.R. Gent 194562 — BTW 431.676.229

Gezien de vergadering gehouden op 5 april 2000 het wettelijk
quorum niet behaalde, worden de aandeelhouders uitgenodigd tot de
buitengewone algemene vergadering, die zal gehouden worden op
dinsdag 25 april 2000 om 8.30 uur, ten kantore van notaris Dirk
VAN HAESEBROUCK, te Kortrijk-Aalbeke, Moeskroensesteenweg 124
(of op een plaats die aldaar op dat moment zal worden bekendge-
maakt).

Dagorde :

1. Splitsing van de aandelen.

1.1. Voorstel tot wijziging van de vertegenwoordiging van het
kapitaal door splitsing van de één miljoen negenhonderd éénenvijftig
duizend tweehonderd zesenveertig (1.951.246) bestaande aandelen.

1.2. Voorstel tot vervanging van de één miljoen negenhonderd éénen-
vijftig duizend tweehonderd zesenveertig (1.951.246) bestaande
aandelen door negentien miljoen vijfhonderd en twaalf duizend vier-
honderd zestig (19.512.460) nieuwe aandelen zonder vermelding van
nominale waarde, in volgende verhouding : tien (10) nieuwe aandelen
voor één (1) bestaand aandeel.

1.3. Overeenkomstige aanpassing van artikel vijf van de statuten.

1.4. Bevestiging door de vennootschap dat de inschrijvings- en/of
conversierechten per warrant, (automatisch) converteerbare obligatie,
preferent aandeel en andere effecten uitgegeven door de vennootschap,
zullen worden verhoogd in dezelfde verhouding als die waarmee het
aantal gewone kapitaalaandelen, die het maatschappelijk kapitaal
vertegenwoordigen, worden verhoogd.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de wijziging van de vertegen-
woordiging van het kapitaal door splitsing en vervanging van de één
miljoen negenhonderd éénenvijftig duizend tweehonderd zesenveertig
(1.951.246) bestaande aandelen door negentien miljoen vijfhonderd en
twaalf duizend vierhonderd zestig (19.512.460) nieuwe aandelen
zonder vermelding van nominale waarde, van de aanpassing van
artikel vijf van de statuten en van de bevestiging dat de inschrijvings-
en/of conversierechten per warrant, (automatisch) converteerbare obli-
gatie, preferent aandeel en andere effecten uitgegeven door de vennoot-
schap, zullen worden verhoogd in dezelfde verhouding als die
waarmee het aantal gewone kapitaalaandelen, die het maatschappelijk
kapitaal vertegenwoordigen worden verhoogd.

2. Conversie van het maatschappelijk en het toegestane kapitaal
in Euro.

2.1. Voorstel tot conversie van het maatschappelijk kapitaal in Euro,
teneinde het kapitaal van vierhonderd tweeënvijftig miljoen honderd
en achttien duizend driehonderd negenenzestig (452.118.369) Belgische
frank, voortaan uit te drukken in Euro, hetzij elf miljoen tweehonderd
en zeven duizend zevenhonderd éénentwintig komma éénenzestig
(11.207.721,61) Euro, tot conversie van de uitdrukkingsmunt van het
toegestane kapitaal van de vennootschap in Euro, teneinde het toege-
stane kapitaal van vierhonderd vijfendertig miljoen tweehonderd
tweeënzestig duizend vijfhonderd (435.262.500) Belgische frank,
voortaan uit te drukken in Euro, hetzij tien miljoen zevenhonderd
negenentachtig duizend achthonderd vijfenzeventig komma drieën-
vijftig (10.789.875,53) Euro en tot conversie van de uitdrukkingsmunt
van het bedrag ten belope waarvan de raad van bestuur thans nog
bevoegd is het kapitaal te verhogen in het kader van het toegestane
kapitaal van vierhonderd vierentwintig miljoen zevenenzeventig

duizend vierhonderd éénenveertig (424.077.441) Belgische frank,
teneinde het voormelde bedrag voortaan uit te drukken in Euro, hetzij
tien miljoen vijfhonderd en twaalf duizend zeshonderd en vijf komma
zestien (10.512.605,16) Euro.
2.2. Overeenkomstige aanpassing van de artikelen vijf en vijf bis van

de statuten en schrapping van artikel tweeënvijftig van de statuten.
Voorstel tot besluit : Conversie van het kapitaal en het toegestane

kapitaal van de vennootschap en van het bedrag ten belope waarvan
de raad van bestuur thans nog bevoegd is om het kapitaal te verhogen
in het kader van het toegestane kapitaal, in Euro, aanpassing van de
artikelen vijf en vijf bis en schrapping van artikel tweeënvijftig van de
statuten.
3. Machtiging
Voorstel tot verlening van volmacht om, met de mogelijkheid van

indeplaatsstelling, alle nuttige of noodzakelijke formaliteiten te
vervullen voor de wijziging van de inschrijving van de vennootschap
bij de diensten van het handelsregister en bij de — BTW-administratie
en om alle publicaties in verband hiermee te verrichten.
Voorstel tot besluit : Volmacht met het oog op de doorvoering van

wijzigingen in het handelsregister en bij de — BTW-administratie en
de te verrichten publicaties.
De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar artikel 30

van de statuten en moeten hun aandelen minstens drie werkdagen voor
de vergadering deponeren op de zetel van de vennootschap of bij één
van de volgende financiële instellingen : KBC Bank, Fortis Bank, BBL
of Artesia Bank.
(41198) De raad van bestuur

All Freight and Transport, naamloze vennootschap,
Meeënweg 38, 3600 Genk

H.R. Tongeren 68633 — BTW 441.639.515

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel, op 28 april 2000, om
20 uur.

Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/1999. 3. Bestemming resultaat. 5. Rondvraag. Zich schikken
naar de statuten. (72030)

Archibo-biologica, naamloze vennootschap,
Kasteelstraat 15, Maaseik

H.R. Tongeren 53639 — BTW 403.991.736

Algemene vergadering op dinsdag 25 april 2000, te 17 uur, ten
kantore Prins Boudewijnlaan 321, 2610 Wilrijk.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Kwijting aan bestuurders.
4. Ontslag en benoeming bestuurders.
5. Varia.
Zich gedragen naar artikel 18 der statuten. (72031)

Groep Ariv, naamloze vennootschap,
Kuringersteenweg 3500 Hasselt

H.R. Hasselt 59597 — BTW 422.027.501

De aandeelhouders worden verzocht de jaarlijkse algemene verga-
dering bij te wonen, die zal plaatsvinden op de zetel van de vennoot-
schap, op 28 april 2000, te 17 uur.

Agenda :

1. Lezing jaarverslag. 2. Bespreking van de jaarrekening afgesloten
per 31 december 1999. 3. Goedkeuring van de jaarrekening. 4. Bestem-
ming resultaat. 5. Bevestiging tussentijdse ontslagen en benoemingen.
6. Kwijting aan de bestuurders. 7. Rondvraag. De aandeelhouders
worden verzocht zich te schikken naar de statuten. (72032)
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Immo Beaufaux, naamloze vennootschap,
Broeke 215, 9600 Ronse

H.R. Oudenaarde 37627

Jaarvergadering ten zetel van de vennootschap, op 28 april 2000, om
18 uur. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur; 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31 december 1999; 3. Bestemming resultaat; 4. Kwijting
bestuurders; 5. Rondvraag. (72033)

Cedar-Interco, naamloze vennootschap,
Vestingstraat 53-57, 2018 Antwerpen

BTW 450.941.023

Jaarvergadering op 30 april 2000, om 10 uur, ten zetel. — Agenda :
1. Verslag raad van bestuur; 2. Goedkeuring jaarrekening; 3. Bestem-
ming resultaat; 4. Kwijting bestuurders; 5. Rondvraag. Zich schikken
naar de statuten. (72034)

Christiaens Computer Service, naamloze vennootschap,
Passendalestraat 197A, 8980 Zonnebeke (Passendale)

H.R. Ieper 29372 — BTW 425.482.382

Jaarvergadering op 28 april 2000, om 11 uur, in de zetel. — Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/1999. 2. Resultaatsaanwen-
ding. 3. Kwijting bestuurders en goedkeuring vergoeding. 4. Ontsla-
gen en benoemingen. 5. Rondvraag.

(72035) De raad van bestuur.

De Administratieve Organisatie « Controlex Integral »,
naamloze vennootschap, Ir. Haesaertlaan 24, 2650 Edegem

H.R. Antwerpen 94519 — BTW 404.878.889

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen, welke zal gehouden worden op 25 april 2000, te 15 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 1999.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en gedelegeerd
bestuurder.

5. Ontslag en benoeming bestuurders.

6. Diversen.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (72036)

Corder, naamloze vennootschap,
A. Rodenbachlaan 63, 8501 Kortrijk (Heule)

H.R. Kortrijk 127476 — BTW 447.888.788

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, op
28 april 2000, om 20 uur, op de zetel van de vennootschap.

Agenda : 1. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 december 1999;
2. Kwijting aan de bestuurders. Zich schikken naar de statuten. (72037)

Deltour, naamloze vennootschap,
Beselarestraat 118, 8940 Wervik (Geluwe)

H.R. Ieper 32608 — NN 439.185.910

Jaarvergadering op 27 april 2000, om 18 uur, in de zetel.

Agenda : 1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/1999. 2. Resul-
taatsaanwending. 3. Kwijting bestuurders en goedkeuring vergoeding.
4. Ontslagen en benoemingen. 5. Rondvraag.
(72038) De raad van bestuur.

Dyfa, société anonyme,
rue de la Barrière de Fer 25, 7711 Dottignies

R.C. Tournai 75425 — T.V.A. 449.228.477

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale, qui sera
tenue au siège social de la société, le vendredi 28 avril 2000, à
10 heures.

Ordre du jour :

— Discussion et approbation des comptes annuels clôturés au
31 décembre 1999.
— Décharge aux administrateurs.
— Rémunérations.
— Divers.
Les actionnaires sont priés de se conformer aux statuts. (72039)

Edifin, naamloze vennootschap,
Krekelweg 9, 2360 Oud-Turnhout

H.R. Turnhout 66960

De jaarvergadering zal gehouden worden op 27 april 2000, om
10 uur, op de maatschappelijke zetel.

Dagorde :

1. Bespreking volgens artikel 60 Vennootschappenwet.
2. Verslag van de raad van bestuur.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Goedkeuring van de jaarrekening.
5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en statutaire benoemingen.
7. Allerlei.
De aandeelhouders gelieven zich te schikken naar de

statuten. (72040)

Extensa, naamloze vennootschap,
Mechelsesteenweg 34, bus 8, 2018 Antwerpen

H.R. Antwerpen 335407

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te
wonen, welke zal plaatshebben ten zetel van de vennootschap, Mechel-
sesteenweg 34, Antwerpen, op vrijdag 28 april 2000, te 14 uur, met
volgende agenda :

1. Verslag van de bestuurders en controleverslag;

2. Goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar afgesloten op
31 december 1999;

3. Kwijting te verlenen aan bestuurders en commissaris-revisor.

4. Diversen.
Binnen de termijn voorzien door de statuten kunnen de aandelen

gedeponeerd worden op de zetel van de vennootschap, Mechelse-
steenweg 34, Antwerpen. (72041)
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Famivam, naamloze vennootschap,
Vijverhoflaan 101, 8200 Sint-Michiels (Brugge)

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen op donderdag 27 april 2000, te 11 uur, op de maatschappe-
lijke zetel.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 decem-

ber 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de Bestuurders.
5. Ontslag en benoeming bestuurders.
6. Allerlei.
De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de bepalingen van

de statuten. (72042)

Hareninvest, société anonyme,
rue Verdun 750, à 1130 Bruxelles

T.V.A. 447.942.040

Assemblée générale le 27 avril 2000, à 15 heures.

Ordre du jour : 1. Rapport du Conseil d’Administration. 2. Appro-
bation comptes annuels. 3. Affectation résultat. 4. Décharge aux admi-
nistrateurs. 5. Mise en paiement du dividende.

Pour être admis à l’assemblée générale, les actionnaires doivent se
conformer à l’article 24 des statuts. (72043)

Heboss International, naamloze vennootschap,
Oude Leeuwenrui 8, 2000 Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen, die zal gehouden worden op 25 april 2000, om 18 uur.

Agenda :

1. Verslag raad van bestuur.
2. Bestemming van de resultaten.
3. Goedkeuring van de jaarrekeningen.
4. Kwijting aan de bestuurders.
5. Allerlei. (72044)

Hermans, naamloze vennootschap,
Terbermenweg 64, 3540 Herk-de-Stad

H.R. Hasselt 59267

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen op 28 april 2000, om 20 uur, ten maatschappelijke zetel. —
Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening
afgesloten op 31 december 1999. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting
bestuurders. 5. Herbenoeming raad van bestuur. 6. Allerlei.
Zich schikken naar de statuten. (72045)

Het IJzer, naamloze vennootschap,
Merksemsestraat 73, 2060 Antwerpen

H.R. Antwerpen 3436

Gewone algemene vergadering ten maatschappelijke zetel, op
28 april 2000, te 15 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van het verslag aan de commissaris-revisor.

3. Goedkeuring van de jaarrekening.
4. Bestemming van het resultaat.
5. Kwijting bestuurders en commissaris-revisor.
6. Statutaire benoemingen.
7. Rondvraag.
Voor de neerlegging der aandelen gedrage men zich naar de statu-

ten. (72046)

Intermodal Cargo Shipping,
afgekort : « Intermodal », naamloze vennootschap,

Catharinadreef 51, 2970 Schilde

H.R. Antwerpen 232405 — BTW 423.156.362

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, die
zal gehouden worden op 25 april 2000, te 15 uur, ten maatschappelijke
zetel.

Agenda :

1. Verslag raad van bestuur + jaarverslag.
2. Goedkeuring jaarrekening per 31 december 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting bestuurders.
5. Statutaire benoemingen.
6. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (72047)

I.T.C., naamloze vennootschap,
Generaal Van Merlenstraat 30, 2600 Berchem

H.R. Antwerpen 296291 — BTW 449.823.444

De jaarvergadering zal gehouden worden op donderdag
20 april 2000 te 17 uur ten maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening en de resultatenrekening. 3. Bestemming van de resul-
taten. 4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag. Titels
neerleggen ten maatschappelijke zetel vijf dagen vóór de vergade-
ring. (72048)

De Jonghe, naamloze vennootschap,
Bloemendal 18, 1650 Beersel

H.R. Brussel 620503 — BTW 462.308.532

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring op 28 april 2000, te 18 uur, ten maatschappelijke zetel.

Agenda : 1. Verslag bestuurders. 2. Goedkeuring jaarrekening over
het boekjaar 1999. 3. Bestemming van de winst. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Rondvraag.
Zich schikken naar de bepalingen van de statuten. (72049)

Kapim, naamloze vennootschap,
Kapelanielaan 1/5, 9140 Temse

H.R. Sint-Niklaas 48261

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, die
zal gehouden worden op de maatschappelijke zetel, op
28 april 2000, om 16 uur.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 decem-

ber 1999.
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3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Rondvraag.

De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de bepalingen van
de statuten. (72050)

IJzermagazijnen Lammineur, naamloze vennootschap,
te 2660 Antwerpen (Hoboken), Oudestraat 76-78

H.R. Antwerpen 181799 — BTW 406.769.005.

Hierbij nodigen wij de aandeelhouders uit op de jaarvergadering,
welke zal gehouden worden op de maatschappelijke zetel, te Hoboken
(Antwerpen), op 28 april 2000, om 14 uur.

Agenda :

1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders.
5. Ontslag en benoeming bestuurders. 6. Rondvraag. (72051)

International Lashing Systems, naamloze vennootschap,
Cadixstraat 49, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 272672 — BTW 438.667.256

Jaarvergadering op 25 april 2000, te 11 uur, ten maatschappelijke
zetel. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur + jaarverslag. 2. Goed-
keuring jaarrekening per 31 december 1999. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting bestuurders/commissaris-revisor. 5. Statutaire benoe-
mingen. 6. Rondvraag. Zich schikken naar de statuten. (72052)

Macol, naamloze vennootschap,
Grijspeerdstraat 103, 8830 Gits

H.R. Kortrijk 111802 — BTW 429.964.475

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen, die zal gehouden worden op 25 april 2000, te 15 uur, ten
maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 decem-
ber 1999.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

5. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (72053)

Maresco, naamloze vennootschap,
Pieter Van den Bemdenlaan 46, 2650 Edegem

H.R. Antwerpen 226302

Jaarvergadering op dinsdag 25 april 2000, te 11 uur, op de zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring jaarrekening per 31 december 1999. 2. Bestemming
resultaat. 3. Kwijting bestuurders. 4. Diversen.

De aandelen dienen gedeponeerd te worden minstens vijf dagen vóór
de vergadering op de zetel. (72054)

Marimmo, naamloze vennootschap,
Lindenlei 25, 2640 Mortsel

H.R. Antwerpen 329825 — BTW 438.150.186

De jaarvergadering zal gehouden worden op vrijdag
28 april 2000, ten maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening en de resultatenrekening. 3. Bestemming van de resultaten.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag.
Titels neerleggen ten maatschappelijke zetel vijf dagen vóór de

vergadering. (72055)

Immobiliën De Meirsman, naamloze vennootschap,
Hogeschoolplein 15, 3000 Leuven

H.R. Leuven 47770 — BTW 408.384.648

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring, die zal gehouden worden op 25 april 2000, te 18 uur, ten maat-
schappelijke zetel.

Agenda : 1. Verslag commissaris. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 1999. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders en de commissaris voor hun mandaat uitgeoefend in 1999.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

vereisten in de statuten voorzien.
Gedaan te Leuven, op 06/04/2000. (72056)

Zakenkantoor De Merisse, naamloze vennootschap,
Oostendesteenweg 16, 8377 Zuienkerke

H.R. Brugge 65438 — NN 430.836.584

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel, op 25 april 2000.

Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Rondvraag. Zich
schikken naar de statuten. (72057)

Vannieuwenhuyse, naamloze vennootschap,
Esenstraat 48, 8610 Kortemark

H.R. Kortrijk 29647 — BTW 428.524.521

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, die
zal gehouden worden ten maatschappelijke zetel, op vrijdag
28 april 2000, om 17 uur.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring der jaarrekening afgesloten op 31 december 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders.
5. Rondvraag.
De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de bepalingen van

de statuten. (72058)

Pragma Solutions, naamloze vennootschap,
Industrieterrein 8bis, 3290 Diest

H.R. Leuven 79244 — BTW 443.681.562

De heren aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarlijkse
algemene vergadering te willen bijwonen, die zal gehouden worden ten
maatschappelijke zetel, op 28 april 2000, om 20 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de accountant-revisor.
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2. Goedkeuring van de balans en de resultatenrekening afgesloten
op 31 december 1999.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Decharge te verlenen aan de bestuurders en aan de accountant-

revisor.
5. Allerlei.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (72059)

Pro Corp, naamloze vennootschap,
Pevergnestraat 5, 8554 Sint-Denijs (Zwevegem)

H.R. Kortrijk 121621 — BTW 440.535.297

De gewone algemene vergadering van de aandeelhouders zal
gehouden worden ten maatschappelijke zetel, Pevergnestraat 5,
8554 Sint-Denijs (Zwevegem), op 25 april 2000, om 11 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 31 decem-

ber 1999.
3. Art. 103 voortzetting vennootschap.
4. Kwijting aan de bestuurders.
5. Bestemming van het resultaat.
6. Rondvraag.
Om aan de vergadering te kunnen deelnemen dienen de aandeel-

houders zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten ter
zake. (72060)

Protect, naamloze vennootschap,
Leopold II-laan 152, 1080 Brussel (Sint-Jans-Molenbeek)

H.R. Brussel 533003

jaarvergadering op de maatschappelijke zetel, op vrijdag
28 april 2000, om 17.30 uur. — Dagorde : 1. Lezing jaarverslag en jaar-
rekening. 2. Lezing verslag van de commissaris. 3. Goedkeuring jaar-
verslag, de jaarrekening en de resultaatsbestemming. 4. Ontslagen en
benoemingen. 5. Kwijting der bestuurders en commissaris.
6. Varia. (72061)

Vleeshandel Rogiers, naamloze vennootschap,
Drongenstraat 190a, 9160 Lokeren

H.R. Dendermonde 42215 — BTW 426.973.709

Buitengewone algemene vergadering op woensdag 26 april 2000, om
20 uur, op de zetel.

Agenda : Ontslag en benoeming bestuurders.
Wil u schikken naar de statuten. (72062)

Scriptoria, naamloze vennootschap,
Industriepark Noord 28A, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Sint-Niklaas 45777 — BTW 404.798.222

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, die
zal worden gehouden op 28 april 2000, te 15 uur, ten maatschappelijke
zetel, Industriepark Noord 28A, te Sint-Niklaas.

Om toegelaten te worden tot de jaarvergadering moeten de aandeel-
houders van de aandelen aan toonder ingevolge art. 27 van de statuten
uiterlijk vijf dagen vóór de vergadering hun aandelen deponeren op de
zetel van de vennootschap.

Agenda :

1. Lezing en goedkeuring van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de commissaris-revisor inzake de jaar-
rekening.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 decem-
ber 1999.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting verlenen aan bestuurders en commissaris-revisor.

5. Ontslagen en benoemingen.

6. Rondvraag. (72063)

Sivea Benelux, naamloze vennootschap,
Blauwtorenplein 8, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 279166 — BTW 438.353.490

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen, die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap,
op 24 april 2000, te 17 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening van het boekjaar 1999.

3. Beslissing in verband met het te bestemmen resultaat.

4. Ontlasting van de raad van bestuur.

5. Beslissing overeenkomstig artikel 77 van de vennootschappenwet.

6. Beslissing overeenkomstig artikelen 103 en 104 van de vennoot-
schappenwet. (72064)

Thromb-X, naamloze vennootschap,
Leopoldstraat 1, bus 21, 3000 Leuven

H.R. Leuven 81514 — BTW 446.116.955

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
jaarvergadering der aandeelhouders van de naamloze vennootschap
Thromb-X, met zetel te Leuven, Leopoldstraat 1, bus 21, die zal
gehouden worden op 25 april 2000, te 16 uur, ten maatschappelijke
zetel.

Agenda :

a) Verslag van de raad van bestuur.

b) Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 decem-
ber 1999.

c) Bestemming van het resultaat.

d) Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

e) (Her-)benoeming van de commissaris-revisor.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (72065)

Ingenieursbureau VDM, naamloze vennootschap,
Oude Waversebaan 81, 3040 Sint-Agatha-Rode

H.R. Leuven 80255

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering, die
zal gehouden worden op 25 april 2000, te 19 uur, ten maatschappelijke
zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring van de jaarrekening.

2. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de bedrijfsrevisor.

3. Rondvraag.

Om toegelaten te worden tot de vergadering, neerlegging der titels
ten maatschappelijke zetel, vijf werkdagen vóór de algemene vergade-
ring. (72066)
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Bedrijfsverzekering, naamloze vennootschap,
Kruidtuinstraat 67-75, 1210 Brussel

H.R. Brussel 497473 — NN 427.996.959

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, die zal gehouden worden op
27 april 2000, om 11 uur, ter studie van notaris Michiel Cornelis, te
1070 Brussel, Clemenceaulaan 86-88.

Agenda :

1. Na kennisneming en goedkeuring van de bijzondere verslagen
van de raad van bestuur en van de bedrijfsrevisor en kennisgeving aan
de vergadering van een staat van activa en passiva per 31/01/2000,
besluit tot vroegtijdige ontbinding en invereffeningstelling.

2. Benoeming van vereffenaar(s) en vaststelling van zijn/hun
machten en eventuele vergoeding.

3. Diversen.

Zich schikken naar de statuten, art. 22.

(72067) De raad van bestuur.

Berry Finance, naamloze vennootschap,
Ingelmunstersteenweg 162, 8780 Oostrozebeke

H.R. Kortrijk 135641 — BTW 402.238.214

De houders der effecten worden uitgenodigd de buitengewone
algemene vergadering bij te wonen, op 27 april 2000, om 11 uur, ter
studie van notaris Ignace Saey, te Deerlijk, met de volgende agenda :

1. Na kennisname van het verslag van de raad van bestuur en van
de commissaris-revisor, aangaande de kapitaalverhoging door inbreng
in natura, een eerste kapitaalverhoging met 70.969.520,- frank om het te
brengen op 1.720.969.520,- frank door inbreng in natura, mits creatie en
uitgifte van 14.810 nieuwe aandelen aan toonder zonder aanduiding
van nominale waarde, uitgegeven en in te schrijven mits de globale
prijs van 150.000.000,- frank, inbegrepen een globale uitgiftepremie van
79.030.480,- frank, welke geboekt zal worden op een onbeschikbare
rekening « uitgiftepremies ». Bepaling van de rechten van deze
nieuwe aandelen.

2. Een tweede kapitaalverhoging met 79.030.480,- frank, om het
kapitaal te brengen op 1.800.000.000,- frank door inlijving van de
onbeschikbare rekening « uitgiftepremies » ten belope van het over-
eenkomstig bedrag, zonder creatie van nieuwe aandelen.

3. Vaststelling en verwezenlijking van de kapitaalverhogingen hier-
voor en dienovereenkomstig aanpassing van de statuten.

4. Opdracht geven aan de raad van bestuur tot uitvoering van de
genomen beslissingen en aan de notaris tot coördinatie van de statuten
en aanstelling van bijzonder gemachtigden voor de vervulling van de
formaliteiten bij het handelsregister.

(72068) De raad van bestuur.

Confectiebedrijf Byvoet,
afgekort : « N.V. Byvoet », naamloze vennootschap,

Hendrik van Veldekesingel 148, 3500 Hasselt

H.R. Hasselt 50004 — BTW 416.609.456

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de buiten-
gewone algemene vergadering, die zal plaats vinden op het kantoor
van notaris Marc Jansen, te Hasselt, 3510 Kermt, Diestersteenweg 175,
op dinsdag 25 april 2000, om 18 uur.

Agenda :

1. Kapitaalverhoging met een bedrag van 10.738 BEF, om het te
brengen van 25.000.000 BEF op 25.010.738 BEF, door inlijving van
beschikbare reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen.

2. Vermelding van het bedrag van het maatschappelijk kapitaal in
Euro, namelijk 620.000 EUR.

3. Verslag van de raad van bestuur over de voorgestelde uitbreiding
en nadere omschrijving van het maatschappelijk doel, bij welk verslag
een samenvattende staat van de activa- en passivatoestand van de
vennootschap gevoegd is, afgesloten per 31-01-2000, alsook verslag van
de commissaris-revisor, de c.v.b.a. « Deloitte & Touche », te
Antwerpen, vertegenwoordigd door de heer Frans Dewaele, kantoor-
houdend te Antwerpen, over deze staat van activa en passiva.

Uitbreiding en aanpassing van het maatschappelijk doel met de
activiteiten van de ontwikkeling, de groot- en kleinhandel, het ter
beschikking stellen en het in licentie geven van computerhardware en
-software, computertijd en ale aanverwante apparatuur; alsook de
ontwikkeling, de commercialisatie en de exploitatie van online diensten
en produkten, en de computerdienstverlening in de ruimste zin van het
woord. De vennootschap kan ook functies van bestuurder of veref-
fenaar van andere vennootschappen uitoefenen.

4. Aanpassing van de statuten aan de voorgaande beslissingen en
aan de wet van 13 april 1995 tot wijziging van de vennootschappenwet.

5. Aanneming van nieuwe statuten in overeenstemming met de
voorgaande beslissingen, en gezuiverd van alle overbodige bepalingen.

Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te gedragen overeenkomstig de wet en de statuten en hun
aandelen ten minste vijf dagen voor de vergadering neer te leggen op
de zetel van de vennootschap.

(72069) De raad van bestuur.

Group Blommaert, naamloze vennootschap,

Korsele 6, 9667 Horebeke

H.R. Oudenaarde 37652 — BTW 449.044.969

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering van 26 april 2000, om 19 uur, op het kantoor van
notaris Henri Van den Bossche, te Horebeke, Auwerikstraat 1, met als
agenda : 1. Verhoging van het kapitaal met een bedrag van
1.061.074 Bef., om het te brengen van 1.440.000 Bef. op 2.501.074 Bef.,
door omzetting in kapitaal van de beschikbare reserve tot beloop van
voornoemd bedrag van 1.061.074 Bef., zonder uitgifte van nieuwe
aandelen. 2. Wijziging van de uitdrukkingsmunt van het kapitaal door
omzetting ervan in euro. 3. Aanpassing van artikel 5 van de statuten.
4. Actualisatie en aanpassing van de statuten aan de diverse reparatie-
wetgevingen. 5. Volmachten.

Om toegelaten te worden tot de vergadering zich schikken naar de
statuten.
(72070) De raad van bestuur.

Deloitte & Touche Management Solutions, naamloze vennootschap,

Louizalaan 240, 1050 Brussel

H.R. Brussel 200472

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de bijzondere algemene
vergadering, die zal gehouden worden op de zetel van de vennoot-
schap, op 26 april 2000, om 14 uur, met als agenda :

— ontslag/benoeming commissaris-revisor;

— ontslag/benoeming bestuurder(s).

Zich gedragen naar de statuten.

(72071) De raad van bestuur.
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Inter Ferry Boats, naamloze vennootschap,
Frankrijkstraat 85, 1060 Brussel

H.R. Brussel 61862 — BTW 403.425.869

Bijeenroeping tot de buitengewone algemene vergadering op
25 april 2000, om 12 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met zeshonderd-
achtenzeventigduizend (678.000) EUR door incorporatie van beschik-
bare reserves om het van tweeëntwintig miljoen negenhonderdduizend
(22.900.000) EUR op drieëntwintig miljoen vijfhonderd achtenzeventig
duizend (23.578.000) EUR te brengen;

2. Goedkeuring van de inschrijver op het resterende bedrag van het
kapitaal, na uitoefening van het voorkeurrecht;

3. Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalverhoging
waartoe de algemene vergadering van 20 maart heeft besloten;

4. Vaststelling dat de wijziging van artikelen 5 en 6 van de statuten,
waartoe deze algemene vergadering heeft besloten, definitief is
geworden;

5. Verslag van de raad van bestuur overeenkomstig artikel 33bis van
de Gecoördineerde Wetten op de Handelsvennootschappen;

6. Goedkeuren van een toegestaan kapitaal voor 12.500.000 EUR
voor een periode van vijf jaar;

7. Invoegen nieuw artikel 8bis in de statuten om het in overeenstem-
ming te brengen met de besluiten die over de voorgaande punten van
de agenda zullen worden genomen;

8. Wijzigen van de artikelen 1, 6, 14, 21, 28 en 40 van de statuten;

9. Diversen.

Om deel te nemen aan de vergadering moeten de aandeelhouders
zich schikken naar de bepalingen van de statuten. De titels kunnen
neergelegd worden ten maatschappelijke zetel, hetzij bij de Bank
Brussel Lambert, Sint-Michielswarande 60, te 1040 Brussel-4, hetzij bij
de Generale Bankmaatschappij, Warandeberg 3, te 1000 Brussel-1, hetzij
bij de KBC Bank, Havenlaan 2, te 1080 Brussel, hetzij bij Belgian
National Railways, Suite 200A Blackfriers Foundry, 156 Blackfrierde
Road; London SE 1 8EN. (72072)

Inter Ferry Boats, société anonyme,
1060 Bruxelles, rue de France 85

R.C. Bruxelles 61862 — T.V.A. 403.425.869

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire le 25 avril 2000, à
12 heures, au siège social.

Ordre du jour :

1. Augmentation du capital social de six cent septante-huit mille
(678.000) EUR par incorporation de réserves disponibles en vue de le
porter de vingt-deux millions neuf cent mille (22.900.000) EUR à vingt-
trois millions cinq cent septante-huit mille (23.578.000 EUR);

2. Approbation du souscripteur au reliquat du capital, après exercice
d’un droit de souscription;

3. Constatation de la réalisation de l’augmentation de capital décidée
par l’assemblée générale du 20 mars;

4. Constatation que la modification des articles 5 et 6 des statuts,
décidée par cette assemblée générale, a pris un caractère définitif;

5. Rapport du conseil d’administration prévue à l’article 33 bis des
Lois coordonnées sur les Sociétés commerciales;

6. Approbation d’un capital autorisé pour 12.500.000 EUR sur une
période de cinq ans;

7. Insertion d’un nouvel article 8bis des statuts afin de le mettre en
concordance avec les décisions qui seront prises sur les points précé-
dents de l’ordre du jour;

8. Modification des articles 1, 6, 14, 21; 28 et 40 des statuts;

9. Divers.

Pour pouvoir participer à l’assemblée, les actionnaires doivent se
conformer aux dispositions reprises aux statuts. Les titres peuvent être
déposés au siège social, soit à la Banque Bruxelles Lambert, cours Saint-
Michel 60, à 1040 Bruxelles, soit à la Générale de Banque, rue Montagne
du Parc 3, à 1000 Bruxelles- 1, soit à la banque CBC, avenue du Port 2,
à 1080 Bruxelles, soit aux Belgian National Railways, Suite 200A
Blackfriers Foundry, 156 Blackfrierde Road; London SE 1 8EN. (72073)

General Computer Technology Benelux,
afgekort : « G.C.T. Benelux, naamloze vennootschap,

Moregemplein 17, 9790 Wortegem-Petegem

H.R. Oudenaarde 37615 — BTW 426.652.817

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering van 25 april 2000, om 11 uur, op het kantoor van
notaris Patrick Torrelle, te Harelbeke, Marktstraat 52, met als agenda :

a) Onderzoek van de volgende stukken en verslagen, waarvan de
aandeelhouders kosteloos een afschrift konden verkrijgen :

— fusievoorstel opgesteld op datum van zestien februari tweedui-
zend;

— omstandige schriftelijke verslagen opgesteld door het bestuurs-
orgaan van elke betrokken vennootschap overeenkomstig
artikel 174/3, § 1, van de Vennootschappenwet op datum van vijf-
tien maart tweeduizend;

— schriftelijke verslagen over het fusievoorstel opgesteld overeen-
komstig artikel 174/3, § 2, door de bedrijfsrevisor, de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid CLEPPE, KEUNEN & PARTNERS, verte-
genwoordigd door de heer CLEPPE Jan, kantoorhoudende te
8200 SINT-ANDRIES, Lieven Bauwensstraat 19 op datum van vijf-
tien februari tweeduizend;

b) Besluit tot fusie overeenkomstig het voornoemde fusievoorstel,
door overneming door de naamloze vennootschap VYNCKE EXPERT,
overnemende vennootschap, waarvan de zetel gevestigd is te
8530 HARELBEKE, Gentsesteenweg 224, van het gehele vermogen -
zowel de rechten als de verplichtingen - van de naamloze vennootschap
GENERAL COMPUTER TECHNOLOGY BENELUX, société
anonyme/N.V., afgekort : « G.C.T. BENELUX », waarvan de zetel
gevestigd is te 9790 WORTEGEM-PETEGEM, Moregemplein 17, over-
genomen vennootschap, en waarvan de waarde gebaseerd is op een
staat van actief en passief afgesloten op 31.12.1999.

c) Kapitaalverhoging in de naamloze vennootschap VYNCKE
EXPERT.

d) Wijziging van de statuten van de naamloze vennootschap
VYNCKE EXPERT. Wijziging van artikel vijf om het in overeenstem-
ming te brengen met de kapitaalverhoging en de uitgifte van de nieuwe
aandelen.

e) Bevoegdheden te verlenen aan de raad van bestuur voor de
uitvoering van de besluiten over de voorgaande punten van de agenda.

f) Coördinatie van de statuten.
Om toegelaten te worden tot de buitengewone algemene vergade-

ring, zich schikken naar de statuten.
(72074) De raad van bestuur.

Et. Laloux, naamloze vennootschap,
Zuster Bernardastraat 2A, 1500 Halle

H.R. Brussel 516817 — BTW 436.337.177

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering, die zal gehouden worden op 27.04.2000, om 14 uur,
op het kantoor van notaris YVES DE RUYTER, te Liedekerke.

Dagorde :

1. Verhoging van het kapitaal met 1.201.074,- BEF (equivalent in
EURO 29.773,84) om het van 1.300.000,- BEF (equivalent in EURO
32.226,16) te brengen op 2.501.074,- BEF (equivalent in EURO 62.000,-),
dit ingevolge incorporatie van reserves in het kapitaal en zonder
uitgifte van nieuwe aandelen.
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2. Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalverhoging.

3. Aanpassing van artikel 5 van de statuten om het in overeenstem-
ming te brengen met de besluiten genomen over voorgaande agenda-
punten.

4. Vertaling van de statuten in de Nederlandse taal.

5. Ontslag van de bestuurders met kwijting voor hun mandaat.

6. Benoeming nieuwe bestuurders.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (72075)

Lepac, naamloze vennootschap,

Verbindingsstraat 30, 2910 Essen

H.R. Antwerpen 256442 — NN 430.803.130

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, die zal gehouden worden ten kantore van
notaris Pieter Leuridan, te Kalmthout, Statiestraat 16, op dinsdag
25 april 2000, te 11.30 uur.

De vergadering zal over volgende agenda moeten beraadslagen :

1. Bespreking gemotiveerd voorstel van de raad van bestuur
aangaande het voorstel tot kapitaalvermindering.

a) Voorstel om het maatschappelijk kapitaal te verminderen met één
miljoen achthonderdvijftigduizend frank, om het te brengen van vijfen-
twintig miljoen vijfhonderdduizend frank op drieëntwintig miljoen
zeshonderdvijftigduizend frank; kapitaalvermindering te verwezen-
lijken door terugbetaling aan de aandeelhouders van zevenhonderd
vijfentwintig komma negenenveertig frank per aandeel hetzij in totaal
één miljoen achthonderdvijftigduizend frank, mits naleving van de
artikels 72 en 72bis van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen; kapitaalvermindering en terugbetaling uitsluitend te
imputeren op het werkelijk gestorte kapitaal bij de oprichting; derhalve
dient de voorgestelde kapitaalvermindering bij toepassing van art. 209
W.I.B. te geschieden vrij van vennootschapsbelasting en roerende
voorheffing.

b) Voorstel om de raad van bestuur te belasten met de praktische
uitvoering van de kapitaalvermindering ondermeer door op ieder
aandeel een stempel aan te brengen waarin de kapitaalvermindering
wordt vermeld.

2. Aanpassing van artikel 5 der statuten, om de huidige tekst in
overeenstemming te brengen met de te nemen besluiten.

Om tot de vergadering toegelaten te worden, dienen de aandeelhou-
ders zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (72076)

Loonbeheer, naamloze vennootschap,

Stationsstraat 108, 3570 Alken

H.R. Tongeren 79927 — BTW 457.679.652

De aandeelhouders worden vriendelijk uitgenodigd op de buitenge-
wone algemene vergadering der aandeelhouders, welke zal gehouden
worden ten kantore van notaris Jean-Luc Snyers, te Alken, op
27 april 2000, te 14 uur.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur inzake de geplande doelswijzi-
ging en omtrent de staat van activa en passiva afgesloten per
28 februari 2000; 2. Beslissing inzake de voorgestelde doelswijziging;
3. Aanpassing van artikel 3 der statuten aan voormelde beslissing;
4. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal tot 2.501.074,- fr., hetzij
62.000,- EURO via incorporatie van gereserveerde winsten; 5. Aanpas-
sing van artikel 5 der statuten aan de beslissing sub 4; 6. Coördinatie
van de statuten; 7. Varia.

De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen conform de
statutaire bepalingen. (72077)

De Speyebeek, naamloze vennootschap,

te 8610 Kortemark, Handzamestraat 87

H.R. Oostende 44187 — BTW 435.019.066

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen, die zal gehouden worden in het kantoor van
notaris Thérèse Dufaux, te Waregem, Zuiderlaan 71, op dinsdag
25 april 2000, om 15.30 uur, met als agenda :

1. Voorstel om het kapitaal te verhogen met vier miljoen tweehon-
derd achtenveertigduizend zevenhonderd vijftig Belgische frank
(4.248.750 BEF), om het te brengen van vijfhonderd miljoen Belgische
Frank (500.000.000 BEF) op vijfhonderd en vier miljoen tweehonderd-
achtenveertigduizend zevenhonderd vijftig Belgische Frank
(504.248.750 BEF). Deze kapitaalverhoging geschiedt zonder creatie van
nieuwe aandelen en zonder nieuwe inbrengen, door incorporatie in het
kapitaal van beschikbare reserves ten bedrage van vier miloen twee-
honderd achtenveertigduizend zevenhonderd vijftig Belgische Frank
(4.248.750 BEF), zoals zij vermeld zijn onder rubriek « overgedragen
resultaat » van de jaarrekening, goedgekeurd door de algemene verga-
dering.

2. Vaststelling van de daadwerkelijke verwezenlijking van de
kapitaalverhoging.

3. Voorstel om het kapitaal ten belope van vijfhonderd en vier
miljoen tweehonderdachtenveertigduizend zevenhonderd zestig
Belgische Frank uit te drukken in Euro en vaststelling dat het kapitaal
van de vennootschap twaalf miljoen vijfhonderdduizend Euro
(12.500.000 EUR) Euro bedraagt.

4. Aanpassing van artikel 5 van de statuten aan het genomen besluit
als volgt :

« Het maatschappelijk kapitaal is vastgesteld op twaalf miljoen
vijfhonderdduizend Euro (12.500.000 EUR), vertegenwoordigd door
vierhonderdzeventigduizend en twee (470.002) aandelen, die elk
één/vierhonderdzeventigduizend en tweede van het kapitaalvertegen-
woordigen. »

5. Toevoeging aan artikel 17 van de statuten van de volgende
zinsnede :

« Indien de vennootschap evenwel zelf optreedt als bestuurder of als
gedelegeerde bestuurder in een andere vennootschap, wordt zij geldig
tegenover derden verbonden en in rechte vertegenwoordigd door één
gedelegeerde bestuurder. »

6. Wijziging van de jaarvergadering naar de laatste vrijdag van de
maand juni, om veertien uur en aanpassing van de eerste zin van
artikel 19 van de statuten als volgt :

« De jaarvergadering wordt gehouden de laatste vrijdag van de
maand juni, om veertien uur. »

7. Ontslag van de heer Jean-Pierre Dejaeghere, bedrijfsrevisor,
kantoorhoudend te 8870 Izegem, Sint-Crispijnstraat 43-45, vertegen-
woordiger van de vennootschap « Deloitte & Touche », als
commissaris-revisor van de vennootschap, volledige en gehele kwijting
van zijn functie onder voorbehoud van goedkeuring van de jaar-
rekening en benoeming van de nieuwe commissaris-revisor voor een
periode van drie werkjaren.

8. a) Kwijting aan de ontslagnemende bestuurders voor hun beleid
over de afgelopen periode onder voorbehoud van goedkeuring van de
jaarrekening.

b) Voorstel tot herbenoeming van de volgende bestuurders, voor een
termijn eindigend met de jaarvergadering van tweeduizend en vijf :

- de heer Aimé Desimpel, wonende te 8610 Kortemark, Handzame-
straat 87;

- Mevrouw Greta David, wonende te 8610 Kortemark, Handzame-
straat 87;

- de Naamloze Vennootschap « De Cederboom », met zetel te
8610 Kortemark, Handzamestraat 87.
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c) Voorstel tot benoeming van vier nieuwe bestuurders, voor een
termijn eindigend met de jaarvergadering van tweeduizend en vijf :

- de heer Christophe Desimpel, wonende te 9070 Destelbergen, Kerk-
straat 65;

- de heer Xavier Desimpel, wonende te 8820 Torhout, Groenhove-
straat 40;

- Mevrouw Patricia Desimpel, wonende te 9790 Wortegem-Petegem,
Muurstraat 3;

- Mevrouw Ann-Sophie Desimpel, wonende te 9070 Heusden,
Aelmeersstraat 7.

8. Volmacht aan de heer Daniël Vande Sompele, wonende te
8760 Meulebeke, Godshuisstraat 10, voor de uitvoering van de
genomen beslissingen, met mogelijkheid van indeplaatstelling.

9. Coördinatie van de statuten.

De aandeelhouders worden verzocht de aandelen minstens vijf volle
dagen vóór de vergadering op de zetel van de vennootschap te
deponeren, overeenkomstig artikel 20 van de statuten.
(72078) De raad van bestuur.

Thromb-X, naamloze vennootschap,
Leopoldstraat 1/21, Leuven

De aandeelhouders worden opgeroepen tot het bijwonen van de
buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders van de
naamloze vennootschap « Thromb-X », met zetel te Leuven, Leopold-
straat 1/21, die zal gehouden worden op dinsdag 25 april 2000, om
17 uur, ten kantore van notaris Hugo Kuijpers, te Leuven (Heverlee),
Schreursvest 3.

Op de agenda staat :

a) Verhoging van het kapitaal van de vennootschap ten belope van
90.000.000 Belgische frank om het te brengen op 115.000.000 Belgische
frank, door inbreng in geld, via creatie van 1.500 aandelen. Inschrijving
en storting van de nieuwe aandelen. Vaststelling dat de kapitaal-
verhoging is verwezenlijkt. Uitdrukking van het kapitaal in euro.
Overeenkomstige aanpassing van artikel 6 der statuten.

b) Verslag van de raad van bestuur tot hernieuwing van de machti-
ging aan de raad om in het kader van het toegestane kapitaal het maat-
schappelijk kapitaal te verhogen. Toekenning van het toegestane kapi-
taal ten belope van maximum 300.000.000 Belgische frank tot
415.000.000 Belgische frank. Overeenkomstige aanpassing van artikel 7
der statuten.

c) Machtiging aan de bestuurders tot uitvoering van de beslissingen
aangaande voorgaande punten en tot coördinatie van de statuten.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (72079)

Vyncke Expert, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 224, 8530 Harelbeke

H.R. Kortrijk 128524 — BTW 448.982.118

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering van 25 april 2000, om 11 uur, op het kantoor van
notaris Patrick Torrelle, te Harelbeke, Marktstraat 52, met als agenda :

a) Onderzoek van de volgende stukken en verslagen, waarvan de
aandeelhouders kosteloos een afschrift konden verkrijgen :

— fusievoorstel opgesteld op datum van zestien februari tweedui-
zend;

— omstandige schriftelijke verslagen opgesteld door het bestuurs-
orgaan van elke betrokken vennootschap overeenkomstig
artikel 174/3, § 1, van de Vennootschappenwet op datum van vijf-
tien maart tweeduizend;

— schriftelijke verslagen over het fusievoorstel opgesteld overeen-
komstig artikel 174/3, § 2, door de bedrijfsrevisor, de burgerlijke
vennootschap onder de vorm van een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid CLEPPE, KEUNEN & PARTNERS, verte-
genwoordigd door de heer CLEPPE Jan, kantoorhoudende te
8200 SINT-ANDRIES, Lieven Bauwensstraat 19, op datum van vijf-
tien februari tweeduizend.

b) Besluit tot fusie overeenkomstig het voornoemde fusievoorstel,
door overneming door de naamloze vennootschap VYNCKE EXPERT,
overnemende vennootschap, waarvan de zetel gevestigd is te
8530 HARELBEKE, Gentsesteenweg 224, van het gehele vermogen -
zowel de rechten als de verplichtingen - van de naamloze vennootschap
GENERAL COMPUTER TECHNOLOGY BENELUX, société
anonyme,/N.V., afgekort : « G.C.T. BENELUX », waarvan de zetel
gevestigd is te 9790 WORTEGEM-PETEGEM, Moregemplein 17, over-
genomen vennootschap, en waarvan de waarde gebaseerd is op een
staat van actief en passief afgesloten op 31.12.1999.

c) Kapitaalverhoging in de naamloze vennootschap VYNCKE
EXPERT.

d) Wijziging van de statuten van de naamloze vennootschap
VYNCKE EXPERT. Wijziging van artikel vijf om het in overeenstem-
ming te brengen met de kapitaalverhoging en de uitgifte van de nieuwe
aandelen.e) Bevoegdheden te verlenen aan de raad van bestuur voor
de uitvoering van de besluiten over de voorgaande punten van de
agenda.

f) Coördinatie van de statuten.

Om toegelaten te worden tot de buitengewone algemene vergade-
ring, zich schikken naar de statuten.

(72080) De raad van bestuur.

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Stad Wervik

Het stadsbestuur van Wervik werft aan : één politieagent
(+ wervingsreserve met geldigheidsduur van drie jaar vanaf datum
proces-verbaal laatste selectieproef bij politieschool).

Algemene voorwaarden :

1. Belg zijn.

2. Burgerlijke en politieke rechten genieten.

3. Onberispelijk gedrag, bewijs goed zedelijk gedrag van minder dan
drie maanden op uiterste datum indienen kandidaturen.

4. Voldoen aan dienstplichtwetten.

5. Geldig rijbewijs (minstens categorie B) of dit behalen tijdens de
stageperiode.

6. Binnen twaalf maanden na vaste benoeming Wervik bijwonen of
wonen binnen een straal van 25 km en het politiecommissariaat kunnen
vervoegen binnen tijdsbestek van maximum 20 minuten.

7. Verklaring ondertekenen waarin men zich akkoord verklaart met
het dragen van wapens en niet bij wet ontzet zijn van het recht wapens
te dragen.
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8. Lichaamsgestalte van minimum 1,63 m zonder schoeisel.

9. Lichamelijk geschikt.

De gemeenteraad kiest uit ingeschreven laureaten op wervings-
reserve, samengesteld door erkende trainings- en opleidingscentra
Vlaamse landsgedeelte, de kandidaten die worden toegelaten als
aspirant-politieagent.

Het gemeentebestuur zal na een bijkomend gesprek een keuze
maken uit de ingeschreven kandidaten.

De sollicitatie moet gebeuren via formulieren te bekomen bij de
personeelsdienst van de stad Wervik, tel. 056/30 01 30, vergezeld van
voor eensluidend verklaard afschrift en bewijs van geslaagd zijn in de
bekwaamheids- en selectieproeven. Deze stukken dienen uiterlijk op
donderdag 4 mei 2000 (poststempel geldt als bewijs) aangetekend
verstuurd te worden naar het stadsbestuur van Wervik, Sint-Maartens-
plein 16, te 8940 Wervik. (8527)

Gemeente Grimbergen

De gemeente Grimbergen werft aan in statutair verband (m/v) :

1 technisch beleidsmedewerker (B1-B3) ruimtelijke ordening en
eigendommen.

Minimaal :

hoger onderwijs van het korte type in één van de volgende richtin-
gen : bouwkunde, openbare werken of in een stedenbouwkundige
richting, architect-assistent; of

meetkundig schatter van onroerende goederen (landmeter expert).

Geïnteresseerd ?

vraag een inschrijvingsformulier, een functie- en profielbeschrijving
en een overzicht van de toelatings- en aanwervingsvoorwaarden aan
op het telefoonnummer 02/260 12 25;

stuur ten laatste op 2 mei 2000 aangetekend uw kandidatuur
(inschrijvingsformulier, sollicitatiebrief en copie van het gevraagde
diploma) naar de burgemeester van en te 1850 Grimbergen;

het examen zal doorgaan op zaterdag 27 mei 2000, vanaf 8 u. 30 m.

Nadere inlichtingen zullen aan de in aanmerking komende kandi-
daten overgemaakt worden. (8528)

Gemeente Asse

De gemeente Asse werft aan :

1 onderluitenant-vrijwilliger (m/v).

1. De aanwervingsvoorwaarden :

de Belgische nationaliteit bezitten;

uiterlijk zes maanden na het einde van de stage woonachtig zijn in
een straal van 5 km rond de hoofdkazerne of de kazerne van één der
vooruitgeschoven posten of in een door de groepscentrumgemeente
beschermde gemeente;

ten minste 21 jaar oud zijn;

een minimale lengte hebben van 1,60 m;

van goed zedelijk gedrag zijn;

in orde zijn met de dienstplichtwetten voor de mannelijke kandi-
daten;

houder zijn van een diploma of getuigschrift dat tenminste toegang
verleent tot de betrekkingen van niveau 2 bij de federale overheids-
diensten;

slagen voor de selectieproeven (schriftelijke en mondelinge proef);

geschikt bevonden zijn bij een geneeskundig onderzoek;

slagen voor de proeven inzake lichamelijke geschiktheid.

2. Kandidaturen en inlichtingen :

Kandidatuurstelling kan enkel door gebruikmaking van een inschrij-
vingsformulier dat op de dienst personeelszaken kan bekomen worden.

Dit formulier en de vereiste bewijsstukken dienen aangetekend te
worden gestuurd aan het college van burgemeester en schepenen,
Gemeenteplein 1, 1730 Asse, ten laatst gepost op 5 mei 2000.

De lichamelijke proeven, de basiscriteria voor het geneeskundig
onderzoek en het examenprogramma zijn eveneens op eenvoudige
aanvraag te bekomen op de dienst personeelszaken van de gemeente
Asse, tel. 02/454 19 43.

Gemeentebestuur Asse, Gemeenteplein 1, 1730 Asse. (8529)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van
Sint-Genesius-Rode

Het O.C.M.W. van Sint-Genesius-Rode is in volle uitbreiding en is op
zoek naar bekwame medewerk(st)ers in statutair verband voor ons
rustoord/RVT « De Groene Linde ».

Een ergotherapeut(e), met halve werktijd.

Aanwervingsproef op 17 mei 2000.

Wij bieden :

een vaste betrekking;

een toffe werksfeer in een dynamisch O.C.M.W.;

een boeiende job in de sociale dienstverlening;

officiële barema’s met extra-wettelijke vergoedingen;

aantrekkelijke uurroosters;

professionele ondersteuning door ervaren leidinggevenden;

reële doorstromingskansen volgens de nieuwe normen van het
personeelsstatuut.

Er wordt een wervingsreserve aangelegd.

Laatstejaarsstudenten worden eveneens tot de selectie uitgenodigd.

Voor meer inlichtingen kan je terecht bij de personeelsdienst van het
O.C.M.W., tel. 02/380 55 55.

Alle kandidaturen dienen gezonden te worden aan :

De voorzitter van het O.C.M.W.,

Dorpsstraat 74, 1640 Sint-Genesius-Rode. (8530)

Centre public d’aide sociale de Rhode-Saint-Genèse

Le C.P.A.S. de Rhode-Saint-Genèse est en expansion !

Nous sommes à la recherche pour notre maison de repos « Le Vert
Tilleul » :

1 ergothérapeut(e), demi-temps.

Test de recrutement le 17 mai 2000.

Etudiants en dernière année sont également invités au examen.

Les conditions, ainsi que d’autres informations peuvent être obtenues
au secrétariat du C.P.A.S., tél. 02/380 55 55.

Les candidatures auxquelles seront jointes les pièces justificatives,
doivent être adressées sous pli recommandé au C.P.A.S., Dorps-
straat 74, 1640 Sint-Genesius-Rode. (8530)
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Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het vijfde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vijfde kanton
Antwerpen, verleend op 4 april 2000, werd Van Rul, Carolina, gepen-
sioneerde, geboren te Hamont op 25 januari 1915, echtgescheiden,
wonende te 2050 Antwerpen, August Vermeylenlaan 15, verblijvende
in het rusthuis « De Swane », Sint-Jacobsmarkt 38, te 2000 Antwerpen,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Janssens, Bert, advocaat en plaatsver-
vangend vrederechter, gevestigd te 2000 Antwerpen, Schermers-
straat 30.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
16 maart 2000.

Antwerpen, 10 april 2000.

De griffier, (get.) Van Gils, Herman. (62663)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Beschikking d.d. 5 april 2000, verklaart Ambos, Laura, geboren te
Damme op 6 februari 1919, wonende te 8300 Knokke-Heist, Rustoord
O.L.V. Van Troost, Rustoordstraat 1, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Hennebert, Johan, haar
zoon, wonende te 8301 Knokke-Heist, Knokkestraat 54.

Brugge, 10 april 2000.

De adjunct-griffier, (get.) Gysen, Patrick. (62664)

Vredegerecht van het zevende kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het zevende kanton Gent,
verleend op 28 maart 2000, werd Verliefden, Agnes, geboren op
16 oktober 1916, wonende te 9810 Nazareth, Kijkuitstraat 4, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige
bewindvoerder : De Vroe, Isabelle, advocaat, Griendeplein 10,
9000 Gent.

Gent, 10 april 2000.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) M. Van
hecke. (62665)

Vredegerecht van het zesde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het zesde kanton Gent,
verleend op 6 april 2000, werd Christiaens, Carlos, geboren te Ninove
op 30 juni 1956, gedomicilieerd te 9470 Denderleeuw, Zandplaat-
straat 66A, verblijvende Centrum « De Heide », Industriepark 6,
9820 Merelbeke, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Christiaens, Nancy,
Keistraat 10, 9470 Denderleeuw.
Voor eensluidend afschrift : de hoofdgriffier, (get.)

R. Hantson. (62666)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich, verleend
op 28 maart 2000, werd Das, Victorine, geboren te Zelem op
6 augustus 1915, verblijvende en gedomicilieerd R.V.T. Sint-Mathildis,
Sportveldlaan 25, 2530 Boechout, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Lemmens, Lucien, zaakvoerder, Asbroeklaan 16, 2900 Schoten.
Voor eensluidend uittreksel : de e.a. adjunct-griffier, (get.) Simone

Masquillier. (62667)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
7 april 2000, werd Van der Auwera, Jean, geboren te Mechelen op
9 januari 1924, wonende te 2570 Duffel, Mechelbaan 136, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Van der Auwera, Frederik, wonende te 2570 Duffel,
Lijsterstraat 15.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
31 maart 2000.
Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Peeters,

Annika. (62668)

Vredegerecht van het kanton Menen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Menen, verleend
op 10 april 2000, werd de genaamde Vercruysse, Germaine, geboren te
Linselles (Frankrijk) op 18 september 1912, verblijvende te
8930 Rekkem, Priester Coulonstraat 9, in het R.V.T. « O.L.V. Middela-
res », niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Soen, Daniel, textielar-
beider, wonende en gehuisvest te 8930 Lauwe, Rekkemstraat 137, zoon
van de te beschermen persoon.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Chris Olle-

vier. (62669)

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Gevolggevend aan een verzoekschrift ingediend ter griffie op
8 maart 2000 werd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Sint-Genesius-Rode, verleend op 3 april 2000, Karolina Lange, geboren
te Keulen (Duitsland) op 31 juli 1923, gedomicilieerd te Linkebeek,
Brouwerijstraat 128, maar verblijvende te Linkebeek, home Avond-
vrede, steenweg op Alsemberg 43, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer
Gerhard Poeck, bediende, wonende te 1630 Linkebeek, Gemeente-
plein 33, bus 3.
Voor eensluidend verkaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Martine

Rijckbosch. (62670)
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Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde, van
6 april 2000, verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
20 maart 2000, werd Mevr. Therese Knaepen, geboren te Vilvoorde op
30 januari 1910, weduwe van wijlen de heer Vander Jeught, Jan Baptist,
wonende te 1800 Vilvoorde, Jan Frans Willemsstraat 25, doch verblij-
vende in het rustoord « Ter Linde », te 1800 Vilvoorde, Vlaanderen-
straat 4, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer Luc De Wilder,
advocaat te 1830 Machelen, Heirbaan 150.
De hoofdgriffier, (get.) H. Hendrickx. (62671)

Vredegerecht van het kanton Zottegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zottegem,
verleend op 30 maart 2000, werd Grillaert, Peter, geboren op
22 december 1960, wonende en verblijvende in de instelling Sint-
Franciscus, te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 7, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Hoebeke, A.M., Florimond Leirensstraat 53, 9230 Wetteren.
Voor eensluidend uittreksel : de afg. adjunct-griffier, (get.) H. Van den

Neste. (62672)

Justice de paix du canton d’Arlon

Suite à la requête déposée le 21 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Arlon rendue le 5 avril 2000, Leonard, Marie,
veuve Sosson, née à Autelbas (Barnich) le 24 mars 1914, domiciliée à
6700 Arlon (Autelbas), rue du Bourg 58, mais résidant actuellement à
6700 Arlon (Autelbas), rue du Bourg 60, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Sallermann-Sosson, Rose, domiciliée rue de Steinfort 23, à
L-81381 Kleinbettingen.

Arlon, le 10 avril 2000.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Mertz. (62673)

Justice de paix du huitième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du huitième canton de Bruxelles
rendue en date du 23 mars 2000, la nommée Mme Bertrand, Marie-
Jeanne, née à Molenbeek-Saint-Jean le 12 novembre 1925, domiciliée à
1090 Bruxelles, avenue de l’Arbre Ballon 26/93, résidant actuellement à
1020 Bruxelles, CHU-Brugmann, place Van Gehuchten 4, salle 99,
chambre 3, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Mme Liens, Monique, employée,
domiciliée à 1090 Bruxelles, avenue de l’Arbre Ballon 26/83.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Alfons

Philips. (62674)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du sixième canton de Bruxelles du
28 mars 2000, le nommé Amekran, Mouloud, époux de Mme Rambok,
Raymonde, né à Rif (Maroc) le 1er janvier 1933, résidant actuellement à
l’Institut Pacheco, rue du Grand Hospice 7, à 1000 Bruxelles, domicilié
à 1080 Bruxelles, rue de la Savonnerie 21, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Me Martine Gaillard, avocat, domiciliée à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 391/7, requête déposée au greffe le 28 février 2000.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Brigitte

Tierens. (62675)

Justice de paix du canton de Florennes

Suite à la requête déposée le 8 mars 2000, par ordonnance du juge de
paix du canton de Florennes rendue le 4 avril 2000, M. Gossiaux,
Christian, né le 12 avril 1951 à Doische, domicilié rue de la Bruyère 89,
à 5620 Saint-Aubin, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Jacmart, Valérie, assistante sociale au C.P.A.S. de Florennes,
domiciliée boulevard des Combattants 12, à 5660 Mariembourg.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fourneau, Chris-
tian. (62676)

Justice de paix du canton de Hannut

Suite à la requête déposée le 16 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du canton de Hannut rendue le 4 avril 2000, Mme Legros,
Béatrice, née le 14 janvier 1959 à Crehen, divorcée, domiciliée place
Bolle 5, 4280 Hannut, a été déclarée temporairement et partiellement
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Florence Degroot, avocat à Hannut,
rue Albert Ier 130.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jean-
nine. (62677)

Justice de paix du canton de Lens

Suite à la requête déposée le 13 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du canton de Lens rendue le 23 mars 2000, Mme Terache,
Mariette, née le 8 décembre 1928 à Maffles, domiciliée rue du
Château 28, à 7950 Chièvres, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. Hars, Michel, agent security Belgacom, domicilié avenue des Croix
de Guerre 355, à 1120 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée,
Marcel. (62678)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 3 avril 2000, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Liège rendue le lundi 10 avril 2000,
Mme Bottin, MyriamAlice Marie, Belge, née le 17 juin 1951 àWaremme,
divorcée, domiciliée quai Orban 22/51, à 4020 Liège, demeurant à
« Le Petit Bourgogne », à 4000 Liège, rue Professeur Mahaim 84, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Voisin, Christian, avocat, ayant
ses bureaux quai de la Dérivation 53/052, à 4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mathot, Michèle. (62679)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 16 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège rendue le 21 mars 2000,
M. Verdin, Joseph, né le 7 février 1928 à Hollogne-aux-Pierres, veuf,
domicilié rue Sohet 28/01, à 4000 Liège, résidant Résidence Quentin,
place Xavier Neujean 9, à 4000 Liége, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de M. l’avocat Muraille, Caroline, avocat, domiciliée quai Marcellis 13,
à 4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique. (62680)
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Suite à la requête déposée le 28 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège rendue le 30 mars 2000,
M. Marnette, Louis, né le 30 août 1916 à Verviers, domicilié rue
Alphonse Tilkin 15, à Liège, résidant Résidence Quentin, place Xavier
Neujean 9, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. l’avocat Dembour, François, domicilié rue Sainte-Véronique 27, à
4000 Liège.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gillis, Monique. (62681)

Justice de paix du deuxième canton de Marchienne-au-Pont

Par ordonnance du juge de paix du canton de Marchienne-au-Pont
en date du 30 mars 2000, le nommé Coppée, Benoît Jean-Yves, céliba-
taire, né à Charleroi le 22 avril 1972, domicilié à Thuin (Thuillies), rue
de Donstiennes 15, se trouvant à Charleroi (Marchienne-au-Pont), rue
de l’Hôpital 55, Hôpital Vincent Van Gogh, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Debille, Cathy, avocat, domiciliée à Montigny-le-Tilleul, rue de
Marchienne 4, requête déposée le 9 mars 2000.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Goffin,

Gudy. (62682)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 14 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du canton de Saint-Nicolas rendue le 29 mars 2000,
Mlle Quicchi, Valérie, née le 21 août 1978 à Chênée, domiciliée rue de
Poperinghe 67, à 4051 Vaux-sous-Chèvremont, résidant rue Côte
d’Or 207b, à 4000 Sclessin, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Wouters, Josiane, domiciliée rue de Poperinghe 67, 4051 Vaux-
sous-Chèvremont.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Kaket,

Alberte. (62683)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par ordonnance du 4 février 2000, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en chambre du conseil, Me Olivier
Verhoeven, avocat à 7180 Seneffe, avenue Reine Astrid 288, a été
désigné en qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. Maurice Jacquemin, né à Uccle le 8 avril 1929, résidant à Gouy-lez-
Piéton, rue de Malhian 45, ce dernier étant hors d’état de gérer ses
biens.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J. Desom-

berg. (62684)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 1er mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Tournai rendue le 30 mars 2000,
Mme Beausire, Josepha, née le 29 janvier 1905 à Amougies, domiciliée
Couture d’Orroir 9, à 7750 Mont-de-l’Enclus (Amougies), a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Fleurquin, Louise, née le
28 octobre 1939 à Amougies, enseignante retraitée, domiciliée rue de
Ninove 93, à 9600 Renaix.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Dehaen, Chris-

tophe. (62685)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
7 avril 2000, en suite de la requête déposée le 17 mars 2000, M. Pol
Croquet, né à Charleroi le 30 juillet 1948, domicilié rue du Melkriek 71,
à Uccle, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire, étant : Me Jean-Marc Bievez, avocat, ayant
son cabinet à 1050 Bruxelles, rue Paul Emile-Janson 11.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Karin De

Weghe. (62686)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
7 avril 2000, en suite de la requête déposée le 31 mars 2000, Mme Char-
lotte Laport, née le 14 février 1902, domiciliée à 1620 Linkebeek,
Wouterbos 24, et actuellement hospitalisée à la Clinique des DeuxAlice,
à 1180 Uccle, Groeselenberg 57, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Fran-
çois Visart de Bocarme, avocat, ayant son cabinet à 1050 Bruxelles, rue
Paul-Emile Janson 11.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Karin De

Weghe. (62687)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
7 avril 2000, en suite de la requête déposée le 29 mars 2000, M. Jean-
Marie Kaisin, né le 14 mai 1952, domicilié à 1150 Woluwe-Saint-Pierre,
avenue de Hinnisdael 27/5, mais résidant actuellement à la Clinique
Fond’Roy, à 1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 43, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Me Anne Dauvrin, avocate, ayant son cabinet à
1040 Bruxelles, rue Jonniaux 14.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Karin De

Weghe. (62688)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
7 avril 2000, en suite de la requête déposée le 30 mars 2000,
Mme Michèle Renaux, née le 2 avril 1959, domiciliée à 1000 Bruxelles,
chaussée d’Anvers 416, mais résidant actuellement à la Clinique
Fond’Roy, à 1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 43, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Michel Bogaerts, avocat, ayant son cabinet à
1050 Bruxelles, rue Dautzenberg 42.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Karin De

Weghe. (62689)

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Uccle en date du
7 avril 2000, en suite de la requête déposée le 20 mars 2000, MmeAman-
dine-Céline Kieden, née à Temse le 30 octobre 1917, résidant actuelle-
ment au Home L’Espoir, rue du Ham 1, à 1180 Bruxelles (Uccle), a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Me Marc-Jan Ghyssels, avocat, ayant son
cabinet à 1180 Bruxelles, avenue Brugmann 287.
Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Karin De

Weghe. (62690)

Justice de paix du canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du canton de Wavre en date du
24 mars 2000, la nommée Malherbe, Françoise, avocate, domiciliée à
Wavre, chaussée de Bruxelles 11, a été désignée administrateur provi-
soire des biens de Martel, François, né à Bruxelles le 30 novembre 1962,
domicilié et résidant actuellement « Les Anémones », rue du Pétrau 11,
1390 Grez-Doiceau.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé)

V. Smekens. (62691)
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Par ordonnance du juge de paix du canton de Wavre en date du
24 mars 2000, la nommée Malherbe, Françoise, avocate, domiciliée à
1300 Wavre, chaussée de Bruxelles 11, a été désignée administrateur
provisoire des biens de Metzger, Pierre, né à Luxembourg le
31 octobre 1947, domicilié et résidant actuellement Les Anémones »,
rue du Pétrau 11, 1390 Grez-Doiceau.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé)
V. Smekens. (62692)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
6 april 2000, werd Roelants, Stefan, geboren te Willebroek op
4 december 1969, wettelijk gedomicilieerd te 2830 Blaasveld, Broek-
straat 52, verblijvende Rooienberg 42, bus 4, te 2570 Duffel, opnieuw in
staat verklaart zelf zijn goederen te beheren vanaf 15 april 2000, zodat
de beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lier op
11 maart 1999 (R.V. 99B246-Rep.V. 1486, gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 18 maart 1999, blz. 8784, en onder nr. 61691), waarbij
Roelants, Frans, wonende te 2830 Blaasveld, Broekstraat 52, aangesteld
werd tot voorlopige bewindvoerder ophoudt uitwerking te hebben op
die datum.

Voor eensluidend uittreksel : de eerstaanwezend adjunct-griffier,
(get.) Moeyersoms, Maria. (62693)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
6 april 2000, werd Dieltiens, Kurt, geboren op 6 juni 1977, wonende te
2860 Sint-Katelijne-Waver, Stationsstraat 188, opnieuw in staat
verklaard zelf zijn goederen te beheren vanaf 15 april 2000, zodat de
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lier op
16 december 1999 (R.V. 99B1272-Rep.V. 6391, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 23 december 1999, blz. 48999, en onder
nr. 68031), waarbij Van den Plas, Chris, met kantoor te 2500 Lier,
Guldensporenlaan 136, aangesteld werd tot voorlopige bewindvoerder,
ophoudt uitwerking te hebben op die datum.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Peeters,
Annika. (62694)

Justice de paix du huitième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du huitième canton de Bruxelles
rendue en date du 6 avril 2000, il a été mis fin au mandat de
Me Van Rampelberg, Greta, avocate, domiciliée à 1780 Wemmel,
avenue de Limburg Stirum 192, en sa qualité d’administratrice provi-
soire de Mme Hannick, Stéphanie, née à Aarschot le 11 novembre 1930,
domiciliée à 1000 Bruxelles, boulevard Maurice Lemonnier 203, rési-
dant en dernier lieu à 1020 Bruxelles, Centre de Réadaptation du
Heysel-Brugmann, rue du Heysel 3, décédée le 27 février 2000 à
Bruxelles.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Alfons
Philips. (62695)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 28 mars 2000, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons rendue le 10 avril 2000, a été levée
la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
30 août 1999, et publiée au Moniteur belge du 9 septembre 1999
(p. 33832, n° 65532), à l’égard de M. Scheirs, Lewis, né le 28 mai 1973,
célibataire, domicilié avenue du Roi Chevalier 69, à 7020 Nimy, cette

personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir :
Me Maindiaux, Xavier, avocat, domicilié rue de la Terre du Prince 17, à
7000 Mons.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Chatelle, Christian. (62696)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 3 mars 2000, par ordonnance du juge de
paix du canton de Fléron rendue le 30 mars 2000, M. Gilson, André,
domicilié à Grivegnée, rue des Fortifications 44/5, a été désigné en
qualité d’administrateur provisoire de Mlle Moers, Véronique, domici-
liée rue des Fortifications 44/5, 4030 Grivegnée (Liège), en remplace-
ment de Me Christiane Theysgens, rue de Herve 755, à Beyne-Heusay.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Josiane Guiot. (62697)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest en date du
27 mars 2000, il a été mis fin au mandat de Malherbe, Françoise, avocat
à Wavre, chaussée de Bruxelles 11, en sa qualité d’administratrice
provisoire de Chapelle, Georges, né à Saint-Gilles le 5 septembre 1928,
résidant à Forest, avenue Victor Rousseau 140, ce dernier étant pourvu
d’un nouvel administrateur provisoire en la personne de Gaillard,
Martine, avocat à 1050 Bruxelles, avenue Louise 391, B7.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Paul

Van Herzeele. (62698)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur en date
du 23 mars 2000, il a été mis fin au mandat de de Vinck, Xavier,
administrateur de biens, domicilié à 5000 Namur, boulevard Frère
Orban 1/3, en sa qualité d’administrateur provisoire de Dorval,
Isabelle, née à Namur le 30 avril 1970, domiciliée à 5002 Saint-Servais,
chaussée de Waterloo 272, résidant à 4800 Verviers, rue Jules Feller 68.

Un nouvel administrateur a été désigné à cette personne protégée, à
savoir : Ligot, Léon, avocat, domicilié à 4020 Liège, avenue du Luxem-
bourg 15.
Pour extrait certifié conforme : le greffier-adjoint principal, (signé)

Michel Hernalsteen. (62699)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Tribunal de première instance de Nivelles

L’an deux mille, le vingt-neuf mars, au greffe du tribunal de première
instance de Nivelles, province de Brabant wallon, a comparu :
M. Marteau, Michel Florent Joseph G., de nationalité belge, né à Tirle-
mont le 1er février 1948, domicilié à Jodoigne, chaussée de Charleroi 12,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de et au nom de
M. Philippet, Ghislain, né à Noduwez le 29 janvier 1944, et domicilié
rue de Piétrain 14, à 1350 Noduwez, désigné par ordonnance du juge
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de paix du canton de Jodoigne, en date du 6 janvier 2000, et autorisé à
accepter la succession sous bénéfice d’inventaire par ordonnance du
juge de paix du canton de Jodoigne, en date du 3 mars 2000, lequel
comparant, s’exprimant en français, a déclaré, accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Philippet, Joseph Fernand Gustave, né à
Tirlemont le 14 octobre 1948, de son vivant domicilié à Orp-Jauche, rue
de Piétrain 14, et décédé le 15 décembre 1999 à Orp-Jauche.

Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier.
(Signé) Ph. Foucart, greffier-chef de service. (8531)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles en date du 5 avril 2000 :

Mme Pierre, Pascale, de nationalité belge, née à Braine-l’Alleud le
19 avril 1968, et domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, rue Colo
Hugues 52/1er;

Mme Pierre, Brigitte Laure, de nationalité belge, née à Braine-
l’Alleud le 3 mars 1964, et domiciliée à 1410 Waterloo, rue Dury
(Emile) 39,

ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Pierre, Désiré Roger, né à Braine-l’Alleud le 3 août 1939, de son
vivant domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, avenue de la Fidélité 1, et
décédé à 1420 Braine-l’Alleud le 29 janvier 2000.
Les créanciers légataires sont invités à faire connaître leurs droits, par

avis recommandé, dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion à Me Luc Barbier, notaire de résidence à 1420 Braine-
l’Alleud, rue Pierre Flamand 17/2.
Nivelles, le 5 avril 2000.

Pour copie conforme de la déclaration : le greffier-chef de service,
(signé) Ph. Foucart. (8533)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Nivelles en date du 4 avril 2000, Mme Désir, Isabelle Marthe Marie, née
à Etterbeek le 20 mai 1968, domiciliée à 1160 Auderghem, rue
Guillaume Dekelver 17, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de M. Désir, André René Joseph, né à Opheylissem le
3 juin 1941, domicilié à Hélécine, rue du Centre 56, et décédé le
26 mars 2000 à Hélécine.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans les trois mois à compter de la date de la
présente insertion à Me B. Michaux, notaire de résidence à
1040 Bruxelles, boulevard L. Schmidt 78, bte 33.

Nivelles, le 4 avril 2000.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé)
P. Foucart. (8534)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an deux mille, le jeudi six avril, par-devant nous, Georgette Feret,
greffier en chef du tribunal de première instance séant à Dinant,
province de Namur, a comparu au greffe de ce tribunal, M. Marion,
Jean-Paul, rédacteur, domicilié à Havelange, agissant en vertu d’une
procuration sous seing privé donnée à Florennes le 28 mars 2000, et qui
restera annexée au présent acte, comme mandataire de Mme Davreux,
Marie Christine Simone Joséphine, sans profession, née à Vodelée le
28 février 1963, veuve de M. Michel Collinet, domiciliée à 5600 Surice,
place de l’Eglise Saint-Lambert 67, agissant en sa qualité de mère et
tutrice légale de ses enfants mineurs domiciliés avec elle, Collinet, Yoni,
Yohan et Yelsey, nés respectivement à Dinant les 3 juillet 1990,
8 juillet 1993 et 7 novembre 1997, lequel comparant, faisant choix de la
langue française, et pour se conformer à la délibération du conseil de
famille tenu sous la présidence de M. le juge de paix du canton de
Florennes en date du 7 mars 2000, et dont extrait conforme restera
annexé au présent acte, nous a déclaré, pour et au nom de sa mandante
préqualifiée, agissant elle-même pour et au nom de ses enfants mineurs
préqualifiés, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession qui leur
est dévolue par le décès de leur père, M. Collinet, Michel Raymond, né
à Charleroi le 21 juin 1957, en son vivant invalide civil, divorcé en

premières noces de Dujardin, Marianne, époux en secondes noces de
Davreux, Marie Christine, demeurant et domicilié à 5600 Philippeville
(Surice), place de l’Eglise Saint-Lambert 67, et décédé à Surice en date
du 18 décembre 1999.

Dont acte, que le comparant a signé avec nous, greffier en chef, après
lecture faite.

(Signé) G. Feret; J.P. Marion.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion. Cet avis doit être adressé à Me Etienne Laurent,
notaire à Florennes, rue des Ecoles 5.
Pour copie conforme délivrée à Me Etienne Laurent, notaire à Floren-

nes : le greffier en chef, (signé) G. Feret. (8532)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil, le sept avril, au greffe du tribunal de première instance
de Namur, et par devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :
Mme Legros, Astrid, née à Namur le 16 novembre 1976, domiciliée à
Andenne, rue de Loen 32/4, laquelle comparante, a déclaré en langue
française, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Legros, Auguste, domicilié en son vivant à Wépion, chemin des
Etangs 26, et décédé à Namur en date du 24 septembre 1999.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Caroline Remon, notaire à
5100 Jambes, rue Mazy 64.

Namur, le 7 avril 2000.
Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet. (8535)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 00-140 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 7 avril 2000, Me Baudouin, Piesse-
vaux, avocat, ayant son cabinet à Renaix, boulevard O. Decroly 31,
agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de Vanherpe, Jean-
Claude, né à Renaix le 9 mars 1955, domicilié et résidant à
9620 Zottegem, Clinique psychiatrique Saint-Franciscus, Penitenten-
laan 7, désigné à cette fonction et autorisé par ordonannce prononcées
toutes deux par M. le juge de paix du canton de Renaix en date du
26 juillet 1999 et 4 avril 2000, lequel comparant a déclaré vouloir
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Sadones, Jeanne
Germaine, née le 11 avril 1930 à Renaix, en son vivant domiciliée à
Orroir, chaussée de la Libération 9, décédée à Mont-de-l’Enclus le
4 décembre 1999.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez M. le notaire Erwin Markey, de
résidence à 9600 Renaix, rue Haute 28/002.

Tournai, le 7 avril 2000.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden. (8536)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille, le sept avril, au greffe du tribunal de première
instance séant à Verviers, ont comparu :

M. Mignon, Patrick Philippe Maria, né à Malmedy le 18 janvier 1969,
époux Rentmeister, Nathalie, domicilié à Stavelot, rue du Chêne 5, fils
du défunt, agissant en nom personnel;

M. Mignon, Christian Dany, né à Malmedy le 19 janvier 1975,
domicilié à Malmedy, rue Jean-Hubert Cavens 5, fils du défunt, agissant
en nom personnel,
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lesquels comparants ont déclaré, accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de M. Mignon, Jean, né à Malmedy le 30 mai 1948, divorcé,
domicilié à Malmedy, avenue des Alliés 1, décédé à Malmedy le
3 mars 2000.
Dont acte signé, lecture faite par les comparants et le greffier.
Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs

droits dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Mostaert, notaire à la résidence de
Limbourg.
(Signé) Raymond Magis, greffier-chef de service; Mignon, Ch.;

Mignon, P.

Le greffier en chef du tribunal faisant fonctions, (signé) Raymond
Magis, greffier-chef de service. (8537)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 4 april 2000, van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd het faillissement van Mevr. Ilse Eeckhout, wonende te
3071 Kortenberg, Frans Mombaersstraat 207, BTW 748.314.616, gesloten
verklaard wegens ontoereikendheid aan actief.

De rechtbank heeft de gefailleerde verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) B. Asscherickx. (8549)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.P.R.L. A.M.M. Couleur Papier, ayant son siège social à
1020 Bruxelles, boulevard Emile Bockstael 261, R.C. Bruxelles 591760,
T.V.A. 454.908.323.

Juge-commissaire : M. R. De Smedt.

Curateur : Me Roland Dupont, rue de l’Industrie 42, bte 2, à
1040 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Roland Dupont.

(Pro deo) (8550)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 april 2000 werd geopend verklaard, op bekentenis,
het faillissement van de B.V.B.A. A.M.M. Couleur Papier, met maat-
schappelijke zetel te 1020 Brussel, Emile Bockstaellaan 261,
H.R. Brussel 591760, BTW 454.908.323.

Rechter-commissaris : de heer R. De Smedt.

Curator : Mr. Roland Dupont, Nijverheidsstraat 42, 1040 Brussel,
advocaat te Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 17 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Roland Dupont.

(Pro deo) (8550)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.P.R.L. RB Printing, ayant son siège social à Bruxelles, rue
de la Sablonnière 3, R.C. Bruxelles 615553, T.V.A. 421.222.627, et ayant
une succursale à Namur, chaussée de Waterloo 481, R.C. Namur 74501.

Juge-commissaire : M. Gustot.

Curateur : Me Roland Dupont, rue de l’Industrie 42, bte 2, à
1040 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Roland Dupont.

(Pro deo) (8551)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 april 2000 werd geopend verklaard, op bekentenis,
het faillissement van de B.V.B.A. RB Printing, met maatschappelijke
zetel te Brussel, Zavelputstraat 3, H.R. Brussel 615553,
BTW 421.222.627, hebbende een winkel te Namen, steenweg op
Waterloo 481, H.R. Namen 74501.

Rechter-commissaris : de heer Gustot.

Curator : Mr. Roland Dupont, Nijverheidsstraat 42, 1040 Brussel,
advocaat te Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 17 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Roland Dupont.

(Pro deo) (8551)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.P.R.L. Louise Optical, ayant son siège social à Ixelles,
avenue Louise 54, R.C. Bruxelles 634749, T.V.A. 461.865.302.

Juge-commissaire : M. R. De Smedt.

Curateur : Me Roland Dupont, rue de l’Industrie 42, bte 2, à
1040 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Roland Dupont.

(Pro deo) (8552)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 april 2000 werd geopend verklaard, op bekentenis,
het faillissement van de B.V.B.A. Louise Optical, met maatschappelijke
zetel te Elsene, Louizalaan 54, H.R. Brussel 634749, BTW 461.865.302.

Rechter-commissaris : de heer R. De Smedt.

Curator : Mr. Roland Dupont, Nijverheidsstraat 42, 1040 Brussel,
advocaat te Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 17 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Roland Dupont.

(Pro deo) (8552)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de Mme Claudine Renard, domiciliée à Ixelles, rue du Page 85,
faisant commerce chaussée de Waterloo 293, à Saint-Gilles, à l’enseigne
« La Boı̂te a news », R.C. Bruxelles 605251, T.V.A. 556.838.207.

Juge-commissaire : M. Gustot.

Curateur : Me Roland Dupont, rue de l’Industrie 42, bte 2, à
1040 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Roland Dupont.

(Pro deo) (8553)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 april 2000 werd geopend verklaard, op bekentenis,
het faillissement van Mevr. Claudine Renard, wonende te Elsene, Edel-
knaapstraat 85, handeldrijvend onder de benaming « La Boı̂te a news »,
steenweg op Waterloo 293, te Sint-Gillis, H.R. Brussel 605521,
BTW 556.838.207.

Rechter-commissaris : de heer Gustot.

Curator : Mr. Roland Dupont, Nijverheidsstraat 42, 1040 Brussel,
advocaat te Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 17 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Roland Dupont.

(Pro deo) (8553)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.C. Hellas Merlo, ayant son siège social à Saint-Gilles,
avenue Fonsny 2, R.C. Bruxelles 513645, T.V.A. 436.000.053.

Juge-commissaire : M. Gustot.

Curateur : Me Roland Dupont, rue de l’Industrie 42, bte 2, à
1040 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
17 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Roland Dupont.

(Pro deo) (8554)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 april 2000 werd geopend verklaard, op bekentenis,
het faillissement van de C.V. Hellas Merlo, met maatschappelijke zetel
te Sint-Gillis, Fonsnylaan 2, H.R. Brussel 513645, BTW 436.000.053.

Rechter-commissaris : de heer Gustot.

Curator : Mr. Roland Dupont, Nijverheidsstraat 42, 1040 Brussel,
advocaat te Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 17 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Roland Dupont.

(Pro deo) (8554)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 avril 2000, le tribunal a déclaré closes pour
insuffisance d’actif les opérations de liquidation de la faillite de la S.A.
Cesenor (anciennement Cesemaan Nordic), avenue Louise 149,
1050 Bruxelles, et dit que la faillie n’est pas excusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Pierre Cornil. (8555)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 5 april 2000 heeft de rechtbank afgesloten verklaard
wegens ontoereikend actief het faillissement van de N.V. Cesenor
(vroeger Cesemaan Nordic), Louizalaan 149, 1050 Brussel.

Gezegd dat de gefailleerde niet verschoonbaar is.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Pierre Cornil. (8555)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du 10 avril 2000
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la S.P.R.L. Sico, ayant son
siège social à 1070 Anderlecht, rue Brogniez 64, R.C. Bruxelles 540771,
T.V.A. 442.268.629, activité commerciale principale : fabrication de
vêtements pour enfants.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Vincent Terlinden, avocat à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 349, bte 16.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du jugement
prononçant la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
24 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8556)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
10 april 2000, werd geopend verklaard, op bekentenis, het faillissement
van de B.V.B.A. Sico, met hoofdzetel hebbende te 1070 Anderlecht,
Brogniezstraat 64, H.R. Brussel 540771, BTW 442.268.629, voornaamste
handelsactiviteit : confectie van kinderkleding.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Vincent Terlinden, advocaat te 1050 Brussel, Louiza-
laan 349, bus 16.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van
het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 24 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8556)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du 10 avril 2000
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de la S.P.R.L. La Pergolina,
ayant son siège social à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, boulevard Emile
Jacqmain 162, R.C. Bruxelles 437123, T.V.A. 421.749.565, activité
commerciale principale : restaurant.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Vincent Terlinden, avocat à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 349, bte 16.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du jugement
prononçant la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
24 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8557)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
10 april 2000, werd geopend verklaard, op bekentenis, het faillissement
van de B.V.B.A. La Pergolina, met hoofdzetel hebbende te 1210 Sint-
Joost-ten-Node, Emile Jacqmainlaan 162, H.R. Brussel 437123,
BTW 421.749.565, voornaamste handelsactiviteit : restaurant.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Vincent Terlinden, advocaat te 1050 Brussel, Louiza-
laan 349, bus 16.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van
het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 24 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8557)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du 10 avril 2000
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la S.C. AA, ayant son
siège social à 1070 Anderlecht, rue Bissée 20, R.C. Bruxelles 547642,
T.V.A. 444.486.365, activité commerciale principale : location de véhi-
cules.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Vincent Terlinden, avocat à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 349, bte 16.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du jugement
prononçant la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
24 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8558)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
10 april 2000, werd geopend verklaard, op dagvaarding, het faillis-
sement van de C.V. AA, met hoofdzetel hebbende te 1070 Anderlecht,
Bisséestraat 20, H.R. Brussel 547642, BTW 444.486.365, voornaamste
handelsactiviteit : verhuur van voertuigen.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Vincent Terlinden, advocaat te 1050 Brussel, Louiza-
laan 349, bus 16.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van
het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 24 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8558)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du 10 avril 2000
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Brocal-
Evrard, ayant son siège social à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue
du Castel 101, R.C. Bruxelles 573851, T.V.A. inconnu, activité commer-
ciale principale : intermédiaire commercial.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Vincent Terlinden, avocat à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 349, bte 16.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du jugement
prononçant la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
24 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8559)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
10 april 2000, werd geopend verklaard, op dagvaarding, het faillis-
sement van de B.V.B.A. Brocal-Evrard, met hoofdzetel hebbende te
1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Slotlaan 101, H.R. Brussel 573851,
BTW onbekend, voornaamste handelsactiviteit : tussenhandelaar.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Vincent Terlinden, advocaat te 1050 Brussel, Louiza-
laan 349, bus 16.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van
het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 24 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8559)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du tribunal de commerce de Bruxelles du 10 avril 2000
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la S.A. Brico Ceramica,
ayant son siège social à 1060 Saint-Gilles, avenue du Parc 87-89,
R.C. Bruxelles 622448, T.V.A. 462.452.646, activité commerciale princi-
pale : entreprise générale.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Vincent Terlinden, avocat à 1050 Bruxelles, avenue
Louise 349, bte 16.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, dans le délai de trente jours à dater du jugement
prononçant la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
24 mai 2000, à 14 heures, à la salle A.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8560)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brussel, d.d.
10 april 2000, werd geopend verklaard, op dagvaarding, het faillis-
sement van de N.V. Brico Ceramica, met hoofdzetel hebbende te
1060 Sint-Gillis, Parklaan 87-89, H.R. Brussel 622448, BTW 462.452.646,
voornaamste handelsactiviteit : algemene onderneming.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Vincent Terlinden, advocaat te 1050 Brussel, Louiza-
laan 349, bus 16.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de
termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van
het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op woensdag 24 mei 2000, te 14 uur, in zaal A.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Vincent Terlinden.

(Pro deo) (8560)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement rendu en date du 10 avril 2000, sur assignation, la
première chambre du tribunal de commerce de Charleroi a déclaré la
faillite de la S.P.R.L. M.R.L., dont le siège social est sis à 6041 Gosselies,
route Nationale 5 171, R.C. Charleroi 188648, T.V.A. 458.940.553.

Le tribunal a fixé au 10 avril 2000 la date provisoire de cessation des
paiements.

Les déclarations de créances doivent parvenir au greffe du tribunal
de commerce de Charleroi avant le 9 mai 2000.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée à
l’audience de la première chambre du tribunal de commerce de
Charleroi en date du 6 juin 2000.

Le jugement déclaratif nomme en qualité de juge-commissaire
M. Maroquin, et commet Me Eric Denis, avocat, rue de Dorlodot 21, à
6031 Monceau-sur-Sambre, en qualité de curateur.

Le curateur, (signé) Eric Denis. (Pro deo) (8561)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 10 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé la faillite, sur citation, de la S.P.R.L. Velours, Berghmans et
Cie, ayant son siège social rue Ernest Solvay 277, à 4000 Liège-1,
R.C. Liège 31709, T.V.A. 403.935.417.

Activité principale : fabrication de vêtements professionnels et indus-
triels, fabrication d’uniformes, confection de vêtements en cuir et en
matières similaires, fabrication de vêtements de pluie.

Date du début de l’activité commerciale le 1er janvier 1950.

Juge-commissaire : M. Roger Fraikin.

Procès-verbal de vérification des créances : le mardi 23 mai 2000, de
10 à 11 heures, au cabinet du greffier en chef du tribunal de commerce.

Les déclarations de créance doivent être déposées pour le
18 mai 2000 au plus tard, au greffe du tribunal de commerce.

Les curateurs, (signé) Me Michel Mersch et Me Yves Godfroid,
avocats, rue Charles Morren 4, à 4000 Liège. (Pro deo) (8562)
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Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
2 septembre 1999, à charge de la S.A. Europain, rue du Culot 33, à
4400 Flémalle (Horion-Hozémont), actuellement dénommée rue des
Semailles, siège d’exploitation : idem, R.C. Liège n° adm. A/16597.

Le failli a été déclaré inexcusable.

Le curateur désigné dans cette faillite était Me M. Mersch, avocat à
4000 Liège, rue Charles Morren 4.

(Signé) M. Mersch, curateur. (Pro deo) (8563)

Par jugement du 10 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé la faillite, sur citation, de la S.P.R.L. Easy-Bat, ayant son siège
social rue des Sorbiers 2, à 4920 Aywaille, R.C. Liège 200347,
T.V.A. 462.843.814.

Activité principale : entreprise de pose de faux plafonds et de cloi-
sons, entreprise d’installation d’échafaudages, rejointoyage et
nettoyage de façades, entreprise de pose de chape.

Date du début de l’activité commerciale : 1er avril 1998.

Juge-commissaire : M. Bernard Nils.

Procès-verbal de vérification des créances : le mardi 23 mai 2000, de
10 à 11 heures, au cabinet du greffier en chef du tribunal de commerce.

Les déclarations de créance doivent être déposées pour le
18 mai 2000 au plus tard, au greffe du tribunal de commerce.

Les curateurs, (signé) Me Pierre Henfling, avocat, rue Charles
Morren 4, à 4000 Liège; Me Béatrice Versie, place Cathédrale 16/5, à
4000 Liège. (Pro deo) (8564)

Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
9 juin 1998, à charge de la S.A. Circe, quai de Gaule 5, à 4020 Liège,
siège d’exploitation : rue des Dominicains 14, à 4000 Liège,
R.C. Liège 174972.

Le failli a été déclaré inexcusable.

Le curateur désigné dans cette faillite était Me P. Henfling, avocat à
4000 Liège, rue Charles Morren 4.

(Signé) P. Henfling, curateur. (Pro deo) (8565)

Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
30 juin 1997, à charge de la S.P.R.L. Semtex, quai Godfroid Kurth 90, à
4020 Liège, inscrit au registre de commerce de Liège (anciennement
R.C. Mons 123842).

Le failli a été déclaré inexcusable.

Le curateur désigné dans cette faillite était Me M. Mersch, avocat à
4000 Liège, rue Charles Morren 4.

(Signé) M. Mersch, curateur. (Pro deo) (8566)

Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
1er février 1999, à charge de la S.C.R.L. Aivlys, en liquidation, rue
Faleye 50, 4000 Liège (Sclessin) siège d’exploitation : rue Maurice
Destenay 10, à 4000 Liège, R.C. Liège 1573015.

Le failli a été déclaré inexcusable.

Le curateur désigné dans cette faillite était Me M. Mersch, avocat à
4000 Liège, rue Charles Morren 4.

(Signé) M. Mersch, curateur. (Pro deo) (8567)

Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé la clôture, pour absence d’actif, de la faillite de la Société
coopérative de Service et de Construction, rue du Pont de Wandre 128,
à 4020 Liège, R.C. Liège 148802, T.V.A. 426.136.044, faillite déclarée par
jugement du 25 octobre 1999 du même tribunal.

Dans le jugement de clôture, le tribunal déclare la société faillie
inexcusable.

Le curateur, (signé) Jean Caeymaex, avocat, quai Godefroid
Kurth 12, à 4020 Liège. (8568)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 16 février 2000, le tribunal a clôturé, pour insuffi-
sance d’actif, les opérations de la faillite de la S.P.R.L. Lawco, ayant eu
son siège social, avant faillite, à 4500 Huy, quai de Compiègne 2,
R.C. Huy 32618.

Le tribunal a ordonné la décharge au curateur de sa mission et a dit
la société faillie inexcusable.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Marielle Donne.
(Pro deo) (8569)

Tribunal de commerce de Marche-en-Famenne

Par jugement du 27 mars 2000, le tribunal de commerce de Marche-
en-Famenne, d’une part, a révoqué le sursis définitif octroyé par
jugement du 29 novembre 1999 à M. André, François Alphonse Marie
Ghislain, né à Limerlé le 13 janvier 1952 (Belge), domicilié à
6670 Gouvy (Steinbach-Limerlé), rue du Centre 36, R.C. Marche-en-
Famenne 11013, pour le commerce de gros et de détail en animaux à
l’exclusion des animaux de basse-cour, T.V.A. 714.499.228, et d’autre
part a prononcé la faillite de l’interessé.

Juge-commissaire : M. Manfred Linden.

Curateur : Me Joseph Hollange, avocat à 6900 Marche-en-Famenne,
rue du Petit Bois 31.

Il est ordonné aux créanciers de déposer au greffe du tribunal de
commerce de et à 6900 Marche-en-Famenne, sis rue Victor Libert 19,
palais de justice, endéans les trente jours à compter du présent
jugement, la déclaration de leurs créances avec leurs titres.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée au
lundi 15 mai 2000, à 14 h 30 m, et ce, en l’auditoire du tribunal de
commerce, palais de justice-extension, rue Victor Libert 9, à
6900 Marche-en-Famenne.

Cet extrait annule et remplace l’extrait précédemment publié.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) J. Hollange. (8570)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 16 mars 2000, le tribunal de commerce de Namur a
déclaré la faillite de la société anonyme Hydrospray, dont le siège social
et l’adresse de l’établissement sont sis à 5080 Rhisnes, rue des Dames
Blanches 1, ayant pour activité le nettoyage et la désinfection des locaux
commerciaux, appartements meublés, lavages de vitres, import-export
en marchandises diverses, R.C. Namur 57704, T.V.A. 434.170.515.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16 mars 2000,
l’époque de la cessation des paiements.

Juge-commissaire : M. Lahaye, Evelyne, juge consulaire.

Curateur : Me Hubert, Christophe, chemin des Ecureuils 5,
5170 Profondeville.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, à Namur, dans les trente jours.
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Clôture du procès-verbal de vérification des créances à l’audience
publique de 11 mai 2000, à 10 heures, au palais de justice de cette ville,
1er étage.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) C. Lepage.

(8571)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 4 avril 2000, le tribunal du commerce de Neufchâ-
teau a prononcé la clôture, par liquidation, de la faillite de la
S.P.R.L. Garage Carrosserie Leroy R., dont le siège social était établi
chaussée de Houffalize 46, à Bastogne, R.C. Neufchâteau 13463,
T.V.A. 416.622.126, pour l’activité de garage et carrosserie et a dit pour
droit que la société faillie n’est pas excusable.
Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Me Yves Magerotte,

avocat, Le Puits du Bois 3-5, 6840 Neufchâteau. (8572)

Par jugement du 11 avril 2000, le tribunal de commerce de Neufchâ-
teau a prononcé la faillite de M. José Guiot, cafetier à Neufchâteau,
place Charles Bergh 2, R.C. Neufchâteau 20531, T.V.A. 694.351.932.

Juge-commissaire : M. le juge consulaire G. Uyttersproot.

Curateur : Me Claire Rion.

Le tribunal a fixé la date de cessation des paiements au
11 février 2000.

Les créanciers doivent faire au greffe du tribunal de commerce de et
à Neufchâteau, rue Fr. Roosevelt 33, la déclaration de leur créance avant
le 11 mai 2000.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée au
26 mai 2000, à 14 heures, en l’auditoire du tribunal de commerce, à
Neufchâteau, palais de justice.
Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Me Claire Rion. (8573)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Facepi, dont le siège
social est établi à 4800 Verviers, Crapaurue 33, R.C. Verviers 71239,
T.V.A. 466.468.842, pour l’exploitation d’un commerce de détail en
meubles de salon à 4960 Malmedy, rue La-Vaulx 47, sous l’appellation
« Top Salon », déclarée en faillite, sur aveu, par jugement du
25 février 2000.

Juge-commissaire : M. Léonard Lesuisse.

Curateur : Me Pierre Schillewaert, avocat à 4970 Stavelot, avenue
F. Nicolay 10.

Par jugement du jeudi 30 mars 2000 le tribunal de commerce de
Verviers a fixé au 1er octobre 1999 la date de la cessation des paiements
de la faillite préqualifiée.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marc

Duysinx. (8574)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis d.d. 6 april 2000, gewezen door de rechtbank van koop-
handel te Brugge, afdeling Oostende, werd op dagvaarding, in faling
verklaard N.V. Mills, met maatschappelijke zetel te 8430 Middelkerke,
de Smet de Naeyerlaan 33, H.R. Oostende 54740, voor kleinhandel in
elektrische toestellen, met uitzondering van de verlichtingsartikelen en
van het radio-elektrisch materieel, onder de benaming « Mills »,
BTW 419.854.701.

Plaats en uiterste datum van aangifte van schuldvorderingen : recht-
bank van koophandel, griffie, Canadaplein 3, te 8400 Oostende, vóór
6 mei 2000.

Datum en plaats van de zitting voor de afsluiting van het proces-
verbaal van verificatie van de schuldvorderingen : 22 mei 2000, om
15 uur, rechtbank van koophandel te Oostende, Canadaplein 3.

Curator : Van Oosterwyck, Werner Maria Jozef Paul, advocaat te
8400 Oostende, Koningsstraat 45, tel. 059/80 87 09, fax 059/80 85 43.

De curator, (get.) W. Van Oosterwyck. (8575)

Bij vonnis d.d. 10 april 2000 van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd, op bekentenis, failliet verklaard
Lauwers, Egide, geboren te Oostende op 10 juli 1960, wonende te
8400 Oostende, Acacialaan 47, H.R. Oostende 42597, voor kapperssalon,
kleinhandel in schoonheidsproducten en toiletartikelen, manicuur-
salon, onder de benaming « Kapsalon Jeangill », met uitbating te
8430 Middelkerke, Leopoldlaan 202, BTW 529.986.818.

Staking van de betalingen : 10 april 2000.

Termijn om aangifte van schuldvordering te doen : vóór 15 mei 2000,
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oost-
ende, gerechtsgebouw, Canadaplein 1, te 8400 Oostende.

Verificatie van de schuldvorderingen : vrijdag 19 mei 2000, om
17 uur, voor de rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oost-
ende, voornoemd.

Rechter-commissaris : de heer Hendrik Schiltz.

Curator : Mr. Philippe Boutens, advocaat te 8400 Oostende, er
kantoorhoudende Van Iseghemlaan 149/B1.

De curator, (get.) Ph. Boutens. (8576)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis d.d. 7 april 2000, op dagvaarding, eerste kamer, werd het
faillissement vastgesteld inzake Ronsse B.V.B.A., algemene bouwonder-
neming, onderneming voor het optrekken van gebouwen (ruwbouw en
onder dak zetten), groot- en kleinhandel in bouwproducten en mate-
rialen, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9890 Gavere,
Brandweerstraat 15, H.R. Gent 125429, BTW 419.282.401.

Rechter-commissaris : de heer Freddy Van Hoe.

Datum staking van de betalingen : 7 april 2000.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 5 mei 2000.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 26 mei 2000, te 9 uur, in de rechtbank, gehoor-
zaal A, tweede verdieping.

De curator : Mr. Jan De Buck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Oude Houtlei 129B.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmal-
deghem. (8577)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afde-
ling Sint-Niklaas, d.d. 4 april 2000, werd het faillissement van de C.V.
De Bakermat, met maatschappelijke zetel te Sinaai, Hulstbaan 211,
H.R. Sint-Niklaas 46379, gesloten.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

(Get.) Mr. A. Mettepenningen, curator. (8578)
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Rechtbank van koophandel te Hasselt

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, uitgesproken
op 6 april 2000, werd failliet verklaard Timmers Industrial Steel
Contractors B.V.B.A., met maatschappelijke zetel gevestigd te
3900 Overpelt, Haspershovenstraat 32, H.R. Hasselt 102111,
BTW 466.946.419, handelsactiviteit : metaalwerken.

Rechter-commissaris : de heer Eraly.

De curator : Mr. Thierry Bielen, advocaat te 3500 Hasselt, Groen-
plein 4.

Datum van staking van betalingen : 1 januari 2000.

De schuldeisers worden verzocht ter griffie van voormelde recht-
bank, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, de verklaring van schuldvorde-
ring te doen vóór 27 april 2000.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op 11 mei 2000, te 14 uur, in de zittingszaal, eerste verdieping,
van de rechtbank van koophandel te Hasselt.

Voor ontledend uittreksel : de curator, (get.) Mr. Thierry
Bielen. (8579)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, uitgesproken
op 6 april 2000, werd failliet verklaard Tropicana N.V., met maatschap-
pelijke zetel gevestigd te 3583 Beringen-Paal, Beverlose-
steenweg 203/2, H.R. Hasselt 55218, BTW 418.496.206, handelsactivi-
teit : groothandel in kunststofartikelen.

Rechter-commissaris : de heer Eraly.

De curator : Mr. Thierry Bielen, advocaat te 3500 Hasselt, Groen-
plein 4.

Datum van staking van betalingen : 3 april 2000.

De schuldeisers worden verzocht ter griffie van voormelde recht-
bank, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, de verklaring van schuldvorde-
ring te doen vóór 27 april 2000.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op 11 mei 2000, te 14 uur, in de zittingszaal, eerste verdieping,
van de rechtbank van koophandel te Hasselt.

Voor ontledend uittreksel : de curator, (get.) Mr. Thierry
Bielen. (8580)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, uitgesproken
op 6 april 2000, werd failliet verklaard Il Pastificio C & C B.V.B.A., met
maatschappelijke zetel gevestigd te 3530 Houthalen-Helchteren,
Canadastraat 36, H.R. Hasselt 98995, BTW 463.088.391, handelsactivi-
teit : groothandel algemene voedingswaren & huishoudelijke artikelen.

Rechter-commissaris : de heer Eraly.

De curator : Mr. Thierry Bielen, advocaat te 3500 Hasselt, Groen-
plein 4.

Datum van staking van betalingen : 15 februari 2000.

De schuldeisers worden verzocht ter griffie van voormelde recht-
bank, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, de verklaring van schuldvorde-
ring te doen vóór 27 april 2000.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op 11 mei 2000, te 14 uur, in de zittingszaal, eerste verdieping,
van de rechtbank van koophandel te Hasselt.

Voor ontledend uittreksel : de curator, (get.) Mr. Thierry
Bielen. (8581)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Par jugement rendu en date du 4 avril 2000, le tribunal de première
instance de Tournai a homologué le contrat modificatif de la composi-
tion des patrimoines communs et respectifs existant entre M. Morel,
Freddy Ghislain Christian Emile, menuisier, né à Tournai le 19 octo-
bre 1967, et son épouse, Mme Pollet, Katty, sans profession, née à
Mouscron le 26 décembre 1970, domiciliés ensemble à Templeuve, rue
de Néchin 38, dressé par le notaire Alain Henry, à Estaimbourg, le
16 février 2000.
(Signé) A. Henry, notaire. (8538)

Suivant jugement prononcé le vingt-sept mars deux mille
(27 mars 2000) par la troisième chambre du tribunal de première
instance de Liège, la convention modificative du régime matrimonial
entre M. Christian Jean Marie Joseph Ghislain Sacre, architecte de
jardin, né à Namur le 4 avril 1955, et son épouse, Mme Lina Chadia
Chaâoub, sans profession, née à Seraing le 31 janvier 1965, domiciliés
ensemble à Mortroux (Dalhem), Val de la Berminne 6C, convention
dressée par acte du notaire André Wiser, notaire de résidence à Liège,
en date du 14 décembre 1999, a été homologuée.

La convention modificative comporte apport par M. Christian Sacre
dans la communauté existant entre lui et son épouse, Mme Lina
Chaâoub, le bien propre suivant : commune de Dalhem, 7e division,
Mortroux, article 784, de la matrice cadastrale, d’après cadastre : une
maison d’habitation avec jardin, annexes et dépendences, sise rue Val
de la Berwinne 6C, cadastrée section A, numéro 340 M, pour une
contenance de 9 609 m2.
(Signé) A. Wiser, notaire. (8539)

Par requête en date du 7 avril 2000, les époux, Gondry, Léopold
Alfred - Dupont, Claudine Marie-Thérèse Simone, domiciliés ensemble
à La Louvière (Maurage), rue du Rœulx 133, ont introduit devant le
tribunal de première instance de Mons une demande d’homologation
de l’acte modificatif de leur régime matrimonial dressé devant le
notaire Alain Aerts, à La Louvière (Houdeng-Aimeries), le 7 avril 2000.

L’acte prévoit apport de biens propres à la communauté.
Pour les époux, (signé) A. Aerts, notaire. (8540)

Par requête en date du 27 mars 2000, M. Ghislain Lecas, cultivateur
retraité, et son épouse, Mme Hélèna Verstraete, sans profession, demeu-
rant ensemble à 7608 Péruwelz (Wiers), rue du Colombier 11, ont
introduit devant le tribunal de première instance de Tournai une
demande d’homologation du contrat modificatif de leurs conventions
matrimoniales, dressé par Me Etienne Carlier, notaire résidant à
Péruwelz, le 27 mars 2000.

Le contrat modificatif contient apport par M. Ghislain Lecas d’un
immeuble propre, savoir une maison avec dépendances et jardin, située
à Péruwelz (Wiers), rue du Colombier 11, au patrimoine commun.
(Signé) E. Carlier, notaire. (8541)

Par requête en date du 10 avril 2000, les époux, M. Daniel Joseph
Ghislain Borsu, cultivateur, né à Soy le 25 novembre 1938, et
Mme Marie-Josée Rosa Armande Ghislaine Marechal, aidante, née à
Xhoris le 30 septembre 1949, demeurant ensemble à Erezée (Fisenne),
rue du Château 4, ont introduit devant le tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne une requête en homologation du contrat modi-
ficatif de leur régime matrimonial dressé par le notaire Vincent
Dumoulin, à Erezée, en date du 21 mars 2000.

Lesdits époux maintiennent par ce contrat modificatif le régime légal
existant entre eux auquel ils sont soumis à défaut de déclaration de
maintien du régime de communauté des meubles et acquêts qu’ils
avaient adopté aux termes de leur contrat de mariage reçu par le notaire
Michel Baclene, à Erezée, le 7 novembre 1969, mais 1° M. Daniel Borsu,
prénommé, fait apport à ladite communauté de biens immeubles
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propres à lui; 2° les époux conviennent entre eux d’une clause d’attri-
bution totale de la communauté au survivant d’eux, et 3° se font, pour
le cas où le mariage se dissout par le décès de l’un deux, donation entre
vifs, mutuelle et irrévocable, au profit du survivant d’eux, de tous les
biens propres sans exception, ni réserve, qui composeront la succession
du premier mourant.
(Signé) V. Dumoulin, notaire. (8542)

Par requête en date du 23 mars 2000, les époux Baro, Jacques -
Toubeau, Heddy (dite Françoise), demeurant à Tournai (Marquain),
chaussée de Lille 25A, mais domiciliés à Frameries (La Bouverie), rue
des Escargots 18, ont introduit devant le tribunal civil de première
instance de Mons, une requête en homologation du contrat modificatif
de leur régime matrimonial dressé par acte du notaire Paul-Emile
Genin, à Tournai, en date du 23 mars 2000.

Ce contrat porte adoption du régime de la séparation de biens pure
et simple.
(Signé) P.-E. Genin, notaire. (8543)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, d.d.
8 februari 2000, werd de akte gehomologeerd, verleden voor notaris
Michel Olemans, te Brakel, op 1 december 1999, inhoudende wijziging
aan het huwelijksvermogensstelsel door de heer Marcel Antoon Remi
Baguet, en zijn echtgenote, Mevr. Denise Albertine Blommaert, samen-
wonende te Brakel, Kruisstraat 46, deze akte voorziet de inbreng van
eigen onroerend goed van de echtgenoot in het gemeenschappelijk
vermogen.
Voor de verzoekers, (get.) Michel Olemans, notaris. (8544)

Bij verzoekschrift van 7 april 2000 hebben de heer Jozef August Maria
Stoffels, bedrijfsleider, en echtgenote, Mevr. Kathelijn José Viktor
Michielsen, opvoedster, samenwonende te 2322 Hoogstraten/Minder-
hout, Heistraat 4A, voor de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout
een vraag ingediend tot homologatie van de akte houdende wijziging

van hun huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris Paul
Rommens, te Hoogstraten/Meer, op 7 april 2000, inhoudende behoud
van het wettelijk stelsel, met inbreng van een eigen onroerend goed in
het gemeenschappelijk vermogen.
(Get.) Paul Rommens, notaris. (8545)

Bij vonnis van 11 februari 2000 homologeerde de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, een verzoek van de heer Boeckx, Ronald
Jacques Frans, zaakvoerder, en zijn echtgenote, Mevr. Steurbaut,
Annick Nadine, samenwonende te Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 222, de akte verleden voor notaris Anne-Marie Larose, te
Antwerpen, op 26 oktober 1999, tot wijziging van hun huwelijks-
vermogensstelsel, door inbreng van een onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen.
Voor de verzoekers, (get.) A.M. Larose, notaris. (8546)

Volgens vonnis uitgesproken op 22 februari 2000 door de zevenen-
twintigste kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd
de akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, tussen
de heer Frank Robert Julia Pittoors, zaakvoerder, en zijn echtgenote,
Mevr. Marianne Aline Albertine Mox, zelfstandige vroedvrouw, samen-
wonende te Pepingen-Elingen, Zwarte Molenstraat 48, verleden voor
notaris Jozef Van Elslande, te Alsemberg, op 10 november 1999,
gehomologeerd.
(Get.) J. Van Elslande, notaris. (8547)

Volgens vonnis uitgesproken op 22 februari 2000 door de zevenen-
twintigste kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd
de akte houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, tussen
de heer Marc Desiré Martin Meys, bediende, en zijn echtgenote,
Mevr. Annemie Gauchier, bediende, samenwonende te Beersel-
Alsemberg, Winderickxplein 6/2, verleden voor notaris Jozef Van
Elslande, te Alsemberg, op 22 september 1999, gehomologeerd.
(Get.) J. Van Elslande, notaris. (8548)
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